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Administrazio Xedapenak

Diputatuen Kontseiluaren Foru Dekretuak

GIZARTE POLITIKAREN ETA GIZARTE ZERBITZUEN SAILA

1388

5/2010 FORU DEKRETUA, otsailaren 23ko Diputatuen Kontsei-
luarena. Honen bidez, onartu egiten da Gizarte Ongizaterako
Foru Erakundeak 2010erako eskaintzen dituen zerbitzuen-
gatiko prezio publikoei buruzko arautegia.

Tasa eta Prezio Publikoei buruzko azaroaren 20ko 64/1998 Foru
Arauak (zati batean azaroaren 23ko 33/1998 Foru Arauak aldatua)
Arabako Lurralde Historikoko sektore publikoa osatzen duten erakun-
deen tasa eta prezio publikoen lege-erregimena arautzen du. Arabako
Lurralde Historikoaren 1998rako Aurrekontua Betearazteko aben-
duaren 19ko 33/1997 Foru Arauaren bidez, Gizarte Ongizaterako
Foru Erakundearen zentroak eta zerbitzuak erabiltzeagatik 1998ko
ekitaldian zein prezio publiko ordaindu behar ziren finkatu zen haiei
buruzko tarifen bitartez.

Geroago eta Diputatuen Kontseiluaren hainbat foru dekreturen bidez
prezio publiko horiek aplikatzeko araudia onartu izan da urtez urte ia
modu berean. Era berean, aipaturiko dekretu horien bitartez prezio
publikoei zein hobari eta salbuespen aplikatu behar zitzaizkien jasotzen
zen, bai eta kudeatzeko eta zehazteko arauak zeintzuk ziren ere.

Aurrekoa dela-eta, beharrezkoa da foru arau bidez finkatu ziren
prezio publikoak 2010eko ekitaldirako eguneratzea, bai eta aipa-
tutako dekretuen bitartez ezarritako hobarien tarifak ere.

Azaroaren 23ko 33/1998 Foru Arauak prezio eta tasa publikoen
alorrean indarrean dagoen araudia aldatu zuen. Arau horrek ezarri
duenez, Arabako Foru Aldundiak du eskumena zerbitzuak emate-
agatik erabiltzaileei eskatu beharreko prezioen zenbatekoa zehazteko
edo aldatzeko, Gizarte Ongizaterako Foru Erakundearen zerbitzuen
prezioak barne.

Horren guztiaren ondorioz, Gizarte Politikaren eta Gizarte Zerbi-
tzuen Saileko foru diputatuak eta Gizarte Ongizaterako Foru Erakun-
dearen Administrazio Kontseiluko lehendakariak hala proposatuta,
eta Diputatuen Kontseiluak gaur bertan egindako bilkuran gaia aztertu
ondoren, honakoa

XEDATU DUT

Lehenengoa. Gizarte Ongizaterako Foru Erakundeak 2010eko
ekitaldian emandako zerbitzuengatik ezarri beharreko prezio publikoen
araudia onartzea: zerbitzuetarako prezio publikoak % 1,6 handitzea,
foru dekretu honen eranskinean agertu bezala.

Bigarrena. Foru dekretu honek onartzen den egunetik bertatik
aurrera izango du indarra eta 2010eko otsailaren 1etik aurrera izango
ditu ondorioak, ALHAOnN argitaratzen den eguna edozein dela ere.

Hirugarrena. Araudi berri hau ALHAOnN argitaratzeko agintzea.

Vitoria-Gasteiz, 2010eko otsailaren 23a.— Diputatu Nagusia, XABIER
AGIRRE LOPEZ.- Gizarte Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko
diputatua, COVADONGA SOLAGUREN SANTAMARIA. - Gizarte Politika
eta Gizarte Zerbitzuen zuzendaria, AMPARO MAIZTEGUI ALDAY.

Disposiciones Administrativas
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DECRETO FORAL 5/2010, del Consejo de Diputados de 23 de
febrero, que aprueba la normativa reguladora de aplicacion
de los precios publicos de los servicios prestados por el
Instituto Foral de Bienestar Social-Gizarte Ongizaterako Foru
Erakundea durante el ejercicio 2010.

La Norma Foral 64/1989, de 20 de noviembre, sobre Tasas y
Precios Publicos modificada parcialmente por la Norma Foral 33/1998,
de 23 de noviembre, establece en su articulado la regulacion del
Régimen Juridico de las Tasas y Precios Publicos de las Entidades
que componen el sector publico foral del Territorio Histérico de Alava.
Mediante Norma Foral 33/1997, de 19 de diciembre, de Ejecucién del
Presupuesto del Territorio Histérico de Alava para 1998, se procedié
al establecimiento de las tarifas de los precios publicos a satisfacer
durante el ejercicio 1998 al Instituto Foral de Bienestar Social por la
utilizacién de sus centros y servicios.

Con posterioridad y mediante Decretos Forales el Consejo de
Diputados ha ido aprobando sucesivas normativas de aplicacion de
los mismos en las que se recogian, afo tras afo, y de forma casi
idéntica las bonificaciones y exenciones a aplicar sobre los precios
publicos, asi como sus normas de gestion y determinacion para los
distintos ejercicios presupuestarios.

Resulta, por tanto, necesario, proceder a la actualizacion para el
ejercicio 2010 de los precios publicos que habian sido fijados mediante
Norma Foral asi como de las tarifas de bonificaciones sefialadas
mediante los Decretos anteriormente referenciados.

La Norma Foral 33/1998, de 23 de noviembre, de modificacion
de la normativa vigente en materia de tasas y precios publicos,
establece como competencia de la Diputacién Foral de Alava la
fijacion o modificacién de la cuantia de los precios que hayan de
exigirse a las personas usuarias por la prestacion de servicios, entre
los que se incluye al Instituto Foral de Bienestar Social.

En su virtud, a propuesta de la Diputada de Politica Social y
Servicios Sociales, habiendo sido informado el Consejo de Adminis-
tracién del Instituto Foral de Bienestar Social y previa deliberacion del
Consejo de Diputados en sesion celebrada en el dia de hoy,

DISPONGO

Primero. Aprobar la Normativa Reguladora de aplicacion de los
precios publicos de servicios prestados por el Instituto Foral de
Bienestar Social durante el ejercicio 2010, que se materializa en un
incremento de los precios publicos para los distintos servicios en
un 1,6 por ciento, tal como figura en documento anexo al presente
Decreto Foral.

Segundo. El presente Decreto Foral entrara en vigor el dia
siguiente al de su aprobacion y surtira efectos desde el 1 de febrero
de 2010, sin perjuicio de su publicacion en el BOTHA.

Tercero. Ordenar la publicacion de la nueva Normativa regu-
ladora, en el BOTHA.

En Vitoria-Gasteiz, a 23 de febrero de 2010.— Diputado General,
XABIER AGIRRE LOPEZ.- Diputada de Politica Social y Servicios
Sociales, COVADONGA SOLAGUREN SANTAMARIA.— Directora de
Politica Social y Servicios Sociales, AMPARO MAIZTEGUI ALDAY.
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GIZARTE ONGIZATERAKO FORU ERAKUNDEAK
2010EKO EKITALDIANEMANDAKO ZERBITZUENGATIK
EZARRI BEHARREKO PREZIO PUBLIKOEI
BURUZKO ARAUDIA

I. TITULUA. XEDAPEN OROKORRAK

I. KAPITULUA. PREZIO PUBLIKOAK EZARTZEA HURRENGO
ZERBITZUAK EMATEAGATIK

1. artikulua - Gizarte Ongizaterako Foru Erakundeak ondoren
agertzen diren prezio publikoak exijituko ditu 2010eko ekitaldian,
ematen dituen zerbitzuengatik. Hona hemen zerbitzuok:

1. ADINEKOENTZAKO ZERBITZUAK:

a) Egoitzak eta etxebizitza psikogeriatrikoak.

b) Etxebizitza komunitarioak.

c) Eguneko zentroak

d) Eguneko arretarako landa zentroetako zerbitzuak.

e) Egoitzetako eguneko arreta.

f) Egoitzetako otorduak egoiliar ez diren erabiltzaileentzat.

g) Egoitzetan, bainu geriatrikoa egoiliar ez diren erabiltzaileentzat.

h) Egonaldi laburreko zerbitzuak.
i) Pertsona helduentzako laguntza teknikoak erabiltzen lagatzea.

2. EZGAITASUN FISIKO, INTELEKTUAL EDO SENTSORIALA
DUTEN PERTSONENTZAKO ZERBITZUAK:

a) Egoitzak.

b) Egoitzetako eguneko arreta.

c) Norbere buruarekiko autonomiarako zentroan pertsonentzako
arreta zerbitzua

d) Ezgaitasun fisiko larriak jotako pertsonentzako eguneko zentroa

3. HAURRENTZAKO, GAZTEENTZAKO ETA FAMILIARENTZAKO
ZERBITZUAK:

a) Egoitzak.

b) Eguneko Zentroak

4. GIZARTETIK BAZTERTUTA DAUDEN TALDE AHULENTZAKO
ZERBITZUAK.

a) GIB/HIESak jotako pertsonentzako egoitzak

b) Buruko gaixotasunak jotako pertsonentzako ostatuak

b.1) Gizarte eta hezkuntza ostatua, arreta iraunkorrik gabeko
aldi baterako egonaldia.
b.2) Gizarte eta hezkuntza ostatua, arreta iraunkorra.

b.3) Arlo guztietan arreta emateko luzaroko ostatua
c) Buruko gaixotasunak jotako pertsonentzako eguneko arreta

d) Buruko gaixotasunak jotako pertsonentzako egonaldi laburreko
zerbitzuak
e) Baldintzapeko askatasuna duten pertsonentzako egoitzak

f) Espetxean dauden erregimen irekiko pertsonentzako eguneko
zerbitzuak.

g) Espetxean dauden erregimen irekiko pertsonak laneratzeko
ostatua

5. BIZTANLERIA SEKTORE DESBERDINENTZAKO ZERBITZU
KOMUNAK

a) Etxez etxeko laguntza zerbitzua.

b) Larriunetako Telefono Sistema (LTS)

2. artikulua. Araudi hau Gizarte Ongizaterako Foru Erakundeak
entitate publiko nahiz pribatuekin kontzertu araubideko kudeaketa
duten zerbitzuei ere aplikagarri izango zaie.

Il. KAPITULUA.- ORDAINTZEKO BETEBEHARRA DUTEN
PERTSONAK

3. artikulua.

1. Prezio publikoak ordaintzera behartuta daude Gizarte
Ongizaterako Foru Erakundeak ematen dituen zerbitzuetariko bakoitzaz
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NORMATIVA REGULADORA DE LA APLICACION
DE LOS PRECIOS PUBLICOS DE LOS SERVICIOS PRESTADOS
POR EL INSTITUTO FORAL DE BIENESTAR SOCIAL
DURANTE EL EJERCICIO 2010

TITULO 1. DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO I. SERVICIOS OBJETO DE LOS PRECIOS
PUBLICOS

Articulo 1. El Instituto Foral de Bienestar Social exigira durante
el ejercicio 2010 los precios publicos que luego se sefialan, por la pres-
tacién de los servicios siguientes:

1. SERVICIOS DIRIGIDOS A PERSONAS MAYORES:

a) Recursos Residenciales y Viviendas Psicogeriatricas.

b) Viviendas Comunitarias.

c) Centros de dia

d) Servicios en centros rurales de atencion diurna.

e) Atencidn diurna en residencias.

f) Comida en residencias para personas usuarias no residentes.

g) Bafo geriatrico en residencias para personas usuarias no
residentes.

h) Servicios en cortas estancias.

i) Ayudas Técnicas en cesion de uso dirigidas a personas
mayores.

2. SERVICIOS DIRIGIDOS A PERSONAS CON DISCAPACIDAD
FISICA, INTELECTUAL, O SENSORIAL:

a) Recursos Residenciales.

b) Atencion diurna en Residencias

c) Servicios de Atencion en Centro de Autonomia Personal

d) Centro de Dia para personas con graves discapacidades
fisicas

3. SERVICIOS DIRIGIDOS A LA INFANCIA, JUVENTUD Y
FAMILIA:

a) Recursos Residenciales.

b) Centros de Dia

4. SERVICIOS DIRIGIDOS A COLECTIVOS VULNERABLES O
EN RIESGO DE EXCLUSION.

a) Recursos residenciales para personas con VIH/SIDA

b) Recursos de alojamientos para personas con enfermedad
mental:

b.1) Alojamiento de caracter socio-educativo, estancia temporal
y sin atencion permanente

b.2) Alojamiento de caracter socio-educativo, y atenciéon
permanente

b.3) Alojamiento de atencidn integral y de larga estancia

c) Recursos de atencién diurna para personas con enfermedad
mental

d) Servicios de corta estancia para personas con enfermedad
mental

e) Recursos de alojamiento para personas en libertad condi-
cional

f) Servicios de dia para personas privadas de libertad en régimen
abierto.

g) Recursos de alojamiento para la incorporacion laboral de
personas con penas de prision en régimen abierto.

5. SERVICIOS COMUNES A LOS DISTINTOS SECTORES DE
POBLACION ATENDIDA.

a) Servicio de Ayuda a domicilio.

b) Sistema Telefénico de Emergencia (TEPA)

Articulo 2. La presente normativa sera también de aplicacion a
aquellos servicios gestionados en régimen de concierto por el Instituto
Foral de Bienestar Social con entidades publicas o privadas.

CAPITULO Il. PERSONAS OBLIGADAS AL PAGO Y
GARANTIAS.

Articulo 3.

1. Estan obligadas al pago de los distintos precios publicos, las
personas fisicas que se beneficien directamente de cada uno de los
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zuzenean baliatzen diren pertsona fisikoak eta, kasu orotan, zerbitzu
hartzaileak adin txikikoak edo ezinduak direnean, haien agintea,
tutoretza edo zaintza daukatenak.

2. Hala balegokio, eta modu subsidiario batez, erabiltzaileak edo
haren ezkontideak egindako doako eskualdaketa baten onuradunak
izan diren pertsonak egongo dira behartuta prezio publiko horiek
ordaintzera, 19,2. artikuluak xedatzen duen adinetik aurrera.
Ordaintzeko beharra zorra eskatzeko unean eskualdatutako ondasun
edo eskubideen balio eguneratuaren —merkatua kontuan izanda-
gehienezko zenbatekoaren bestekoa izan daiteke.

3. Gizarte Ongizaterako Foru Erakundeak ondo iritzitako bermeak
eskatu ahal izango dizkio hileko konputuan, ezarritako prezio publi-
koaren berdina edo gehiago eskuratzen ez duenari aldian aldiko,
baita erabiltzaileak hobaririk edo atzerapenik eskatu ez duenean ere.

lll. KAPITULUA.- ZENBATEKOA

4. artikulua. Hona zerbitzu bakoitzarengatik Gizarte Ongizaterako
Foru Erakundeari 2010ean ordaindu beharreko prezio publikoen
zenbatekoak:

1. ADINEKOENTZAKO ZERBITZUAK:

1. tarifa Egoitzak eta etxebizitza psikogeriatrikoak. 1.011,31 euro
hilean.

2. tarifa: Etxebizitza komunitarioak: 529,06 euro hilean.

3. tarifa Eguneko zentroen zerbitzuak:

¢ Arreta eguneko zentroan: 410,69 euro hilean.

e Arreta eguneko zentroan, garraiorik gabe: 328,55 euro hilean.

® Arreta eguneko zentroan, asteburuetan: 20,38 euro eguneko.

e Arreta eguneko zentroan, asteburuetan, garraiorik gabe:
16,31 euro eguneko.

4. tarifa. Eguneko arretako landa zentroetako zerbitzuak.

e Otordu zerbitzua: 91,19 euro hilean.

e | aguntza pertsonala: 51,44 euro hilean.

® Arropak garbitzea: 6,70 euro garbiketa.

e Bainu geriatrikoa: 4,16 euro garbiketa.

5. tarifa. Egoitzetako eguneko arreta: 234,66 euro hilean.

6. tarifa: Bazkaria egoitzetan egoiliar ez diren pertsonei: 4,88 euro
otordua.

7. tarifa. Bainu geriatrikoa egoiliar ez diren erabiltzaileentzat:
4,16 euro garbiketa.

8. tarifa. Zerbitzuak egonaldi laburretan

e Egoitzak eta etxebizitza psikogeriatrikoak. 21,68 euro egunean

¢ Egoitzetako eguneko arreta: 13,55 euro egunean.

e Etxebizitza komunitarioak: 11,38 euro egunean.

e Eguneko zentroa: 13,55 euro egunean

9. tarifa. Beste arreta osagarri batzuk, laguntza teknikoak erabil-
tzen lagatzea: 7,01 euro hilean.

2. EZGAITASUN FISIKO, INTELEKTUAL EDO SENTSORIALA
DUTEN PERTSONENTZAKO ZERBITZUAK:

10. tarifa. Egoitzak, 18 urtetik gorako erabiltzaileentzat:

e Arreta zerbitzua aste osoan: 1.011,31 euro hilean.

* Arreta aste osoan, gauean behatzeko zerbitzurik gabe:
707,92 euro hilean.

 Astelehenetik ostiralera arteko arreta, gauean behatzeko zerbit-
zuarekin: 657,34 euro hilean.

e Astelehenetik ostiralera arteko arreta, gauean behatzeko
zerbitzurik gabe: 460,14 euro hilean.

¢ Arreta aste ez osoan: arreta zerbitzua aste osoan emateagatik
ordaindu beharreko hileko tarifa proportzionalki aplikatuko da.

e Laguntza osagarria: 6,70 euro egunean edo zatikia.

e Eguneko egonaldi laburra: 21,68 euro egunean.

e Eguneko arreta egoitzetan: 141,27 euro

11. tarifa. Egoitzak, 18 urtetik beherako erabiltzaileentzat:

¢ Arreta zerbitzua aste osoan: 282,67 euro hilean.

* Arreta aste ez osoan: arreta zerbitzua aste osoan emateagatik
ordaindu beharreko hileko tarifa proportzionalki aplikatuko da.

® Eguneko egonaldi laburra: 13,00 euro egunean.

e Eguneko arreta egoitzetan: 141,27 euro hilean.
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servicios prestados por el Instituto Foral de Bienestar Social y, en todo
caso, cuando los prestatarios o prestatarias sean menores o incapa-
citados/as, quienes ostenten la patria potestad, o su tutela o custodia.

2. En su caso, estaran subsidiariamente obligadas al pago
aquellas personas que se hayan visto favorecidas por una trans-
mision a titulo gratuito realizada por la persona usuaria o por su
conyuge, a partir de la edad sefalada en el articulo 19.2. La obli-
gacion del pago alcanza hasta un importe maximo del valor actual de
mercado de los bienes y/o derechos transmitidos en el momento de
la exigibilidad de la deuda.

3. Por el Instituto Foral de Bienestar Social podran exigirse las ga-
rantias que se consideren oportunas, a quienes no dispongan de ingresos
periddicos que, en coOmputo mensual, sean de importe igual o superior
al precio publico establecido, aun en el supuesto de que no se hubiere
solicitado por la persona usuaria bonificacion ni aplazamiento alguno.

CAPITULO IIl.- CUANTIA

Articulo 4. El importe de los precios publicos a satisfacer al
Instituto Foral de Bienestar Social durante el afio 2010, son los
siguientes para cada uno de los servicios que se detallan:

1. SERVICIOS DIRIGIDOS A PERSONAS MAYORES:

Tarifa 12. Recursos Residenciales y Viviendas Psicogeriatricas:
1.011,31 euros /mes;

Tarifa 22. Viviendas Comunitarias: 529,06 euros/mes.

Tarifa 32. Servicios en Centros de Dia:

e Atencién Centro de Dia: 410,69 euros /mes.

e Atencion Centro de Dia, sin transporte: 328,55 euros/mes.

e Atencién Centro de Dia Fines de Semana: 20,38 euros/dia.

e Atencion Centro de Dia Fines de Semana, sin transporte:
16,31 euros/dia.

Tarifa 42. Servicios en Centros Rurales de Atencién Diurna:

e Suministro de comida: 91,19 euros/ mes.

e Atencién Personal: 51,44 euros/ mes.

e | avado de ropa: 6,70 euros/acto.

e Bafio geriatrico: 4,16 euros/acto.

Tarifa 52. Atencion Diurna en Residencias: 234,66 euros/mes;

Tarifa 6. Comida en Residencias a personas no Residentes:
4,88 euros/unidad.

Tarifa 72. Bano Geriatrico Personas Usuarias no Residentes:
4,16 euros/acto.

Tarifa 82. Servicios en Cortas Estancias

¢ Residencias y Viviendas Psicogeriatricas: 21,68 euros/dia

e Atencién Diurna en Residencia: 13,55 euros/ dia.

¢ Viviendas Comunitarias: 11,38 euros/dia.

e Centro de Dia: 13,55 euros/dia

Tarifa 9% Otros Complementos de Atencién, Ayudas Técnicas
en cesion de uso: 7,01 euros/mes.

2. SERVICIOS DIRIGIDOS A PERSONAS CON DISCAPACIDAD
FISICA, INTELECTUAL O SENSORIAL:

Tarifa 102. Recursos Residenciales para mayores de 18 afios:

e Atencion semanal completa: 1.011,31 euros/mes.

e Atencion semanal completa sin supervision nocturna:
707,92 euros/mes.

e Atencién semanal de Lunes a Viernes con s.noct.: 657,34 eu-
ros/mes.

e Atencién semanal de Lunes a Viernes sin s.noct.: 460,14 eu-
ros/mes.

e Atencién semanal no completa: se aplicara proporcionalmente
la tarifa mensual de la atencion semanal completa.

e Atencién complementaria: 6,70 euros/dia o fraccion.

e Corta Estancia dia: 21,68 euros/dia.

e Atencion de Dia en Residencias: 141,27 euros

Tarifa 112. Recursos Residenciales para menores de 18 afos:

e Atencidn semanal completa: 282,67 euros/mes.

e Atencién semanal no completa: se aplicara proporcionalmente
la tarifa mensual de la atencion semanal completa.

e Corta Estancia dia: 13,00 euros/dia.

e Atencién de Dia en Residencias: 141,27 euros/mes
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12. tarifa. Norbere buruarekiko autonomiarako zentroan pertso-
nentzako arreta,

e Otordu zerbitzua: 4,34 euro otordua.

e L analdiaren heren batera arteko laguntza pertsonala: 26,37 euro
hilean.

e Lanaldiaren bi herenera arteko laguntza pertsonala: 52,73 euro
hilean.

¢ | analdiaren bi herenera arteko laguntza pertsonala: 79,05 euro
hilean.

13. tarifa. Arreta eguneko zentroan:

e EAG duten pertsonentzako eguneko zentroak 141,27 euro
hilean.

e Ezgaitasun fisiko larriak jotako pertsonentzako eguneko zentroa
169,40 euro hilean.

3. HAURRENTZAKO, ADINGABEENTZAKO ETA FAMILIAREN-
TZAKO ZERBITZUAK:

14. tarifa. Egoitza baliabideak: 282,67 euro hilean.

15. tarifa. Eguneko zentroak: 141,27 euro hilean.

4. GIZARTETIK BAZTERTUTA DAUDEN TALDE AHULENTZAKO
ZERBITZUAK.

15. tarifa. GIB/HIESak jotako pertsonentzako egoitzak. 1.011,31 eu-
ro hilean.

17. tarifa. Buruko gaixotasunak jotako pertsonentzako ostatuak:

e Gizarte eta hezkuntza ostatua, arreta iraunkorrik gabeko aldi
baterako egonaldia. 290,32 euro hilean.

¢ Gizarte eta hezkuntza ostatua, arreta iraunkorra. 707,91 euro
hilean.

¢ Arlo guztietan arreta emateko ostatu iraunkorra: 1.011,31 euro
hilean.

e Buruko gaixotasunak jotako pertsonentzako eguneko arreta:
234,66 euro hilean.

e Buruko gaixotasunak jotako pertsonentzako egonaldi laburreko
zerbitzuak: 20,81 euro egunean

18. tarifa. Espetxean dauden erregimen irekiko pertsonentzako
baliabideak:

e Eguneko zerbitzuak: 204,38 euro hilean.

e | aneratzeko ostatua: 290,32 euro hilean.

5. BIZTANLERIA SEKTORE DESBERDINENTZAKO ZERBITZU
KOMUNAK

19. tarifa. Etxez etxeko Laguntza Zerbitzua: 301,83 euro hilean.

20. tarifa. Jakiak hornitzea: 4,34 euro otordua.

21. tarifa. Arropa garbitzea: 6,70 euro garbiketa.

22. tarifa. Larrialdietarako Telefono Zerbitzua (LTS): 7,01 euro
hilean.

Il. TITULUA.- HOBARIAK,
ORDAINKETEN ZATIKAKO ATZERAPENAK ETA SALBUESPENAK

5. artikulua.

1. Zerbitzuak ordaintzeko betebeharra dutenek, ezarritako prezio
publikoa osorik ordaintzeko besteko diru sarrerarik ez dutela egiaz-
tatzen dutenean, onura hauek izan ditzakete eskaera egin ondoren:
salbuespenak eta hobariak izatea edo ordainketa egiteko zatikako
atzerapenak onartuta izatea; beti ere, ematen den zerbitzuaren
araberakoa izango da.

Ordainketaren zatikako atzerapenek ekitaldi bakoitzean indarrean
dagoen diruaren legezko interesa sortuko dute.

2. Oro har, prezio publikoaren ordainketan zatikako luzapenik
zein hobaririk ez zaie onartuko prezio hori ordaintzeko beste duten
pertsonei; dena den, aipaturiko prezio horren ordainketa bermatzen
duten garantia egokiak eratzeko eskatu ahal izango da. I1zan ere, hori
guztia xedatzen du azaroaren 6ko 16/2003 Foru Aginduak, prezio
publikoa ordaintzeko atzerapena eskatzeko eta bermea eratzeko
behar duten dokumentazioa onartzen duenak.

3. Aurreko artikuluan adierazi diren prezio publikoen ordainketan
zatikako luzapena aplikatzeko, eskatzaileek, erabiltzaileek edo haren
ordezkariek Gizarte Ongizaterako Foru Erakundean eskabidea aurkeztu
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Tarifa 122. Atencién en Centro de Autonomia Personal,

e Servicio de Comida: 4,34 euros/unidad.
e Atencion personal hasta un tercio de jornada: 26,37 euros/mes.

e Atencion personal hasta dos tercios de jornada: 52,73 eu-
ros/mes.

e Atencion personal mas de dos tercios de jornada: 79,05 eu-
ros/mes.

Tarifa 132. Atencién en Centro de Dia,

e Centro de Dia para Personas con T.E.A.: 141,27 euros/mes.

e Centro de Dia Personas con graves discapacidades Fisicas:
169,40 euros/mes.
3. SERVICIOS DIRIGIDOS A LOS MENORES Y LA FAMILIA:

Tarifa 142. Recursos Residenciales: 282,67 euros/mes.

Tarifa 152. Centros de Dia: 141,27 euros/mes.

4. SERVICIOS DIRIGIDOS A COLECTIVOS VULNERABLES O
EN RIESGO DE EXCLUSION.

Tarifa 162 Recursos residenciales para personas con VIH/SIDA:
1.011,31 euros /mes;

Tarifa 17% Recursos de alojamientos para personas con
enfermedad mental:

e Alojamiento de caracter socio-educativo, estancia temporal y
sin atencién permanente: 290,32 euros/mes

e Alojamiento de caracter socio-educativo, y atencién permanente:
707,91 euros/mes

e Alojamiento de atencion integral y permanente: 1.011,31 eu-
ros /mes;

e Recursos de atencion diurna para personas con enfermedad
mental: 234,66 euros/mes

e Servicio en Cortas Estancias para personas con enfermedad
mental: 20,81 euros/dia

Tarifa 182 Recursos dirigidos a personas privadas de libertad en
régimen abierto:

e Servicios de dia: 204,38 euros/mes

e Alojamiento para la incorporacion laboral: 290,32 euros/mes

5. SERVICIOS COMUNES A LOS DISTINTOS SECTORES DE
POBLACION ATENDIDA:

Tarifa 192. Servicio de Ayuda a Domicilio: 301,83 euros/mes.

Tarifa 202. Suministro de Comida: 4,34 euros/unidad.

Tarifa 212. Lavado de Ropa: 6,70 euros/acto.

Tarifa 222. Servicio Telefénico de Emergencia (TEPA): 7,01 eu-
ros/mes.

TITULO I.- BONIFICACIONES,
APLAZAMIENTOS PARCIALES DE PAGO Y EXENCIONES

Articulo 5.

1. Las personas obligadas al pago de los servicios, cuando
acrediten no disponer de recursos econémicos suficientes con los que
abonar integramente el precio publico fijado, podran beneficiarse,
previa solicitud, de exenciones, bonificaciones o aplazamientos
parciales de pago, dependiendo todo ello del servicio que se preste.

Los aplazamientos parciales de pago devengaran el interés legal
del dinero vigente en cada ejercicio.

2. Con caracter general, no se reconocera ningun tipo de aplaza-
miento parcial del precio publico, ni bonificacién del mismo, a aquellas
personas que dispongan de recursos suficientes con los que proceder
a su abono, todo ello sin perjuicio de que se puedan exigir la formalizacion
de las garantias adecuadas para asegurar el abono de dicho precio, de
acuerdo con lo previsto en la Orden Foral 16/2003 de 6 de noviembre,
por la que se aprueba la documentacion necesaria para la solicitud de
aplazamiento del pago del precio publico y constitucion de garantias.

3. Para la aplicacion de aplazamientos parciales de pago de los
precios publicos sefialados en el articulo anterior, las personas solici-
tantes o usuarias de los servicios sociales, o bien sus representantes
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behar dute behar bezala beteta eredu normalizatuan, bai eta bere
familia unitatearen urteko diru baliabide guztien agiri eguneratuak
ere, lehen aipatutako 16/2003 Foru Aginduak xedatutakoari jarraituz.

4. Gizarte Ongizaterako zerbitzuen erabiltzaileen eta, modu subsi-
diario batez ordaintzera behartuta daudenen gizarte eta ekonomi
inguruabar guztiak aztertu ondoren, aurreko artikuluko tarifetan adie-
razitako prezio publikoei araudi honetan zehazten diren prezio
publikoen hobariak, salbuespenak eta luzapenak aplika dakizkieke eta,
dagokien kasuetan, gainerako prezioa atzeratuta geratuko da.

I. KAPITULUA- KUOTAKO HOBARIAK.

6. artikulua. Adineko pertsonentzako zerbitzuak.

a) Eguneko arretako landa zentroetako zerbitzuak.

4. tarifan ezarritako prezio publikoa osorik ordaintzeko adina diru
baliabiderik ez dutela egiaztatzen dute erabiltzaileek, jasotako zerbitzuak
eta per capita errenta kontuan hartuta, osorik ordainduko dute hurrengo
baremo-taula ezarriz ateratzen diren tarifak, Gizarte Ongizaterako Foru
Erakundearen organo eskumendun batek onartu ondoren:

a.1. Janari zerbitzua hilean:
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legales estaran obligadas a presentar al Instituto Foral de Bienestar
Social solicitud en modelo normalizado, debidamente cumplimentada,
asi como documentacién actualizada de los recursos econémicos
anuales totales de la unidad familiar en que se encuentren insertas, es
decir, tanto de los ingresos anuales como del patrimonio, de acuerdo
con lo previsto en la Orden Foral 16/2003 anteriormente citada.

4. Una vez valoradas todas las circunstancias socio-econémicas
de las personas usuarias de los servicios de Bienestar Social, asi
como de las personas obligadas subsidiariamente al pago, a los
Precios Publicos recogidos en las tarifas del articulo anterior, les
podran ser de aplicacion las bonificaciones, exenciones y aplaza-
mientos de precios publicos que se recogen en la presente normativa,
quedando en los casos que proceda el resto del precio aplazado.

CAPITULO I. BONIFICACIONES DE LA CUOTA.

Articulo 6. Servicios Dirigidos a Personas Mayores.

a) Servicios en Centros Rurales de Atencion Diurna.

Cuando quienes utilicen estos servicios acrediten no disponer de
recursos econémicos suficientes con los que abonar integramente el
precio publico sefalado en la tarifa 42, en atencion a los servicios
prestados y a su renta per capita, deberan satisfacer, previa su apro-
bacion por el érgano competente del Instituto Foral de Bienestar Social,
las cantidades que resulten de aplicar la tabla - baremo siguiente:

a.1. Servicio Comida mes:

P.cerrenta  Gehienez (eurotan) Zenk Gainerakoa t i % Renta p.c. Hasta Euros Importe Resto Hasta %
307,10 arte. 0,00 0,00 307,10 2,85% Hasta 307,10 0,00 0,00 307,10 2,85%
365,92 307,10 8,76 58,82 11,20% 365,92 307,10 8,76 58,82 11,20%
424,74 365,92 15,34 58,82 11,20% 424,74 365,92 15,34 58,82 11,20%
483,56 424,74 21,93 58,82 11,20% 483,56 424,74 21,93 58,82 11,20%
542,38 483,56 28,52 58,82 11,20% 542,38 483,56 28,52 58,82 11,20%
601,20 542,38 35,11 58,82 11,20% 601,20 542,38 35,11 58,82 11,20%
660,02 601,20 41,70 58,82 11,20% 660,02 601,20 41,70 58,82 11,20%
718,84 660,02 48,29 58,82 11,20% 718,84 660,02 48,29 58,82 11,20%
777,66 718,84 54,88 58,82 11,20% 777,66 718,84 54,88 58,82 11,20%
836,48 777,66 61,47 58,82 11,20% 836,48 777,66 61,47 58,82 11,20%
895,30 836,48 68,06 58,82 11,20% 895,30 836,48 68,06 58,82 11,20%
954,12 895,30 74,65 58,82 11,20 954,12 895,30 74,65 58,82 11,20%
1.012,94 954,12 81,24 58,82 11,20 1.012,94 954,12 81,24 58,82 11,20%
1.012,94,86tik gora Gehienezko tarifa Mas de 1.012,94 Tarifa maxima

a.2. Arreta pertsonaleko zerbitzua hilean:

a.2. Servicio Atencion Personal mes:

P. c errenta Gehi Zenk Gainerakoa honaino % Renta p.c. Hasta Importe Resto Hasta %
307,10 arte. 0,00 0,00 307,10 1,61% Hasta 307,10 0,00 0,00 307,10 1,61%
365,92 307,10 4,95 58,82 6,32% 365,92 307,10 4,95 58,82 6,32%
424,74 365,92 8,67 58,82 6,32% 424,74 365,92 8,67 58,82 6,32%
483,56 424,74 12,39 58,82 6,32% 483,56 424,74 12,39 58,82 6,32%
542,38 483,56 16,11 58,82 6,32% 542,38 483,56 16,11 58,82 6,32%
601,20 542,38 19,83 58,82 6,32% 601,20 542,38 19,83 58,82 6,32%
660,02 601,20 23,55 58,82 6,32% 660,02 601,20 23,55 58,82 6,32%
718,84 660,02 21,21 58,82 6,32% 718,84 660,02 21,27 58,82 6,32%
777,66 718,84 30,99 58,82 6,32% 777,66 718,84 30,99 58,82 6,32%
836,48 777,66 34,71 58,82 6,32% 836,48 777,66 34,71 58,82 6,32%
895,30 836,48 38,43 58,82 6,32% 895,30 836,48 38,43 58,82 6,32%
954,12 895,30 42,15 58,82 6,32 954,12 895,30 42,15 58,82 6,32
1.012,94 954,12 45,87 58,82 6,32 1.012,94 954,12 45,87 58,82 6,32
1.012,94,86tik gora Gehienezko tarifa Mas de 1.012,94 Tarifa maxima

a.3. Garbiketa zerbitzua garbiketako:

a.3. Servicio Lavadora Acto:

P. c errenta Gehi Z Gainerakoa honaino % Renta p.c. Hasta Importe Resto Hasta %
307,10 arte. 0,00 0,00 307,10 0,205 Hasta 307,10 0,00 0,00 307,10 0,205%
365,92 307,10 0,63 58,82 0,86 365,92 307,10 0,63 58,82 0,86%
424,74 365,92 1,14 58,82 0,86 424,74 365,92 1,14 58,82 0,86%
483,56 424,74 1,64 58,82 0,86 483,56 424,74 1,64 58,82 0,86%
542,38 483,56 2,15 58,82 0,86 542,38 483,56 2,15 58,82 0,86%
601,20 542,38 2,66 58,82 0,86 601,20 542,38 2,66 58,82 0,86%
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P. c errenta Gehi Z Gainerakoa honaino % Renta p.c. Hasta Importe Resto Hasta %
660,02 601,20 3,16 58,82 0,86 660,02 601,20 3,16 58,82 0,86%
718,84 660,02 3,67 58,82 0,86 718,84 660,02 3,67 58,82 0,86%
777,66 718,84 4,18 58,82 0,86 777,66 718,84 4,18 58,82 0,86%
836,48 777,66 4,68 58,82 0,86 836,48 777,66 4,68 58,82 0,86%
895,30 836,48 518 58,82 0,86 895,30 836,48 518 58,82 0,86%
954,12 895,30 5,69 58,82 0,86 954,12 895,30 5,69 58,82 0,86
1.012,94 954,12 6,19 58,82 0,86 1.012,94 954,12 6,19 58,82 0,86
1.012,94,86tik gora Gehienezko tarifa Mas de 1.012,94 Tarifa maxima
a.4. Bainu zerbitzua, bainuko: a.4. Servicio Bafio Acto:
P. c errenta Gehi Zenbatekoa Gainerakoa honaino % Renta p.c. Hasta Importe Resto Hasta %
307,10 arte. 0,00 0,00 307,10 0,14% Hasta 307,10 0,00 0,00 307,10 0,14%
365,92 307,10 0,41 58,82 0,50% 365,92 307,10 0,41 58,82 0,50%
424,74 365,92 0,69 58,82 0,51% 424,74 365,92 0,69 58,82 0,51%
483,56 424,74 0,99 58,82 0,49% 483,56 424,74 0,99 58,82 0,49%
542,38 483,56 1,28 58,82 0,51% 542,38 483,56 1,28 58,82 0,51%
601,20 542,38 1,58 58,82 0,50% 601,20 542,38 1,58 58,82 0,50%
660,02 601,20 1,87 58,82 0,51% 660,02 601,20 1,87 58,82 0,51%
718,84 660,02 2,17 58,82 0,50% 718,84 660,02 2,17 58,82 0,50%
777,66 718,84 2,46 58,82 0,51 777,66 718,84 2,46 58,82 0,51%
836,48 777,66 2,76 58,82 0,51 836,48 777,66 2,76 58,82 0,51%
895,30 836,48 3,05 58,82 0,50 895,30 836,48 3,05 58,82 0,50%
954,12 895,30 3,34 58,82 0,50 954,12 895,30 3,34 58,82 0,50
1.012,94 954,12 3,63 58,82 0,66 1.012,94 954,12 3,63 58,82 0,66

1.012,94,86tik gora Gehienezko tarifa

Mas de 1.012,94 Tarifa maxima

Zerbitzuren bat jarraikortasunik gabe ematen bada, honela kalku-
latuko da prezioa: hileko prezioa zati hileko egunen batez bestekoa
urtean.

b) Egoitzetako eguneko arreta.

Zerbitzuak jasotzeagatik 5. tarifan ezarritako prezio publikoa
osorik ordaintzeko besteko diru baliabiderik ez dutela egiaztatzen
duten erabiltzaileek hurrengo baremo taulan agertzen diren zenbatekoak
ordaindu behar izango dituzte, Gizarte Ongizaterako Foru Erakun-
dearen organo eskudunak hala onartu ondoren. Hona hemen baremo
taulak:

En el caso de concesién de servicios esporadicos el precio a aplicar
sera el que resulte de la division del precio/mes por la media de dias
por mes al afo.

b) Atencion diurna en residencias.

Cuando las personas usuarias de estos servicios acrediten no
disponer de recursos econémicos suficientes con los que abonar
integramente el precio publico sefialado en la tarifa 5% por la prestacién
de este servicio, deberan de satisfacer, previa su aprobacién por el
6rgano competente del Instituto Foral de Bienestar Social, las
cantidades que resulten de aplicar la tabla-baremo siguiente:

P.cerrenta  Gehi (eurotan) Zenbatekoa Gainerakoa honaino % Renta p.c. Hasta euros Importe Resto Hasta %
279,82 arte. 0 0 279,82 11,53% Hasta 279,82 0 0 279,82 11,53%
293,86 242,85 32,53 51,01 25,30% 293,86 242,85 32,53 51,01 25,30%
344,87 293,86 45,44 51,01 30,05% 344,87 293,86 45,44 51,01 30,05%
395,88 344,87 60,77 51,01 34,15% 395,88 344,87 60,77 51,01 34,15%
446,89 395,88 78,19 51,01 38,20% 446,89 395,88 78,19 51,01 38,20%
497,90 446,89 97,68 51,01 42,48% 497,90 446,89 97,68 51,01 42,48%
548,91 497,90 119,35 51,01 46,64% 548,91 497,90 119,35 51,01 46,64%
599,92 548,91 143,14 51,01 51,08% 599,92 548,91 143,14 51,01 51,08%
650,93 599,92 169,20 51,01 55,20 650,93 599,92 169,20 51,01 55,20
701,94 650,93 197,36 51,01 55,36 701,94 650,93 197,36 51,01 55,36
701,94,86tik gora Gehienezko tarifa Mas de 701,94 Tarifa maxima

Eguneko arretarako zerbitzuaren erabiltzailearen ezkontidea fami-
liaren etxean geratzen denean, aurreko taulan adierazitako ehunekoak
aplikatzeko hartuko den sarreren oinarria familia unitatearen sarreren
ehuneko 75 izango da. Ezkontide biek zerbitzu hau erabiliko balute,
azken ehuneko hori sarreren 50 izango da.

c) Arretan eguneko zentroetan (astelehenetik ostiralera edo aste-
buruetan bakarrik)

Araudi honen 4.1. artikuluan xedatutakoarekin bat etorrita,
eguneko zentroaren erabiltzaileak garraioarekin edo garraiorik gabe
aukeratu ahal du zerbitzua, eta aukeratutako tarifa hiru hilabetez
mantendu behar da. “Garraiorik gabeko” zerbitzua aukeratzen bada,
atal honetan jasotako baremo-taula aplikatzearen ondoriozko
zenbatekoa ehuneko 20 murriztuko dira.

Cuando el conyuge de la persona usuaria del servicio de atencion
diurna en residencia permanezca en el domicilio familiar, la base de
ingresos sobre la cual se aplicaran los porcentajes sefialados en la tabla
anterior serd la correspondiente al 75 por ciento de los ingresos de
la unidad familiar. Si ambos conyuges fueran usuarios del servicio, este
Ultimo porcentaje sera del 50 por ciento.

c) Atencién en Centros de Dia (de Lunes a Viernes, o solo Fines
de Semana)

Conforme a lo previsto en el articulo 4.1 de la presente normativa,
la persona usuaria puede optar entre recibir el servicio de centro de
dia con o sin transporte, si bien la permanencia en una u otra tarifa
debera mantenerse durante un periodo minimo de tres meses. En el
supuesto de que se opte por el servicio “sin transporte”, los importes
resultantes de aplicar la tabla — baremo que se recoge en este mismo
apartado, se reducira en un 20 por ciento.
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Asteburuetako eguneko zentroko zerbitzuaren prezioa kasuan
kasuko tarifa izango da edo hala denean, behean azaldutako baremo-
taula aplikatzearen ondoriozko zenbatekoaren ehuneko 43. “Garraiorik
gabeko” zerbitzua hautatuz gero, prezioa ehuneko 20 gutxituko da.

Zerbitzuak jasotzeagatik 3. tarifan ezarritako prezio publikoa
osorik ordaintzeko besteko diru baliabiderik ez dutela egiaztatzen
duten erabiltzaileek hurrengo baremo taulan agertzen diren zenbatekoak
ordaindu behar izango dituzte, Gizarte Ongizaterako Foru Erakun-
dearen organo eskudunak hala onartu ondoren. Hona hemen baremo
taulak:

Sarreren oinarria

BOTHA Lunes, 8 de marzo de 2010 3442

El precio del servicio de Centro de Dia de Fines de Semana sera
la tarifa correspondiente o, en su caso, el resultado de aplicar el
porcentaje del 43 por ciento al importe que resulte de la tabla-baremo
que mas abajo se sefala, En el supuesto de que se opte por el servicio
“sin transporte”, dicho precio se reducira en un 20 por ciento.

Cuando las personas usuarias de estos servicios acrediten no
disponer de recursos econdémicos suficientes con los que abonar
integramente el precio publico sefialado en la tarifa 32 por la prestacién
de este servicio, deberan de satisfacer, previa su aprobacién por el
o6rgano competente del Instituto Foral de Bienestar Social, las
cantidades que resulten de aplicar la tabla-baremo siguiente:

Base de ingreso

hilean Gehi Zenbatekoa Gainerakoa honaino % mensual Hasta Importe Resto Hasta %
367,73 arte. 0 0 367,73 18,15% Hasta 367,73 0 0 367,73 18,15%
428,66 367,73 66,74 60,92 26,40% 428,66 367,73 66,74 60,92 26,40%
489,58 428,66 82,82 60,92 28,45% 489,58 428,66 82,82 60,92 28,45%
550,50 489,58 100,15 60,92 30,48% 550,50 489,58 100,15 60,92 30,48%
611,42 550,50 118,72 60,92 32,50% 611,42 550,50 118,72 60,92 32,50%
672,34 611,42 138,52 60,92 34,54% 672,34 611,42 138,52 60,92 34,54%
733,26 672,34 159,56 60,92 36,58% 733,26 672,34 159,56 60,92 36,58%
794,18 733,26 181,84 60,92 38,60% 794,18 733,26 181,84 60,92 38,60%
855,10 794,18 205,36 60,92 40,64% 855,10 794,18 205,36 60,92 40,64%
916,02 855,10 230,12 60,92 42,68% 916,02 855,10 230,12 60,92 42,68%
976,94 916,02 256,12 60,92 44,70% 976,94 916,02 256,12 60,92 44,70%
1.037,86 976,94 283,35 60,92 46,72% 1.037,86 976,94 283,35 60,92 46,72%
1.098,78 1.037,86 311,81 60,92 48,77% 1.098,78 1.037,86 311,81 60,92 48,77%
1.159,70 1.098,78 341,52 60,92 50,80 1.159,70 1.098,78 341,52 60,92 50,80
1.220,62 1.159,70 372,47 60,92 62,74 1.220,62 1.159,70 372,47 60,92 62,74
1.220,62 euro edo gehiago Gehienezko tarifa Mas de 1.220,62 Euros Tarifa maxima

Eguneko zentroaren erabiltzailearen ezkontidea familiaren etxean
geratzen denean, aurreko taulan adierazitako ehunekoak aplikatzeko
hartuko den sarreren oinarria familia unitatearen sarreren ehuneko
75 izango da. Ezkontide biek zerbitzu hau erabiliko balute, azken
ehuneko hori sarreren 50 izango da.

d) Pertsona helduentzako laguntza teknikoak erabiltzen lagatzea.

Laguntza horiengatik ordaindu beharreko banakako prezioa
ezartzeko, laguntzok erabiltzen dituzten pertsonei hobariak aplikatuko
zaizkie prezio publikoan, hurrengo baremo-taulan adierazten den
bezalaxe.

Cuando el cényuge de la persona usuaria del Centro de Dia
permanezca en el domicilio familiar, la base de ingresos sobre la que
se aplicaran los porcentajes sefialados en la tabla anterior sera la
correspondiente al 75 por ciento de los ingresos de la unidad familiar.
Si ambos cényuges fueran usuarios del servicio, este Ultimo porcentaje
sera del 50 por ciento.

d) Ayudas Técnicas en cesién de uso dirigidas a personas
mayores.

Para la fijacion del precio individualizado a satisfacer por estas
ayudas, a quienes utilicen las mismas se les aplicaran las bonifica-
ciones sobre el precio publico tal y como se establece en la Tabla
Baremo que figura a continuacion:

Sarrerak gehienez Zenb eurotan Ingresos Hasta Importe euros
307,22 1,81 307,22 1,81
368,68 1,90 368,68 1,90
430,11 2,03 430,11 2,03
491,57 2,23 491,57 2,23
553,02 2,50 553,02 2,50
614,46 2,83 614,46 2,83
675,89 3,21 675,89 3,21
737,33 3,70 737,33 3,70
798,78 4,22 798,78 4,22
860,23 4,83 860,23 4,83
921,66 5,49 921,66 5,49
983,11 6,20 983,11 6,20
1.032,54 7,01 1.032,54 7,01
1.106,02 7,01 1.106,02 7,01
1.167,48 7,01 1.167,48 7,01
>1.167,48 ezestea >de 1.167,48 denegar

Era berean, erabilera dela-eta laguntza teknikoa onik zaindu eta
konpontzeak eragindako gastuak zerbitzuaren onuradunak ordainduko
ditu.

7. artikulua.- Ezgaitasun fisiko, psikiko edo sentsoriala duten
pertsonentzako zerbitzuak.

Egoitzak.

Ademas, los gastos originados por el mantenimiento o repa-
racion de estas Ayudas Técnicas como consecuencia de su uso,
correran a cargo de la persona beneficiaria de la prestacion.

Articulo 7. Servicios dirigidos a personas con discapacidad fisica,
intelectual o sensorial.

Recursos Residenciales.
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a) 1. Hemezortzi urtetik gorako erabiltzaileak.

Zerbitzu horien erabiltzaileek ezarritako prezio publikoa osorik
ordaintzeko besteko diru baliabiderik ez dutela egiaztatuz gero, urteko
beren sarreren ehuneko 80 ordainduko dute, 10. tarifaren muga dutela.

Ondorio horietarako, erabiltzailearen diru sarreratzat joko dira
egoiliarraren familiak jasotzen dituen edozein motatako ekonomi
prestazioak, horiek jasotzeko arrazoia erabiltzailea denean.

Hala eta guztiz ere, ehuneko hori aplikatu ondoren egoitzan
dagoenari, gutxienez, 1.661,83 euro geratuko zaizkio, nahi duen
bezala erabiltzeko. Pertsona horrek enplegurako zentro berezi batean
lan eginez gero, aipatutako kopurua 2.652,97 eurora igoko da.

Pertsona egoiliarrak bere familia unitatean ezkontidea edo lehen
mailako ondorengoak dituenean, epigrafe honetako 1. paragrafoan adie-
razten den ehunekoa zein zenbatekori aplikatuko zaion lortzeko,
familia unitatearen sarreren kopuru osoari 1.661,83 euro kenduko
zaio, horren emaitza unitateko kideen kopuruagatik zatituko da,
erabiltzailea barne, eta hortik ateratzen den kopuruaren hamabirenari
aplikatuko zaio, hain zuzen.

a) 2. Hemezortzi urtetik beherako erabiltzaileak.

Zerbitzu honegatik ordaindu beharreko banakako prezioa
ezartzeko, haren erabiltzaileen guraso agintea, tutoretza edo zaingoa
duten pertsonei ondorengo baremo-taula aplikatzetik ateratzen diren
hobariak edo tarifa murrizketak aplikatuko zaizkie, ezgaitasuna duen
pertsonaren familia unitatearen sarreren arabera:

Familiako per capita

errenta hilekoa eurotan Tarifatik ordainduko den %

27
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a) 1. Personas Usuarias mayores de 18 afos.

Cuando las personas usuarias de estos servicios acrediten no
disponer de recursos econémicos suficientes con los que abonar
integramente el precio publico fijado, abonaran, con el limite de la tarifa
102, el 80 por ciento de sus ingresos personales anuales.

Tendran también la consideracién de ingresos de la persona
usuaria a estos efectos las prestaciones econémicas de cualquier
naturaleza que pudiera percibir la familia de la persona residente, y
de las cuales sea sujeto causante la persona usuaria.

En ninguin caso, y por la aplicacion de dicho porcentaje, debera
quedar para la libre disposicion de la persona residente una cantidad
inferior, en computo anual, a 1.661,83 euros y si ésta trabajase en un centro
especial de empleo, la cantidad anterior se elevara hasta 2.652,97 euros.

Cuando la persona residente tenga cényuge y/o descendientes
en primer grado que formen parte de su unidad familiar, para la deter-
minacion de sus ingresos personales el porcentaje referido en el
parrafo 1° de este epigrafe se aplicara sobre la doceava parte de la
cifra resultante de deducir la suma de 1.661,83 euros a los ingresos
anuales de su unidad familiar dividido por el nimero de miembros de
dicha unidad, incluida la persona usuaria.

a) 2. Personas Usuarias menores de 18 afios.

Para la fijacién del precio individualizado a satisfacer por este
servicio, a las personas que ostenten la patria potestad, tutela o
custodia de los usuarios o usuarias del mismo se les aplicaran las boni-
ficaciones y exenciones de la tarifa en funcion de los ingresos de la
unidad familiar en que se encuentra inserta la persona discapacitada,
que resulte de la aplicacion de la tabla - baremo siguiente:

Renta Per Capita Familiar

Mensual en euros % a pagar de la Tarifa

Familia kopurua Miembros de la Unidad F.

2m 3m 4 kide do gehi 2m. 3m. 4 6 mas

Ondokoa baino gutxiago 253,99 salbuetsia salbuetsia salbuetsia Inferior a 253,99 Exento Exento Exento%
253,99 270,58 salbuetsia salbuetsia %20 253,99 270,58 Exento Exento 20%
270,58 287,17 salbuetsia %14 %26 270,58 287,17 Exento 14% 26%
287,17 303,76 %8 %20 %32 287,17 303,76 8% 20% 32%
303,76 320,35 %14 %26 %38 303,76 320,35 14% 26% 38%
320,35 336,94 %20 %32 %44 320,35 336,94 20% 32% 44%
336,94 353,53 %26 %38 %50 336,94 353,53 26% 38% 50%
353,53 370,12 %32 %44 %56 353,53 370,12 32% 44% 56%
370,12 386,71 %38 %50 %62 370,12 386,71 38% 50% 62%
386,71 403,30 %44 %56 %68 386,71 403,30 44% 56% 68%
403,30 419,89 %50 %62 %74 403,30 419,89 50% 62% 4%
419,89 436,48 %56 %68 %80 419,89 436,48 56% 68% 80%
436,48 453,07 %62 %74 %86 436,48 453,07 62% 74% 86%
453,07 469,66 %68 %80 %92 453,07 469,66 68% 80% 92%
469,66 486,25 %74 %86 %100 469,66 486,25 74% 86% 100%
486,25 502,84 %80 %100 %100 486,25 502,84 80% 100% 100%
502,84 519,43 %86 %100 %100 502,84 519,43 86% 100% 100%
519,43 536,02 %92 %100 %100 519,43 536,02 92% 100% 100%
Ondokoa baino gehiago 536,02 %100 %100 %100 Mas de 536,02 100% 100% 100%

Egoitzan zaindutako pertsona minusbaliatuak pentsioa, subsidioa
edo edozein motatako diru prestazioa jasotzeko eskubidea aitortuta
duenean edo horiek jasotzea eragiten duen subjektua bada, kasu
orotan, haien hileroko zenbatekoaren ehuneko 80 aplikatuko zaio
gutxienez egoitza ordaintzeko, 11. tarifak adierazten duen mugarekin.

b) Eguneko arretarako egoitzetan, norbere buruarekiko autono-
miarako zentroan eta eguneko zentroetan ezgaitasun fisiko larriak
jotako pertsonentzako arreta.

Zerbitzu horien erabiltzaileek edo erabiltzaileen guraso agintea,
tutoretza edo zaingoa duten pertsonek ezarritako prezio publikoa
osorik ordaintzeko besteko diru baliabiderik ez dutela egiaztatuz
gero, tarifaren hobariak edo murrizketak aplikatuko zaizkie eta ordaindu
behar izango duten zenbatekoa aurreko epigrafean agertzen den
baremo taula aplikatuz lortuko da.

Cuando la persona con minusvalia atendida en recursos resi-
denciales tenga reconocido el derecho a la percepcién de una pensién,
subsidio o prestacion econémica de cualquier naturaleza o sea sujeto
causante de cualquiera de éstas, en todo caso, como minimo, y con
el limite de la tarifa 112 abonara, para el pago de la misma, el 80 por
ciento del importe mensual de aquéllos.

b) Atencion de Dia en Residencias, Centro de Autonomia personal
y Centros de Dia para personas con graves discapacidades fisicas.

Cuando quien utilice estos servicios o las personas que ostenten
su patria potestad, tutela o custodia acrediten no disponer de recursos
economicos suficientes con los que abonar integramente el precio
publico fijado, les podran ser de aplicacién, previa su aprobacién
por el 6rgano competente, las bonificaciones o exenciones de su
tarifa, de forma que procedan al abono de las cantidades que resulten
de aplicar la tabla baremo que se recoge en el epigrafe anterior.
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Zerbitzu hauetako edozeinetan zaindutako minusbaliatuak edozein
diru-sarrera duenean edo pentsioa, subsidioa nahiz edozein motatako
diru prestazioa jasotzeko eragilea denean, kasu orotan, haien hileroko
zenbatekoaren ehuneko 50 aplikatuko zaio gutxienez egoitza ordain-
tzeko, dagokion tarifaren mugarekin.

8. artikulua. Haur eta gazteentzako zerbitzuak:

a) Egoitzak.

Zerbitzu horien erabiltzaileek edo erabiltzaileen guraso agintea,
tutoretza edo zaingoa duten pertsonek ezarritako prezio publikoa
osorik ordaintzeko besteko diru baliabiderik ez dutela egiaztatuz
gero, tarifaren hobariak edo murrizketak aplikatuko zaizkie eta ordaindu
behar izango duten zenbatekoa 7. artikuluaren a) 2. atalean agertzen
den baremo taula aplikatuz lortuko da.

Aurrekoan ezarri dena ez da aplikagarri izango Arabako Foru
Aldundiaren Adingabeen Kontseiluaren tutoretzapean dauden adin
txikikoentzat.

9. artikulua. Gizartetik baztertuta dauden talde ahulentzako
zerbitzuak.

a) Egoitzak.

Zerbitzu horien erabiltzaileek ezarritako prezio publikoa osorik
ordaintzeko besteko diru sarrerarik ez dutela egiaztatuz gero, urteko
beren sarreren ehuneko 80 ordainduko dute, 4. paragrafoko 4. artikuluko
1. puntuan aipatutako baliabideen araberako tarifaren muga dutela.

Esandako ehunekoa aplikatuta egoiliarraren eskuetan geratzen
den kopurua inoiz ez da izango 2.652,97 euro baino txikiagoa, urteko
konputuan.

Pertsona egoiliarrak bere familia unitatean ezkontidea edo lehen
mailako ondorengoak dituenean, epigrafe honetako 1. paragrafoan adie-
razten den ehunekoa zein zenbatekori aplikatuko zaion lortzeko,
familia unitatearen sarreren kopuru osoari 2.652,97 euro kenduko
zaio, horren emaitza unitateko kideen kopuruagatik zatituko da,
erabiltzailea barne, eta hortik ateratzen den kopuruaren hamabirenari
aplikatuko zaio, hain zuzen.

b) Eguneko arreta zerbitzuak

Zerbitzuak jasotzeagatik ezarritako prezio publikoa osorik
ordaintzeko besteko diru baliabiderik ez dutela egiaztatzen duten eta
buruko gaixotasunak jotako pertsonentzako eguneko arreta zerbitzua
jasotzen duten erabiltzaileek hurrengo baremo taulan agertzen diren
zenbatekoak ordaindu behar izango dituzte, Gizarte Ongizaterako
Foru Erakundearen organo eskudunak hala onartu ondoren. Hona
hemen baremo taulak:
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Cuando la persona con minusvalia atendida en cualquiera de
estos servicios perciba ingresos de cualquier naturaleza, o sea sujeto
causante de cualquier pension, subsidio o prestacion econémica,
en todo caso, como minimo, y con el limite de las tarifas correspon-
dientes, abonara, para el pago de la misma, el 50 por ciento del
importe mensual de aquéllos.

Articulo 8. Servicios de Infancia y Juventud:

a) Recursos Residenciales.

Cuando las personas usuarias o las que ostenten la patria
potestad, tutela o custodia sobre éstas acrediten no disponer de
recursos econémicos suficientes con los que abonar integramente el
precio publico fijado, se les aplicaran las bonificaciones o exenciones
de la tarifa de forma que la cantidad a abonar sera la que resulte de
aplicar la tabla-baremo sefialada en el articulo 7 apartado a) 2.

Lo anteriormente establecido, no sera de aplicacion para aquellas
personas menores de edad que se hallen bajo la tutela del Consejo
del Menor de la Diputacion Foral de Alava.

Articulo 9. Servicios dirigidos a colectivos vulnerables o en riesgo
de exclusion.

a) Recursos Residenciales.

Cuando las personas usuarias acrediten no disponer de ingresos sufi-
cientes con los que abonar integramente el precio publico fijado, abonaran,
con el limite de las tarifas correspondientes segun el tipo de recurso
sefalado en el Articulo 4 Apartado 4 el 80 por ciento de sus ingresos.

En ninguin caso, y por la aplicacion de dicho porcentaje, debera
quedar para la libre disposicion de la persona residente una cantidad
inferior, en computo anual, a 2.652,97 euros.

Cuando la persona residente tenga cényuge y/o descendientes
en primer grado que formen parte de su unidad familiar, para la deter-
minacién de sus ingresos personales el porcentaje referido en el
parrafo 1° de este epigrafe se aplicara sobre la doceava parte de la
cifra resultante de deducir la suma de 2.652,97 euros a los ingresos
anuales de su unidad familiar dividido por el nimero de miembros de
dicha unidad, incluida la persona usuaria.

b) Servicios de atencion diurna

Cuando las personas usuarias lo sean del servicio de atencion
diurna para personas con enfermedad mental y acrediten no disponer
de recursos economicos suficientes con los que abonar integramente
el precio publico sefialado por la prestacion de este servicio, deberan
satisfacer, previa su aprobacion por el 6rgano competente del Instituto
Foral de Bienestar Social, las cantidades que resulten de aplicar la tabla-
baremo siguiente:

P.cerrenta  Gehi (eurotan) Zenbatekoa Gainerakoa honaino % Renta p.c. Hasta euros Importe Resto Hasta %
279,82 arte. 0 0 279,82 11,53 Hasta 279,82 0 0 279,82 11,53
293,86 242,85 32,53 51,01 25,30 293,86 242,85 32,53 51,01 25,30
344,87 293,86 45,44 51,01 30,05 344,87 293,86 45,44 51,01 30,05
395,88 344,87 60,77 51,01 34,15 395,88 344,87 60,77 51,01 34,15
446,89 395,88 78,19 51,01 38,20 446,89 395,88 78,19 51,01 38,20
497,90 446,89 97,68 51,01 42,48 497,90 446,89 97,68 51,01 42,48
548,91 497,90 119,35 51,01 46,64 548,91 497,90 119,35 51,01 46,64
599,92 548,91 143,14 51,01 51,08 599,92 548,91 143,14 51,01 51,08
650,93 599,92 169,20 51,01 55,20 650,93 599,92 169,20 51,01 55,20
701,94 650,93 197,36 51,01 55,36 701,94 650,93 197,36 51,01 55,36
701,94,86tik gora Gehienezko tarifa Mas de 701,94 Tarifa maxima

Buruko gaixotasunak jotako pertsonentzako eguneko arretarako
zerbitzuaren erabiltzailearen ezkontidea familiaren etxean geratzen
denean, aurreko taulan adierazitako ehunekoak aplikatzeko hartuko
den sarreren oinarria familia unitatearen sarreren ehuneko 75 izango
da. Ezkontide biek zerbitzu hau erabiliko balute, azken ehuneko hori
sarreren 50 izango da.

10. artikulua. biztanleria sektore desberdinentzako zerbitzu
komunak:

a) Etxez etxeko laguntza zerbitzua.

Zerbitzu honengatik ordaindu beharreko banakako prezioa
zehazteko, erabiltzaileei ondorengo baremo-taula aplikatzetik ateratzen
diren tarifa-hobariak aplikatuko zaizkie, zerbitzuaren programak duen

Cuando el conyuge de la persona usuaria del servicio de atencion
diurna para personas con enfermedad mental permanezca en el
domicilio familiar, la base de ingresos sobre la cual se aplicaran los
porcentajes sefialados en la tabla anterior sera la correspondiente al
75 por ciento de los ingresos en la unidad familiar. Si ambos cényuges
fueran usuarios del servicio, este Ultimo porcentaje sera del 50 por ciento.

Articulo 10. Servicios comunes a los distintos sectores de
poblacion atendida:

a) Servicio de ayuda a domicilio.

Para la fijacion del precio individualizado a satisfacer por este
servicio, a quienes los utilicen se les aplicaran, en atencién a las
horas de que conste el programa del servicio y los ingresos mensuales
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ordu kopuruaren eta laguntzaren kasu bakoitzerako kide konputa-
garrien hilabeteko diru sarreren arabera.
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de las personas computables para cada supuesto de atencion, las boni-
ficaciones de la tarifa que resulten de aplicar la tabla-baremo siguiente:

Orduak/hilabetea <10 <20 <30 <40 <50 <60 <70 <80 80edo> Horas/mes <10 <20 <30 <40 <50 <60 <70 <80 806>
Sarrerak Ingresos
honaino eurotan % % % % % % % % _ Euroak hasta euros % % % % % % % % Euros

30722 1,50 256 3,63 4,69 5,75 681 788 894 3153

30722 1,50 256 3,63 4,69 5,75 681 788 894 3153

368,68 1,53 280 4,06 5,33 6,60 786 913 1039 4411

36868 1,63 280 4,06 5,33 6,60 786 913 1039 4411

430,11 159 306 452 599 7,46 892 1039 1185 58,78

430,11 159 306 452 599 7,46 892 1039 1185 58,78

49157 169 335 501 6,67 834 10,00 1166 1332 7554

49157 169 335 501 6,67 834 10,00 1166 1332 7554

553,02 1,82 367 553 7,38 923 11,08 1294 1479 9444

553,02 1,82 367 553 7,38 923 11,08 1294 1479 9444

61446 1,98 402 6,06 810 10,14 1218 1422 1626 11536 61446 1,98 402 6,06 810 10,14 1218 1422 1626 11536
67589 217 439 6,62 884 11,07 1329 1551 17,74 138,42 67589 217 439 6,62 884 11,07 1329 1551 17,74 138,42
73733 239 479 720 960 1201 1441 1681 19,22 163,56 73733 239 479 720 960 12,01 1441 1681 19,22 163,56
79878 265 523 781 1039 1297 1554 1812 20,70 190,80 79878 265 523 781 1039 1297 1554 1812 20,70 190,80
860,23 294 569 844 1119 1394 1669 1944 22119 220,13 860,23 294 569 844 1119 1394 1669 1944 2219 220,13
92166 326 618 910 12,01 1493 1785 20,77 2368 251,58 92166 326 618 910 12,01 1493 1785 20,77 23,68 251,58
983,11 361 669 977 128 1594 19,02 22110 2518 285,10 983,11 361 669 977 128 1594 19,02 22110 2518 285,10
>083,11 3872 71,68 10540 138,16 170,89 203,63 236,35 269,11 301,83 >de 983,11 3872 71,68 10540 13816 170,89 203,63 236,35 269,11 301,83

Zerbitzu hartzailea bakarrik bizi denean, hari dagokion diru sarrera-
tarteari aplikatuko zaizkio zuzenean aurreko taulan jarritako prezioak,
edo hileko sarreren gainean ordaintzeko gehienezko ehunekoa. Familia
unitatea kide batek baino gehiagok osatzen badute, aplikatzeko den
prezioaren kalkulua hileko sarrera guztien ehuneko 80ren gainean
egingo da familiako kide kontagarriak bi izanez gero, eta familia
osatzen duen gainerako kide bakoitzarengatik ehuneko 5 murriztuko
da ehuneko hori.

Aplikatzekoa den ordutegia zehazteko, hilean onartutako ordu
guztiak zenbatuko dira; honen emaitza izango da: programa nagusian
edo, egonez gero, laguntza programan adierazitako asteko orduen
batuketa bider 4,3. Horretarako, zerbitzuko gutxieneko tartea 15 minu-
tukoa izango da.

b) Larriunetako Telefono Sistema (LTS)

Zerbitzu horiengatik ordaindu beharreko banakako prezioa
ezartzeko, zerbitzu horiek erabiltzen dituzten pertsonei hobariak apli-
katuko zaizkie prezio publikoan, hurrengo baremo-taulan agertzen
den bezalaxe:

Los precios fijados en la tabla anterior, o los porcentajes a pagar
sobre los ingresos, se aplicaran de forma directa a su tramo de
ingresos correspondiente cuando la persona que lo utilice viva sola.
Cuando la unidad familiar esté compuesta por varias personas, el
célculo del precio aplicable se efectuara sobre el 80 por ciento de los
ingresos mensuales totales si el nUmero de personas computables son
dos, disminuyéndose, dicho porcentaje en un 5 por ciento por cada
una de las restantes personas que conformen la unidad familiar.

A efectos de determinar el tramo horario a aplicar se computaran
la totalidad de las horas mensuales reconocidas, lo que se obtendra
de multiplicar por 4,3 la suma de las horas semanales, tanto del
programa principal como del de apoyo, en caso de que se contara
con éste. Para ello, el tramo horario minimo de servicio sobre el que
se efectuara dicho calculo sera de 15 minutos.

b) Sistema Telefénico de Emergencia (TEPA).

Para la fijacion del Precio individualizado a satisfacer por estos
servicios, a quienes utilicen los mismos se les aplicaran las bonifi-
caciones sobre el precio publico que figura en la tabla-baremo
siguiente:

Sarrerak gehienez Z eurotan Ingresos Hasta Importe euros
307,22 1,81 307,22 1,81
368,68 1,90 368,68 1,90
430,11 2,04 430,11 2,04
491,57 2,23 491,57 2,23
558,02 2,50 553,02 2,50
614,46 2,83 614,46 2,83
675,89 3,21 675,89 3,21
737,33 3,70 737,33 3,70
798,78 4,22 798,78 4,22
860,23 4,83 860,23 4,83
921,66 5,49 921,66 5,49
983,11 6,20 983,11 6,20
> 983,11 euro 7,01 > 983,11 euros 7,01

Horrezaz gain, prestazioaren onuradunak ordainduko ditu ondoko
gastuak: pilak ordeztearen gastuak, sistema hasieran eskatutako
lekutik eramateagatiko gastuak edo galtzeagatik zein behar bezala ez
erabiltzeagatik ordezko piezak jartzeagatiko gastuak.

Il. KAPITULUA.- ORDAINKETAREN ZATIKAKO LUZAPENAK.

11. artikulua. Adineko pertsonentzako zerbitzuak.

a) Egoitzak eta etxebizitza psikogeriatrikoak.

Zerbitzuen erabiltzaileei 1. tarifan ezarritako prezio publikoa
ordaintzeko atzerapena onartzen zaienean, 5. artikuluan xedatuta-
koaren arabera, erabiltzaile horiek urteko sarrera guztien hamabiren zatiari
ehuneko 80 ezarrita lortzen den zenbatekoa ordaindu beharko dute hileko
ordainketa partzialaren kontzeptuan, Gizarte Ongizaterako Foru

Ademas, los gastos originados por la sustitucién de pilas, por el
traslado del sistema a un lugar diferente del que se solicité inicialmente
o por aquellos otros que pudieran generarse por la reposiciéon de
piezas como consecuencia del extravio o uso inadecuado del mismo,
correran a cargo de la persona beneficiaria de la prestacion.

CAPITULO II.- APLAZAMIENTOS PARCIALES DE PAGO.

Articulo 11. Servicios dirigidos a personas mayores:

a) Recursos Residenciales y Viviendas Psicogeriatricas.

Cuando a las personas usuarias de estos servicios se les
reconozca el aplazamiento de pago del precio publico sefialado en
la tarifa 1* conforme a lo dispuesto en el articulo 5, deberan de
satisfacer en concepto de pago mensual parcial, y previa su aprobacion
por el érgano competente del Instituto Foral de Bienestar Social, la
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Erakundearen organo eskudun batek onartu eta gero. Hala eta guztiz
ere, prezio publikoaren gainerako zatiari dagokion zorra aitortuko da,
araudi honetan aurreikusi den bezala geroago ordaindu ahal izateko.

Esandako ehunekoa aplikatuta egoiliarraren eskuetan geratzen
den kopurua inoiz ez da izango 1.661,83 euro baino txikiagoa, urteko
konputuan.

Egoiliarraren ezkontidea familiaren etxean geratzen denean,
epigrafe honetako 1. paragrafoan adierazten den ehunekoa apli-
katuko zaio sarrera oinarria lortzeko, familia unitatearen urteko sarreren
kopuru osoari 1.661,83 euro kenduko zaizkio eta honen emaitza
unitateko kideen kopuruarengatik zatituko da, erabiltzailea barne,
eta hortik ateratzen den kopuruaren hamabirenari aplikatuko zaio,
hain zuzen ere.

b) Etxebizitza komunitarioetako arreta.

Zerbitzuen erabiltzaileei 2. tarifan ezarritako prezio publikoa ordain-
tzeko atzerapena onartzen zaienean, 5. artikuluan xedatutakoaren
arabera, erabiltzaile horiek urteko sarrera guztien hamabiren zatiari
ehuneko 65 ezarrita lortzen den zenbatekoa ordaindu beharko dute hileko
ordainketa partzialaren kontzeptuan, Gizarte Ongizaterako Foru
Erakundearen organo eskudun batek onartu eta gero. Hala eta guztiz
ere, prezio publikoaren gainerako zatiari dagokion zorra aitortuko da,
araudi honetan aurreikusi den bezala geroago ordaindu ahal izateko.

Zerbitzu honen erabiltzaileei aplikatuko zaizkie Egoitzei buruzko
a) epigrafearen 2. eta 3. paragrafoetan xedatutako irizpideak.

lll. KAPITULUA.- SALBUESPENAK.

12. artikulua. Arautegi honen helburu diren zerbitzuen erabiltzai-
leengan eman daitezkeen inguruabar sozial ekonomiko bereziak
kontuak hartuz, Gizarte Ongizaterako Foru Erakundearen Administrazio
Kontseiluak aurreko artikuluetan aurreikusi gabeko hobariak edo
salbuespenak erabaki ahal izango ditu tarifetarako, dagokion Zuzen-
dariordetza Teknikoaren txosten arrazoitua ikusi ondoren, edo finka-
tutako aske erabakitzeko zenbatekoa gehitzea.

13. artikulua.

1. Egoitzen edo etxebizitza komunitarioen erabiltzaileen gizarte
eta familia integrazioa erraztearren, erabiltzaileak 7 egun osoz edo
gehiagoz jarraian zentroetatik kanpo egoten direnean (gehienez ere
45 egun urtean), ordaindu beharreko kuotan ezarrita zeukaten
prezioaren ehuneko 60 aplikatuko zaie adierazitako aldian eta toki
erreserba moduan. Gizarte eta familia integrazioa erraztearren erabilt-
zaileak urtean 45 egun baino gehiago egoitzatik kanpo egiten
dituenean, prezio publiko osoa aplikatuko da.

Eguneko zentroaren edo eguneko arretako landa zentroaren
erabiltzaileek 7 egun jarraian edo epe luzeagoan zerbitzua erabiltzen
ez dutenean, epealdi horretan prezio publikoa ordaindu beharra
etengo da. Gehienez 45 eguneko muga izango da urtean.

Etxez etxeko laguntza zerbitzuaren erabiltzaileek zerbitzu hori
erabiltzeari aldi baterako uzten diotenean, ez da inolako prezio
publikorik ordaindu beharra sortuko, baldin eta etenaldi hori bi egun
jarrai baino luzeagoa bada. Horretarako, zerbitzua ez dela erabiliko jaki-
narazi behar da idatziz gutxienez 7 egun aurretik, salbu eta, ezustean
gertatu delako, ezin izan bada jakinarazi. Azken hori behar bezala
justifikatu beharko da.

Larriunetako Telefono Sistemaren (LTS) eta pertsona helduentzako
laguntza teknikoen erabiltzaileek, nahiz eta aldi batean etxetik kanpo
egon, ezarritako prezioa ordaintzen jarraituko dute.

2. Prezio publikoa ordaindu beharra ez da etengo egoitzetako, etxe-
bizitza komunitarioetako, eguneko zentroetako edo eguneko arretako
landa zentroetako erabiltzailea ospitalean egon arren.

3. Larriunetako Telefono Sistemaren erabiltzaileek 75 urte edo
gehiago izan eta bakarrik bizi badira, ez dute ordaindu beharreko
zehaztutako dagoen prezio publikoa.
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cantidad resultante de aplicar el porcentaje del 80 por ciento a la
doceava parte de sus ingresos totales anuales, sin perjuicio de
reconocer la deuda correspondiente a la parte del precio publico
restante en orden a su pago posterior en los términos y forma previstas
en la presente normativa.

En ningulin caso, y por la aplicacion de dicho porcentaje, debera
quedar para la libre disposicion de la persona residente una cantidad
inferior, en computo anual, a 1.661,83 euros.

Cuando el cényuge de la persona residente permanezca en su
domicilio conyugal, el porcentaje establecido en el parrafo 1° de este
epigrafe, se aplicara sobre la doceava parte de la cifra resultante de
deducir la cantidad de 1.661,83 euros a los ingresos anuales de su
unidad familiar dividido por el nimero de miembros de dicha unidad,
incluida la persona usuaria.

b) Atencion en viviendas comunitarias.

Cuando a las personas usuarias de estos servicios se les
reconozca el aplazamiento de pago del precio publico sefialado en
la tarifa 22, conforme a lo dispuesto en el articulo 5, deberan de
satisfacer en concepto de pago mensual parcial, y previa su aprobacion
por el érgano competente del Instituto Foral de Bienestar Social, la
cantidad resultante de aplicar el porcentaje del 65 por ciento a la
doceava parte de sus ingresos totales anuales, sin perjuicio de
reconocer la deuda correspondiente a la parte del precio publico
restante en orden a su pago posterior en los términos y forma previstas
en la presente normativa.

Seran de aplicacion a las personas usuarias de este servicio los
criterios contenidos en los parrafos 2° y 3° del epigrafe a), de Recursos
Residenciales.

CAPITULO IIl.- EXENCIONES.

Articulo 12. En atencion a las especiales circunstancias socio-
econdémicas que puedan concurrir en las personas usuarias de los
servicios objeto de la presente normativa, el Instituto Foral de Bienestar
Social, previo informe motivado de la Subdireccién Técnica del Area
correspondiente que lo justifique, podra sefalar una exencién o boni-
ficacién de la tarifa no previstas en los articulos anteriores o un
incremento en la cantidad de libre disposicion fijada.

Articulo 13.

1. Con el objeto de facilitar la integracion socio-familiar de las
personas usuarias de recursos residenciales o viviendas comunitarias,
cuando las mismas se ausenten de sus centros por periodos conti-
nuados de 7 o mas dias completos, hasta un maximo de 45 dias/afo,
se les aplicara, en concepto de reserva de plaza y durante los periodos
indicados, un precio publico equivalente al 60 por ciento del precio que
tengan sefialado. Cuando la ausencia por integracién socio-familiar
supere los 45 dias/afno, se aplicara el precio publico completo.

Cuando las personas usuarias de Centro de Dia y Centro Rural
de Atencion Diurna no utilicen estos servicios por periodos conti-
nuados de 7 o mas dias naturales, hasta un maximo de 45 dias /afio,
se interrumpira el devengo del precio publico durante ese periodo.

Cuando las personas usuarias lo sean del Servicio de Ayuda a
Domicilio y dejen de utilizar dicho servicio de manera temporal, no se
devengara precio alguno cuando dicha suspension sea superior a dos
dias consecutivos. A tal efecto deberan notificar por escrito dicha
situacion con al menos 7 dias de anticipacion, salvo en aquellas
situaciones, debidamente justificadas, en las que por su urgencia
no pudiera hacer posible el cumplimiento de dicho preaviso.

Cuando las personas usuarias lo sean del Sistema Telefénico
de Emergencia (TEPA) y de las Ayudas Técnicas dirigidas a personas
mayores, las ausencias temporales de sus domicilios no interrumpiran
el pago de los precios que se hubieran establecido.

2. Elingreso en centro hospitalario de las personas usuarias de
recursos residenciales, viviendas comunitarias, Centros Rurales de
Atencién Diurna y centros de dia, no interrumpira el devengo del
precio publico.

3. Cuando las personas usuarias del Sistema Telefénico de
Emergencia tengan 75 afios 0 mas y vivan solas, estaran exentas
del abono del precio publico correspondiente.
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14. artikulua.

1. Pertsona batek aldi berean eguneko zerbitzu bat eta etxez
etxeko laguntza zerbitzu bat edo gehiago erabiltzen dituenean, Gizarte
Ongizaterako Foru Erakundeak araudi honetatik kanpoko hobari bat
eman diezaioke, tarifan bi zerbitzu horietarako ezarritako prezioen
batura kontuan hartuta. Dagokion Zuzendariordetza Teknikoak egoera
horri buruzko txosten arrazoitu bat egingo du aurretik.

2. Eguneko zentroko erabiltzaile bati egonaldi laburreko zerbitzua
onartzen zaionean bi zerbitzuak ordainduko ditu, salbu eta egonaldi
laburra 7 egun natural edo gehiagokoa bada. Azken egoera horretan
ordaindu beharreko prezio publikoak kalkulatzeko, hurrengo iriz-
pideak aplikatuko dira:

a) Zerbitzu horiek herri berean daudelako erabiltzaileak bi zerbi-
tzuak aldi berean erabiltzea erabakiko balu, egonaldi laburraren tarifa
eta eguneko zentroari dagokion prezioaren ehuneko 50 ordainduko
ditu.

b) Erabiltzaileak bi zerbitzu horiek aldi berean erabiliko ez balitu,
bakarrik egonaldi laburrerako ezarritako tarifa ordainduko luke.

Ill. TITULUA.- PREZIO PUBLIKOEN SORTZAPENA ETA ORDAINKETA

15. artikulua. Araudi honetako 1. artikuluan aipatu diren zerbitzuak
eman edo jarduerak egiten diren unean sortzen da hemen arautu
diren prezio publikoak ordaintzeko beharra.

16. artikulua. Aipatutako prezio publikoak edo hileko bakoitzean
eska daitekeen prezio horien zatiren bat bankuan helbideratuta
ordainduko dira, ordaintzeko betebeharra duenari ordainagiria
aurkezten zaion unean. Ordainketa atzeratzen denean, gainerako
zatia eta sortutako interesak dagokion zerbitzua emateari edozein
arrazoirengatik uzten zaionean ordainduko dira, oro har. Salbuespena
izango da egoera aztertu eta gero Gizarte Ongizaterako Foru Erakun-
deak arrazoi hori gertatu aurretik edo ondoren ordaintzea exijitzea
erabakitzen duenean.

17. artikulua.

1. Egoitzen edo adinekoentzako etxebizitza komunitarioen zerbit-
zuengatik ordaintzera behartuta dauden horiei (egoitzetan egonaldi labu-
rretan ematen diren zerbitzuak alde batera utzirik) ordainketa egiteko
edonolako zatikako atzerapena onartu bazaie, Gizarte Ongizaterako
Foru Erakundearen aldeko zorra aitortzeko agiri bat egin beharko
dute, prezio publikoaren eta 5. artikuluaren arabera ordaindu dutenaren
arteko aldea jasoaz.

2. Zor-aitorpena dagokion ebazpenaren bidez esleitutako zentroan
sartu aurretik egin behar da. Zor-aitorpena zentroan sartu ondoren
eratzeko, erabiltzailearen egoera ekonomikoak nabarmenki aldatu
behar dira.

Egoitzetan benetan sartu baino lehen eta hiru egun baliodun
lehenago gutxienez, ezarritako prezio publikoak ordaintzera behartuta
dauden pertsonek Gizartearen Ongizaterako Foru Erakundearekin
ordainketa konpromisoa sinatu behar dute. Konpromiso hau indarreko
arautegiarekin eta zerbitzu mota hauek esleituko zaizkiela ebazten
duen administrazio ebazpenarekin bat etorriko da.

3. Gizarte Ongizaterako Foru Erakundek ordaintzera behartuta
dauden pertsonei urtero zor-aitorpenaren agiri eguneratu bat igorriko
die, pertsona horiek ordura arte kontzeptu horrengatik dituzten zorrak
onar ditzaten. Agiri bakoitzak ekitaldi horretan eta aurrekoetan
sortutako zorrak bilduta izango ditu.

4. Ordaintzera behartuta dauden pertsonek izenpetuko dituzte
konpromisoaren agiria eta zor aitorpena, hala xedatzen baitu dekretu
honen 3. artikuluak. Erabiltzailea zendutakoan, aitortutako zorraren liki-
dazioaren jakinarazpena egin behar zaion pertsonaren identifikazio
datuak eta helbidea jakinaraziko dituzte aipatutako agirian ordaintzera
behartuta dauden horiek.
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Articulo 14.

1. Cuando una persona sea usuaria simultaneamente de un servicio
de dia y de uno o varios de ayuda a domicilio, en atencién al precio
resultante de la suma de los fijados a cada uno de ellos, el Instituto Foral
de Bienestar Social, previo informe motivado de la Subdireccion Técnica
del Area correspondiente que lo justifique, podra sefialar, una bonificacién
de la tarifa no prevista en la presente normativa.

2. Cuando a una persona, usuaria de Centro de Dia, se le
reconozca un servicio de Corta Estancia abonard ambos servicios,
excepto cuando la corta estancia sea igual o superior a 7 dias
naturales, en cuyo caso se aplicaran los siguientes criterios para el
calculo de los precios publicos que se deban abonar:

a) Si la persona usuaria optase por simultanear ambos recursos
por encontrarse ubicados en la misma localidad, abonara la tarifa
de la corta estancia y el 50 por ciento del precio que tenga asignado
en concepto de Centro de Dia.

b) Si la persona usuaria no simultanease ambos servicios, abonara
Unicamente la tarifa establecida para la corta estancia.

TITULO III.- DEVENGO Y PAGO DE PRECIOS PUBLICOS

Articulo 15. La obligacion de pago de los precios publicos
regulados en esta normativa nace desde el momento que se preste
o realice cualquiera de los servicios o actividades especificados en
el articulo 1.

Articulo 16. El pago de los referidos precios publicos o de la parte
de los mismos exigible en cada mensualidad, se efectuara en el momento
de presentacion al cobro, a quien deba satisfacerlo, del correspon-
diente recibo mediante domiciliacion bancaria. En los supuestos de
aplazamiento de pago, el abono de la parte restante junto con los
intereses devengados se hard efectivo en el momento en que cese por
cualquier motivo el servicio de que se trate, salvo que atendidas las
circunstancias del caso, el Instituto Foral de Bienestar Social determine
su exigencia en un momento anterior o posterior a dicho evento.

Articulo 17.

1. Las personas obligadas al pago de los servicios de recursos
residenciales y viviendas comunitarias de Personas Mayores, excluidos
los servicios en residencias motivados por cortas estancias, a quienes
se haya reconocido cualquier tipo de aplazamiento parcial del pago,
deberan suscribir un documento de reconocimiento de deuda a favor
del Instituto Foral de Bienestar Social por la diferencia existente entre
la cuantia del precio publico y lo efectivamente satisfecho conforme
a lo dispuesto en el articulo 5.

2. El reconocimiento de deuda debera formalizarse con caracter
previo al ingreso en el centro asignado en la correspondiente reso-
lucion. El reconocimiento de deuda sélo podra formalizarse con
posterioridad al ingreso cuando se modifiquen sustancialmente las
circunstancias econémicas de la persona usuaria.

Antes de su incorporacion efectiva a los servicios residenciales,
y con una antelacion minima de tres dias habiles las personas
obligadas al abono de los distintos precios publicos deberan formalizar
un compromiso de pago con el Instituto Foral de Bienestar Social,
conforme a los términos previstos en la normativa vigente y/o en la
resolucion administrativa mediante la cual se les adjudique este tipo
de servicios.

3. El Instituto Foral de Bienestar Social remitird anualmente a
las personas obligadas al pago, un documento de reconocimiento de
deuda debidamente actualizado, a fin de que sean reconocidas por
éstas las cantidades adeudadas hasta la fecha por este concepto. Cada
documento recogera de forma acumulada los débitos generados en
el propio ejercicio y en los precedentes.

4. Correspondera suscribir el documento de Reconocimiento
de Deuda a las personas obligadas al pago segun lo dispuesto en el
Articulo 3 del presente Decreto. Estos obligados al pago deberan
sefalar en dicho documento los datos identificativos y la direccion de
la persona a la que habra de notificarse la correspondiente liqui-
dacion de la deuda derivada de este Reconocimiento cuando se
produzca el fallecimiento de la persona usuaria.



2010eko martxoaren 8a, astelehena ALHAO

5. Edonola ere, Gizarte Ongizaterako Foru Erakundeak Zuzenbidean
ezagutzen den edozein eratan bermea eratzeko eskatuko du aitortutako
zorraren edo sor litekeen zorraren ordainketa bermatzeko, baldin eta
baliabide eza dagoela antzematen ez bada. Prezio publikoaren
ordainketa atzeratzeko eskaera egiteko eta bermea eratzeko behar den
dokumentazioa onartzen duen azaroaren 16ko 16/2003 Foru Arauak
xedatutakoari jarraituz eratuko dira berme hauek, eta zuzenbide
zibilean, merkataritza zuzenbidean eta administrazio zuzenbidean
berezkoak dituzten ondorioak izango dituzte.

6. Zor-aitorpenaren konpromisoak zorra kitatu artean ondasunak
ez besterentzeko eta ekonomia- edo ondare-eskubideei uko ez egiteko
betebeharra dakar berekin, Gizartearen Ongizaterako Foru Erakundeak
horretarako baimen adierazia ematen ez badu. Betebehar hau bete
ezean, ordaintzeke dagoen zenbatekoa osorik exijituko da eta zor
aitorpenetik ateratzen diren ondorio guztiak iraungiko dira.

7. Zor-aitorpenei dagokienez, erabiltzailea hil delako edo beste
edozein arrazoirengatik zerbitzuak emateari uzten zaionean, Gizarte
Ongizaterako Foru Erakundeak 4. paragrafoan adierazitako pertsonari
edo, hala badagokio, zordunari berari, geratzen den zorraren berri
emango dio ebazpen bidez, jakinarazpen hori jaso ondorengo
60 egunetan zorra likidatu ahal izateko; azken data horretatik aurrera
berandutze-interesak sortuko ditu. Aipatutako jakinarazpenean
honakoak sartuko dira zor horretan: tronkoa, sortutako interesak eta
ordaindu gabeko ordainagiriak edo kobratzeko daudenak.

8. Ordaintzera behartuta dagoenaren ondasunen gainean nahi-
taezko kobrantza egin beharra gertatzen denean, hura ez da etxebi-
zitzaren gainean egingo berak erabiltzen badu egoitzatik kanpora
bizi denean edo haren ezkontidearen eta seme-alaben bizileku bakarra
bada (seme-alabek beste familia unitate bat osatzen ez badute) eta
hauei gutxienez ehuneko 33ko minusbaliotasuna aitortu bazaie; dena
den, hori ez da eragozpen izango etxebizitza traba edo bahitzeko
hala dagokionean.

IV. TITULUA.- KUDEATZE ARAUAK

I. KAPITULUA.- BALIOESPEN ARAUAK.

18. artikulua. Gizarte Ongizaterako Foru Erakundeari dagokio
arautegi honetan adierazten diren prezio publikoak kudeatu eta liki-
datzea, Foru Aldundiaren Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Sailari
dagozkion eginkizunak eta ahalmenak gorabehera.

19. artikulua.- Araudi honetan xedatutakoaren ondorioetarako,
konputagarritzat hartuko dira erabiltzaileak edo bere familia unitateko
edozein kidek izaten dituen ondasunak, eskubideak eta errendi-
menduak, nahiz lanetik nahiz kapitaletik sortuak, baita haien beste
edozein motatako ordezkoak ere, eta bereziki, ondorengo hauek:

1.

e Pentsioak eta diru prestazioak, funts publiko zein pribatuetatik
jasotzen direnak, eskaera aurkezten den unean jasotzen diren sarrera
gordinen zenbatekoan kontatuko dira.

¢ Lanetik edo bestelako kontzepturen batetik jasotzen diren diru
zenbatekoak kontatzeko orduan, eskaera aurkezten den unean
jasotzen diren sarrera gordinak hartuko dira aintzat, hauek kenduta:
Gizarte Segurantzari nahitaez egin beharreko kotizazioak eta laneko
montepio eta mutalitateei nahitaez ordaindutako zenbatekoak.

e Aurre-aurreko ekitaldiko kapital higikorrak eta haren etekinak,
horiek administratu eta gordetzeko gastuak kenduta.

e Kapital higiezina eta haren etekinak, errealak edo egozgarriak.

e Banakako prezioak ezartzeko, hurrengo hauek ere hartuko dira
kontuan: erabiltzaileak edo elkarbizitza unitateak egindako edozein
ondasun eskualdatzetik sortzen diren zenbatekoak, eta inbertsio
funtsek edo beste edozein finantza-aktibok sortzen dituzten etekin inpli-
zituak.

e Edozein ondasun edo eskubide, etekinak sortzen baditu edo
sortzeko gai bada.
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5. El Instituto Foral de Bienestar Social exigira la constitucién
de garantia, en cualquiera de las formas reconocidas en derecho,
para asegurar el pago de la deuda reconocida o que se pueda generar
salvo que se aprecie carencia de recursos. Estas garantias se cons-
tituiran conforme a lo previsto en la Orden Foral 16/2003 de 6 de
noviembre, por la que se aprueba la documentacion necesaria para
la solicitud de aplazamiento del pago del precio publico y consti-
tucién de garantias y surtiran los efectos que les son propios segun
el derecho civil, mercantil o administrativo.

6. El compromiso de reconocimiento de deuda, implicara la
asuncion de la obligacion de no enajenar los bienes propios ni
renunciar a derechos de indole econdmica o patrimonial, sin la previa
autorizacion expresa del Instituto Foral de Bienestar Social, en tanto
la deuda no sea saldada. El incumplimiento de esta obligacién deter-
minara la exigencia de la cantidad total pendiente de pago, y la
extincién de los efectos derivados del reconocimiento de deuda.

7. En los casos de reconocimiento de deuda, tras la finalizacién
de la prestacion del servicio por fallecimiento de la persona usuaria
o por cualquier otra causa, el Instituto Foral de Bienestar Social noti-
ficard mediante resolucién a la persona de referencia sefialada en el
apartado 4 o, en su caso, a la propia persona deudora el saldo de deuda
resultante, incluyendo en el mismo el principal, los intereses
devengados y los recibos impagados o pendientes de cobro si los
hubiere, para que, en el plazo de 60 dias naturales siguientes a su
recepcion, la deuda sea liquidada, generando intereses de demora a
partir de esta ultima fecha.

8. En el caso de que sea preciso recurrir a la ejecucién patri-
monial de los bienes de la persona obligada al pago para el cobro de
la deuda, no se verificara sobre la vivienda cuando la misma sea
necesaria para el uso propio por baja en el servicio o cuando cons-
tituya domicilio habitual y Unico del conyuge 6 descendientes directos
en primer grado que no formen otra unidad familiar, y si la formasen,
que tengan reconocido un grado de minusvalia igual o superior al 33
por ciento, sin perjuicio, en su caso, de la traba o embargo de la
misma.

TITULO IV.- NORMAS DE GESTION

CAPITULO I.- NORMAS DE VALORACION.

Articulo 18. La gestion y liquidacién de los precios publicos
recogidos en la presente normativa corresponde al Instituto Foral de
Bienestar Social, sin perjuicio de las funciones y facultades que
correspondan al Departamento de Hacienda, Finanzas y Presupuestos
de la Diputacion Foral.

Articulo 19. A efectos de lo dispuesto en esta normativa, se consi-
deraran computables, los bienes, derechos y sus rendimientos de que
dispongan la persona usuaria o cualquiera de los miembros de su
unidad familiar, derivados tanto del trabajo como del capital, asi como
cualesquiera otros sustitutivos de aquellos, y en particular los siguientes:

1.

e | as pensiones y prestaciones econémicas con cargo a fondos
publicos o privados, se computaran por los ingresos brutos que se
perciban en el momento de presentacion de la solicitud.

e | as percepciones econémicas derivadas del trabajo u otro
concepto, se computaran los ingresos brutos que se perciban en el
momento de presentacién de la solicitud menos las cotizaciones
obligatorias a la Seguridad Social, asi como las cantidades abonadas
con caracter obligatorio a montepios laborales y mutualidades.

e El capital mobiliario y sus rendimientos durante el ejercicio
inmediatamente anterior menos los gastos de administracion y
custodia de los mismos.

e E| capital inmobiliario y sus rendimientos reales o imputables.

e Asimismo, se tendran en cuenta para la fijacion de los precios
individualizados, tanto las cantidades procedentes de la transmision
de cualquier bien por parte de la persona usuaria o de su unidad
convivencia, como los rendimientos implicitos que produzcan los
fondos de inversion o cualquier otro activo financiero.

e Cualquier bien o derecho, que produzca rendimientos o que sea
susceptible de producirlos.
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2. Era berean, kontuan hartuko da zerbitzu hartzaileak dohainik
emandako ondasun eta eskubideen balioa, eskualdaketa zerbitzua
eskatu aurreko hamar urteetan egin bada eta, edonola ere, doako
eskualdaketa guztiak ere kontuan hartuko dira, zerbitzuaren onuradunak
60 bete eta gero egin baditu.

20. artikulua.- Araudi honen ondorioetarako, eta etxez etxeko
laguntza zerbitzuetarako izan ezik, familia unitatea erabiltzailearen
familia izango da, Pertsona Fisikoen Errentaren gaineko Zergari
buruzko Araudiak definitzen duen bezala, baita ezkontidearen antzeko
beste edozein egoera, behar bezala egiaztatzen bada.

Etxez etxeko laguntza zerbitzuari gagozkiolarik, ondorengo iriz-
pideek zehaztuko dute zein izango den familia unitatea, ordaindu
beharreko banakako prezioa finkatzearren izandako diru sarrerak
kontatzeko:

a) Prestazioaren onuraduna adingabea denean, honakoak hartuko
dira familia unitateko kidetzat: aita, ama, anai-arreba adingabeak
(egonez gero), baldin eta etxebizitza berean bizi badira.

b) Prestazioaren onuraduna adinduna denean honakoak hartuko
dira familia unitateko kidetzat: ezkontidea edo ezkontzaren antzeko
harremana norekin duen, seme-alaba adingabeak (egonez gero),
baldin eta etxebizitza berean bizi badira.

¢) Zerbitzu horiek aldi berean familia unitate bi edo gehiagori
ematen zaizkionean, eta unitate horiek elkarbizitza komunitate bat
osatzen badute, aurreko puntuetan adierazitakoaren arabera, horien
denen ondasunak hartuko dira kontuan.

21. artikulua. Araudi honen ondorioetarako, hileko per capita
errentatzat hartuko da familia unitateak edozein kontzepturengatik
urtean lortzen dituen diru sarrera guztiak zati hamabi hilabete eta zati
familia kideen kopurua.

22. artikulua.- Organo kudeatzaileak Gizarte Ongizaterako Foru
Erakundeak ematen dituen zerbitzuengatik ordaindu beharreko
banakako prezioak ofizioz edo interesatuak edo haren ordezkariak
eskaturik berrazter ditzake, zerbitzua jasotzeko baldintzetan prezio
publikoak aldarazteko moduko aldaketaren bat gertatzen bada.

23. artikulua. Araudi honetan aipatzen diren zerbitzu edo prestazioen
hartzaileek egoera hauen berri eman behar dute gehienez ere hogeita
hamar egun igaro baino lehen: aldaketak egotea araudi honetan
aipatzen diren zerbitzu edo prestazioen hartzaileen bizikidetasun
egoeran, egoera zibilean, egoitzan, bere ekonomia baliabideetan edo
bereak izan gabe bizikidetasun arrazoiengatik kontatzen zaizkionetan.
Horietaz gain, ezarritako prezio publikoetan eragina izan dezaketen
bestelako egoeren berri ere emango dute.

24. artikulua. Gizarte Ongizaterako Foru Erakundeak foru dekretu
hau indarrean jarri aurretik zehaztu dituen prezio publikoak zuzendari
kudeatzailearen ebazpen bidez eguneratuko dira. Horretarako, foru
dekretu honetan prezioen tarifek duten igoeraren ehunekoa apli-
katuko da gehienez.

Erabiltzaileak tarifaren ordainketaren zatiren bat atzeratzeko
eskubidea aitortuta duenean, Gizarte Ongizaterako Foru Erakundeak
bere kabuz finkatuko du ordaindu beharreko prezioa, Gizarte
Segurantzak aintzatetsitako gutxieneko pentsioen batez besteko
gehikuntza aplikatzearen ondorioz; gehikuntza hori oraingo ekital-
dirako ehuneko 5 da. Tarifa berrirako falta dena atzeratutako kopuru
berria izango da.

Il. KAPITULUA.- EBAZPENA.

25. artikulua.

1. Gizarte Ongizaterako Foru Erakundearen Zuzendaritzari dagokio
prezio publikoetan mota guztietako salbuespenak, hobariak eta
ordainketen atzerapenak onartzea edo ukatzea.
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2. También se computara el valor de los bienes y derechos que
se transmitan a titulo gratuito por la persona a la que se preste el servicio
dentro del periodo de los diez afios anteriores a la fecha de la solicitud
del servicio de que se trate y, en todo caso, todas las transmisiones
gratuitas que haya efectuado la persona beneficiaria del recurso a partir
de los 60 anos.

Articulo 20. A los efectos de la presente normativa, y excepto para
los servicios de ayuda a domicilio, se entiende por unidad familiar la
definida en la normativa reguladora del Impuesto sobre la Renta de
las Personas Fisicas en la que la persona usuaria esté integrada, asi
como cualquier otra situacion asimilada a la de cényuge debidamente
constatada.

En el caso de los servicios de ayuda a domicilio, la unidad familiar,
a efectos del cOmputo de ingresos para la fijacion del precio indivi-
dualizado a satisfacer, respondera a los siguientes criterios:

a) Cuando la persona beneficiaria de la prestacién sea menor de
edad, se consideraran miembros de la unidad familiar su padre,
madre y hermanas y hermanos menores de edad, si los hubiere, que
convivan en el mismo domicilio.

b) Cuando la persona beneficiaria de la prestacion sea mayor de
edad, se consideraran miembros de la unidad familiar su céonyuge o
persona con quien mantenga una relacion analoga a la conyugal y sus
hijos e hijas menores de edad, si los hubiere, que convivan en el
mismo domicilio.

c) Cuando dichos servicios alcancen en su prestacion simulta-
neamente a dos o mas unidades familiares, y que constituyan una
comunidad de convivencia, de acuerdo con lo resefiado en los puntos
anteriores, se computaran los bienes de todas ellas.

Articulo 21. A los efectos de lo dispuesto en la presente normativa,
se considera renta per capita mensual a la cantidad que resulte de dividir
la totalidad de los ingresos obtenidos por la unidad familiar, por todos
los conceptos, entre doce mensualidades y entre el nimero de
miembros de la misma.

Articulo 22. Los precios individualizados, a abonar en concepto
de los servicios prestados por el Instituto Foral de Bienestar Social
podran ser revisados de oficio por el érgano gestor o a solicitud de
persona interesada o de su representante, cuando se produzca
variacién en cualquiera de los requisitos que puedan dar lugar a
modificacion de dichos precios publicos.

Articulo 23. Quienes perciban cualquiera de los servicios y pres-
taciones a que hace referencia la presente normativa, deberan
comunicar, en el plazo maximo de treinta dias desde la fecha en que
se produzca, cualquier variacion de su situacion de convivencia,
estado civil, residencia, recursos econémicos propios o ajenos compu-
tables por razdn de convivencia, y cuantas circunstancias puedan tener
incidencia en los precios publicos establecidos.

Articulo 24. La actualizacion de los precios publicos que el
Instituto Foral de Bienestar Social haya asignado con anterioridad a
la entrada en vigor del presente Decreto Foral, se efectuara mediante
resoluciéon de la Direccion Gerencia, aplicando, como maximo, el
porcentaje en el que se incrementan las tarifas de precios en este
Decreto Foral.

En los casos en los que la persona usuaria tenga reconocido
un aplazamiento parcial del abono de la tarifa correspondiente, el
Instituto Foral de Bienestar Social fijara de oficio y como precio a
abonar, el resultado de aplicar el incremento medio de las pensiones
minimas reconocidas por la Seguridad Social, fijado para este ejercicio
en un 5 por ciento. El resto hasta la nueva tarifa, sera la nueva
cantidad aplazada.

CAPITULO II.- RESOLUCION.

Articulo 25.

1. Corresponde a la Direcciéon Gerencia del Instituto Foral de
Bienestar Social el reconocimiento o denegacion de cualquier tipo de
exencion, bonificacion o aplazamiento del pago de los precios
publicos.
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2. Eskatzaileari behar bezala arrazoituriko ebazpena helaraziko
zaio, eta bertan adieraziko da ebazpenaren kontra zer errekurtso jar
ditzakeen.

3. Gizarte Ongizaterako Foru Erakundeak eskabidea jaso eta,
gehienez, lau hilabetera ebazpena eman eta horren jakinarazpena
egingo du. Epealdi horretan ez da kontuan hartuko espedientea
etenda dagoen denbora, baldin eta etete horren arrazoiak eskat-
zaileari badagozkio.

4. Aurreko atalean xedatutako epea igaro eta ebazpen adierazirik
hartu ez bada, nahiz eta ebazteko beharra iraungi ez den, ebazpen hau
ukatu egin dela ulertuko da.

5. Zuzendaritza kudeatzailetzaren ebazpenaren aurka eskatzaileak
edo bere legezko ordezkariek Gizarte Ongizaterako Foru Erakundearen
Administrazio Kontseiluan gorako helegitea aurkez dezakete, dagokion
jakinarazpena jaso eta handik hilabete batera.

1l. KAPITULUA.- PREZIO PUBLIKOENGATIK SORTUTAKO
ZORRAK

26. artikulua.

1. Bankuak zerbitzu bakoitzak sortutako prezio publikoari dagokion
ordainagiria itzultzeagatik prezio publiko hori ordaindu gabe badago,
eskatu egingo da eta 30 egun izango dira ordainketa hori egiteko.

2. Aurreko lerroaldeak xedatu duen epean eskatutako dirua
ordaindu ezean, prezio publikoa premiamenduko administrazio-
prozedura bidez eskatuko da, indarrean dagoen zuzenbide publikoko
kredituak biltzeari buruzko foru arautegiak xedatu duen bezala.

3. Behin baino gehiagotan ordaindu ez izanak dagozkien zerbi-
tzuak galtzea ekar dezake.

ALDI BATERAKO LEHENENGO XEDAPENA

Araudi hau indarrean sartzen denean, ordura arte sortutako zorrak
jakinaraziko dira, dekretu honek 17,3 artikuluan xedatu dituen ondo-
rioetarako.

AZKEN XEDAPENAK

Lehenengoa. Foru dekretu honek berariaz xedatzen ez dituen
kasu guztietan, modu osagarri batez, hurrengoak aplikatuko dira:
alde batetik, azaroaren 26ko 30/1992 Legea, Herri Administrazioen
Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearena,
4/1999 Legeak sartutako idazketan; eta bestetik, indarrean dauden lege
xedapenak, aplikazio egokia eta bateragarria dutenean.

Maiatzaren 10eko 48/1994 Foru Dekretuak xedatutakoaren menpe
dago arautegi hau. Foru dekretu horrek Arabako Lurralde Historikoaren
Dirubilketarako Araudi Orokorra onartu zuen.

Bigarrena. Era berean, foru dekretu honek eta azaroaren 6ko
16/2003 Foru Aginduak berariaz aurreikusten ez duten guztiari dago-
kionez, zergaz kanpoko zorrak ordaintzeko atzerapena eta zatikapena
arautzeko Arabako Foru Aldundiak ematen duen edo eman duen
arautegiari aplikatuko zaio gehigarri gisa.

Hirugarrena. Gizarte Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Sailaren
buruari eskumena ematen zaio araudi hau garatu, betearazi eta apli-
katzeko egokiak edo beharrezkoak diren xedapenak emateko.

Laugarrena.- Foru dekretu hau onartu eta hurrengo egunetik
sartuko da indarrean, 2010eko otsailaren 1etik izango ditu ondorioak,
eta zerbitzuen onuradun guztiei egun horretatik aurrera aplikatuko
zaie.

XEDAPEN INDARGABETZAILEA

Foru dekretu hau indarrean sartzen denean bertan ezarritakoari
kontra egiten dioten maila bereko edo beheragoko xedapen guztiak
indargabetuta geratuko dira eta bereziki, Diputatuen Kontseiluaren
8/2009 Foru Dekretua, Diputatuen Kontseiluarena, 2009an Gizarte
Ongizaterako Foru Erakundeak emandako zerbitzuengatik ordaindu
beharreko prezio publikoak ezartzeko araudia onartzen duena.
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2. La resolucioén, que debera estar suficientemente motivada,
sera notificada a la persona solicitante de la misma, con indicacion
de los recursos que contra la misma procedieran.

3. Las resoluciones habran de producirse y notificarse en el
plazo maximo de cuatro meses desde la recepcién de la solicitud
en el Instituto Foral de Bienestar Social. No sera computado en dicho
plazo el periodo de tiempo durante el cual el expediente se encuentre
en suspenso por causas imputables a las personas solicitantes.

4. Transcurrido el plazo previsto en el apartado anterior sin que
se haya adoptado resolucion expresa, y sin perjuicio de la obligacion
de resolver, se entendera desestimada.

5. Contra la resolucion de la Direccion Gerencia podra inter-
ponerse por la persona solicitante o sus representantes legales,
recurso de alzada ante el Consejo de Administracion del Instituto
Foral de Bienestar Social, en el plazo de un mes contado a partir de
la recepcion de la correspondiente notificacion.

CAPITULO lIl.- DEUDAS POR PRECIOS PUBLICOS

Articulo 26.

1. En caso de impago por devolucién bancaria del recibo corres-
pondiente al precio publico devengado por cada servicio, se requerira
su importe concediendo un plazo de 30 dias naturales para efectuar
su abono.

2. Transcurrido el plazo a que se refiere el punto anterior sin que
se haya satisfecho lo requerido, el precio publico se exigira mediante
el procedimiento administrativo de apremio, conforme a lo dispuesto
en la normativa foral vigente sobre recaudacion de créditos de derecho
publico.

3. La reiteracioén en los impagos, podra conllevar la pérdida del
derecho al disfrute de los servicios correspondientes.

DISPOSICION TRANSITORIA PRIMERA

A la entrada en vigor de la presente normativa, se procedera a
la comunicacion de las deudas generadas hasta ese momento a los
efectos previstos en el articulo 17.3 del presente Decreto.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Para todo lo que no prevea expresamente este Decreto
Foral seran de aplicacion supletoria las normas contenidas en las
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun,
en la redaccion dada por la Ley 4/1999, asi como las correspon-
dientes disposiciones legales vigentes que resulten de concordante
y pertinente aplicacion.

La presente normativa esta condicionada en su totalidad a lo
establecido en el Decreto Foral 48/1994, de 10 de mayo, por el que
se aprueba el Reglamento General de Recaudacion del Territorio
Histérico de Alava.

Segunda. Asimismo, en todo lo no previsto expresamente en el
presente Decreto Foral y en la Orden Foral 16/2003, de 6 de
noviembre, se aplicara supletoriamente la Normativa que al efecto dicte
o haya dictado la Diputacién Foral de Alava para regular el aplazamiento
y fraccionamiento del pago de las deudas no tributarias.

Tercera. Se faculta a la persona titular del Departamento de
Politica Social y Servicios Sociales para dictar las disposiciones que
resulten procedentes o necesarias para el desarrollo, ejecucién y
aplicacion de la presente normativa.

Cuarta. El presente Decreto Foral entrara en vigor el dia siguiente
al de su aprobacién y surtira efectos desde el dia 1 de febrero de 2010,
y sera de aplicacion a la totalidad de quienes se beneficien de los
distintos servicios a partir de ese dia.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas a la entrada en vigor del presente Reglamento
cuantas disposiciones de igual o inferior rango se contradigan con lo dis-
puesto en la presente Normativa, y en particular el Decreto Foral 8/2009,
del Consejo de Diputados por el que se aprueba la Normativa Reguladora
de la aplicacién de los Precios Publicos de los Servicios Prestados por
el Instituto Foral de Bienestar Social para el ejercicio 2009.
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83/2010 FORU AGINDUA, otsailaren 24koa. Honen bidez, behin
betiko onartzen da Legutianoko udalerriko planeamenduko
arau subsidiarioen aldaketa puntualari buruzko espedientea,
Elosuko 13 egikaritze unitateari buruzkoa (babes ofizialeko
eta etxebizitza askeko bizitegitarako zona, OD-R-12).

|.- AURREKARIAK

Lehenengoa.- 2009ko otsailaren 17an, Legutianoko Udalak
hasierako onarpena ematea erabaki zuen planeamenduko arau subsi-
diarioen aipatutako aldaketari; baita espediente hori hilabete jenda-
urrean jartzea ere, eta horren berri eman zen iragarki bana argita-
ratuta 2009ko apirilaren 3ko ALHAON (40 zk.), 2008ko martxoaren
27ko Diario de Noticiasen, 2009ko martxoaren 26ko Berrian eta
udaleko iragarki taulan.

Bigarrena.- Espedientea jendaurrean egon zen bitartean, ez zen
alegaziorik aurkeztu; beraz, 2009ko uztailaren 15eko bilkuran, udalak
behin-behineko onarpena eman zion espedienteari.

Hirugarrena.- Lurzoruaren eta Hirigintzaren 2/2006 Legeak 91.2 ar-
tikuluan xedatutakoarekin bat etorriz, Euskal Herriko Lurralde Antola-
mendurako Batzordeko Planeamendu Atalak iritzia agertu zuen
azaroaren 5eko 7/2009 bilkuran.

Laugarrena.- Legutianoko Udalak Arabako Foru Aldundiari bidali
zion espedientea (sarrera eguna: 2010eko urtarrilaren 21a), hala baze-
gokion, behin betiko onar zezan.

Bosgarrena.- Era berean, abenduaren 14ko Diputatuen Kontsei-
luaren 155/99 Foru Dekretuan agindutakoa betez, Arabako Hirigintza
Batzordeak otsailaren 12ko 1/2010 bilkuran aztertu zuen espedientea.

I.- OINARRIAK

Lehenengoa.- Legutianoko Udalak bere jabetzako lurzatian
(Elosuko finkatu gabeko hiri lurzoruko 1-1452) sustatutako aldaketak
hauxe du xede: bi familiatako etxebizitzitza multzotan, hain zuzen
ere, hiru multzotan, 6 etxebizitza egiteko aurreikuspena aldatu, eta
12 etxebizitza multzoko eraikina egin, erregimen berean eta gehienezko
erakigarritasuna aldatu gabe.

Bigarrena.- Aldaketa egin beharrak oinarrian duena da, gehiegi
dela babes ofizialeko familia bakarreko etxebizitzak egitea, atxikiak eta
lorategi pribatuarekin, guztira, 166,67 metro koadroko eraikigarrita-
sunarekin, etxebizitzako, beharrik handiena duten pertsonei babesa
emateko administrazioak, kontuan izanda, aukera dagoela aurreiku-
sitakoa bi halakok erostea mota honetako etxebizitzak, pisu bezala eta
83,33 metro koadroko eraikuntza azalerarekin.

Halaber, erabaki horri esker, libre utziko da lurra babes ofizialeko etxe-
bizitzatarako lurzatitik, aparkaleku komunitarioa egiteko; gainera, lurzatiko
espazio libreen (LLV) toki sistemaren azalera handitu egingo da.

Hirugarrena.- 1-1452 lurzatiak eta 1-1453 lurzatiak (bertan familia
bakarreko etxebizitza librea altxatu daiteke) eratzen dute Elosuko
UE-13 egikaritze unitatea. Aldaketa dela eta, jarduketa sistema
aldatzen da, eta kooperazioko sistema izan beharrean desjabetza-
penekoa izango da.

Laugarrena.- Euskal Autonomia Erkidegoko Lurraldearen Antola-
mendurako Batzordeak, azaroaren 5eko 7/2009 bilkuran, ez du inolako
trabarik jarri, lotesleak diren alderdietan, espedienteak aurrera egin
dezan.

Bosgarrena.- Espedientea Lurzoruaren eta Hirigintzaren 2/2006 Le-
gearen 90. artikuluan xedatutakoaren arabera izapidetu da.

Horregatik, eta dagozkidan ahalmenak baliatuz, honakoa
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ORDEN FORAL 83/2010, de 24 de febrero, de aprobacion definitiva
del expediente de la modificacion puntual de las Normas
Subsidiarias de Planeamiento del municipio de Legutiano,
referida a la Unidad de Ejecucion 13 de Elosu, zona resi-
dencial de proteccioén oficial y vivienda libre OD-R-12.

|.- ANTECEDENTES

Primero.- Con fecha 17 de febrero de 2009, el Ayuntamiento de
Legutiano acordo aprobar inicialmente la modificacién de referencia
de las Normas Subsidiarias de Planeamiento, asi como someter el expe-
diente a informacién publica por el plazo de un mes, hecho que fue
practicado mediante anuncio en el BOTHA n° 40 de 3 de abril de
2009, en el periodico Diario de Noticias de 27 de marzo de 2008, en
el diario Berria de 26 de marzo de 2009 y en el tablén de anuncios del
Ayuntamiento.

Segundo.- Durante el periodo de informacion publica no hubo
alegaciones, procediendo el Ayuntamiento, en sesion del dia 15 de
julio de 2009 a aprobar provisionalmente el expediente.

Tercero.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo 91.2 de
la Ley 2/2006, de Suelo y Urbanismo, fue informado por la Seccién
de Planeamiento de la Comision de Ordenacion del Territorio del
Pais Vasco en su sesién 7/2009, de fecha 5 de noviembre.

Cuarto.- El Ayuntamiento de Legutiano remitié el expediente a la
Diputacion Foral de Alava para su aprobacién definitiva, si procediese,
donde tuvo su entrada el dia 21 de enero de 2010.

Quinto.- Asimismo, en cumplimiento de lo preceptuado en el De-
creto Foral del Consejo de Diputados num. 155/99, de 14 de diciembre,
este expediente fue informado por la Comisién de Urbanismo de Alava
en su Sesion 1/2010, de 12 de febrero.

Il.- FUNDAMENTOS

Primero.- La modificaciéon, promovida por el Ayuntamiento de
Legutiano en parcela de su propiedad, la 1-1452 del suelo urbano no
consolidado de Elosu, tiene por objeto sustituir la actual prevision de
6 viviendas en tres bloques bifamiliares en régimen de VPO, por una
edificacion de 12 viviendas en bloque, bajo el mismo régimen y sin
modificar la edificabilidad maxima.

Segundo.- La modificacién se fundamenta en la desproporcion
que significa la creacién de viviendas de proteccion oficial en tipologia
de unifamiliares adosadas con jardin privado, con una edificabilidad
total por vivienda de 166,67 m2, como elemento de “Proteccién” de
las personas mas desfavorecidas por parte de la Administracion,
frente a la posibilidad de incrementar al doble el nimero de personas
que pueden acceder a este tipo de viviendas, en tipologia de pisos
y con una superficie edificatoria de 83,33 m2.

Asimismo, la nueva disposicion, libera suelo de la parcela
destinada a VPO, para la realizaciéon de un aparcamiento comunitario
y aumenta la superficie del sistema local de espacios libres LLV de la
parcela.

Tercero.- La parcela 1-1452 constituye la UE-13 de Elosu, junto
ala 1-1458 en la que se puede levantar un edificio de vivienda unifa-
miliar libre. La modificacion sustituye el actual sistema de actuacién
de cooperacion por el de expropiacion.

Cuarto.- La Comision de Ordenacion del Territorio del Pais
Vasco 7/2009, de 5 de noviembre no ha puesto objecion al expe-
diente en los aspectos en que su informe es vinculante.

Quinto.- El expediente ha sido tramitado segun lo dispuesto en
el art. 90 de la Ley 2/2006 de Suelo y Urbanismo.
En su virtud, haciendo uso de las facultades que me competen,
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XEDATU DUT

Lehenengoa.- Behin betiko onartzea Legutianoko udalerriko
planeamenduko arau subsidiarioen aldaketa puntualaren espedientea,
Elosuko 13 egikaritze unitateari buruzkoa (babes ofizialeko eta etxe-
bizitza askeko bizitegitarako zona, OD-R-12), Legutianoko Udalak
sustatua eta izapidetua.

Bigarrena.- Ebazpen hau ALHAONn argitaratzea.

Hirugarrena.- Ebazpen honek administrazio bidea amaitzen du.
Beraz, interesdunek, abiaraz dezaketen beste edozein neurriz gain,
ondoko errekurtsoak aurkeztu ahal izango dituzte:

a) Zuzenean, administrazioarekiko auzi errekurtsoa, Euskal
Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiko auzi horietarako Salan.
Horretarako, bi hilabete izango dira, egintza jakinarazi edo argitaratu
eta hurrengo egunetik aurrera.

b) Nahi izanez gero, eta aipatutako errekurtsoaren aurretik, berraz-
tertzeko errekurtsoa jar dakioke (administrazioen kasuan, errekeri-
mendua), ebazpena eman duen organoari. Horretarako, berriz, hilabete
izango da, honako hau jakinarazi edo argitaratu eta hurrengo egunetik
aurrera.

Vitoria-Gasteiz, 2010eko otsailaren 24a.— Toki Administrazioaren
eta Lurralde Orekaren Saileko Foru Diputatua, ALFREDO DE MIGUEL
AGIRRE.

IDAZKETA BERRIA

152. artikulua. Elosuko Babes Ofizialeko eta
Etxebizitza Askeko Bizitegitarako Zona (OD-R-12)
Elosuko area

1. Deskripzioa

Eremua: Elosuko hiri lurzoruraren area txiki bat da, eta antola-
menduaren planoetan jasotzen dira mugak.

Antolamendua: zonako zuzeneko antolamendua zehazten da,
eta bi azpizona bereiztu definitzen dira.

A azpizona (OD-R12-A): babes ofizialeko 12 etxebizitza multzo
eraikitzea jasotzen da proiektuan.

B azpizona (OD-R12-B): familia bakarreko etxebizitza askea erai-
kitzea jasotzen da proiektuan.

2. Erabileren araubidea

2.1. Kalifikazio orokorra eta xehekatua

e Erabilera orokorra: bizitegitarakoa

e Erabilera xehekatuak: * Bizitegitarako etxebizitza multzoa,
babes ofizialekoa eta familia bakarreko etxebizitza askea

* Komunikabideak eta garraioak

* Area libreak/lorategiak

* Lorategi pribatua

2.2. Eraikinen erabilera

e Berezko erabilera:

OD-R12-A azpizona: babes ofizialeko bizitegitarako etxebizitza
multzoa, beheko solairua, lehengo solairua eta estaldiarteko solairua
izango duena.

OD-R12-B azpizona: familia bakarreko bizitegitarako etxebizitza
bakartua, beheko solairua, lehen solairua eta estalkiarteko solairua
duena.

e Erabilera bateragarriak:

OD-R12-A azpizona:

* Biltegiak: trastelekuak jarri ahal izango dira etxebizitzen zerbi-
tzura, babes ofizialeko etxebizitzen arauek ezarritako gehienezko
azalerarekin, beheko solairuan, sotoko solairuan eta estalkiarteko
solairuan.

* Garajea: beheko solairuan, sotoaren solairuan eta erdisotoan jarri
ahal izango dira.

OD-R12-B azpizona: OD-R11 zonan jar daitezkeen bateragarriak

2.3. Eraiki ezin daitezkeen inguruen erabilera.
e Komunikabideak eta garraioak.

¢ Area libreak eta lorategiak

e | orategi pribatua
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DISPONGO

Primero.- Aprobar definitivamente el expediente de la Modificacion
puntual de las Normas Subsidiarias de Planeamiento del municipio
de Legutiano, referida a la Unidad de Ejecucién 13 de Elosu, zona resi-
dencial de proteccion oficial y vivienda libres OD-R-12, promovido y
tramitado por el Ayuntamiento del citado municipio.

Segundo.- Publicar la presente resolucion en el BOTHA.

Tercero.- Contra la anterior resolucién, que pone fin a la via admi-
nistrativa, podran interponer los particulares cualquiera de los
siguientes recursos, sin perjuicio de cualquier otra medida que estimen
procedente en defensa de sus intereses:

a) Directamente, el recurso contencioso-administrativo en el
plazo de dos meses a contar del dia siguiente al de la notificacion o
publicacion del acto, ante la Sala de dicha Jurisdiccion del Tribunal
Superior de Justicia del Pais Vasco.

b) Potestativamente y, con caracter previo al recurso citado,
recurso de reposicidn por los interesados o requerimiento por otras
Administraciones, ante el mismo 6rgano que ha dictado la resolucién,
en el plazo de un mes a contar del dia siguiente al de la notificacion
0 publicacion de la misma.

Vitoria-Gasteiz, 24 de febrero de 2010.- El Diputado de
Administracion Local y Equilibrio Territorial, ALFREDO DE MIGUEL
AGIRRE.

NUEVA REDACCION

Articulo 152. Zona Residencial de Vivienda de Proteccion Oficial
y Vivienda Libre de Elosu - OD - R12
Area de Elosu

1. Descripcion

Ambito: Se corresponde con una pequefa area del Suelo Urbano
de Elosu, cuya delimitacion se recoge en los planos de Ordenacion.

Ordenacion: Se determina la Ordenacién Directa de la zona y
se definen dos Subzonas diferenciadas.

Subzona A (OD-R12-A): En la que se proyecta la edificacion de
12 Viviendas en bloque de VPO.

Subzona B (OD-R12-B): En la que se proyecta la edificacion de
una Vivienda Unifamiliar Libre.

2. Régimen de Usos

2.1. Calificacién Global y Pormenorizada

e Uso Global: Residencial

e Usos Pormenorizados: * Residencial de Vivienda en bloque
de Proteccién Oficial y Vivienda Unifamiliar Libre

* Comunicaciones y Transportes

* Areas Libres/Jardines

* Jardin Privado

2.2. Uso de las Edificaciones

e Uso Caracteristico:

Subzona OD-R12-A: Residencial en bloque de Vivienda de VPO,
autorizado en Planta Baja, Planta 1# y de Entrecubierta.

Subzona OD-R12-B: Residencial Unifamiliar Aislada, autorizado
en Planta Baja, Planta 12 y de Entrecubierta.

e Usos Compatibles:

Subzona OD-R12-A:

* Almacenes: Se autoriza los trasteros al Servicio de las viviendas
con la superficie maxima establecida por las Normas de Vivienda de
VPO, en planta baja, Planta de S6tano y Planta de entrecubierta.

* Guarderia de Vehiculos: Se autorizan en Planta Baja y Planta de
Soétano o Semisotano.

Subzona OD-R12-B: Los compatibles autorizados en la zona
OD-R11.

2.3. Uso de las Areas no Edificables

e Comunicaciones y Transportes.

® Areas Libres y Jardines

e Jardin Privado
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3. Kudeaketa sistema

Desjabetzapena. Planeamendu xehekatua; ez da zertan zuzeneko
jarduketako kalifikazioari eutsi.

UE13 EGIKARITZE UNITATEA

Mugak: antolamendu plan xehekatuan aipatua.

Unitatearen azalera: 3.798 m2.

Jarduketa sistema: Desjabetzapena

Urbanizazioa: Espazio libreen toki sistema

Etxebizitza kopurua gehienez:

- A azpizona: Babes ofizialeko 12 etxebizitza

- B azpizona: Etxebizitza aske bat

Aprobetxamenduaren lagapena: ehuneko 10.

Jarduketa sistemaren aldaketa 154 R.G. industrialdeetarako
legalki aurreikusten den prozeduraren bitartez bideratuko da.

4. Bideen antolamendua

Bide Komunikazioen Toki Sistemako bide berri bat egitea jaso da
proiektuan, 7 metroko sekziokoa (2+4+1). Horri esker, bi azpizonatan
dauden eraikinetara sartu ahal izango da.

5. Azpizona eraikigarrien hirigintza eta eraikitze parametroak

5.1. A azpizona - OD-R12-A

5.1.1. Eraikitze jarduketa

Eraikuntza jarduketa bakarra egingo da, babes ofizialeko 12 etxe-
bizitza multzo eraikitzeko, eta faseka programatu ahal izango da.

5.1.2. Lurzatikatze baldintzak

Behin eraikinak egin eta gero, lurzati bakar izaten jarraituko du hiri-
gintza aldetik, izan beharreko jabego horizontalaren banaketa izanda.

5.1.3. Okupazio baldintzak
Etxebizitza multzoak egingo dira, eta antolamendu xehekatuaren
planoan adierazitako eraikuntza lerroen barruan egongo da beren oina.

5.1.4. Eraikigarritasuna
Hau izango da azpizonan eraikitako gehienezko azalera:
¢ Babes ofizialeko bizitegitarako erabilera: 750 m2
¢ Erabilera osagarria: 250 m2
Guztira 1.000 m?2
5.1.5. Eraikitze tipologia: Familia anitzeko etxebizitza multzoen
eraikina.
5.1.6. Tarteak: lerrokadurekiko atzeragunea: eta zona-muga: 5 m.

5.1.7. Solairuak, gehienez: beheko solairua, solairu bat, estal-
kiarteko solairua eta sotoko edo erdisotoko solairua.

5.1.8. Eraikinaren altuera: Hegalerainoko gehienezko garaiera
7 metrokoa izango da.

Altuera, guztira, gailurreraino, 10 metro.

5.1.9. Estalkia: estaldiak bi isurki edo gehiago izango ditu, ehuneko
20 eta ehuneko 60 arteko maldarekin.

Edonola ere, baimena ematen da aurreko paragrafoan ezarri-
takoak baino malda txikiagoak edo handiagoak ezartzea estalkiaren
azaleraren ehuneko 15ak.

Ezin izango da ez txapitularik ezta irteten diren gorputzik ere
jarri, estalkiaren isurialdeen gainetik.

Estalkitarako teilak erabiliko dira.

5.2. A azpizona - OD-R12-B

Azpizonaren antolamendurako hirigintza eta eraikuntza para-
metroak aurreko artikuluan aipatutako OD-R11 zonari dagozkionak dira.

6. Lagapenak eta urbanizazioa

Komunikazioaren eta garraioaren tokiko sistemei eta bide sareari
dagozkien areak, area libreak, lorategiak eta oinezkoentzako areak laga
eta urbanizatu beharko dira eraikuntzak egin baino lehen edo egiten
ari diren bitartean.
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3. Sistema de Gestién

Por expropiacién. Planeamiento pormenorizado, no precisa al
mantenerse su calificaciéon como actuacion directa.

UNIDAD DE EJECUCION - UE13

Delimitacion: La sefialada en el Plano de Ordenacion Porme-
norizada.

Superficie de la Unidad: 3.798 m2.

Sistema de Actuacion: Expropiaciéon

Urbanizacion: Sistema Local de Espacios Libres

Numero Maximo de Viviendas:

- Subzona A: 12 Viviendas de VPO

- Subzona B: 1 Vivienda Libre

Cesion de Aprovechamiento: 10 por ciento

La modificacién del Sistema de Actuacion se articulara a través
del procedimiento legalmente previsto para la delimitacion de
Poligonos 154. R.G.

4. Ordenacion Viaria

Se proyecta la realizacion de un nuevo vial del Sistema Local de
Comunicaciones Viarias, de 7 m. de Seccién (2+4+1), que servira de
acceso a las edificaciones situadas en las dos Subzonas.

5. Parametros Urbanisticos y Edificatorios de las Subzonas Edifi-
cables

5.1. Subzona A - OD-R12-A

5.1.1. Actuacion Edificatoria

Se prevé una Unica actuacién edificatoria para la construccion de
12 Viviendas en bloque de VPO, que podra programarse en fases.

5.1.2. Condicién de Parcelacion

Una vez efectuadas las edificaciones, mantiene urbanisticamente
como parcela Unica, con su correspondiente division horizontal de
propiedad.

5.1.3. Condiciones de Ocupacién

Se prevé la disposicion de un edificio de Viviendas en bloque cuya
planta se situara al interior de las lineas de Edificacion grafiadas en
el plano de Ordenacion pormenorizada.

5.1.4. Edificabilidad

La superficie maxima construida en la Subzona sera la siguiente:

e Uso Residencial VPO: 750 m2

e Uso Complementario: 250 m2

Total 1.000 m2
5.1.5. Tipologia Edificatoria: Edificacion plurifamiliar en bloque.

5.1.6. Separaciones: Retranqueo a Alineaciones y limite de
Zona: 5 m.

5.1.7. Numero Méaximo de Plantas: Planta Baja, Una Planta
Elevada, Planta de Entrecubierta y Planta de Sétano o Semisétano.

5.1.8. Altura de la Edificacién: La altura maxima al alero se
establece en 7 m.

La altura total, hasta el gallur, se establece en 10 m.

5.1.9. Cubierta: La cubierta serd inclinada con dos o0 méas aguas

con pendientes comprendidas entre el 20 por ciento y el 60 por
ciento.

No obstante, se autoriza que un 15 por ciento de la superficie de
la cubierta tenga pendientes inferiores o superiores a las establecidas
en el parrafo anterior.

No se autorizan buhardillas ni mansardas ni otros cuerpos
salientes por encima de los faldones de cubierta.

El material de cubricion sera teja.

5.2. Subzona A - OD-R12-B

Los parametros Urbanisticos y Edificatorios para la ordenacion
de la Subzona son los correspondientes a la zona OD-R11, referidos
en el articulo anterior.

6. Cesiones y Urbanizacion

Las areas correspondientes a los Sistemas Locales de Comuni-
caciones y Transportes - Red Viaria y Areas Libres, Jardines y Areas
Peatonales, deberan ser cedidas y urbanizadas previa o simultane-
amente a la realizacion de las construcciones.



2010eko martxoaren 8a, astelehena ALHAO

Lagapen horiek doakoak izango dira eta urbanizazioa sustatzaileen
kontura izango da. Urbanizaziorako irizpideak udalak zehaztuko ditu.

7. Aparkalekuak
Aparkaleku bat izan beharko da, etxebizitzako.

TOKI ADMINISTRAZIOAREN ETA
LURRALDE OREKAREN SAILA

1398

84/2010 FORU AGINDUA, otsailaren 24koa. Horren bidez, bal-
dintzak jarrita bada ere, behin betiko onartzen da Laguardiako
udalerriko Planeamenduaren Arau Subsidiarioen xedapen
aldaketarako espedientea. Espediente hori 15. eremuari
buruzkoa da.

|.- AURREKARIAK

Lehenengoa.- Laguardiako Udalak, 2006ko uztailaren 21ean,
hasierako onarpena eman zion udal planeamenduaren arau subsi-
diarioen aipatutako aldaketari, bai eta erabaki, espediente hori hilabete
jendaurrean jartzea ere. Horren berri emateko, iragarkiak argitaratu ziren
2007ko otsailaren 28ko ALHAON (25 zk.), 2007ko otsailaren 22ko El
Correo egunkarian eta udalaren iragarki taulan.

Bigarrena.- Espedientea jendaurrean egon zen bitartean, ez zen
inolako alegaziorik aurkeztu. Beraz, udalak, 2007ko azaroaren 14an
egindako bilkuran, espedientea behin-behinekoz onartzea erabaki
zuen, eta Arabako Foru Aldundira bidaltzea, behin betiko onarpena eman
ziezaioten. Espediente horri 2009ko abenduaren 29an eman zioten
sarrera foru aldundian.

Hirugarrena.- Autonomia Erkidego osorako erakundeek Arabako
Lurralde Historikoari, hirigintza alorrari dagozkionetan, aginpideak
eskualdatzeari buruzko martxoaren 5eko 35/1985 Dekretuak erans-
kinaren a) idatz-zatiko hirugarren puntuan araututakoarekin bat etorriz,
Euskal Autonomia Erkidegoko Lurraldearen Antolaketarako Batzordeak
aztertu zuen espedientea, 2007ko urtarrilaren 31ko 1/2007 eta aben-
duaren 17ko 8/2007 bilkuretan.

Laugarrena.- Era berean, espedientearen gaineko txostena egin
zuen Arabako Hirigintza Batzordeak 2010eko otsailaren 12an egindako
1/2010 bilkuran, Diputatuen Kontseiluak 1999ko abenduaren 14an
onartutako 155/99 Foru Dekretuan agindutakoa betetzeko.

I.- OINARRIAK

Lehenengoa. Laguardiako Udalak sustatutako espedienteak
Laguardiako bizitegi erabilerarako 15. eremuan egitekoak diren etxe-
bizitza kopurua aldatzea du helburu, guztizko eraikigarritasuna eta
okupazio maila aldatu gabe, eta 8 etxebizitzen ordez, 16 egitea.

Bigarrena. Proposamen horren arrazoia da modu horretan azken
estatistikek jasotako familietako batez besteko kideen kopurura
hobeto egokitzen diren etxebizitzak egingo direla, garapen iraun-
korrari lotuago, lurzoru gutxiago kontsumituko delako.

Hirugarrena. Euskal Autonomia Erkidegoko Lurralde Antolamen-
durako Batzordeak 2007ko urtarrilaren 31ko 1/2007 eta abenduaren
17ko 8/2007 bilkuretan, proposamen horren aldeko balorazioa egin
du, alderdi lotesleei dagokienez, eta behin betiko onartuko du, baldin
eta 15. eremuan bizitegietarako leku gehiago utziko denez, eremu
libre ahalik eta gehien uzten bada (bizilagun bakoitzeko 5 m2; hortaz,
guztira, 28x3x5 = 120 m2). Aurreikuspen hori hartuta dago kontuan,
2009ko abenduaren 29an Arabako Foru Aldundiak jaso zuen doku-
mentuan.

Laugarrena. Herrilan eta Garraio Sailak jakinarazi du 15. eremuan
egitea aurreikusi den garapenerako sarbidea “11. sektoreko” bidearen
bidez (A-124 errepideari paralelo doa) konponduko dela; izan ere,
aipatu errepidea eta bidea elkarrekin lotzen dituen gunea kendu
egingo da, eta ezin izango da eremu horietatik errepidera zuzenean
sartu. Nolanahi ere, errepidea eta bidea lotzen dituen gunea bere
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Las referidas cesiones seran gratuitas y la urbanizacion, que se
ajustard a los directrices que fije el Ayuntamiento, sera realizada por
cuenta de los promotores.

7. Aparcamientos

Se debera disponer una plaza de aparcamiento por vivienda.

DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACION LOCAL
Y EQUILIBRIO TERRITORIAL

1398

ORDEN FORAL 84/2010, de 24 de febrero, de aprobacion definitiva
con condiciones del expediente de modificacion puntual de
las Normas Subsidiarias de Planeamiento del municipio de
Laguardia, referente al area 15.

|.- ANTECEDENTES

Primero.- Con fecha 21 de julio de 2006, el Ayuntamiento de
Laguardia acordo aprobar inicialmente la modificaciéon de referencia
de las Normas Subsidiarias de planeamiento, asi como someter el expe-
diente a informacién publica por el plazo de un mes, hecho que fue
practicado mediante anuncio en el BOTHA n°® 25, de 28 de febrero
de 2007, en el Periédico “El Correo” de 22 de febrero de 2007 y en
el tablon de anuncios del Ayuntamiento.

Segundo.- Durante el periodo de informacién publica no fue
presentada alegacion alguna por lo que el Ayuntamiento procedio, en
sesion del dia 14 de noviembre de 2007, a aprobar provisionalmente
el expediente y remitirlo a la Diputacion Foral de Alava, para su apro-
bacion definitiva, donde tuvo entrada el dia 29 de diciembre de 2009.

Tercero.- De conformidad con lo dispuesto en el punto tercero del
apartado a) del Anexo al Decreto 35/1985, de 5 de marzo, de trans-
ferencia de servicios de las instituciones comunes de la Comunidad
Autdnoma al Territorio Histérico de Alava en materia de Urbanismo,
el expediente fue informado por la Comision de Ordenacion del
Territorio del Pais Vasco, en sus sesiones 1/2007 de 31 de enero y
8/2007, de 17 de diciembre.

Cuarto.- Asimismo, en cumplimiento de lo preceptuado en el
Decreto Foral del Consejo de Diputados num. 155/99, de 14 de
diciembre, este expediente fue informado por la Comisién de
Urbanismo de Alava en su Sesién 1/2010, de 12 de febrero.

Il.- FUNDAMENTOS

Primero. El expediente, promovido por el Ayuntamiento de
Laguardia, tiene como objetivo variar el nimero de nuevas viviendas
en el Area de Uso Residencial n° 15 de Laguardia, sin modificar la edifi-
cabilidad total y el grado de ocupacion de la misma, pasando de
8 viviendas a 16 viviendas.

Segundo. La propuesta se justifica en que asi se permiten las
promociones de viviendas mas adecuadas al Tamafio Medio Familiar
que reflejan las Ultimas estadisticas y en la linea de un desarrollo
més sostenible con un menor consumo de suelo.

Tercero. La Comision de Ordenacion del Territorio del Pais Vasco
en sus sesiones 1/2007 de 31 de enero y 8/2007 de 17 de diciembre
ha valorado positivamente dicha propuesta en los aspectos de su
caracter vinculante, condicionando la aprobacion definitiva a que se
realice la mayor provisiéon de espacios libres ligada al incremento
residencial que se posibilita (5 m2 por habitante que se incrementa,
lo que hace un total de 28x3x5 = 120 m2) para dicha area 15. Dicha
provisién ya ha sido tenida en cuenta en el documento recibido en
Diputacién el 29 de diciembre de 2009.

Cuarto. El Departamento Foral de Obras Publicas y Transportes
informd que el acceso al desarrollo previsto en el area 15 se resolvera
desde el vial del “Sector 11” que discurre paralelamente a la carretera
A-124, eliminandose asi la actual conexién del camino con dicha
carretera y, por consiguiente, la posibilidad de acceder directamente
desde dichas areas a la citada carretera, pudiéndose, no obstante,
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horretan mantendu daiteke, 11. sektoreko bidea eraiki arte; orduan
kenduko da gune hori”. Konponbide hori dagoeneko hartu da kontuan
2009ko abenduaren 29an Arabako Foru Aldundiak jaso zuen doku-
mentuan.

Bosgarrena. Sail horrek berak adierazi du aldaketa onetsi aurretik
argi eta garbi definitu behar dela A-124 errepidearen alboan egingo
den urbanizazioaren sekzio eredua (berdegunea + espaloia eta pase-
alekua), betiere Arabako Errepideen 2004-2015 Plan Integralean defi-
nitutako sekzio ereduarekin bat etor dadin. Plan integral hori ekainaren
16ko 11/2008 Foru Arauaren bidez, Lur Urbanizagarrian Oinarrizko Sarea
ezartzekoaren bidez, onetsi zen.

Seigarrena. Lurzoru eta Hirigintzari buruzko 2/2006 Legeak
90. artikuluan xedatutakoaren arabera izapidetu da espedientea, eta
bete dira izaera formaleko eta materialeko betekizunak.

Horregatik, eta dagozkidan ahalmenak baliatuz, honakoa

XEDATU DUT

Lehenengoa.- Laguardiako 15. eremuari dagokion Planeamenduko
Arau Subsidiarioak Aldatzeko espedientea behin betiko onartzea.
Udalerri horretako udalak sustatu eta izapidetu du, eta aldaketa hau
sartzea onetsi da:

- A-124 errepidearen alboan egingo den urbanizazioaren sekzio
eredua argi eta garbi definitzea (berdegunea + espaloia eta pase-
alekua), betiere Arabako Errepideen 2004-2015 Plan Integralean defi-
nitutako sekzio ereduarekin bat etor dadin. Plan integral hori ekainaren
16ko 11/2008 Foru Arauaren bidez, Lur Urbanizagarrian Oinarrizko Sarea
ezartzekoaren bidez, onetsi zen.

Bigarren.- Aipatutako aldaketa ez da funtsezkoa. Beraz, zuzen-
dutakoan, berriro jendaurrean jarri beharrik gabe, zuzenean igorriko
zaio foru aldundiari, espedientea betearazi beharrekoa dela adieraz
dezan, izapideak egin daitezen eta argitara dadin.

Hirugarrena.- Foru agindu hau ALHAON argitaratzea.

Laugarrena.- Ebazpen horrek administrazio-bidea amaitzen du.
Interesdunek, dena den, errekurtso hauek aurkeztu ditzakete, beren
interesak defendatzeko bidezko iritzitako beste edozein neurriri kalterik
egin gabe:

a) Zuzenean, administrazioarekiko auzi errekurtsoa, Euskal
Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiko auzi horietarako Salan.
Horretarako, bi hilabete izango dira, egintza jakinarazi edo argitaratu
eta hurrengo egunetik aurrera.

b) Nahi izanez gero, eta aipatutako errekurtsoaren aurretik, berraz-
tertzeko errekurtsoa aurkez dakioke (administrazioen kasuan, erre-
kerimendua), ebazpena eman duen organoari. Horretarako, berriz,
hilabete izango da, honako hau jakinarazi edo argitaratu eta hurrengo
egunetik aurrera.

Vitoria-Gasteiz, 2010eko otsailaren 24a.— Toki Administrazioaren
eta Lurralde Orekaren Saileko Foru Diputatua, ALFREDO DE MIGUEL
AGIRRE.

Zuzendarien ebazpenak

DIPUTATU NAGUSIAREN SAILA
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409/2010 EBAZPENA, otsailaren 16koa, Lege Araubidearen Zuzen-
daritzarena. Honen bidez agindu da Arabako Foru Aldundiko
sailek hainbat erakunde eta elkarterekin izenpetutako lan-
kidetza hitzarmenen hainbat laburpen argitaratzeko.

Arabako Foru Aldundiaren sailek Diputatu Nagusiaren Idazkaritza
Tekniko-Juridikoko Zerbitzuari zenbait lankidetza hitzarmenen kopiak
helarazi dizkiote, behar bezala sinatuta.

Kontuan hartu da Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta
Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen
6., 7. eta 8. artikuluetan xedatutakoa.
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mantenerse dicha conexién, con caracter provisional, hasta que se
construya el vial del Sector 11, momento en que se procedera a la elimi-
nacion de la misma. Dicha resolucion ya ha sido tenida en cuenta en
el documento recibido en Diputacién el 29 de diciembre de 2009.

Quinto. ElI mismo Departamento indica que como condicién
previa a la aprobacién de esta modificacion se debera definir
claramente la seccion tipo de la urbanizacién (Zona verde + acera 'y
paseo) colindante con la carretera A-124, en coherencia con la seccién
tipo definida en el Plan Integral de Carreteras de Alava 2004-2015,
aprobado mediante Norma Foral 11/2008, de 16 de junio, para la
Red Basica en Suelo Urbanizable.

Sexto. El expediente ha sido tramitado segun lo dispuesto en el
art. 90 de la Ley 2/2006 de Suelo y Urbanismo, cumpliéndose los nece-
sarios requisitos de caracter formal y material.

En su virtud, haciendo uso de las facultades que me competen,

DISPONGO

Primero.- Aprobar definitivamente el expediente de Modificacion
de las Normas Subsidiarias de Planeamiento del municipio de Laguardia
en lo referente al Area 15, promovido y tramitado por el Ayuntamiento
del citado municipio, con la siguiente modificacion consistente en:

- Definir claramente la seccion tipo de la urbanizacién (Zona
verde + acera y paseo) colindante con la carretera A-124, en cohe-
rencia con la seccién tipo definida en el Plan Integral de Carreteras
de Alava 2004-2015, aprobado mediante Norma Foral 11/2008, de
16 de junio, para la Red Bésica en Suelo Urbanizable.

Segundo.- La modificacién sefialada no es sustancial, por lo
que una vez subsanada se elevara el expediente a la Diputacion
Foral, sin necesidad de someterlo a un nuevo tramite de informacién
publica, con el fin de declarar su ejecutoriedad y proceder a su dili-
genciacion y publicacion.

Tercero.- Publicar la presente resolucion en el BOTHA.

Cuarto.- Contra la anterior resolucién, que pone fin a la via admi-
nistrativa, podran interponer los particulares cualquiera de los
siguientes recursos, sin perjuicio de cualquier otra medida que estimen
procedente en defensa de sus intereses:

a) Directamente, el recurso contencioso-administrativo en el
plazo de dos meses a contar del dia siguiente al de la notificacion o
publicacion del acto, ante la Sala de dicha Jurisdiccién del Tribunal
Superior de Justicia del Pais Vasco.

b) Potestativamente y, con caracter previo al recurso citado,
recurso de reposicion por los interesados o requerimiento por otras
Administraciones, ante el mismo 6rgano que ha dictado la resolucion,
en el plazo de un mes a contar del dia siguiente al de la notificacion
o publicacion de la misma.

Vitoria-Gasteiz, 24 de febrero de 2010.— El Diputado de Adminis-
tracion Local y Equilibrio Territorial, ALFREDO DE MIGUEL AGIRRE.

Resoluciones de los Directores

DEPARTAMENTO DEL DIPUTADO GENERAL
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RESOLUCION 409/2010 de 16 de febrero, de la Direccién de Régi-
men Juridico, ordenando la publicacion de diversos resiimenes
de Convenios de Colaboracién suscritos por Departamentos
de la Diputacién Foral de Alava con Asociaciones y Organismos.

RESULTANDO que se han remitido al Servicio de Secretaria
Técnico Juridica del Departamento de Diputado General diversas
copias de Convenios de Colaboracion, debidamente firmados por los
diferentes Departamentos de la Diputacion Foral de Alava.

CONSIDERANDO lo dispuesto al efecto en los articulos 6, 7y 8
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.
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Kontuan hartu da Arabako Foru Aldundiaren Antolaketa, Funtzio-
namendu eta Araubide Juridikoari buruzko abenduaren 18ko 52/92 Fo-
ru Arauak 79. artikuluan xedatutakoa.

Kontuan hartu dira Diputatuen Kontseiluaren foru dekretu hauek:
1993ko maiatzaren 11ko 129/1993 Foru dekretua, 1996ko urriaren 29ko
95/1996 Foru Dekretua eta 1997ko maiatzaren 27ko 53/1997 Foru
Dekretua.

Aintzat izanda lehen aipatutako lege manuak eta aplikatu beha-
rrekoak, Arabako Foru Aldundiaren Antolaketa, Funtzionamendu eta
Araubide Juridikoari buruzko abenduaren 18ko 52/92 Foru Arauko
102. artikuluaren eta 1996ko urriaren 29ko Diputatuen Kontseiluaren
95. zenbakiko Foru Dekretuko hirugarren idatz zatiaren arabera
dagozkidan eskumenak erabiliz, hauxe

EBATZI DUT:

Ondorengo lankidetza hitzarmenak ALHAOnN argitaratzeko
agintzea:
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CONSIDERANDO lo sefialado sobre el particular en el articulo 79
de la Norma Foral 52/92, de 18 de diciembre, de Organizacién,
Funcionamiento y Régimen Juridico de la Diputacién Foral de Alava.

CONSIDERANDO lo expuesto en los Decretos Forales del
Consejo de Diputados nims. 129, 95 y 53, de fechas 11 de mayo de
1993, 29 de octubre de 1996 y 27 de mayo de 1997, respectivamente.

A la vista de todo ello, los preceptos legales citados y demas de
aplicacion, en el ejercicio de las facultades que me competen segun
lo previsto en el articulo 102 de la Norma Foral 52/92, de 18 de
diciembre, de Organizacion, Funcionamiento y Régimen Juridico de
la Diputacion Foral de Alava y apartado tercero del Decreto Foral del
Consejo de Diputados num. 95, de fecha 29 de octubre de 1996,

RESUELVO:

Ordenar la publicacion en el BOTHA, de los siguientes Convenios
de Colaboracion:

Izenpetze eguna: 2006ko maiatzaren 26a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Asuncion Pérez Paino andrea, “ASPANAFOHA” Haur
Onkohematologikoen Gurasoen Elkarteko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: tratamendua dela-eta Vitoria-Gasteiztik
joan behar izan duten familiei duintasunez bizi daitezen laguntzeko
programak garatzeko 2005eko maiatzaren 25ean izenpetutako hitzar-
mena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 5.599,00 euro

e Gasteizko Udala: 5.599,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 26 de mayo de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llma.Sra. Dfa. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: Dia. Asuncion Pérez Paino, Presidenta de la Asociacion
de Madres y Padres de Nifios y Nifias Oncohematolégicos de Alava
(ASPANAFOHA)

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito con fecha 25 de mayo de 2005 para el desarrollo
de programas encaminados a dignificar y ayudar a las familias tras-
ladadas fuera de Vitoria-Gasteiz para recibir tratamientos.

Financiacion:

e |nstituto Foral de Bienestar Social: 5.599,00 euros

e Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: 5.599,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko ekainaren 16a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Angel Marcos Pérez de Arrilucea Pérez de Leceta
jauna, Arraia-Maeztuko Udaleko alkate-lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Eguneko Arretarako Landa Zentroa
kudeatzeko eta aurrera eramateko 2008ko otsailaren 27an izenpetutako
lankidetza hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 52.728,00 euro

e Arraia-Maeztuko Udala: 13.182,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 16 de junio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Angel Marcos Pérez de Arrilucea Pérez de Leceta,
Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de Arraia-Maeztu

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio de colaboracién suscrito el 27 de febrero de 2008 para
gestion y funcionamiento del Centro Rural de Atencién Diurna

Financiacion:

e |Instituto Foral de Bienestar Social: 52.728,00 euros

e Ayuntamiento de Arraia-Maeztu: 3.182,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko ekainaren 16a

|Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Agurtzane Llano Cuadrado andrea, Artziniegako
Udaleko alkate-lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Eguneko Arretarako Landa Zentroa
kudeatzeko eta aurrera eramateko 2006ko abuztuaren 4an izenpetutako
hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 52.500,00 euro

¢ Artziniegako Udala: 13.125,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 16 de junio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: Dha. Agurtzane Llano Cuadrado, Alcaldesa-Presidenta
del Ayuntamiento de Artziniega

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito con fecha 4 de agosto de 2006 para la gestion
y funcionamiento del Centro Rural de Atencién Diurna

Financiacion:

e |Instituto Foral de Bienestar Social: 52.500,00 euros

e Ayuntamiento de Artziniega: 13.125,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009
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Izenpetze eguna: 2009ko ekainaren 16a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Pedro Montoya Ruiz jauna, Erribera Beitiko alkate-
lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Eguneko Arretarako Landa Zentroa
kudeatzeko eta aurrera eramateko 2005eko irailaren 8an izenpe-
tutako hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 58.800,00 euro

e Erribera Beitiko Udala: 14.700,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31
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Fecha de suscripcion: 16 de junio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Pedro Montoya Ruiz, Alcalde del Ayuntamiento de
Ribera Baja

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito con fecha 8 de septiembre de 2005 para la
gestion y funcionamiento del Centro Rural de Atencién Diurna

Financiacion:

¢ |nstituto Foral de Bienestar Social: 58.800,00 euros

¢ Ayuntamiento de Ribera Baja: 14.700,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko ekainaren 16a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Maria Isabel Martinez Diaz de Zugazua andrea, Vitoria-
Gasteizko Udalaren Ekonomia Sustapenaren Arloko zinegotzia,
Udalaren izenean eta ordezkari gisa.

Hitzarmenaren helburua: 2009ko abenduaren 31n INDESArekin
ezinduak laneratzeko sinatu zen lankidetza hitzarmena (Europa
Jauregiaren garbiketa integrala) aldatzea eta 2009ko abenduaren
31ra arte luzatzea.

Finantzaketa:

e Vitoria-Gasteizko Udala: 192.076,35 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 16 de junio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llma.Sra. Dha. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: DAa. M? Isabel Martinez Diaz de Zugazua, Concejala
Delegada del Area de Promocion Econémica, en nombre y repre-
sentacion del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz

Objeto del convenio: Modificar y Prorrogar hasta el 31 de
diciembre de 2009 el convenio de colaboracion para integracion
laboral de personas con discapacidad — INDESA, limpieza integral del
palacio de Congresos Europa

Financiacion:

e Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: 192.076,35 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko ekainaren 26a

|Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Bartolomé Jiménez Gracia jauna, Gao Lacho Drom
ljitoen Elkarteko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: haurrak babesgabezian dauden familietan
esku hartzeko programa espezializatu batean laguntzeko 2006ko
irailaren 29an sinatu zen lankidetza hitzarmena 2009ko abenduaren
31ra arte luzatzea.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 114.774,61 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 26 de junio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llma.Sra. Dha. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Bartolomé Jiménez Gracia, Presidente de la Aso-
ciacion Gitana Gao Lacho Drom

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio de colaboracion suscrito el 29 de septiembre de 2006 para
colaborar en la realizacién de un programa especializado de intervencion
familiar en situaciones de desproteccion infantil

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 114.774,61 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko ekainaren 29a

Izenpetzen dutenak:

- Alde batetik: Gabriel Maria Inclan Iribar jauna, Eusko Jaurlari-
tzako Osasun sailburua,

- Bestetik: Xabier Aguirre Lépez jauna, Arabako Foru Aldundiko
diputatu nagusia.

- Eta bestetik: Gloria Quesada Menéndez andrea, Osakidetza
erakunde publikoko zuzendari nagusia.

Hitzarmenaren helburua: Arabako Foru Aldundiko Gizarte Politi-
karen eta Gizarte Zerbitzuen Sailaren, Eusko Jaurlaritzako Osasun
Sailaren eta Osakidetza erakunde publikoaren arteko koordinazioa
ezartzea, edozein baldintza edo izenbururekin Arabako Foru Aldundiak
kudeatzen dituen, tutoretzan dituen edo itunduta dituen gizarte eta
osasun arloetako egoitzetan zerbitzu soziosanitarioak eman daitezen;
horretarako finantzaketa eredua ere ezarriko da.

Finantzaketa:

e Eusko Jaurlaritzako Osasun Saila: 52,50 euro plazako

Fecha de suscripcion: 29 de junio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: Excmo. Sr. D. Gabriel Maria Inclan Iribar, Consejero
del Departamento de Sanidad del Gobierno Vasco.

- De otra: Excmo. Sr. D. Xabier Aguirre Lopez, Diputado General
de la Diputacién Foral de Alava.

- Y de otra: Sra. DAa. Gloria Quesada Menéndez, Directora
General del Ente Publico Osakidetza.

Objeto del convenio: Establecer la coordinacién entre el Dpto. de
Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion Foral de Alava,
el Dpto. de sanidad del Gobierno Vasco y el Ente Publico Osakidetza
para la prestacién de los servicios sociosanitarios en las Unidades
Residenciales Sociosanitarias que bajo cualquier condicion o titulo se
hallan gestionadas, tuteladas o concertadas por la Diputacién Foral
de Alava y establecer el correspondiente modelo de financiacion.

Financiacion:

e Departamento de Sanidad del Gobierno Vasco: 52,50 euros
coste/plaza
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e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea eta pertsona erabiltzai-
lea: 52,50 euro plazako

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Hitzarmenaren luzapena: Amaitutakoan egutegiko beste urte-
beterako luzatu daiteke berariaz, aurrekontuan kreditu nahikoa badago.
Alderdi batek ez badu nahi luzatu hitzarmena hurrengo ekitaldirako,
gutxienez indarraldia bukatu baino bi hilabete lehenago eman beharko
dio horren berri besteari.
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e |nstituto Foral de Bienestar Social y persona usuaria: 52,50 euros
coste/plaza

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Prérroga: Prorrogable de forma expresa a su término y por afios
naturales, siempre que exista crédito presupuestario suficiente. Si
cualquiera de las partes tuviese voluntad de no prorrogar para el
ejercicio siguiente este convenio, debera comunicarlo a la otra con
al menos dos meses de antelacién a su finalizacion.

Izenpetze eguna: 2009ko ekainaren 29a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Ricardo Pérez Santos jauna, “ARABAKO GORRAK”
Arabako Pertsona Gorren Elkarteko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Elkartearen jardunean eta jardueretan
laguntzeko 2008ko maiatzaren 28an izenpetutako lankidetza hitzar-
mena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 37.884,11 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 29 de junio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Ricardo Pérez Santos, Presidente de la Asociacién
de Personas Sordas de Alava/Arabako Pertsona Gorren Elkartea
“ARABAKO GORRAK”

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio de colaboracién suscrito el 28 de mayo de 2008 para
colaborar en el funcionamiento y desarrollo de sus actividades

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 37.884,11 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko ekainaren 29a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Ignacio Loza Aguirre jauna, Elizbarrutiko Caritaseko
zuzendaria.

Hitzarmenaren helburua: Arabako gizarte ekintzen koordinazioa
finantzatzeko 2008ko azaroaren 5ean sinatu zen lankidetza hitzarmena
luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 94.416,14 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 29 de junio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Ignacio Loza Aguirre, Director de Caritas Diocesana

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio de colaboracion suscrito el 5 de noviembre de 2008 para
financiar la coordinacién de las acciones sociales en Alava.

Financiacion:

e |nstituto Foral de Bienestar Social: 94.416,14 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko ekainaren 30a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Juan Carlos Ramirez Escudero jauna, Gaubeako
Udaleko alkate-lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Eguneko Arretarako Landa Zentroa
kudeatzeko eta aurrera eramateko 2008ko ekainaren 11n izenpe-
tutako lankidetza hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 76.050,00 euro

e Gaubeako Udala: 19.012,50 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 30 de junio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Diia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Juan Carlos Ramirez Escudero, Alcalde-Presidente
del Ayuntamiento de Valdegovia

Obijeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio de colaboracién suscrito el 11 de junio de 2008 para la
gestion y funcionamiento del Centro Rural de Atencién Diurna

Financiacion:

¢ |nstituto Foral de Bienestar Social: 76.050,00 euros

e Ayuntamiento de Valdegovia: 19.012,50 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko ekainaren 30a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

Bestetik: Pedro San Vicente Corres jauna, Haranako Udaleko
alkate-lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Eguneko Arretarako Landa Zentroa
kudeatzeko eta aurrera eramateko 2008ko maiatzaren 12an izenpe-
tutako hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 65.910,00 euro

Fecha de suscripcion: 30 de junio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

De otra: D. Pedro San Vicente Corres, Alcalde-Presidente del
ayuntamiento de Valle de Arana

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito con fecha 12 de mayo de 2008 para la gestion
y funcionamiento del Centro Rural de Atencién Diurna

Financiacion:

¢ |nstituto Foral de Bienestar Social: 65.910,00 euros



2010eko martxoaren 8a, astelehena ALHAO

e Haraneko Udala: 16.477,50 euro
Indarraldia: 2009ko abenduaren 31
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e Ayuntamiento de Valle de Arana: 16.477,50 euros
Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko ekainaren 30a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Pablo Isasi Agirre jauna, Amurrioko Udaleko alkate-
lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Indarkeria jasan duten emakumeentzako
bitarteko etxebizitza kudeatzeko 2008ko maiatzaren 12an izenpe-
tutako lankidetza hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

¢ Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 10.652,00 euro
e Amurrioko Udala: 2.663,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 30 de junio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Pablo Isasi Aguirre, Alcalde-Presidente del Ayun-
tamiento de Amurrio

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio de colaboracién suscrito el 12 de mayo de 2008 para la
gestion de una vivienda utilizada como piso-puente para mujeres
victimas de violencia

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 10.652,00 euros

e Ayuntamiento de Amurrio: 2.663,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko uztailaren 21a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Venancio Diez Sanz jauna, “ARAZOAK?” autismoaren
eta beste garapen nahasmendu batzuen Arabako Elkarteko lehen-
dakaria.

Hitzarmenaren helburua: Elkartearen jardunean eta begiraleen
jardueren programaren burutzapenean eta jarraipenean laguntzeko bitar-
tekoak jartzea.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 204.468,03 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Hitzarmenaren luzapena: Amaitutakoan egutegiko beste urte-
beterako luzatuko da berariaz, aurrekontuan kreditu nahikoa badago.

Fecha de suscripcion: 21 de julio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacién
Foral de Alava.

- De otra: D. Venancio Diez Sanz, Presidente de la Asociacion
Alavesa de Autismo y otros trastornos generalizados de desarrollo
“ARAZOAK”

Objeto del convenio: Establecer los mecanismos para colaborar
en el funcionamiento de la asociacion y el desarrollo y seguimiento
del Programa de Actividades de monitores.

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 204.468,03 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Prorroga: Se prorrogara de forma expresa a su término y por
afos naturales, siempre que exista crédito presupuestario suficiente.

Izenpetze eguna: 2009ko uztailaren 21a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Carmen Rodriguez Pérez andrea, Buruko Gaixotasunak
jotako Arabako Gaixoen eta Senideen Elkarteko (ASAFES) lehen-
dakaria.

Hitzarmenaren helburua: Elkarteak egiten dituen jarduerak
mantentzeko 2005eko abenduaren 2an izenpetutako hitzarmena
luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 196.236,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 21 de julio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llma.Sra. Dha. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: Diia. Carmen Rodriguez Pérez, Presidenta de la Aso-
ciacion Alavesa de Familiares y Personas con enfermedad mental
ASAFES

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito el 2 de diciembre de 2005 para el mantenimiento
de las actividades realizadas por la Asociacion

Financiacion:

¢ |nstituto Foral de Bienestar Social: 196.236,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko uztailaren 21a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: M® Angeles Arbaizagoitia andrea, “ASASAM” Aiarako
Gaixo Psikikoen eta Senideen Elkarteko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Elkartearen jarduerak mantentzeko eta
egiteko 2005eko irailaren 28an izenpetu zen hitzarmena luzatzea
2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 111.753,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 21 de julio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llma.Sra. Dha. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: Dfia. M® Angeles Arbaizaigoitia, Presidenta de la
Asociacion Ayalesa de Familiares y Enfermos Psiquicos ASASAM”

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito con fecha 28 de septiembre de 2005 para el
mantenimiento y desarrollo de actividades de la asociacién

Financiacion:

e |nstituto Foral de Bienestar Social: 111.753,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009
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Izenpetze eguna: 2009ko uztailaren 21a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: M2 Blanca Estramiana Castelo andrea, “AEMAR”
Esklerosi Anizkoitza dutenen Arabako Elkarteko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Elkartearen jardunean eta beraren
jardueren burutzapenean eta jarraipenean laguntzeko bitartekoak
jartzea.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 53.143,04 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Hitzarmenaren luzapena: Amaitutakoan egutegiko beste urte-
beterako luzatuko da berariaz, aurrekontuan kreditu nahikoa badago.
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Fecha de suscripcion: 21 de julio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llma.Sra. Diia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: DAa. M? Blanca Estramiana Castelo, Presidenta de la
Asociacion de Esclerosis Multiple de Araba “AEMAR”

Objeto del convenio: Establecer los mecanismos para colaborar
en el funcionamiento de la asociacion y en el desarrollo y segui-
miento de sus actividades

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 53.143,04 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Prérroga: Se prorrogara de forma expresa a su término y por
afos naturales, siempre que exista crédito presupuestario suficiente.

Izenpetze eguna: 2009ko uztailaren 21a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Fernando Alvarado Ruiz de AzUa jauna, “ltxaropena”
ikusmen txikia dutenen elkarteko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Ezinduak “enplegu lagundua” meto-
doaren bitartez laneratzeko programa garatzeko 2008ko maiatzaren 12an
izenpetutako hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:
e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 48.672,00 euro
Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 21 de julio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Fernando Alvarado Ruiz de AzUa, Presidente de la
Asociacion Alavesa de Personas con baja Vision “ltxaropena”

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito con fecha 12 de mayo de 2008 para el desarrollo
de un programa de Incorporacion Laboral bajo la metodologia del
“empleo con apoyo”

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 48.672,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko uztailaren 21a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: José Antonio Fernandez Gallardo jauna, Diocesa-
naseko zuzendaria.

Hitzarmenaren helburua: Onbide proiektuaren baitan jarduerak
batera egiteko 2008ko maiatzaren 5ean izenpetutako hitzarmena
luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 1.260,16 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 21 de julio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Diia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. José Antonio Fernandez Gallardo, Director de
Diocesanas”

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito con fecha 5 de mayo de 2008 para la realizacién
de actividades conjuntas en el marco del Proyecto Onbide

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 1.260,16 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko uztailaren 21a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Jesus Maria Alegria Urtiaga jauna, Bidegurutzea
Elkarteko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Adimen gaixotasuna dutela gizarte zail-
tasunetan dauden pertsonentzako tutoretzapeko hiru etxebizitzen
jardunerako 2006ko uztailaren 31n izenpetutako hitzarmena luzatzea
2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 369.479,29 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 21 de julio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacién
Foral de Alava.

- De otra: D. Jesus Maria Alegria Urtiaga, Presidente de la Aso-
ciacion Bidegurutzea

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito el 31 de julio de 2006 para el funcionamiento de
tres pisos tutelados destinados a personas en dificultad social y con
enfermedad mental.

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 369.479,29 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko uztailaren 28a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

Fecha de suscripcion: 28 de julio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.
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- Bestetik: Ihaki Beraza Zufiaur jauna, Aguraingo Udaleko alkate-
lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Aguraingo Eguneko Arretarako Landa
Zentroa kudeatzeko eta aurrera eramateko 2006ko ekainaren 7an
izenpetutako hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

¢ Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 63.000,00 euro
e Aguraingo Udala: 15.750,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31
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- De otra: D. Inaki Beraza Zufiaur, Alcalde-Presidente del Ayunta-
miento de Salvatierra-Agurain.

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito el 7 de junio de 2006 para la gestién y funcio-
namiento del Centro Rural de Atencion Diurna existente en el Municipio
de Salvatierra-Agurain

Financiacion:

¢ |nstituto Foral de Bienestar Social: 63.000,00 euros

e Ayuntamiento de Salvatierra-Agurain: 15.750,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko uztailaren 30a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Carmen Rodriguez Pérez andrea, Buruko Gaixotasunak
jotako Arabako Gaixoen eta Senideen Elkarteko (ASAFES) lehen-
dakaria.

Hitzarmenaren helburua: Adimen gaixotasunen bat duten pertsonei
aisialdi zerbitzuak eskaintzeko lan programak egiteko 2005eko aben-
duaren 2an izenpetutako hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren
31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 146.016 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 30 de julio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: Dha. Carmen Rodriguez Pérez, Presidenta de la
Asociacion Alavesa de Familiares y Personas con enfermedad mental
ASAFES

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito el 2 de diciembre de 2005 para la realizacion
de programas ocupacionales de ocio y tiempo libre dirigidos a
personas con enfermedad mental

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 146.016 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko uztailaren 30a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: M? Angeles Arbaizagoitia Telleria andrea, “ASASAM”
Aiarako Gaixo Psikikoen eta Senideen Elkarteko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Aiarako Kuadrillan adimen gaixotasuna
duten pertsonei ostatu emateko programa mantentzeko 2007ko abuz-
tuaren 20an izenpetutako hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra
arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 49.696,14 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 30 de julio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: Dia. M?® Angeles Arbaizagoitia Telleria, Presidenta
Asociacion Ayalesa de Familiares y Enfermos Psiquicos (ASASAM)

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito el 20 de agosto de 2007 para el mantenimiento
Programa de alojamiento de personas con enfermedad mental en la
Cuadrilla de Aiala.

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 49.696,14 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko uztailaren 30a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: M? Angeles Arbaizagoitia Telleria andrea, “ASASAM”
Aiarako Gaixo Psikikoen eta Senideen Elkarteko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Adimen gaixotasuna duten pertsonak
gizarteratzeko eta laneratzeko programa gauzatzeko eta mantentzeko
2008ko azaroaren 26an izenpetutako hitzarmena luzatzea 2009ko
abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 126.550,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 30 de julio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: DNA. M? Angeles Arbaizagoitia Telleria, Presidenta
Asociacion Ayalesa de Familiares y Enfermos Psiquicos (ASASAM)

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito el 26 de noviembre de 2008 para el funcionamiento
y mantenimiento del “Programa de Insercién Socio-laboral” para
personas con enfermedad mental

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 126.550,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko uztailaren 30a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Estibaliz Arnaiz Lopez andrea, Espainiako Gurutze
Gorriko Arabako Batzordeko lehendakaria.

Fecha de suscripcion: 30 de julio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: Dia. Estibaliz Arnaiz Lopez, Presidenta de la Asamblea
en Alava de Cruz Roja Espafiola
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Hitzarmenaren helburua: Gizarte arazoak dituzten pertsonak
gizarteratzeko trebetasunak lantzen dituen programa garatzeko
2007ko abenduaren 10ean izenpetutako hitzarmena luzatzea 2009ko
abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 145.838,39 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31
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Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito el 10 de diciembre de 2007 para el desarrollo del
programa de “adquisicion de habilidades para la insercién dirigido a
personas con dificultad social”

Financiacion:

e |nstituto Foral de Bienestar Social: 145.838,39 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko uztailaren 30a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Bartolomé Jiménez Gracia jauna, Gao Lacho Drom
Elkarteko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Arabako Lurralde Historikoko ijitoak
gizarteratzeko aurreprestakuntzako eta beste jarduera osagarri batzue-
tarako programa mantentzeko eta burutzeko 2005eko uztailaren 27an
izenpetutako eta 2006ko uztailaren 31n aldatutako hitzarmena luzatzea
2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 112.378,93 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 30 de julio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llma.Sra. Dha. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Bartolomé Jiménez Gracia, Presidente de la
Asociacion Gao Lacho Drom

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito el 27 de julio de 2005 y modificado el 31 de julio
de 2006 para contribuir al mantenimiento y desarrollo de un programa
de preformacién y otras actividades complementarias para la insercion
social del colectivo gitano en el Territorio Histérico de Alava

Financiacion:

e |nstituto Foral de Bienestar Social: 112.378,93 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko uztailaren 30a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Basilio San Gabriel Sanchez jauna, Nazioko ltsuen
Elkarteko Euskal Herriko Lurralde ordezkaria.

Hitzarmenaren helburua: Lankidetza antolatzea bi programa
egiteko.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 9.000,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 30 de julio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Basilio San Gabriel Sanchez, Delegado Territorial del
Pais Vasco de la Organizacion Nacional de Ciegos en el Pais Vasco

Objeto del convenio: Articular nuevamente la colaboracion para
la realizacion de dos programas.

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 9.000,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko uztailaren 30a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Alfredo Santamaria Santaolalla jauna, “Sartu-Alava”
Bergizarteratze Elkarteko legezko ordezkaria.

Hitzarmenaren helburua: Arabako herrietan egoera ahulean
dauden pertsonak gizarteratzeko plana garatzeko 2007ko apirilaren
20an izenpetutako eta 2008ko otsailaren 26an aldatutako hitzarmena
luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 261.280,51 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 30 de julio de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llma.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Alfredo Santamaria Santaolalla, Representante
Legal de la Asociacién de Reinsercion Social “Sartu-Alava”

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito el 20 de abril de 2007 y modificado el 26 de
febrero de 2008 para el desarrollo de un Plan de Insercién en el ambito
local dirigido a la poblacién alavesa en situacion desfavorecida.

Financiacion:

¢ |nstituto Foral de Bienestar Social: 261.280,51 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko abuztuaren 3a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Felix Bengoa Ibafiez de Garayo jauna, Alegria-
Dulantziko Udaleko alkate-lehendakaria.

- Bestetik: Fernando Pérez de Onraita Ortiz jauna, Iruraiz-Gaunako
Udaleko alkate-lehendakaria.

- Bestetik: Natividad Lopez de Munain Alzola andrea, Burgeluko
Udaleko alkate-lehendakaria.

- Bestetik: José Félix Uriarte Uriarte jauna, Barrundiako Udaleko
alkate-lehendakaria.

Fecha de suscripcion: 3 de agosto de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llma.Sra. Dha. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacién
Foral de Alava.

- De ofra: D. Félix Bengoa Ibafiez de Garayo, Alcalde-Presidente
del Ayuntamiento de Alegria-Dulantzi

- De otra: D. Fernando Pérez de Onraita Ortiz, Alcalde-Presidente
del Ayuntamiento de Iruraiz-Gauna

- De otra: Dha. Natividad Lopez de Munain Alzola, Alcaldesa-
Presidenta del Ayuntamiento de Elburgo

- De otra: D. Félix Uriarte Uriarte, Alcalde-Presidente del Ayunta-
miento de Barrundia
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- Bestetik: M® Carmen Lifares Filloy andrea, Donemiliagako
Udaleko alkate-lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Alegria-Dulantziko Eguneko Arretarako
Landa Zentroa kudeatzeko eta aurrera eramateko 2007ko urriaren
30ean izenpetutako hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra
arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 45.346,00 euro

e Alegria-Dulantziko Udala: 17.927,50 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31
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- De otra: Diia. M? Carmen Lifares Filloy, Alcaldesa-Presidenta
del Ayuntamiento de San Millan

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito el 30 de octubre de 2007 para la gestion y funcio-
namiento del Centro Rural de Atencién Diurna del Municipio de
Alegria-Dulantzi

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 45.346,00 euros

e Ayuntamiento de Alegria-Dulantzi: 17.927,50 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko abuztuaren 3a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: José Javier Martinez Garcia jauna, Irufia Okako
Udaleko alkate-lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: “Etxez Etxeko Arreta Sozio-sanitarioa
emateko Zerbitzua” izeneko lan tailerrean ezarritako praktikaldia
egiteko bitartekoak jartzea.

Indarraldia: Hitzarmenean ezarritako praktikaldia amaitu arte.

Luzapena: Ez da egongo.

Fecha de suscripcion: 3 de agosto de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llma.Sra. Dfa. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Jose Javier Martinez Garcia, Alcalde-Presidente
del Ayuntamiento de Irufia de Oca

Objeto del convenio: Establecer los mecanismos para la realizacion
del periodo de practicas contemplado en Taller de Empleo deno-
minado “Servicio de Atencién Socio-Sanitaria a Domicilio”

Plazo de vigencia: Finalizacion del periodo de practicas objeto
del Convenio

Prérroga: No admite prérroga

Izenpetze eguna: 2009ko abuztuaren 3a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: José Javier Martinez Garcia jauna, Irufia Okako
Udaleko alkate-lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Eguneko Arretarako Landa Zentroa
kudeatzeko eta aurrera eramateko 2006ko maiatzaren 17an izenpe-
tutako hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 63.000,00 euro

¢ [ruina Okako Udala: 15.750,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 3 de agosto de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacién
Foral de Alava.

- De otra: D. José Javier Martinez Garcia, Alcalde-Presidente
del Ayuntamiento de Irufia de Oca

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito el 17 de mayo de 2006 para la gestion y funcio-
namiento del Centro Rural de Atencion Diurna

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 63.000,00 euros

e Ayuntamiento de Irufia de Oca: 15.750,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko abuztuaren 3a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Pablo Ramoén Isasi Aguirre jauna, Amurrioko Udaleko
alkate-lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Eguneko Arretarako Landa Zentroa
kudeatzeko eta aurrera eramateko 2006ko ekainaren 7an izenpe-
tutako hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

¢ Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 66.437,00 euro

e Zambranako Udala: 16.609,25 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 3 de agosto de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Pablo Ramén Isasi Aguirre, Alcalde-Presidente del
Ayuntamiento de Amurrio

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito el 7 de junio de 2006 para la gestion y funcio-
namiento del Centro Rural de Atencion Diurna

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 66.437,00 euros

® Ayuntamiento de Zambrana: 16.609,25 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko abuztuaren 3a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Bartolomé Jiménez Gracia jauna, Gao Lacho Drom
Elkarteko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: ljito toxikomanoak eta toxikomano ohiak
errehabilitatzeko eta gizarteratzeko programa mantentzeko eta
garatzeko 2004ko abuztuaren 2an izenpetutako hitzarmena luzatzea
2009ko abenduaren 31ra arte.

Fecha de suscripcion: 3 de agosto de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llma.Sra. Dha. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Bartolomé Jiménez Gracia, Presidente de la Aso-
ciacién Gao Lacho Drom

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el Convenio suscrito el 2 de agosto de 2004 para contribuir al mante-
nimiento y desarrollo de un programa de rehabilitacion y reinsercion
social de personas toxicomanas y extoxicomanas pertenecientes al
colectivo gitano.
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Finantzaketa:
e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 49.145,24 euro
Indarraldia: 2009ko abenduaren 31
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Financiacion:
e |nstituto Foral de Bienestar Social: 49.145,24 euros
Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko abuztuaren 3a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Aitor Abecia Jiménez jauna, Zambranako Udaleko
alkate-lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Eguneko Arretarako Landa Zentroa
kudeatzeko eta aurrera eramateko 2007ko ekainaren 13an izenpetutako
hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

¢ Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 52.500,00 euro

e Zambranako Udala: 13.125,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 3 de agosto de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Aitor Abecia Jiménez, Alcalde-Presidente del Ayunta-
miento de Zambrana

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito el 13 de junio de 2007 para la gestién y funcio-
namiento del Centro Rural de Atencion Diurna

Financiacion:

e |nstituto Foral de Bienestar Social: 52.500,00 euros

e Ayuntamiento de Zambrana: 13.125,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko abuztuaren 3a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Nuria Lopez de Letona Lengaran andrea, Zigoitiko
Udaleko alkate-lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Eguneko Arretarako Landa Zentroa
kudeatzeko eta aurrera eramateko 2005eko azaroaren 30ean izen-
petutako eta 2008ko ekainaren 4an aldatutako hitzarmena luzatzea
2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 71.710,00 euro

e Zambranako Udala: 17.927,50 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 3 de agosto de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacién
Foral de Alava.

- De otra: Dia. Nuria Lopez de Letona Lengaran, Alcaldesa-
Presidenta del Ayuntamiento de Zigoitia

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito el 30 de noviembre de 2005 y modificado el 4 de
junio de 2008 para la gestion y funcionamiento del Centro Rural de
Atencion Diurna

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 71.710,00 euros

e Ayuntamiento de Zambrana: 17.927,50 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko irailaren 8a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Luis Miguel Martinez Lopez, ASPACE - Elbarritasun
Zerebralaren eta Antzeko Gaitzen Elkarteko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Aisialdiko eta denbora libreko programak
egiteko eta garatzeko 2005eko abenduaren 2an izenpetutako
hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

¢ Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 77.376,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 8 de setiembre de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Diia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Luis Miguel Martinez Lépez, Presidente de la
Asociacion de Pardlisis Cerebral y Alteraciones Afines - ASPACE

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el Convenio suscrito el 2 de diciembre de 2005 para la realizacion y
desarrollo de programas de ocio y tiempo libre

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 77.376,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko irailaren 8a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Miguel Angel Ruiz Diez jauna, HIESaren aurkako
Arabako Herritarren Batzordeko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: “Langraiz Okako espetxean erregimen
irekiko espetxe zigorra duten pertsonak laneratzeko etxebizitza”
izeneko gizarte-hezkuntzako proiektuari laguntzeko 2005eko azaroaren
9an izenpetutako hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:
e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 14.595,21 euro
Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 8 de setiembre de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Miguel Angel Ruiz Diez, Presidente de la Asociacion
Comisién Ciudadana Antisida de Alava

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el Convenio suscrito el 9 de noviembre de 2005 para colaborar en
proyecto socio-educativo “Piso de acogida para la Incorporacién
laboral para personas con penas de prisién en régimen abierto proce-
dentes del Centro Penitenciario de Nanclares de la Oca

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 14.595,21 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009
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Izenpetze eguna: 2009ko irailaren 8a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Mikel Martinez Guadalajara jauna, ASPASOR Gorren
Gurasoen eta Lagunen Elkartearen lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Elkartearen jardunean eta beraren
jardueren burutzapenean eta jarraipenean laguntzeko 2008ko
maiatzaren 28an izenpetutako hitzarmena luzatzea 2009ko aben-
duaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 43.860,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31
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Fecha de suscripcion: 8 de setiembre de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Diia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Mikel Martinez Guadalajara, Presidente de la Aso-
ciacion de Padres, madres y Amigos de las personas sordas de Alava
ASPASOR

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el Convenio suscrito el 28 de mayo de 2008 para colaborar en el
funcionamiento de la asociacién y en el seguimiento y desarrollo de
sus actividades

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 43.860,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko irailaren 8a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Aurelia Oliva Garcia andrea, Erantsi Elkarteko lehen-
dakaria.

Hitzarmenaren helburua: Adimen gaixotasuna edo alkoholismo
arazoak dituztela gizarte zailtasunetan dauden pertsonentzako tuto-
retzapeko bi etxebizitzen jardunerako 2006ko uztailaren 31n izenpe-
tutako hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 481.213,98 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 8 de setiembre de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llma.Sra. Dfa. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: Dfa. Aurelia Oliva Garcia, Presidenta de la Asociacion
Erantsi.

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el Convenio suscrito el 31 de julio de 2006 para el funcionamiento de
dos pisos destinados a personas en dificultad social y con enfermedad
mental o problemas de alcoholismo

Financiacion:

e |nstituto Foral de Bienestar Social: 481.213,98 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko irailaren 8a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Bartolomé Jiménez Gracia jauna, GAO LACHO DROM
Elkarteko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Elkarteak ijitoak gizarteratzeko anto-
latzen dituen jarduerak egiten laguntzeko 2005eko uztailaren 27an izen-
petutako hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:
¢ Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 166.780,17 euro
Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 8 de setiembre de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Bartolomé Jiménez Gracia, Presidente de la
Asociacion GAO LACHO DROM

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el Convenio suscrito el 27 de julio de 2005 para contribuir al desarrollo
de las actividades de la asociacién para la integracién social del
colectivo gitano.

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 166.780,17 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko irailaren 8a

Izenpetzen dutenak:

- Alde batetik: Patxi Lazcoz Baigorri jauna, Vitoria-Gasteizko
Udaleko alkate-lehendakaria.

- Bestetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Asier Magan Bonilla jauna, Vicente Abreu Elkarteen
Federazioko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Zenbait elkarteren egoitza izango den
lokala kudeatzeko 2005eko maiatzaren 25ean izenpetutako hitzarmena
luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 47.051,31 euro

¢ Vitoria-Gasteizko Udala: 20.164,88 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 8 de setiembre de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: limo. Sr. D. Patxi Lazcoz Baigorri, Alcalde del
Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz

- De otra: llma.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Asier Magan Bonilla, Presidente de la Federacion de
Asociaciones Vicente Abreu

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el Convenio suscrito el 25 de mayo de 2005 para la gestién de un local
destinado a ser sede social de determinadas asociaciones.

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 47.051,31 euros

e Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: 20.164,88 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009
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Izenpetze eguna: 2009ko irailaren 15a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: M Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Consuelo Orején Caballero andrea, Gizarterako
Elkarteko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Prostituzioan aritzen diren emakumeak
gizarteratzeko programa garatzeko 2005eko urriaren 10ean izenpe-
tutako hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

¢ Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 43.613,82 euro

¢ Vitoria-Gasteizko Udala: 12.655,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31
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Fecha de suscripcion: 15 de setiembre de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: Dfia. M Covadonga Solaguren Santamaria, Diputada
Foral de Politica Social y Servicios Sociales

- De otra: Diha. Consuelo Orejon Caballero, Presidenta de la
Asociacion Gizarterako

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el Convenio suscrito el 10 de octubre de 2005 para el desarrollo de un
programa de reinsercion de las mujeres que ejercen la prostitucion.

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 43.613,82 euros

e Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: 12.655,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko irailaren 15a

Izenpetzen dutenak:

- Alde batetik: Patxi Lazcoz Baigorri jauna, Vitoria-Gasteizko
Udaleko alkate-lehendakaria; Covadonga Solaguren Santamaria
andrea, Arabako Foru Aldundiko Gizarte Politikaren eta Gizarte
Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Ignacio Loza Aguirre jauna, Gasteizko Eliz Barrutiko
Caritaseko zuzendaria.

Hitzarmenaren helburua: “Berjantzi” erabilitako arropa berriro
erabiltzeko programa garatzeko 2007ko ekainaren 13an izenpetutako
hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 17.774,40 euro

¢ Vitoria-Gasteizko Udala: 36.055,33 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 15 de setiembre de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llmo. Sr. D. Patxi Lazcoz Baigorri, Alcalde del
Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz; llma.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren
Santamaria, Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de
la Diputacion Foral de Alava.

- De otra: D. Ignacio Loza Aguirre, Director de Caritas Diocesana
de Vitoria

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el Convenio suscrito el 13 de junio de 2007 para la realizacién de
una programa de reutilizaciéon de ropa usada “Berjantzi”

Financiacion:

e |nstituto Foral de Bienestar Social: 17.774,40 euros

e Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: 36.055,33 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko irailaren 22a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Juan A. Gimeno Ullastres jauna, Urrutiko Hezkun-
tzarako Unibertsitate Nazionaleko errektore jauna.

- Bestetik: N'Zukami Mvunzi andrea, “Beti Gizartean” fundazioko
lehendakariordea.

Hitzarmenaren helburua: Adimen osasun komunitarioko adituen
1. eta 2. ikastaroak programatzeko eta egiteko 2008ko abenduaren
4an izenpetutako hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 12.360,00 euro

¢ Beti Gizartean Fundazioa: 7.200,00 euro

e UNED: 12.300,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 22 de setiembre de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llma.Sra. Dha. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: Excmo y Mgfco. Sr. D. Juan A. Gimeno Ullastres,
Rector de la Universidad Nacional de Educacion a Distancia UNED

- De otra: Dia. N’Zukami Mvunzi, Vicepresidenta de la Fundacion
“Beti Gizartean”

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el Convenio suscrito el 4 de diciembre de 2008 para la programacion
y realizacion del 1°y 2° Cursos de Experto en Salud Mental Comunitaria.

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 12.360,00 euros

e Fundacién Beti Gizartean: 7.200,00 euros

e UNED: 12.300,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko irailaren 29a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Ana Maria Marcos Del Cano andrea, Beti-Gizartean
Fundazioko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Adimen gaixotasuna dutela gizarte
zailtasun berezietan dauden pertsonei ostatu zerbitzuak emateko
lankidetzarako bitartekoak jartzea.

Finantzaketa:

¢ Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 639.677,99 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 29 de setiembre de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llma.Sra. Dha. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: DAa. Ana Maria Marcos Del Cano, Presidenta de la
Fundacién Beti-Gizartean

Objeto del convenio: Establecer los mecanismos de colaboracion
para el funcionamiento de servicios de alojamiento destinados a personas
en especial situacion de dificultad social y con enfermedad mental.

Financiacion:

e |nstituto Foral de Bienestar Social: 639.677,99 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009
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Luzapena: Amaitutakoan egutegiko beste urtebeterako luzatu
daiteke berariaz, aurrekontuan kreditu nahikoa badago. Alderdi batek
ez badu nahi luzatu hitzarmena hurrengo ekitaldirako, gutxienez inda-
rraldia bukatu baino hilabete lehenago eman beharko dio horren berri
besteari.
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Prérroga: Prorrogable de forma expresa a su término y por afos
naturales, siempre que exista crédito presupuestario suficiente. Si
cualquiera de las partes tuviese voluntad de no prorrogar para el
ejercicio siguiente este convenio, debera comunicarlo a la otra con
al menos un mes de antelacién a su finalizacion.

Izenpetze eguna: 2009ko irailaren 29a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Estibaliz Arnaiz Lopez andrea, Espainiako Gurutze
Gorriko Arabako Batzordeko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Menpekotasuna duten pertsonei egoki-
tutako garraio zerbitzua eskaintzeko 2005eko irailaren 28an izenpe-
tutako hitzarmena luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 566.245,06 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 29 de setiembre de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: Dia. Estibaliz Arnaiz Lopez, Presidenta de la Asamblea
en Alava Cruz Roja Espafiola

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el Convenio suscrito el 28 de septiembre de 2005 para prestar el
servicio de transporte adaptado a personas dependientes.

Financiacion:

¢ |nstituto Foral de Bienestar Social: 566.245,06 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko irailaren 29a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Estibaliz Arnaiz Lopez andrea, Espainiako Gurutze
Gorriko Arabako Batzordeko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Etorkinak laneratzeko eta gizarteratzeko
programak egiteko 2008ko urriaren 16an izenpetutako hitzarmena
luzatzea 2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 95.377,00 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Fecha de suscripcion: 29 de setiembre de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: lima.Sra. Dfia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: Dia. Estibaliz Arnaiz Lopez, Presidenta de la Asamblea
en Alava Cruz Roja Espafiola

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el Convenio suscrito el 16 de octubre de 2008 para desarrollar
programas de integracion sociolaboral con personas inmigrantes

Financiacion:

e |nstituto Foral de Bienestar Social: 95.377,00 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Izenpetze eguna: 2009ko urriaren 27a

Izenpetzen dutenak:
- Alde batetik: Covadonga Solaguren Santamaria andrea, Gizarte
Politikaren eta Gizarte Zerbitzuen Saileko foru diputatua.

- Bestetik: Carlos Abaitua Lazpita jauna, “HOGAR ALAVES”
Ongintzako Kultura Elkarteko lehendakaria.

Hitzarmenaren helburua: Adimen gaixotasuna duten gazteentzako
“Oinarri” lanerako zentroaren funtzionamendurako eta mentenimen-
durako 2007ko uztailaren 9an izenpetutako hitzarmena luzatzea
2009ko abenduaren 31ra arte.

Finantzaketa:

e Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea: 71.884,95 euro

Indarraldia: 2009ko abenduaren 31

Vitoria-Gasteiz, 2010eko otsailaren 16a.— Lege Araubidearen
zuzendaria, JESUS MARIA ELORZA FERNANDEZ.

Iragarkiak

OGASUN, FINANTZA ETA AURREKONTU SAILA
OGASUN ZUZENDARITZA
1387

Sozietateen gaineko Zergei eta Atxikipenei buruzko admi-
nistrazio egintzak jakinaraztea. Zerrendako lehena: Academia
Lakua, S.L. Pertsona Bakarrekoa; azkena: 2000 Doce, S.A.

Administrazioari ez dagozkion arrazoiengatik honako jakina-
razpena egitea ezinezko izan da. Hortaz, Arabako Zergei buruzko

Fecha de suscripcion: 27 de octubre de 2009

Organos que lo suscriben:

- De una parte: llma.Sra. Diia. Covadonga Solaguren Santamaria,
Diputada Foral de Politica Social y Servicios Sociales de la Diputacion
Foral de Alava.

- De otra: D. Carlos Abaitua Lazpita, Presidente de la Asociaciéon
Benéfico-Cultural “HOGAR ALAVES”

Objeto del convenio: Prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2009
el convenio suscrito con fecha 9 de julio de 2007 para funciona-
miento y mantenimiento de un Centro Ocupacional “Oinarri” destinado
a personas jovenes con enfermedad mental.

Financiacion:

e Instituto Foral de Bienestar Social: 71.884,95 euros

Plazo de vigencia: 31 de diciembre de 2009

Vitoria-Gasteiz 16 de febrero de 2010.—- El Director de Régimen
Juridico, JESUS MARIA ELORZA FERNANDEZ.

Anuncios

DEPARTAMENTO DE HACIENDA, FINANZAS Y PRESUPUESTOS
DIRECCION DE HACIENDA
1387

Notificacion de actos administrativos del Impuesto sobre
Sociedades y Retenciones en relacion que comienza por Academia
Lakua, S.L. Unipersonal, y termina por 2000 Doce, S.A.

En virtud de lo dispuesto en el articulo 108 de la Norma Foral
General Tributaria de Alava, (Norma Foral 6/2005, de 28 de febrero)
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otsailaren 28ko 6/2005 Foru Arau Orokorrak 108. artikuluan xedatu-
takoaren ildotik, aipatutako artikulu horrek eskatzen dituen jakina-
razteko ahaleginak egin ondoren, iragarki honen bidez ondoren zerren-
datzen diren zergapekoei edo haien ordezkoei jakinarazten zaie dei
egiten zaiela zerrendan adierazten diren prozeduren administrazio
egintzetara etortzeko eta horrela jakinarazpena jasotzeko.

Interesdunek edo haien ordezkariek 15 egun izango dituzte iragarki
hau ALHAON argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera Arabako Foru
Aldundiaren Ogasun Zuzendaritzako Sozietateen eta Atxikipenen
gaineko Zergaren Bulego Kudeatzailean (Samaniego kalea, 14. Vitoria-
Gasteiz) agertzeko, zerga hori kudeatzen duen bulegoak izapidetutako
prozeduren berri eman diezaien. Interesdunek edo haien ordezkariak
astelehenetik ostiralera 08:15etik 14:30era aurkeztu ahal izango dira.

Agertzeko epea igaro, eta interesduna edo beraren ordezkaria
agertu ez bada, jakinarazpena eginda dagoela ulertuko da legezko
ondorio guztietarako, agertzeko emandako epea bukatu ondorengo
egunetik aurrera.

Vitoria-Gasteiz, 2010eko otsailaren 25a.— Zuzeneko Zergen
Zerbitzuaren burua, SOCORRO DE ECHAVE-SUSTAETA Y PARAMO.
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no siendo posible practicar la notificacién por causas no imputables
a la Administracién y habiéndose realizado, al menos, los intentos de
notificacién exigidos por el citado articulo, por el presente anuncio se
cita a los obligados tributarios o representantes que a continuacién
se relacionan, para ser notificados por comparecencia de los actos
administrativos derivados de los procedimientos que figuran en la
siguiente relacion.

Los interesados o sus representantes deberan comparecer en el
plazo maximo de 15 dias naturales, contados desde el dia siguiente
al de publicacion del presente anuncio en el BOTHA, en horario de
8,15 h a 14,30 h, de lunes a viernes, en la Oficina Gestora del Impuesto
sobre Sociedades y Retenciones de la Diputacion Foral de Alava,
Direccion de Hacienda, c/Samaniego n° 14 de Vitoria-Gasteiz, al
efecto de practicarse las notificaciones pendientes en los procedi-
mientos tramitados por la citada Oficina Gestora del Impuesto.

Cuando transcurrido dicho plazo no se hubiera comparecido, la
notificacion se entendera producida a todos los efectos legales desde
el dia siguiente al del vencimiento del plazo sefialado para comparecer.

En Vitoria-Gasteiz, a 25 de febrero de 2010.- La Jefa de Servicio
de Tributos Directos, SOCORRO DE ECHAVE-SUSTAETA Y PARAMO.

lIFZ IZEN-ABIZENAK/SOZIETATEAREN IZENA PROZEDURA NIF APELLIDOS Y NOMBRE/RAZON SOCIAL PROCEDIMIENTO
B01395649 Academia Lakua S.L. Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01395649 Academia Lakua S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01388453 Acoraga 05 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01388453 Acoraga 05 S.L. Notificacion baja provisional
B01386838 Actividades Inmobiliarias Transylvanya S.L.U. Behin-behineko baja jakinaraztea B01386838 Actividades Inmobiliarias Transylvanya S.L.U. Notificacion baja provisional
A01324532 Activos Financieros Araba S.A. Likidazio bidean Behin-behineko baja jakinaraztea A01324532 Activos Financieros Araba S.A. En Liquidacion Notificacion baja provisional
B01397421 Activos por Impuestos Diferidos S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01397421 Activos por Impuestos Diferidos S.L. Notificacion baja provisional
A01010784 Adarraga S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01010784 Adarraga S.A. Notificacion baja provisional
A01384841 Airal Iniciativas Aeronauticas S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01384841 Airal Iniciativas Aeronauticas S.A. Notificacién baja provisional
B01172923 Aislamientos San Juan S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01172923 Aislamientos San Juan S.L. Notificacion baja provisional
B01383447 Aitonen Tokia SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01383447 Aitonen Tokia S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01370618 Alava M.E.L.S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01370618 Alava M.E.L. S.L. Notificacién baja provisional
B01007475 Alavesa de Aislamientos S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01007475 Alavesa de Aislamientos S.L. Notificacion baja provisional
B01359157 Alavesa Multimarca S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01359157 Alavesa Multimarca S.L. Notificacion baja provisional
B01376524 Albajul 2004 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01376524 Albajul 2004 S.L. Notificacién baja provisional
B01408954 Albafiileria y Pintura Koe Karam S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01408954 Albafiileria y Pintura Koe Karam S.L. Notificacion baja provisional
B01381797 Alea lacta MTT Consultores S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01381797 Alea lacta MTT Consultores S.L. Notificacion baja provisional
B01373588 Alfavitoria S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01373588 Alfavitoria S.L. Notificacion baja provisional
B01236892 Almacenes Alcotan S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01236892 Almacenes Alcotan S.L. Notificacion baja provisional
B83957449 Aloz Investments S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B83957449 Aloz Investments S.L. Notificacion baja provisional
B01398742 Alta Decoracion Multideco S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01398742 Alta Decoracion Multideco S.L. Notificacion baja provisional
B01382308 Alvale Consulting Ingenieros S.L. Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01382308 Alvale Consulting Ingenieros S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01315837 Hamabost Manipulados S.L. Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01315837 Hamabost Manipulados S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01297985 AMV Erkenbrand S.L. Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01297985 AMV Erkenbrand S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01387026 Ander Aspiazu Gonzalez SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01387026 Ander Aspiazu Gonzalez S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01331719 Anundek S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01331719 Anundek S.L. Notificacion baja provisional
B01271691 Araba Kirolak S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01271691 Araba Kirolak S.L. Notificacion baja provisional
B01406370 Arabasun Alternative Energies S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01406370 Arabasun Alternative Energies S.L. Notificacion baja provisional
B01202688 Arakis Creaciones S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01202688 Arakis Creaciones S.L. Notificacion baja provisional
B01206333 Aranzabal Consultores S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01206333 Aranzabal Consultores S.L. Notificacion baja provisional
B01030899 Araya Constructora de Obras S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01030899 Araya Constructora de Obras S.L. Notificacion baja provisional
B01130491 Arcoiris del Norte S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01130491 Arcoiris del Norte S.L. Notificacion baja provisional
B01348580 Ardinu-Bol S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01348580 Ardinu-Bol S.L. Notificacién baja provisional
B01370642 Area-Cho Estilistas y Peluqueros S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01370642 Area-Cho Estilistas y Peluqueros S.L. Notificacion baja provisional
B01382266 Area Urgente 24 S.L. Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01382266 Area Urgente 24 S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01367655 Arkaute Asesores de Empresa S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01367655 Arkaute Asesores de Empresa S.L. Notificacion baja provisional
A01167501 Arribide S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01167501 Arribide S.A. Notificacion baja provisional
B01301589 Artegraf Araba S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01301589 Artegraf Araba S.L. Notificacion baja provisional
B01398296 Artitxeta S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01398296 Artitxeta S.L. Notificacion baja provisional
B01388123 Asertalia Gestion S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01388123 Asertalia Gestion S.L. Notificacion baja provisional
B01393719 Asesoramientos Inmobiliarios Pamana, S.L. B01393719 Asesoramientos Inmobiliarios Pamana, S.L.

Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea Unip. Notificacién baja provisional
B01379783 Asistencia Geriatrica Irufia S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01379783 Asistencia Geriatrica Irufia S.L. Notificacion baja provisional
B01194844 Asistencia Integral a la Construccion Kebide S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01194844 Asistencia Integral a la Construccion Kebide S.L. Notificacion baja provisional
B01399187 Aster Hosteleria y Espectaculos S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01399187 Aster Hosteleria y Espectaculos S.L. Notificacion baja provisional
B01395813 Astrokolo S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01395813 Astrokolo S.L. Notificacion baja provisional
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B01379809 Audikana Gestion Inmobiliaria S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01379809 Audikana Gestion Inmobiliaria S.L. Notificacion baja provisional
B01335132 Audisisprem S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01335132 Audisisprem S.L. Notificacion baja provisional
B01332501 Auserman Servicios Auxiliares S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01332501 Auserman Servicios Auxiliares S.L. Notificacién baja provisional
B01269190 Auto Suite S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01269190 Auto Suite S.L. Notificacién baja provisional
B01310226 Babeslan S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01310226 Babeslan S.L. Notificacion baja provisional
A01412501 Baia Carteval S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01412501 Baia Carteval S.A. Notificacion baja provisional
B01367010 Baias Ibaia S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01367010 Baias Ibaia S.L. Notificacion baja provisional
B01388578 Bar El Patio S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01388578 Bar El Patio S.L. Notificacion baja provisional
B01346493 Bar Restaurante La Sal Vitoria S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01346493 Bar Restaurante La Sal Vitoria S.L. Notificacion baja provisional
B01346568 Beerland Distribuciones Gasteiz S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01346568 Beerland Distribuciones Gasteiz S.L. Notificacion baja provisional
B01152198 Bikargo S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01152198 Bikargo S.L. Notificacion baja provisional
B01400092 C.H. Aziz Vaskonia S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01400092 C.H. Aziz Vaskonia S.L. Notificacion baja provisional
B01359298 C.G.V.B.-03 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01359298 C.G.V.B.-03 S.L. Notificacion baja provisional
B01340082 Café Rovi Euskadi S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01340082 Café Rovi Euskadi S.L. Notificacién baja provisional
B01330786 Cafeteria Metro Cuadrado S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01330786 Cafeteria Metro Cuadrado S.L. Notificacion baja provisional
B01379676 Caldereria Aeronaltica del Norte S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01379676 Caldereria Aeronaltica del Norte S.L. Notificacién baja provisional
A01017821 Calixto Diaz de Lezana S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01017821 Calixto Diaz de Lezana S.A. Notificacion baja provisional
B01245158 Carnes del Gorbea S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01245158 Carnes del Gorbea S.L. Notificacién baja provisional
B01332931 Carnicas Azkena-Iparralde S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01332931 Carnicas Azkena-Iparralde S.L. Notificacién baja provisional
B01316595 Carpinteria Metdlica y Montajes Aberasturi S.L.U. Behin-behineko baja jakinaraztea B01316595 Carpinteria Metalica y Montajes Aberasturi S.L.U. Notificacion baja provisional
B01163708 Carpinteria y Cristaleria Estibaliz S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01163708 Carpinteria y Cristaleria Estibaliz S.L. Notificacion baja provisional
B01371293 Central de Compras Nucleo S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01371293 Central de Compras Nucleo S.L. Notificacion baja provisional
B01165414 Centro Control y Equipamiento del Automovil S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01165414 Centro Control y Equipamiento del Automovil S.L. Notificacion baja provisional
B01322213 Centro Gestion Conflictos y Mediacion Bildu S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01322213 Centro Gestion Conflictos y Mediacion Bildu S.L. Notificacion baja provisional
B01302561 Ceride S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01302561 Ceride S.L. Notificacion baja provisional
B01317460 Certamen Internacional de Pintura Ciart S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01317460 Certamen Internacional de Pintura Ciart S.L. Notificacién baja provisional
B01342906 Ceurar S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01342906 Ceurar S.L. Notificacién baja provisional
A01057215 Challenger Iberica Rent S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01057215 Challenger Iberica Rent S.A. Notificacién baja provisional
B01295138 Chulin 2000 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01295138 Chulin 2000 S.L. Notificacion baja provisional
B26361204 Cihuri Desing Process S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B26361204 Cihuri Desing Process S.L. Notificacion baja provisional
B01233774 Civoscar S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01233774 Civoscar S.L. Notificacién baja provisional
B01372382 Climabost S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01372382 Climabost S.L. Notificacion baja provisional
B01314301 Codecor 2.001 S.L. Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01314301 Codecor 2.001 S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01112077 Comercial Pimermisa S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01112077 Comercial Pimermisa S.L. Notificacion baja provisional
B01241801 Computers World Araba S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01241801 Computers World Araba S.L. Notificacion baja provisional
B01409515 Construcciones Araba-Puentealdo SL. Likidazio bidean Behin-behineko baja jakinaraztea B01409515 Construcciones Araba-Puentealto S.L. En liquid. Notificacion baja provisional
B01361518 Construcciones Bermo Araba S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01361518 Construcciones Bermo Araba S.L. Notificacion baja provisional
B01409960 Construcciones Bruno y Afzal S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01409960 Construcciones Bruno y Afzal S.L. Notificacion baja provisional
B01372267 Construcciones Casabela-Gasteiz S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01372267 Construcciones Casabela-Gasteiz S.L. Notificacion baja provisional
B01384304 Construcciones Doble Dragon S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01384304 Construcciones Doble Dragon S.L. Notificacion baja provisional
B01344688 Construcciones Foronda Giraldo S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01344688 Construcciones Foronda Giraldo S.L. Notificacion baja provisional
B01400183 Construcciones Generales Barron S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01400183 Construcciones Generales Barron S.L. Notificacién baja provisional
B01298868 Construcciones Human y Salva S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01298868 Construcciones Human y Salva S.L. Notificacion baja provisional
B01347137 Construcciones Isrami S.L.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01347137 Construcciones Isrami S.L.L. Notificacion baja provisional
B01377381 Construcciones Riojacon SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01377381 Construcciones Riojacon S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01370147 Construcciones San Salvador de Sofan, S.L. B01370147 Construcciones San Salvador de Sofan S.L.

Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea Unip. Notificacion baja provisional
B01341288 Construcciones Subhani S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01341288 Construcciones Subhani S.L. Notificacion baja provisional
B01362722 Construcciones Vasco-Compostelanas S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01362722 Construcciones Vasco-Compostelanas S.L. Notificacion baja provisional
B01368414 Construcciones Visadron71 S.L. Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01368414 Construcciones Visadron71 S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B20826566 Construcciones y Pintura Pak Mondragon S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B20826566 Construcciones y Pintura Pak Mondragon S.L. Notificacion baja provisional
B01361989 Construcciones y Promociones Gasavi S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01361989 Construcciones y Promociones Gasavi S.L. Notificacion baja provisional
B01335116 Construcciones y Promociones Samoyo S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01335116 Construcciones y Promociones Samoyo S.L. Notificacion baja provisional
B01405885 Construccciones y Servicios Javed S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01405885 Construccciones y Servicios Javed S.L. Notificacién baja provisional
B01404185 Construcciones y Servicios Sassad S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01404185 Construcciones y Servicios Sassad S.L. Notificacion baja provisional
B01351147 Construcciones Zuaza S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01351147 Construcciones Zuaza S.L. Notificacion baja provisional
B01371079 Consulting de Ingenieria y Montaje S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01371079 Consulting de Ingenieria y Montaje S.L. Notificacion baja provisional
B01309681 Contratas Mantenimiento e Impermeabilizacién S.L..  Behin-behineko baja jakinaraztea B01309681 Contratas Mantenimiento e Impermeabilizacién S.L. Notificacion baja provisional
B01380575 Cosas de la Vida S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01380575 Cosas de la Vida S.L. Notificacién baja provisional
B01201342 Costa del Vino Construcciones S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01201342 Costa del Vino Construcciones S.L. Notificacion baja provisional
B01295641 Cotelbask SL Sociedad Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01295641 Cotelbask S.L. Sociedad Unipersonal Notificacion baja provisional
B01310713 Cotey Araba S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01310713 Cotey Araba S.L. Notificacion baja provisional
B01409168 Crocodile Star S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01409168 Crocodile Star S.L. Notificacion baja provisional
B01304567 Cubiertas Joisa S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01304567 Cubiertas Joisa S.L. Notificacién baja provisional
B01382134 Da Mota Cardoso S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01382134 Da Mota Cardoso S.L. Notificacion baja provisional
B01399237 Dardara Ediciones SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01399237 Dardara Ediciones S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
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B01359025 DDM Die Molds S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01359025 DDM Die Molds S.L. Notificacién baja provisional
B01305937 Debatafak S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01305937 Debatafak S.L. Notificacion baja provisional
B01393925 Defihiru S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01393925 Defihiru S.L. Notificacion baja provisional
B01357870 Delaldea Trader S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01357870 Delaldea Trader S.L. Notificacion baja provisional
B01367333 Derdiu S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01367333 Derdiu S.L. Notificacion baja provisional
B95355715 Derribos Construcciones Achatarramientos Norte S.L.  Behin-behineko baja jakinaraztea B95355715 Derribos Construcciones Achatarramientos Norte S.L. Notificacion baja provisional
B01384932 Desarrollo Empresarial Avanzado-Preplan S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01384932 Desarrollo Empresarial Avanzado-Preplan S.L. Notificacion baja provisional
B01359173 Destilerias Dulantzi S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01359173 Destilerias Dulantzi S.L. Notificacion baja provisional
B01294255 Dewitrans Servicios de Transporte S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01294255 Dewitrans Servicios de Transporte S.L. Notificacion baja provisional
B01398932 Diana Gestion de Negocios S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01398932 Diana Gestion de Negocios S.L. Notificacion baja provisional
B01284579 Digital Components S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01284579 Digital Components S.L. Notificacion baja provisional
B01409424 Disco Santa Fe SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01409424 Disco Santa Fe S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01402742 Distinta Idea S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01402742 Distinta Idea S.L. Notificacion baja provisional
B01404870 Distribucion Productos Higiene y Limpieza Axor S.L.  Behin-behineko baja jakinaraztea B01404870 Distribucion Productos Higiene y Limpieza Axor S.L. Notificacion baja provisional
B01142165 Ditaza S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01142165 Ditaza S.L. Notificacion baja provisional
B01360106 Doble Alas S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01360106 Doble Alas S.L. Notificacién baja provisional
B01412329 Domo Gestién de Suelo S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01412329 Domo Gestién de Suelo S.L. Notificacion baja provisional
B01381748 Domotec Araba S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01381748 Domotec Araba S.L. Notificacion baja provisional
B01310333 Dractel Dos Mil S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01310333 Dractel Dos Mil S.L. Notificacion baja provisional
B01357185 Drillcon S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01357185 Drillcon S.L. Notificacion baja provisional
B01385566 E.Integra Gestion Recursos Procesos Di.Internet S.L.  Behin-behineko baja jakinaraztea B01385566 E.Integra Gestion Recursos Procesos Di.Internet S.L. Notificacion baja provisional
B01372481 Easy-Oil S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01372481 Easy-Oil S.L. Notificacion baja provisional
B01323823 Ebagi-Ur S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01323823 Ebagi-Ur S.L. Notificacion baja provisional
A01210038 Eclair Prym Espafia S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01210038 Eclair Prym Espafia S.A. Notificacion baja provisional
B01058692 Egazkin S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01058692 Egazkin S.L. Notificacién baja provisional
B01371947 Egoitz Andamiajes S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01371947 Egoitz Andamiajes S.L. Notificacion baja provisional
B01185495 Egurmak S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01185495 Egurmak S.L. Notificacion baja provisional
B01377738 Eli's Sport S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01377738 Eli's Sport S.L. Notificacion baja provisional
B01212323 Endu Obras S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01212323 Endu Obras S.L. Notificacion baja provisional
B01368919 Estructuras de Hormigdn Coliseo S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01368919 Estructuras de Hormigdn Coliseo S.L. Notificacion baja provisional
B01129675 Estudio Punto Decoracién Interiores S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01129675 Estudio Punto Decoracién Interiores S.L. Notificacion baja provisional
B01360940 Etxe Berri Gestion S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01360940 Etxe Berri Gestion S.L. Notificacién baja provisional
B01398197 Euromaster Construcciones Completas, S.L. B01398197 Euromaster Construcciones Completas, S.L.

Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea Unip. Notificacion baja provisional
B01391572 Euroservice 24 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01391572 Euroservice 24 S.L. Notificacion baja provisional
B01385376 Eusko Impermeabilizaciones S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01385376 Eusko Impermeabilizaciones S.L. Notificacion baja provisional
B01382316 Euzkadi Trading Center SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01382316 Euzkadi Trading Center S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01046002 Exclusivas Rozas J.T.L. S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01046002 Exclusivas Rozas J.T.L. S.L. Notificacion baja provisional
B01393651 Explotaciones Inmobiliarias Noldra, S.L. B01393651 Explotaciones Inmobiliarias Noldra, S.L.

Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea Unipersonal Notificacién baja provisional
B01279769 Extrem Sport S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01279769 Extrem Sport S.L. Notificacion baja provisional
A01275957 Fabrinor Arma Corta y Microfusion S.A.L. Behin-behineko baja jakinaraztea A01275957 Fabrinor Arma Corta y Microfusion S.A.L. Notificacion baja provisional
B01036060 Ferralla del Nervion S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01036060 Ferralla del Nervion S.L. Notificacion baja provisional
B01362698 Fibrinox SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01362698 Fibrinox S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B26402339 Fida 2000 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B26402339 Fida 2000 S.L. Notificacion baja provisional
B01289966 Fincas Araba S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01289966 Fincas Araba S.L. Notificacion baja provisional
B01364801 Forjas y Estampaciones Alavesas S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01364801 Forjas y Estampaciones Alavesas S.L. Notificacion baja provisional
A01001841 Forjas y Estampaciones Indar S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01001841 Forjas y Estampaciones Indar S.A. Notificacion baja provisional
B01335728 Foto Gasteiz Digital S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01335728 Foto Gasteiz Digital S.L. Notificacion baja provisional
B01374313 Fototek Norte S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01374313 Fototek Norte S.L. Notificacion baja provisional
B01200344 Francia4 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01200344 Francia4 S.L. Notificacién baja provisional
B01369180 Fravial Eguskitiko Energia S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01369180 Fravial Eguskitiko Energia S.L. Notificacion baja provisional
B01050863 Frutas Josemar S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01050863 Frutas Josemar S.L. Notificacion baja provisional
B01354323 Furniture Flas S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01354323 Furniture Flas S.L. Notificacion baja provisional
B01283860 Gaizpe S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01283860 Gaizpe S.L. Notificacién baja provisional
B01321454 Gala Equities S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01321454 Gala Equities S.L. Notificacion baja provisional
B01334911 Galeria Okendo S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01334911 Galeria Okendo S.L. Notificacion baja provisional
B01384379 Gaste-Tron S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01384379 Gaste-Tron S.L. Notificacion baja provisional
B01355320 Gaste Sport S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01355320 Gaste Sport S.L. Notificacion baja provisional
B01373737 Generacion Glow S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01373737 Generacion Glow S.L. Notificacién baja provisional
B01407931 Ges Proyectos Urbanos 2006 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01407931 Ges Proyectos Urbanos 2006 S.L. Notificacién baja provisional
B01392075 Geshora S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01392075 Gesbora S.L. Notificacion baja provisional
B01381169 Ghoundal Alejandro S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01381169 Ghoundal Alejandro S.L. Notificacién baja provisional
B01348671 Gran Oceano S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01348671 Gran Oceano S.L. Notificacion baja provisional
B01397439 Granallados Corte Vibrrados y Mont.Esp.Vitoria S.L.  Behin-behineko baja jakinaraztea B01397439 Granallados Corte Vibrrados y Mont.Esp.Vitoria S.L. Notificacion baja provisional
B01194299 Grupo Aqualens S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01194299 Grupo Aqualens S.L. Notificacion baja provisional
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B01369891 Grupo Recubrimientos Tall.Metalicos y Soldadura S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01369891 Grupo Recubrimientos Tall.Metalicos y Soldadura S.L. Notificacion baja provisional
B01331263 Grupo Taima de Comunicacion S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01331263 Grupo Taima de Comunicacion S.L. Notificacion baja provisional
B01365840 Guatemala-TL Producciones Cinematograficas S.L..  Behin-behineko baja jakinaraztea B01365840 Guatemala-TL Producciones Cinematograficas S.L. Notificacion baja provisional
B01364991 Guidarte Turismo e Investigacion S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01364991 Guidarte Turismo e Investigacion S.L. Notificacion baja provisional
B01311216 Gutierrez-Olea S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01311216 Gutierrez-Olea S.L. Notificacion baja provisional
B01347178 Habrake...Mantenimiento Industrial S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01347178 Habrake...Mantenimiento Industrial S.L. Notificacion baja provisional
B01397819 Hasib And Murtaza SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01397819 Hasib and Murtaza S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01271337 Hastapen S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01271337 Hastapen S.L. Notificacién baja provisional
B01382654 Hausmaner Servicios S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01382654 Hausmaner Servicios S.L. Notificacion baja provisional
A01049295 Hidroelectricas Alavesas S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01049295 Hidroelectricas Alavesas S.A. Notificacion baja provisional
A01010099 Hierros Alegria S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01010099 Hierros Alegria S.A. Notificacion baja provisional
B01381409 Hirugarren Kable Telebista SL Pertsona bakarrekoa  Behin-behineko baja jakinaraztea B01381409 Hirugarren Kable Telebista S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01048602 Horna Gasteiz S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01048602 Horna Gasteiz S.L. Notificacion baja provisional
B01392430 Hosteleria Adrial SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01392430 Hosteleria Adrial S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01380831 Hosteleria Aladima S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01380831 Hosteleria Aladima S.L. Notificacion baja provisional
B01345354 Hosteleria Antologia S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01345354 Hosteleria Antologia S.L. Notificacion baja provisional
B01275098 Hosteleria Arenalde S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01275098 Hosteleria Arenalde S.L. Notificacion baja provisional
B01338060 Hotel llusiones S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01338060 Hotel llusiones S.L. Notificacion baja provisional
B01149830 Ibarmeko S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01149830 Ibarmeko S.L. Notificacién baja provisional
B01402569 Iberbaltic SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01402569 Iberbaltic S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01262427 Iberdes Araba S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01262427 Iberdes Araba S.L. Notificacion baja provisional
B01341098 Igler Construcciones S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01341098 Igler Construcciones S.L. Notificacion baja provisional
B01114404 Igoroitz S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01114404 Igoroitz S.L. Notificacion baja provisional
A20172060 Ihardun S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A20172060 Ihardun S.A. Notificacion baja provisional
A01030659 lkerpen S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01030659 lkerpen S.A. Notificacion baja provisional
B01399609 llunabar Comunicaciones SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01399609 llunabar Comunicaciones S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01315852 Imran-Sarfraz S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01315852 Imran-Sarfraz S.L. Notificacion baja provisional
A01277888 Industrial de Silleria Kitto S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01277888 Industrial de Silleria Kitto S.A. Notificacion baja provisional
B20582938 Ingenieria Construccion Excavaciones S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B20582938 Ingenieria Construccion Excavaciones S.L. Notificacién baja provisional
B48637649 Ingenieria del Poliuretano Flexible S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B48637649 Ingenieria del Poliuretano Flexible S.L. Notificacion baja provisional
B01355346 Ingenieria Solar Vasca S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01355346 Ingenieria Solar Vasca S.L. Notificacion baja provisional
A01135326 Iniciativas Turisticas de Morella S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01135326 Iniciativas Turisticas de Morella S.A. Notificacion baja provisional
B01387380 Inmoarraga SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01387380 Inmoarrago S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01293844 Inotoal 2000 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01293844 Inotoal 2000 S.L. Notificacion baja provisional
B01336270 Inspeccion Tecnica de Edificios Vasco-Navarra S.L.  Behin-behineko baja jakinaraztea B01336270 Inspeccion Tecnica de Edificios Vasco-Navarra S.L. Notificacion baja provisional
B01333053 Instalaciones de Telecomunicaciones Satelaraba Behin-behineko baja jakinaraztea B01333053 Instalaciones de Telecomunicaciones Satelaraba Notificacion baja provisional
B01397736 Instalaciones Perez Herrero S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01397736 Instalaciones Perez Herrero S.L. Notificacion baja provisional
B01321322 Interfema S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01321322 Interfema S.L. Notificacién baja provisional
B01384403 Inventia Planificacién Avanzada Recursos Empres. Behin-behineko baja jakinaraztea B01384403 Inventia Planificacién Avanzada Recursos Empres. Notificacion baja provisional
B01358480 Inversiones Financieras Vitoria 1 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01358480 Inversiones Financieras Vitoria 1 S.L. Notificacion baja provisional
B01370097 Inversiones Financieras Vitoria 2 SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01370097 Inversiones Financieras Vitoria 2 S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01374636 Inversiones y Promociones del Norte Estsan S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01374636 Inversiones y Promociones del Norte Estsan S.L. Notificacion baja provisional
B01270230 Inyectados Langraiz S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01270230 Inyectados Langraiz S.L. Notificacion baja provisional
B01377183 Ipar Afiana S.L. Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01377183 Ipar Afiana S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01342443 Irabai Naturala S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01342443 Irabai Naturala S.L. Notificacion baja provisional
B01159375 Iturlan Empresa de Trabajo Temporal S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01159375 Iturlan Empresa de Trabajo Temporal S.L. Notificacién baja provisional
B01396522 Izamai Estetica 2006 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01396522 Izamai Estetica 2006 S.L. Notificacién baja provisional
B01256916 Izanar Iriondo S.L.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01256916 Izanar Iriondo S.L.L. Notificacion baja provisional
B01291145 Izas-ltxa S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01291145 Izas-ltxa S.L. Notificacion baja provisional
B01103225 Izgograf S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01103225 Izgograf S.L. Notificacion baja provisional
B01057389 Jara Disefio S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01057389 Jara Disefio S.L. Notificacion baja provisional
B01320712 Josetxu Gastronomia S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01320712 Josetxu Gastronomia S.L. Notificacion baja provisional
A09243635 Jogovic SA Likidazio bidean Behin-behineko baja jakinaraztea A09243635 Jogovic S.A. En liquidacion Notificacién baja provisional
B01378819 Juriditas Consultoria D.Ysa SL Pertsona bakarrekoa ~ Behin-behineko baja jakinaraztea B01378819 Juriditas Consultoria D.Ysa S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01277367 Kaiba Sport S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01277367 Kaiba Sport S.L. Notificacion baja provisional
B01324219 Kalki Bharat International S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01324219 Kalki Bharat International S.L. Notificacién baja provisional
B01340215 Karrusel Moda Infantil S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01340215 Karrusel Moda Infantil S.L. Notificacion baja provisional
B01356229 Karuan Complementos de Moda SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01356229 Karuan Complementos de Moda S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01372895 Keriam S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01372895 Keriam S.L. Notificacion baja provisional
B01349307 Kin2003 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01349307 Kin2003 S.L. Notificacion baja provisional
B01312149 Kota 2 Disefio y Mobiliario S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01312149 Kota 2 Disefio y Mobiliario S.L. Notificacion baja provisional
B01275858 Lakua Asesores Alava S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01275858 Lakua Asesores Alava S.L. Notificacién baja provisional
B01370659 Lakua Delta S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01370659 Lakua Delta S.L. Notificacion baja provisional
B01301365 Lakua-Color 0303 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01301365 Lakua-Color 0303 S.L. Notificacién baja provisional
B01353127 Larauru S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01353127 Larauru S.L. Notificacion baja provisional
B01384080 Las Alubias de mi Hija S.L. Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01384080 Las Alubias de mi Hija S.L. Uniperonsal Notificacion baja provisional
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B48235980 Lau-Biz S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B48235980 Lau-Biz S.L. Notificacién baja provisional
B01400100 Lauso Zadorra S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01400100 Lauso Zadorra S.L. Notificacion baja provisional
B01377423 Lautim Deco S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01377423 Lautim Deco S.L. Notificacion baja provisional
B01386259 Lehen eta Gero S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01386259 Lehen eta Gero S.L. Notificacion baja provisional
B01392737 Lesacasanz S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01392737 Lesacasanz S.L. Notificacion baja provisional
B01359165 Liquoralia International Trading S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01359165 Liquoralia International Trading S.L. Notificacion baja provisional
B01378447 Lopez Terrero S.L. Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01378447 Lopez Terrero S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01382100 Lujara 2005 S.L. Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01382100 Lujara 2005 S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01267590 Lur Exclusivas S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01267590 Lur Exclusivas S.L. Notificacion baja provisional
B31562374 Lurra Gi S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B31562374 Lurra Gi S.L. Notificacién baja provisional
B01282789 Macapi-3 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01282789 Macapi-3 S.L. Notificacion baja provisional
B01262146 Mailser M.D. S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01262146 Mailser M.D. S.L. Notificacion baja provisional
B26326447 Manipulados La Isla S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B26326447 Manipulados La Isla S.L. Notificacion baja provisional
B01371194 Map-Factory Ediciones SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01371194 Map-Factory Ediciones S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01324268 Mapi Rubio S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01324268 Mapi Rubio S.L. Notificacion baja provisional
B01283464 Mar Digital T.V. S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01283464 Mar Digital T.V. S.L. Notificacion baja provisional
B01355528 Marketing Digital Servicios Generales Internet S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01355528 Marketing Digital Servicios Generales Internet S.L. Notificacion baja provisional
B01155886 Marvuel S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01155886 Marvuel S.L. Notificacion baja provisional
B50529759 Master Gorbea S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B50529759 Master Gorbea S.L. Notificacion baja provisional
B01371038 Matauko S.L.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01371038 Matauko S.L.L. Notificacién baja provisional
B01349828 Matra Maquinaria SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01349828 Matra Maquinaria S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01383363 Max Gonsalez Gasteiz Construcciones S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01383363 Max Gonsalez Gasteiz Construcciones S.L. Notificacion baja provisional
B01387000 Mazo TXT SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01387000 Mazo TXT S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01298421 Mecanizados Jundiz S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01298421 Mecanizados Jundiz S.L. Notificacion baja provisional
B01010347 Mecanizados Perez Izquierdo S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01010347 Mecanizados Perez Izquierdo S.L. Notificacion baja provisional
B01270222 Megama Gasteiz S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01270222 Megama Gasteiz S.L. Notificacion baja provisional
B01387398 Mercaderes del Nuevo Mundo S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01387398 Mercaderes del Nuevo Mundo S.L. Notificacion baja provisional
B01332535 Metrimer S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01332535 Metrimer S.L. Notificacién baja provisional
B48543086 Meunier S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B48543086 Meunier S.L. Notificacion baja provisional
B01047711 Mikaldi S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01047711 Mikaldi S.L. Notificacion baja provisional
B01404292 Mim Alavesa de Inyeccion S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01404292 Mim Alavesa de Inyeccion S.L. Notificacion baja provisional
B01212455 Mobiliario y Componentes S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01212455 Mobiliario y Componentes S.L. Notificacion baja provisional
B01407873 Mobiltrips Solutions S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01407873 Mobiltrips Solutions S.L. Notificacion baja provisional
B01360304 Mobiplac Norte S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01360304 Mobiplac Norte S.L. Notificacion baja provisional
B01398809 Montajes R. Vaos Alava S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01398809 Montajes R. Vaos Alava S.L. Notificacion baja provisional
B01332238 Montajes y Canalizaciones del Norte S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01332238 Montajes y Canalizaciones del Norte S.L. Notificacion baja provisional
B01325687 Moss 003 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01325687 Moss 003 S.L. Notificacién baja provisional
B01346048 Mudel Informatica S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01346048 Mudel Informatica S.L. Notificacion baja provisional
B01372861 Multimarca Truck S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01372861 Multimarca Truck S.L. Notificacion baja provisional
B01360221 Mur Maderas S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01360221 Mur Maderas S.L. Notificacion baja provisional
B01397744 Musu Media S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01397744 Musu Media S.L. Notificacion baja provisional
B95062550 Necadex XXI S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B95062550 Necadex XXI S.L. Notificacion baja provisional
B01378611 Neiricor SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01378611 Neiricor S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01406792 Neodis03 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01406792 Neodis03 S.L. Notificacion baja provisional
B01387083 Nexus Catamarans S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01387083 Nexus Catamarans S.L. Notificacion baja provisional
B01364298 Nirvana Hardware Center S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01364298 Nirvana Hardware Center S.L. Notificacién baja provisional
B01125038 Norplanta SL. Likidazio bidean Behin-behineko baja jakinaraztea B01125038 Norplanta S.L. En liquidacion Notificacion baja provisional
B01363274 Norvertical S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01363274 Norvertical S.L. Notificacion baja provisional
B01405588 Nosupe-Gasteiz S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01405588 Nosupe-Gasteiz S.L. Notificacion baja provisional
B26289520 Nuevo Mundo Rioja S.L.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B26289520 Nuevo Mundo Rioja S.L.L. Notificacion baja provisional
B01391564 Oliven Baum S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01391564 Oliven Baum S.L. Notificacion baja provisional
B01287150 Ofebreria Cortasa S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01287150 Ofebreria Cortasa S.L. Notificacion baja provisional
B01347632 Organic Heart S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01347632 Organic Heart S.L. Notificacion baja provisional
B01337716 Otsabe S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01337716 Otsabe S.L. Notificacion baja provisional
B01310143 Over the World S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01310143 Over the World S.L. Notificacién baja provisional
B01358431 Pabloy Nerea S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01358431 Pabloy Nerea S.L. Notificacion baja provisional
B01411651 Palimar Saug Feji S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01411651 Palimar Saug Feji S.L. Notificacion baja provisional
B01385848 Parres 2005 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01385848 Parres 2005 S.L. Notificacion baja provisional
B01374149 Pavimentos Branco S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01374149 Pavimentos Branco S.L. Notificacion baja provisional
B01275296 Penagos Dos Mil S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01275296 Penagos Dos Mil S.L. Notificacion baja provisional
B01106525 Pequefia Flor S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01106525 Pequefia Flor S.L. Notificacion baja provisional
B01410927 Perforaciones y Rozas Vasco-Galaicas S.L.U. Behin-behineko baja jakinaraztea B01410927 Perforaciones y Rozas Vasco-Galaicas S.L.U. Notificacion baja provisional
B01394196 Pinturas Araba SXXI SL Behin-behineko baja jakinaraztea B01394196 Pinturas Araba SXXI S.L. Notificacion baja provisional
B01375922 Pinturas Caap S.L. Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01375922 Pinturas Caap S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
A01017532 Pinturas Jara S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01017532 Pinturas Jara S.A. Notificacion baja provisional
B01278761 Poliester Ayala S.L.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01278761 Poliester Ayala S.L.L. Notificacion baja provisional
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B01377944 Preferente Sur S.L. Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01377944 Preferente Sur S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01331198 Productos Tradicionales Casa Artesana S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01331198 Productos Tradicionales Casa Artesana S.L. Notificacion baja provisional
B01010768 Proinco Ingenieria y Gestion S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01010768 Proinco Ingenieria y Gestion S.L. Notificacion baja provisional
B95377941 Promocion de Negocios Ice-Balgasan S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B95377941 Promocion de Negocios Ice-Balgasan S.L. Notificacion baja provisional
B32248023 Promociones Broker Ribavi S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B32248023 Promociones Broker Ribavi S.L. Notificacion baja provisional
B01152701 Promociones de Recursos y Franquicias PRF S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01152701 Promociones de Recursos y Franquicias PRF S.L. Notificacion baja provisional
B01298702 Promociones Urbinako S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01298702 Promociones Urbinako S.L. Notificacion baja provisional
B01377571 Promociones y Construcciones Garaitu S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01377571 Promociones y Construcciones Garaitu S.L. Notificacion baja provisional
B01401108 Promociones y Proyectos Idenova S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01401108 Promociones y Proyectos Idenova S.L. Notificacion baja provisional
B01033661 Prototipos Invest.Experimentos Nacionales S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01033661 Prototipos Invest.Experimentos Nacionales S.L. Notificacion baja provisional
B01375492 Qasel Asesores de Calidad S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01375492 Qasel Asesores de Calidad S.L. Notificacion baja provisional
B01386622 Qingtian Araba S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01386622 Qingtian Araba S.L. Notificacion baja provisional
B01164508 Raez Nogueira S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01164508 Raez Nogueira S.L. Notificacion baja provisional
B01370790 Raja Foods S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01370790 Raja Foods S.L. Notificacion baja provisional
B01389717 Rebabados y Acabados de Fundicion Vitoria S.L.U.  Behin-behineko baja jakinaraztea B01389717 Rebabados y Acabados de Fundicion Vitoria S.L.U. Notificacion baja provisional
B01292002 Rebarbados Azabal S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01292002 Rebarbados Azabal S.L. Notificacion baja provisional
B01366368 Reformas y Construcciones de Vitoria S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01366368 Reformas y Construcciones de Vitoria S.L. Notificacion baja provisional
B01375187 Representacion Bebidas de Rioja Norte Labastida S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01375187 Representacion Bebidas de Rioja Norte Labastida S.L. Notificacion baja provisional
B01346238 Restauraciones Legarda S.L.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01346238 Restauraciones Legarda S.L.L. Notificacion baja provisional
A01040971 Restaurante Conde de Alava S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01040971 Restaurante Conde de Alava S.A. Notificacién baja provisional
B01036334 Revestimientos Industriales y Recreativos S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01036334 Revestimientos Industriales y Recreativos S.L. Notificacion baja provisional
B01409853 Rive Construmaps S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01409853 Rive Construmaps S.L. Notificacion baja provisional
B01387976 Rueda de Colores S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01387976 Rueda de Colores S.L. Notificacion baja provisional
B01308733 S.D.A. Tubalex Tubos de Aluminio Extrusionados S.L.  Behin-behineko baja jakinaraztea B01308733 S.D.A. Tubalex Tubos de Aluminio Extrusionados S.L. Notificacion baja provisional
B01378405 Sainz Servicios Inmobiliarios SL Pertsona bakarrekoa  Behin-behineko baja jakinaraztea B01378405 Sainz Servicios Inmobiliarios S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01039031 Salzebal S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01039031 Salzebal S.L. Notificacién baja provisional
B01353184 Sanper Wirelees S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01353184 Sanper Wirelees S.L. Notificacion baja provisional
B01312776 Savana Motor S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01312776 Savana Motor S.L. Notificacion baja provisional
B01382894 Servicios Alejandria Balmaseda S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01382894 Servicios Alejandria Balmaseda S.L. Notificacién baja provisional
B01162684 Servicios Telefonicos de Alava SL Pertsona bakarrak  Behin-behineko baja jakinaraztea B01162684 Servicios Telefonicos de Alava S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01178169 Servicios y Embotellados Coinme S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01178169 Servicios y Embotellados Coinme S.L. Notificacion baja provisional
B01380898 Shitra Norte S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01380898 Shitra Norte S.L. Notificacion baja provisional
B01368539 Sibany Line S.L. Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01368539 Sibany Line S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01341122 Sigodenda S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01341122 Sigodenda S.L. Notificacion baja provisional
B01388040 Silaichar S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01388040 Silaichar S.L. Notificacién baja provisional
B01343912 Yomave Gasteiz SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01343912 Sistemas Gasteiz S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B83653964 Sitper Consulting S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B83653964 Sitper Consulting S.L. Notificacion baja provisional
B01344548 Sky Profesional Workers S.L. Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01344548 SKY Profesional Workers S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
B01375567 Sociedad Inmobiliaria Aranzabal 2004 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01375567 Sociedad Inmobiliaria Aranzabal 2004 S.L. Notificacion baja provisional
B01309418 Solpamec S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01309418 Solpamec S.L. Notificacion baja provisional
B01312669 Solunica Soluciones E-Business S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01312669 Solunica Soluciones E-Business S.L. Notificacion baja provisional
B01390715 Speech Works Alava S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01390715 Speech Works Alava S.L. Notificacion baja provisional
B01350842 Stels Mobile S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01350842 Stels Mobile S.L. Notificacion baja provisional
B01376300 Sualman Proyectos y Servicios a la Construccion S.L.  Behin-behineko baja jakinaraztea B01376300 Sualman Proyectos y Servicios a la Construccion S.L. Notificacion baja provisional
B01382407 Suceperiz S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01382407 Suceperiz S.L. Notificacion baja provisional
B01113083 Suministros Ganaderos Gainzarain Jugain S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01113083 Suministros Ganaderos Gainzarain Jugain S.L. Notificacién baja provisional
B01227776 Susamendi S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01227776 Susamendi S.L. Notificacion baja provisional
A01013911 Talleres Arriaga S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01013911 Talleres Arriaga S.A. Notificacion baja provisional
B01394592 Yomave Gasteiz SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01394592 Telefonia Gasteiz S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional
B01385798 Telesportiva 2005 S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01385798 Telesportiva 2005 S.L. Notificacion baja provisional
B01377555 Timur Participaciones Empresariales S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01377555 Timur Participaciones Empresariales S.L. Notificacion baja provisional
B95192787 Titanium Caffe S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B95192787 Titanium Caffe S.L. Notificacion baja provisional
A01038694 Toliman Correduria de Seguros S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01038694 Toliman Correduria de Seguros S.A. Notificacién baja provisional
B01227834 Torpecol S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01227834 Torpecol S.L. Notificacion baja provisional
B48448153 Trafanor S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B48448153 Trafanor S.L. Notificacién baja provisional
A01350750 Transportes Asparrena S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01350750 Transportes Asparrena S.A. Notificacién baja provisional
A01031723 Transportes Ipifia S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01031723 Transportes Ipifia S.A. Notificacion baja provisional
B01352574 Transportes Hermanos Martinez Argote S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01352574 Transportes Hermanos Martinez Argote S.L. Notificacion baja provisional
B01362938 Tress Mobiliario de Bafio S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01362938 Tress Mobiliario de Bafio S.L. Notificacion baja provisional
B01363860 Trueland Factory S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01363860 Trueland Factory S.L. Notificacion baja provisional
B01257377 Tubal Tubos de Acero S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01257377 Tubal Tubos de Acero S.L. Notificacion baja provisional
B01344712 Universal Fitness Center S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01344712 Universal Fitness Center S.L. Notificacién baja provisional
A01028174 Untro S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01028174 Untro S.A. Notificacion baja provisional
B01348127 Uralgorry SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea B01348127 Uralgorry S.L. Unipersonal Notificacién baja provisional
A01053941 Urbacentros S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea A01053941 Urbacentros S.A. Notificacion baja provisional
B01159623 Vayfer Asesores S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea B01159623 Vayfer Asesores S.L. Notificacion baja provisional
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NIF APELLIDOS Y NOMBRE/RAZON SOCIAL PROCEDIMIENTO

B01323880 Versus 2001 S.L.L. Behin-behineko baja jakinaraztea

B01323880 Versus 2001 S.L.L. Notificacién baja provisional

B01289487 Vidal Sevillano y Asociados S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea

B01289487 Vidal Sevillano y Asociados S.L. Notificacién baja provisional

A01026277 Vifa Paterna S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea

A01026277 Viia Paterna S.A. Notificacién baja provisional

B01310564 Vitarco Patrimonial S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea

B01310564 Vitarco Patrimonial S.L. Notificacion baja provisional

B01332873 Viitofin S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea

B01332873 Vitofin S.L. Notificacion baja provisional

B01407691 Xoice Spain S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea

B01407691 Xoice Spain S.L. Notificacion baja provisional

B01291731 XYZ Ingenieros Topograficos S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea

B01291731 XYZ Ingenieros Topograficos S.L. Notificacion baja provisional

B01308691 Yesos y Revoques S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea

B01308691 Yesos y Revoques S.L. Notificacion baja provisional

B01293414 Ylur & Olbea S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea

B01293414 Ylur & Olbea S.L. Notificacién baja provisional

B01381557 Yomave Gasteiz SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea

B01381557 Yomave Gasteiz S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional

A01411198 Zabalan S. XXI S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea

A01411198 Zabalan S. XXI S.A. Notificacion baja provisional

B01380815 Zaldi-Grandessa S.L. Behin-behineko baja jakinaraztea

B01380815 Zaldi-Grandessa S.L. Notificacion baja provisional

B01411537 Zilar Technology SL Pertsona bakarrekoa Behin-behineko baja jakinaraztea

B01411537 Zilar Technology S.L. Unipersonal Notificacion baja provisional

B01393479 2G Gasteiz con Estilo SL Likidazio bidean Behin-behineko baja jakinaraztea

B01393479 2G Gasteiz con Estilo S.L. En liquidacion Notificacion baja provisional

A01271899 2000 Doce S.A. Behin-behineko baja jakinaraztea

A01271899 2000 Doce S.A. Notificacion baja provisional

FORU ADMINISTRAZIOAREN SAILA
ZERBITZU OROKORREN ZUZENDARITZA
1432

Prozedura ireki bidezko lehiaketa esleitzea, agirien trata-
mendurako ekipoak alokatzeko eta mantentzeko.

1.- Erakunde esleitzailea

a) Erakundea: Arabako Foru Aldundia.

b) Espedientea izapidetzen duen bulegoa: Zerbitzu Orokorretako
Idazkaritza Teknikoa

c) Espedientearen zenbakia: 4/10

2.- Kontratuaren helburua

a) Helburuaren azalpena: agirien tratamendurako ekipoak aloka-
tzea eta mantentzea.

b) Gauzatzeko tokia: Vitoria-Gasteiz

¢) Lizitaziorako iragarkia argitaratu zen aldizkari ofiziala eta eguna:
ALHAO, 2009ko irailaren 23koa, 109 zenbakia.

d) Iragarki zenbakia: 6431

3.- Izapidetzea, prozedura eta esleitzeko era

a) lzapidetzea: ohikoa.

b) Prozedura: irekia, lizitatzaileen aldez aurretiko onarpenik gabe

c) Esleitzeko era: zenbait irizpideren balioespena

4.- Lizitaziorako oinarrizko aurrekontua:

Zenbatekoa, guztira: 150.000,00 euro (129.310,34 euro eta beste
20.689,66 euro -BEZaren ehuneko 16a-)

5.- Esleipena:

a) Esleipenduna:

Canon Sistemas de Oficina de Alava, S.A.

Julian de Apraiz, 8-10

01012 Vitoria-Gasteiz (Araba)

IFZ: A-01055367

b) Esleipenaren zenbatekoa: urtean egindako kopia kopurua
zenbat den, aldatu egin daiteke, ondorengo tarifa hauekin oinarritzat
hartuta:

KOPIAK ZURI-BELTZEAN PREZIOA KOPIAKO (BEZ GABE)

DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACION FORAL
DIRECCION DE SERVICIOS GENERALES
1432

Adjudicacion del Procedimiento Abierto para contratar el
alquiler-mantenimiento de equipos de tratamiento documental.

1.- Entidad adjudicadora

a) Organismo: Diputacién Foral de Alava

b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaria Técnica
Servicios Generales

c) Numero de expediente: 4/10

2.- Objeto del contrato

a) Descripcion del objeto: Aquiler-mantenimiento de equipos de
tratamiento documental.

b) Lugar de ejecucion: Vitoria-Gasteiz

c) Boletin y fecha de publicacién del anuncio de licitacion: BOTHA
n°® 109 de fecha 23 de septiembre de 2009.

d) Numero de anuncio: 6431

3.- Tramitacion, procedimiento y forma de adjudicacion

a) Tramitacion: Ordinaria

b) Procedimiento: Abierto, sin admisién previa de licitadores

c) Forma: Valoracién de varios criterios

4.- Presupuesto base de licitacion:

Importe total: 150.000,00 euros (129.310,34 euros mas 16 por
ciento de IVA 20.689,66 euros).

5.- Adjudicacion:

a) Adjudicatario:

Canon Sistemas de Oficina de Alava, S.A.

Julian de Apraiz, 8-10

01012 Vitoria-Gasteiz (Alava)

NIF: A-01055367

b) Importe de adjudicacion: Variable en funcion del nimero real
de copias anuales efectuadas, de acuerdo a las siguientes tarifas:

COPIAS EN BANCO/NEGRO PRECIO/COPIA SIN IVA

360.000 kopia gehienez ere urtean 0,052586 euro Hasta 360.000 copias/afio 0,052586 euros
Hortik gorakoa: 0,007500 euro Exceso 0,007500 euros
Kopiak koloreetan Prezioa kopiako (BEZ gabe) Copias en Color Precio/Copia sin IVA
6.000 kopia gehienez ere urtean 0,086210 euro Hasta 6.000 copias/afio 0,086210 euros
Hortik gorakoa: 0,060000 euro Exceso 0,060000 euros

c) Behin betiko esleipenari buruzko ebazpena: 81/2010 Foru
Agindua, Foru Administrazioaren Saileko diputatuak otsailaren 25ean
emandakoa.

Vitoria-Gasteiz, 2010eko otsailaren 26a.— Foru Administrazioaren
Saileko foru diputatua, CLAUDIO RODRIGUEZ GUTIERREZ.

c) Resolucién de adjudicacién definitiva: Orden Foral nimero
81/2010 de fecha 25 de febrero del Diputado de Administracién Foral.

Vitoria-Gasteiz, a 26 de febrero de 2010.— El Diputadq Foral
titular del Departamento Administracién Foral, CLAUDIO RODRIGUEZ
GUTIERREZ.
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INGURUMEN SAILA
1435

Ullibarri-Gamboako urtegiko sorospen, salbamendu eta
erreskate zerbitzuak kontratatzeko prozedura irekia.

Diputatu nagusiak otsailaren 24ko 41/10 Foru Dekretuan ezarri-
takoa betetzeko eta indarreko legerian jasotakoarekin bat etorriz,
prozedura irekiaren deialdia iragartzen da, Ullibarri-Gamboako urtegian
sorospen, salbamendu eta erreskate zerbitzuak kontratatzeko.

1.- Erakunde esleitzailea.

a) Erakundea: Arabako Foru Aldundia.

b) Espedientea izapidetzen duen bulegoa: Ingurumen eta
Biodibertsitate Zerbitzua.

c) Espedientearen zenbakia: 10/71.

2.- Kontratuaren xedea.

a) Helburua: Ullibarri-Gamboako urtegiko sorospen, salbamendu
eta erreskate zerbitzuak kontratatzeko prozedura irekia.

b) Loteak eta zenbakiak: ez dagokio.

c) Gauzatzeko tokia: Ullibarri-Gamboako urtegia.

d) Gauzatzeko epea: 2010eko bainu denboraldia.

3.- Izapidetzea, prozedura eta esleitzeko era.

a) lzapidetzea: ohikoa.

b) Prozedura: irekia.

Diputatu nagusiak onartua, otsailaren 24ko 41/2010 Foru
Dekretuaren bidez.

4.- Lizitaziorako oinarrizko aurrekontua:

Lizitazio oinarria: 162.320,55 euro (BEZa barne).

5.- Bermeak.

Behin-behinekoa: ez da eskatzen.

6.- Dokumentazioa eta argibideak eskuratzea:

a) Erakundea: Ingurumen Saileko Ingurumen eta Biodibertsitate
Zerbitzuan edo Arabako Foru Aldundiko web orrian (www.alava.net;
sakatu “kontratatzailearen profila”).

b
c

-

Helbidea: Probintzia plaza 4, 2. solairua.
Herria eta posta kodea: Vitoria-Gasteiz, 01001.

d) Telefonoa: 945-18-18-72

e) Telefaxa: 945-18-17-54

7.- Kontratistaren berariazko betebeharrak.

Bestelako betebeharrak. Kontratistaren sailkapena: Taldea: U,
“Zerbitzu Orokorrak”; Azpitaldea: 7, “Zehaztu ez diren beste hainbat
zerbitzu”).

8.- Eskaintzak edo parte hartzeko eskabideak aurkeztea.

a) Aurkezteko azken eguna: hamabost egun iragarki hau ALHAOn
argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera. Posta bidezko eskaintzarik
aurkezten bada, Kontratuetarako Araudi Orokorrak 80. artikuluan
xedatutakoari jarraituko zaio.

_ =

b) Aurkeztu beharreko agiriak: administrazio klausulen agirian
adierazitakoa.

c) Lekua:

1. Erakundea: Arabako Foru Aldundiaren Erregistro Orokorra.

2.- Helbidea: Probintzia plaza, 5 - beheko solairua.

3.- Herria eta posta kodea: 01001, Vitoria-Gasteiz

d) Lizitatzaileak eskaintzari eutsi behar dion epea:
esleitu arte.

e) Aldaerak: Ez

9.- Eskaintzak irekitzea.

Proposamenak aurkezteko epea bukatu eta hirugarren egun
baliodunean, 10:00etan, Aldundiaren Jauregian (C gutun azala).

A gutun azalari dagokionez, lizitatzaile guztiei jakinaraziko die
kontratazio mahaiak, gutun azalak non eta noiz irekiko diren.

SPKLko 134.2 artikulua aplikatzen bada, C gutun azala aurreko
laukian adierazi den bezala irekiko da eta A gutun azala, honela:
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DEPARTAMENTO DE MEDIO AMBIENTE.
1435

Procedimiento abierto para la contratacién de los servicios
de asistencia, salvamento y rescate en el embalse de Ullibarri-
Gamboa.

En cumplimiento del Decreto Foral del Diputado General n® 41/10
de 24 de febrero y de conformidad con la normativa vigente, se
anuncia convocatoria de procedimiento abierto para la contratacién
de los servicios de asistencia, salvamento y rescate en el embalse de
Ullibarri-Gamboa.

1.- Entidad Adjudicadora.

a) Organismo: Diputacion Foral de Alava

b) Dependencia que tramita el expediente: Servicio de Medio
Ambiente y Biodiversidad.

c) Numero de expediente: 10/71

2.- Objeto del Contrato.

a) Descripcion del Objeto: Procedimiento abierto para la contra-
tacion de los servicios de asistencia, salvamento y rescate en el
embalse de Ullibarri-Gamboa.

b) Divisién por lotes y nUmero: No procede en este caso.

c) Lugar de ejecucion: Embalse de Ullibarri-Gamboa.

d) Plazo de ejecucién: Temporada de bafo 2010.

3.- Tramitacion, procedimiento y forma de adjudicacion.

a) Tramitacion: ordinaria.

b) Procedimiento: abierto.

Aprobado por el Decreto Foral del Diputado General 41/10 de fecha
24 de febrero de 2010.

4.- Presupuesto base de licitacion:

El presupuesto del contrato que servira de base a la licitacion se
establece en: 162.320,55 euros, VA incluido.

5.- Garantias.

Provisional: No se exige.

6.- Obtencion de documentacion e informacién:

a) Entidad: Servicio de Medio Ambiente y Biodiversidad del
Departamento de Medio Ambiente, o en la pagina web de la Diputacion
Foral de Alava (www.alava.net y después “pinchar” en “perfil del
contratante”).

b) Domicilio: Plaza de la Provincia, n°® 4-2° piso.

c) Localidad y cédigo postal: Vitoria-Gasteiz y 01001
d) Teléfono: 945-18-18-72
e) Telefax: 945-18-17-54

7.- Requisitos especificos del contratista.

Otros requisitos: Clasificacion del Contratista. Grupo U “Servicios
Generales”; Subgrupo 7 “Otros servicios no determinados”;
Categoria a)

8.- Presentacion de Ofertas o de las solicitudes de participacion.

a) fecha limite de presentacién: En el plazo de quince dias
naturales desde el siguiente a aquél en que aparezca el anuncio en
el BOTHA. En el caso de la presentacién de ofertas por correo, se estara
a lo dispuesto en el articulo 80 del reglamento general de contra-
tacion.

b) documentacién a presentar: La que figura en el Pliego de
Clausulas Administrativas

c) lugar de presentacion:

12 Entidad: Registro General de la Diputacién Foral de Alava.

22 Domicilio: Plaza Provincia n°® 5-planta baja.

3?2 Localidad y coédigo postal: 01001 Vitoria-Gasteiz

d) Plazo durante el cual el licitador estara obligado a mantener
su oferta: Hasta la adjudicacion.

e) Admision de variantes: No.

9.- Apertura de ofertas.

Al tercer dia habil siguiente a la finalizacion del plazo para la
presentacion de proposiciones a las 10h. en la Casa Palacio (sobre C).

Respecto al sobre A la mesa de contratacién notificara a todos
los licitadores el lugar, fecha y hora de apertura.

En caso de ser de aplicacion el articulo 134.2 LCSP el sobre C
se abrira segun lo indicado en la casilla anterior y el A:
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A gutun azala interesdunei behar bezala jakinaraziko zaien
egunean irekiko da, formulen bidez ebalua ezin daitezkeen irizpideak
baloratzeko txostena landu eta gero. Gutun azalak irekitzeko ekitaldia
Aldundiaren Jauregian izango da, 10:00etan.

10.- Beste zenbait argibide. Administrazio klausulen agirian adie-
razitakoak.

11.- Iragarki gastuak: esleipendunak ordainduko ditu.

12.- Iragarkia Europako Erkidegoetako Aldizkari Ofizialera bida-
litako eguna: ez dagokio.

Vitoria-Gasteiz, 2010eko otsailaren 26a.— Ingurumen Saileko
Foru Diputatua, MIKEL MINTEGI AREITIOAURTENA.

GIZARTE ONGIZATERAKO FORU ERAKUNDEA
1385

Ordaintzeko errekerimendua

Erakundeari ez dagozkion arrazoiengatik ondokoei ezin izan zaie
jakinarazi honako informazioa; beraz, iragarki honen bidez, ordaindu
behar duenari ondoko administrazio egintzaren berri izateko bertara
dadila eskatzen zaio.

Interesdunak edo beraren ordezkariak gehienez hamabost egun
izango ditu iragarki hau argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera
Gizarte Ongizaterako Foru Erakundean (Alaba Jeneralaren kalea 10,
5. solairua, 3 zenbakiko bulegoa. 01005 Vitoria-Gasteiz) 8:15etik eta
14:30era bitartean agertzeko.

Aipatutako epea igarota, jakinarazpena eginda dagoela ulertuko
da ondorio guztietarako.

Interesduna: Kamel Tebsi jauna (NANa: X5.481.440)

Kontzeptua: oinarrizko errenta bidegabeki kobratzea

Administrazio egintza: Ordaintzeko errekerimendua

Vitoria-Gasteiz, 2010eko otsailaren 25a.— Gizarte Ongizaterako
Foru Erakundeko zuzendari-kudeatzailea, JOSE LUIS ALONSO
QUILCHANO.

GIZARTE ONGIZATERAKO FORU ERAKUNDEA
1386

Ordaintzeko errekerimendua

Erakundeari ez dagozkion arrazoiengatik ondokoei ezin izan zaie
jakinarazi honako informazioa; beraz, iragarki honen bidez, ordaindu
behar duenari ondoko administrazio egintzaren berri izateko bertara
dadila eskatzen zaio.

Interesdunak edo beraren ordezkariak gehienez hamabost egun
izango ditu iragarki hau argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera
Gizarte Ongizaterako Foru Erakundean (Alaba Jeneralaren kalea 10,
5. solairua, 3 zenbakiko bulegoa. 01005 Vitoria-Gasteiz) 8:15etik eta
14:30era bitartean agertzeko.

Aipatutako epea igarota, jakinarazpena eginda dagoela ulertuko
da ondorio guztietarako.

Interesduna: Amin Muhannad jauna (NANa: X170.808)

Kontzeptua: oinarrizko errenta bidegabeki kobratzea

Administrazio egintza: ordaintzeko errekerimendua

Vitoria-Gasteiz, 2010eko otsailaren 25a.— Gizarte Ongizaterako
Foru Erakundeko zuzendari-kudeatzailea, JOSE LUIS ALONSO
QUILCHANO.
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El acto de apertura de sobres A tendra lugar en la fecha que
oportunamente se comunicara a los interesados, tras la elaboracion
del informe de valoracién de los criterios no evaluables mediante
férmulas. El acto de apertura tendra lugar en la Casa Palacio a las 10 h.

10.- Otras Informaciones. Ver pliego de clausulas Administrativas.

11.- Gastos de anuncios. Seran de cuenta del adjudicatario.

12.- Fecha de envio del anuncio al Diario Oficial de las
Comunidades Europeas: no procede en este caso.

Vitoria-Gasteiz, a 26 de febrero de 2010.- El Diputado Foral de
Medio Ambiente, MIKEL MINTEGI AREITIOAURTENA.

INSTITUTO FORAL DE BIENESTAR SOCIAL
1385

Requerimiento de pago

No habiendo sido posible practicar la notificacion por causas
no imputables a este Instituto, por el presente anuncio, se cita al
obligado al pago, que a continuacion se relaciona, para ser noti-
ficado, del Acto Administrativo que se expresa.

El interesado o su representante, deberan comparecer en el
plazo maximo de 15 dias naturales, a partir del siguiente al de publi-
cacion de este anuncio, en horario de 08:15 a 14:30 horas, en el
domicilio de este Instituto Foral de Bienestar Social, sito en la calle
General Alava, n° 10, Planta 52, Departamento 03, C.P. 01005 de
Vitoria-Gasteiz.

Transcurrido dicho plazo, la notificacion se entendera realizada
a todos los efectos.

Destinatario: D. Kamel Tebsi (DNI X5.481.440)

Concepto: Cobro indebido de la prestacion de Renta Basica

Acto Administrativo: Requerimiento de pago

En Vitoria-Gasteiz, a 25 de febrero de 2010.- El Director Gerente
del Instituto Foral de Bienestar Social, JOSE LUIS ALONSO
QUILCHANO.

INSTITUTO FORAL DE BIENESTAR SOCIAL
1386

Requerimiento de pago

No habiendo sido posible practicar la notificaciéon por causas
no imputables a este Instituto, por el presente anuncio, se cita al
obligado al pago, que a continuacion se relaciona, para ser noti-
ficado, del Acto Administrativo que se expresa.

El interesado o su representante, deberan comparecer en el
plazo méximo de 15 dias naturales, a partir del siguiente al de publi-
cacion de este anuncio, en horario de 08:15 a 14:30 horas, en el
domicilio de este Instituto Foral de Bienestar Social, sito en la calle
General Alava, n° 10, Planta 52, Departamento 03, C.P. 01005 de
Vitoria-Gasteiz.

Transcurrido dicho plazo, la notificacion se entendera realizada
a todos los efectos.

Destinatario: D. Amin Muhannad (DNI X170.808)

Concepto: Cobro indebido de la prestacion de Renta Basica

Acto Administrativo: Requerimiento de pago

En Vitoria-Gasteiz, a 25 de febrero de 2010.- El Director Gerente
del Instituto Foral de Bienestar Social, JOSE LUIS ALONSO
QUILCHANO.
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GIZARTE ONGIZATERAKO FORU ERAKUNDEA
1465

Ordaintzeko errekerimendua

Erakundeari ez dagozkion arrazoiengatik ondokoei ezin izan zaie
jakinarazi honako informazioa; beraz, iragarki honen bidez, ordaindu
behar duenari ondoko administrazio egintzaren berri izateko bertara
dadila eskatzen zaio.

Interesdunak edo beraren ordezkariak gehienez hamabost egun
izango ditu iragarki hau argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera
Gizarte Ongizaterako Foru Erakundean (Alaba Jeneralaren kalea 10,
5. solairua, 3 zenbakiko bulegoa. 01005 Vitoria-Gasteiz) 8:15etik eta
14:30era bitartean agertzeko.

Aipatutako epea igarota, jakinarazpena eginda dagoela ulertuko
da ondorio guztietarako.

Interesduna: Marthe Mbendang Njewa andrea (NANa X7537226)

Kontzeptua: oinarrizko errenta bidegabeki kobratzea

Administrazio egintza: Ordaintzeko errekerimendua

Vitoria-Gasteiz, 2010eko otsailaren 26a.— Gizarte Ongizaterako
Foru Erakundeko zuzendari-kudeatzailea, JOSE LUIS ALONSO
QUILCHANO.

GIZARTE ONGIZATERAKO FORU ERAKUNDEA
1466

Ordaintzeko errekerimendua

Erakundeari ez dagozkion arrazoiengatik ondokoei ezin izan zaie
jakinarazi honako informazioa; beraz, iragarki honen bidez, ordaindu
behar duenari ondoko administrazio egintzaren berri izateko bertara
dadila eskatzen zaio.

Interesdunak edo beraren ordezkariak gehienez hamabost egun
izango ditu iragarki hau argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera
Gizarte Ongizaterako Foru Erakundean (Alaba Jeneralaren kalea 10,
5. solairua, 3 zenbakiko bulegoa. 01005 Vitoria-Gasteiz) 8:15etik eta
14:30era bitartean agertzeko.

Aipatutako epea igarota, jakinarazpena eginda dagoela ulertuko
da ondorio guztietarako.

Interesduna: Carlos Ruiz Garcia jauna (NANa 16.238.441)

Kontzeptua: oinarrizko errenta bidegabeki kobratzea

Administrazio egintza: Ordaintzeko errekerimendua

Vitoria-Gasteiz, 2010eko otsailaren 26a.— Gizarte Ongizaterako
Foru Erakundeko zuzendari-kudeatzailea, JOSE LUIS ALONSO QUIL-
CHANO.

I
T0

Udalak

ALEGRIA-DULANTZI
1403

Hasierako onarpena ematea Alegria-Dulantziko Donejakue
Bidearen Erromesen Aterpetxearen barne funtzionamendurako
arautegiari.

Udalbatzak, 2010eko otsailaren 15ean egindako ohiko bilkuran,
hasierako onarpena ematea erabaki zuen Alegria-Dulantziko Donejakue
Bidearen Erromesen Aterpetxearen barne arautegiari.
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INSTITUTO FORAL DE BIENESTAR SOCIAL
1465

Requerimiento de pago

No habiendo sido posible practicar la notificacion por causas
no imputables a este Instituto, por el presente anuncio, se cita al
obligado al pago, que a continuacién se relaciona, para ser noti-
ficado, del Acto Administrativo que se expresa.

El interesado o su representante, deberan comparecer en el
plazo méaximo de 15 dias naturales, a partir del siguiente al de publi-
cacion de este anuncio, en horario de 08:15 a 14:30 horas, en el
domicilio de este Instituto Foral de Bienestar Social, sito en la calle
General Alava, n° 10, Planta 52, Departamento 03, C.P. 01005 de
Vitoria-Gasteiz.

Transcurrido dicho plazo, la notificacion se entendera realizada
a todos los efectos.

Destinatario: D* Marthe Mbendang Njewa (DNI X7537226)

Concepto: Cobro indebido de la prestacion de Renta Basica

Acto Administrativo: Requerimiento de pago

En Vitoria-Gasteiz, a 26 de febrero de 2010.- El Director Gerente
del Instituto Foral de Bienestar Social, JOSE LUIS ALONSO QUIL-
CHANO.

INSTITUTO FORAL DE BIENESTAR SOCIAL
1466

Requerimiento de pago

No habiendo sido posible practicar la notificaciéon por causas
no imputables a este Instituto, por el presente anuncio, se cita al
obligado al pago, que a continuacioén se relaciona, para ser notificado,
del Acto Administrativo que se expresa.

El interesado o su representante, deberan comparecer en el
plazo maximo de 15 dias naturales, a partir del siguiente al de publi-
cacion de este anuncio, en horario de 08:15 a 14:30 horas, en el
domicilio de este Instituto Foral de Bienestar Social, sito en la calle
General Alava, n° 10, Planta 52, Departamento 03, C.P. 01005 de
Vitoria-Gasteiz.

Transcurrido dicho plazo, la notificacidon se entendera realizada
a todos los efectos.

Destinatario: D. Carlos Ruiz Garcia (DNI 16.238.441)

Concepto: Cobro indebido de la prestacion de Renta Basica

Acto Administrativo: Requerimiento de pago

En Vitoria-Gasteiz, a 26 de febrero de 2010.—- El Director Gerente
del Instituto Foral de Bienestar Social, JOSE LUIS ALONSO QUIL-
CHANO.

ZF:

Municipios

ALEGRIA-DULANTZI
1403

Aprobacion inicial del Reglamento de Funcionamiento Interno
del Albergue de Peregrinos del Camino de Santiago de Alegria-
Dulantzi.

La Corporacion, en sesién ordinaria, celebrada el dia 15 de
febrero de 2010, acordd aprobar inicialmente el Reglamento de Fun-
cionamiento Interno del Albergue de Peregrinos del Camino de
Santiago de Alegria-Dulantzi.
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Horrako hori jendaurrean jartzen da, interesdun orok aztertu eta
egoki deritzen erreklamazioak aurkeztu ahal izan ditzan. Horretarako
hogeita hamar egun izango dituzte iragarki hau ALHAOn argitaratzen
denetik aurrera. Epe hori igaro eta erreklamaziorik aurkeztu ez bada,
testu hori behin betiko onartutzat joko da.

Alegria-Dulantzi, 2010eko otsailaren 26a.— Alkatea, FELIX BEN-
GOA IBANEZ DE GARAYO.

ALEGRIA-DULANTZI
1452

José Suarez Santiso jaunarena eta Digna Gago Puga andrea-
rena diren Alegria-Dulantziko Ibaiondo kaleko 1 zenbakian dagoen
eraikina eta Kale Nagusiko 1 zenbakian dagoen eremu librea,
urbanizazio arrazoiak direla eta, desjabetzea, Alegria-Dulantziko
BEPBnN aurreikusitako antolamenduz kanpoko alderdia gauza-
tzeko.

Udal honek hurrengo ondasunak erabiltzearen beharrari buruzko
aitorpen espedientea izapidetu du, urbanizazio arrazoiak direla eta,
desjabetzeko, Alegria-Dulantziko BEPBnN aurreikusitako antolamenduz
kanpoko alderdia gauzatzeko asmoz: Alegria-Dulantziko Ibaiondo
kaleko 1 zenbakian dagoen eraikina eta Kale Nagusiko 1 zenbakian
dagoen eremu librea, José Suarez Santiso jaunarena eta Digna Gago
Puga andrearena direnak.

Nahitaezko desjabetzeari buruzko 1954ko abenduaren 16ko
Legeak 18. artikuluan xedatutakoa betez, espedientea, iragarki hau
ALHAON argitaratzen denetik aurrera, hamabost egun egongo da
jendaurrean, desjabetze horrek kaltetzen duela uste duen orok egoki
deritzen alegazioak aurkeztu ahal izan ditzan.

Iragarki honen helburu den espedientea udalaren bulegoetan
azter daiteke bulego orduetan.

Alegria-Dulantzi, 2010eko martxoaren 1a.— Alkatea, FELIX BEN-
GOA IBANEZ DE GARAYO.

ARTZINIEGA
1262

Artziniegako Udal Agiritegia Arautzen duen Arautegiaren
behin betiko onarpena.

2010eko urtarrilaren 20ko 7. zk.ko ALHAOnN sartutako jendaurrean
jartzeko izapidean erreklamaziorik aurkeztu ez denez, behin betiko
bihurtu da automatikoki Artziniegako Udal Agiritegia Arautzen duen
Arautegia onartzeko Udalbatzaren hasierako Erabakia. Haren testua,
0so-osorik guztiek jakin dezaten argitaratzen da, Toki Araubidearen
Oinarriak Arautzen dituen apirilaren 2ko 7/1985 Legeko 70.2 arti-
kuluan xedatutakoa betez.

Artziniegako udal agiritegiko arautegia

Zioen azalpena

Udal Agiritegia udalaren zerbitzu bat da, udalerriko agiri ondarea
babestu eta gordetzera zuzendua, funtsezko zerbitzua baita herriko
kultura eta historia sustatzeko. Hori guztia administrazio kudeaketan
betetzen duen funtsezko papera ahaztu gabe, hura egunetik egunera
gardenago eta eraginkorrago bihurtuz eta herritarrei udal informazioa
eskuratzeko eskubidea baliatzea ahalbidetuz.

Arautegi hau idazteko edukitako arrazoi nagusia Udal Agiritegiko
agiriak maileguan uzteko, kontsultatzeko eta kopiak egiteko zerbitzua
arautzea da, zerbitzua herritarrek, ikertzaileek nahiz udal bulegoek
eskatzen dutenean.
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Lo que se hace publico a efectos de que los interesados puedan
examinar el expediente y presentar las reclamaciones que estimen
oportunas durante el plazo de treinta dias a contar desde la publi-
cacion del presente anuncio en el BOTHA; haciéndose constar que de
no presentarse reclamacion alguna contra el citado acuerdo, transcurrido
el periodo de exposicion, se considerara definitivamente adoptado.

En Alegria-Dulantzi, a 26 de febrero de 2010.- El Alcalde, FELIX
BENGOA IBANEZ DE GARAYO.

ALEGRIA-DULANTZI
1452

Expropiacion por razén de urbanismo para ejecutar el Fuera
de Ordenacion previsto en el PERI de Alegria-Dulantzi del edificio
sito en calle Ibaiondo n° 1 y zona libre sita en calle Mayor n° 1 de
Alegria-Dulantzi, propiedad de D. José Suarez Santiso y D® Digha
Gago Puga.

En este Ayuntamiento se tramita expediente de declaracion de
necesidad de ocupacién de los bienes siguientes: edificio sito en
calle Ibaiondo n° 1 y zona libre sita en calle Mayor n° 1 de Alegria-
Dulantzi, propiedad de D. José Sudarez Santiso y D* Digna Gago
Puga, para la expropiacion por razon de urbanismo para ejecutar el
Fuera de Ordenacion previsto en el PERI de Alegria-Dulantzi.

En cumplimiento del articulo 18 de la Ley de 16 de diciembre
de 1954, sobre Expropiacién Forzosa, se procede a abrir periodo de
informacién publica por término de quince dias desde la insercién del
presente anuncio en el BOTHA para que, quienes se vean afectados
de algun modo por dicha expropiacién, presenten las alegaciones que
consideren pertinentes.

El expediente objeto de esta informacién se encuentra depo-
sitado en las dependencias del este Ayuntamiento, pudiéndose
consultar en la misma durante horario de oficina.

En Alegria-Dulantzi, a 1 de marzo de 2010.— El Alcalde, FELIX BEN-
GOA IBANEZ DE GARAYO.

ARTZINIEGA
1262

Aprobacion definitiva del Reglamento Regulador del Archivo
Municipal de Artziniega.

Al no haberse presentado reclamaciones durante el plazo de
exposicion al publico insertado en el BOTHA n° 7, de fecha 20 de enero
de 2010, queda automaticamente elevado a definitivo el Acuerdo
plenario inicial aprobatorio del Reglamento regulador del Archivo
Municipal de Artziniega, cuyo texto integro se hace publico, para su
general conocimiento y en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo
70.2 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases del
Régimen Local.

Reglamento del archivo municipal de Artziniega

Exposicion de Motivos

El Archivo Municipal es un servicio municipal encaminado a la
proteccién y custodia del patrimonio documental municipal, siendo
un servicio indispensable para el fomento de la cultura e historia del
pueblo. Todo ello, sin olvidar su papel fundamental para la gestion admi-
nistrativa haciendo que esta sea cada dia mas transparente y eficaz,
posibilitando el derecho de acceso de los ciudadanos a la infor-
macién municipal.

El principal motivo por lo que se redacta este reglamento es
para regular el servicio de préstamo, consulta y reproduccion de la
documentacion del Archivo Municipal, tanto para los ciudadanos,
investigadores, como para las oficinas municipales.



2010eko martxoaren 8a, astelehena ALHAO

Hala eta guztiz ere, ezin dira ahaztu udal zerbitzu honi dagozkion
gainerako ezaugarriak. Ondorioz, printzipio, prozedura eta xedapen
multzoa adierazi da horri buruz, eta horiek betetzea nahitaezkoa da
Artziniegako Udal Agiritegiarentzat nahiz haren erabiltzaile guztientzat,
hain zuzen ere: bulego guztietako langileak, udal zerbitzu eta egoitzak,
gobernu organoak, herritarrak eta ikertzaileak.

Arrazoi bakarra berezkoak dituen xede eta funtzioak egin eta
garatzeko nahia da eta baita haren funtzionamendua arrazoizko
bihurtu eta arintzekoa ere, informazio eskubidea bermatzearekin
batera.

|. Kapitulua
Xedapen orokorrak

1. artikulua. Agiritegia: definizioa

1. Udal Agiritegi esaten zaio edozein garaitan eta edozein euskarri
materialean egindako agirien multzo organikoari, horiek Udalak sortu
edo jasotakoak izan badira bere funtzioak burutzerakoan. Horiek
behar bezala antolatuta egon ohi dira, Udal Administrazio Kudeaketan,
herritarrentzako informazioan, kulturan eta ikerkuntzan erabil dadin.

2. Agiritegitzat hartzen ditugu ere agiri horiek biltzeko, gordetzeko,
antolatzeko eta barreiatzeko dauden instalazio ezberdinak.

2. artikulua. Agirien definizioa

1. Agiritzat hartzen da, arautegi honi dagokionez, edozein mota-
tako euskarri materialetan, euskarri informatikoa barne, bildutako
hizkuntza naturaleko edo ohiko hizkuntzako adierazpen oro, eta baita
beste edozein adierazpen grafiko, soinuko edo irudiko ere, horien
bitartez udal jardueraren lekukotza finkatzen bada.

3. artikulua. Udal Agiritegiaren funtzioak

1. Udal Agiritegia jabari publikoko ondasun bat da Toki Erakun-
deen Ondasunen Arautegian finkatutakoaren arabera (ekainaren 13ko
1372/1986 Errege Dekretua). Izan ere, Udaleko agiri ondarea gorde eta
zaintzen du eta, beraz, zerbitzu publiko edo administratibo baterako
erabiltzen da bere definizioak berak finkatu bezala.

2. Udal Agiritegia, halaber, Udal Administrazioaren Zerbitzu Orokor
bat da, haren egiteko nagusia Udaleko agirien kudeaketa sistemati-
zatzea izanez, agiria sortzen denetik hura historikoki zaintzen den
arte, eta agiriak jaso, antolatu eta eskaintzen dizkio erakundeari berari
nahiz herritarrei.

3. Zerbitzu honen funtzioak arautegi honetan arautzen denari
jarraiki garatuko dira, eta, hala ez balitz, hurrengo lege xedapenetan
finkatutakoari jarraiki: Toki Araubideko Oinarriak arautzen dituen
apirilaren 2ko 7/1985 Legea; Toki araubidearen alorrean indarrean
dauden lege xedapenen testu bateratua onartzen duen apirilaren
18ko 781/1986 Legegintzako Errege Dekretua; Toki Erakundeen anto-
lamenduari, funtzionamenduari eta araubide juridikoari buruzko
Arautegiaren azaroaren 28ko 2568/1986 Errege Dekretua; Euskal
Kultur Ondarearen uztailaren 3ko 7/1990 Legea; Espainiako Ondare
Historikoari buruzko ekainaren 25eko 16/1985 Legea, eta Herri
Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura
Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legea.

4. artikulua. Udal Agiri Ondarea

1. Artziniegako Udaleko Agiri Ondarearen barruan daude
hurrengoek, beren funtzioak garatzerakoan, sortu, jaso edo bildutako
agiri guztiak:

¢ Alkatetzak, zinegotziek eta udal organo, zerbitzu eta egoitza
ezberdinek.

¢ Partaidetza nagusi gisa Udalaren kapitala duten pertsona juri-
dikoek eta pertsona pribatuek, fisikoak zein juridikoak, udalerrian
zerbitzu publikoak kudeatzen dituztenean, zerbitzu horien kudeaketak
sortutako agiriei dagokienez.

e Aurreko idatz zatietan aipatutako organoetatik edozeinetan
kargu publikoa betetzen duten pertsona fisikoek.

e Udaleko zerbitzuen kudeaketarekin loturarik eduki ez arren,
agiri funtsak esanbidez laga edo dohaintzan ematen dituzten pertsona
fisiko edo juridikoek.
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Aun asi, no se puede olvidar el resto de facetas que corres-
ponden a este servicio municipal, y se formulan al respecto un
conjunto de principios, procedimientos y disposiciones, cuyo cumpli-
miento afecta y obliga tanto al Archivo Municipal de Artziniega como
a todos sus usuarios, es decir: trabajadores de todas las oficinas,
servicios y dependencias municipales, 6rganos de gobierno,
ciudadanos e investigadores.

Est& motivado Unica y exclusivamente por la voluntad de realizar
y desarrollar los fines y las funciones que le son propias y por la
necesidad de racionalizar y agilizar el funcionamiento del mismo, asi
como, de garantizar el derecho a la informacion.

Capitulo |
Disposiciones generales

Articulo 1. Archivo: Definicion

1. Se denomina Archivo Municipal al conjunto organico de docu-
mentos de cualquier época y soporte material, producidos y recibidos
por el Ayuntamiento en el ejercicio de sus funciones y que se
conservan debidamente organizados para su utilizacién de la Gestion
Administrativa Municipal, la informacion a los ciudadanos, la cultura
y al investigacion.

2. Por archivo entendemos también las distintas instalaciones
donde se reline, conserva, organiza y difunde esa documentacion.

Articulo 2. Definicién de documentos

1. Se entiende por documento, en los términos del presente
Reglamento, toda expresion en lenguaje natural o convencional y
cualquier otra expresion gréafica, sonora o en imagen, recogidas en
cualquier tipo de soportes material, incluidos los soportes infor-
maticos, que sea testimonio de la actividad municipal.

Articulo 3. Funciones del Archivo Municipal

1. El Archivo municipal es un bien de dominio publico en funcion
de lo establecido en el Reglamento de Bienes de las Entidades
Locales (Real Decreto 1372/1986, de 13 de junio), ya que conserva
y custodia el patrimonio documental del Ayuntamiento, y por lo tanto
destinado por su propia definicion a un servicio publico o administrativo.

2. El Archivo Municipal es, asi mismo, un Servicio General de la
Administracion Municipal, cuya principal funcién es la sistematizacion
de la gestion documental del Ayuntamiento desde la creacion del
documento hasta su conservacion historica, recibiendo, organizando
y sirviendo los documentos a la propia institucion y a los ciudadanos

3. Las funciones de este servicio se desarrollaran conforme a lo
regulado en el presente Reglamento, y en su defecto, a lo establecido
en la Ley 7/1985, de 2 de abril, de Bases de Régimen Local; el Real
Decreto Legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el que se aprueba
el texto refundido de las disposiciones legales vigentes en materia de
régimen local; el Real Decreto 2568/1986, de 28 de noviembre, de
Reglamento de organizacion, funcionamiento y régimen juridico de las
Entidades locales; la ley 7/1990, de 3 de julio, de Patrimonio Cultural
Vasco; la ley 16/1985 de 25 de junio, de Patrimonio Historico Espafiol;
Ley 30/1992 de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun

Articulo 4. Patrimonio Documental Municipal

1. Forman parte del Patrimonio Documental del Ayuntamiento de
Artziniega todos los documentos producidos, recibidos o reunidos en
el ejercicio de sus funciones por:

¢ La Alcaldia, los Concejales y los diferentes 6rganos, servicios
y dependencias municipales

e Las personas juridicas en cuyo capital participe mayorita-
riamente el Ayuntamiento, asi como las personas privadas, fisicas o
juridicas, gestoras de servicios publicos en el municipio, en cuanto
a los documentos que genere la gestion de dichos servicios

e | as personas fisicas que desempefian cargos publicos en
cualquiera de los 6rganos de los apartados anteriores

e L as personas fisicas o juridicas que aunque no tengan vincu-
lacion con la gestion de los servicios municipales, hagan cesién o
donacion expresa de sus fondos documentales



2010eko martxoaren 8a, astelehena ALHAO

e Jatorrian zorrozki udaleko agiri funtsak izan ez arren, legatu
historikoagatik, erosi izanagatik, gordailuagatik, desjabetzapenagatik
edo beste arrazoi edo jatorri bat tartean egoteagatik agiri funts diren
guztiak.

e Udal Administrazioan funtzio politikoak edo administraziokoak
betetzen dituen pertsona orok nahitaez entregatu behar ditu
karguagatik sortu ahal izan dituen agiriak, bere funtzioak betetzeari uzten
dionean.

2. Artziniegako Udalari lotutako edo hartan sorburua duen fun-
dazio, patronatu, zerbitzu, udal enpresa edo bestelako pertsona juri-
dikoek Udal Agiritegian eduki dezakete behar bezain antolatu eta
zerrendatuta dauden agirien gordailua, haiek juridikoki desagertzea edo
desegitea aurreikusita badago eta haien agiriak ez bazaizkio desager-
tutako erakundearen eskumenak eta funtzioak gain hartuko dituen
erakunde berri bati eskualdatzen edo ematen.

3. Udal Agiritegiak funts horiek zaindu eta antolatuko ditu, une oro
jatorriko batasuna, horien egitura organikoa eta arau honetan eskuratze
publikorako finkatutako baldintzak errespetatuz.

5. artikulua. Agiritegiaren atxikipena eta zuzendaritza

1. Agiritegi zerbitzua Alkatetzari atxikita dago, eta hark adminis-
trazio antolamenduaren ardura duen gobernu organoaren esku utzi
ahalko du hori. Funtzio espezialitatea dela eta dagokion autonomia eduki
beharko du, eta administratiboki idazkari orokorraren mendekoa
izango da udal fede emaile modura.

6. artikulua. Agiritegi Zerbitzuaren funtzioak

Udal Agiritegia tokiko zerbitzu publiko bat dela kontuan hartuta,
haren arduradunak udal agiri ondarearen bilketa, hautapen, zainketa,
gordetze, barreiapen eta zerbitzu eskuduntzei jarraiki egin beharko dituen
funtzioak hauek dira:

1. Agiriak behar bezala jaso, zaindu eta gordetzea.

2. Agiriak sailkatu eta antolatzea.

3. Agiri historikoak nahiz administraziokoak sailkatzeko, anto-
latzeko eta tratatzeko arauak finkatzea eta horiek aplikatzen direla
zaintzea.

4. Jarraibideak jartzea agirien kokaleku fisiko egokirako, eta
agiriak erabili eta haiek segurtasuna edukitzeko instalazioek eta
gordailu lokalek bildu beharreko baldintza onenak zeintzuk diren adie-
raztea.

5. Erabiltzaileek agiriak behar bezala eskuratzen dituztela
errazteko, beharrezkotzat jotzen diren inbentarioak, katalogoak, aurki-
bideak, errepertorioak eta agiriak deskribatzeko gainerako balia-
bideak eratzeaz arduratu.

6. lkertzaileei, adituei eta, orokorrean, herritarrei agiriak esku-
ratzea eta kontsultatzea erraztea, indarrean dagoen lege esparruarekin
eta arautzailearekin bat eginez.

7. Udal administrazioaren eraginkortasun handiagoan eta funtzio-
namendu hobean laguntzea, azkar eta behar bezala administrazio
izapideak ebazteko behar diren agiriak emanez.

8. Agirien garbiketaren gaineko erabakiak hartzea, zalantzako
kasuetan edo prebentzioko neurri modura udal sail ezberdinetako
buruei edo Udalbatzako idazkariari kontsultatuz. Erabakia hartzeko
irizpidea haren froga edo lege balioa izango da, eta baita haren historia
eta kultura interesa ere.

9. Ente publiko eta pribatuekin harremanak edukitzea Zerbitzuari
buruzko gai guztietarako.

10. Eskaerak eta eskabideak jasotzea.

11. Eskuratutako agiri guztien edo kontsultarako utzi direnen
Erregistroa edukitzea, bertan agiriaren izaera eta izena, mailegua
eskatzen duen pertsona, saila, data eta katalogo zenbakia jasoz, bai
mailegua egiten denean, bai agiria itzultzen denean (Idatz zati hau
Udalaren beraren barne erabilerarako agiriak erabiltzeari buruzkoa
da bakarrik).

12. Erabiltzaileek agiriei emandako erabilera zaintzea eta horien
ordena eta osotasuna mantentzea.

BOTHA Lunes, 8 de marzo de 2010 3480

e Todos los fondos documentales que no siendo estrictamente
municipales por su origen, lo sean por legado histérico, adquisi-
ciones, deposito, expropiaciones o cualquier otra causa y origen

e Toda persona que desempefie funciones politicas o adminis-
trativas en la Administracion Municipal estarad obligada a entregar
los documentos que haya generado en razén de su cargo al cesar en
sus funciones

2. Todas las Fundaciones, Patronatos, Servicios, Empresas
Municipales o cualesquiera otras personas juridicas vinculadas al
Ayuntamiento de Artziniega o emanadas de él, cuya desaparicion o
disolucion juridica estuviera prevista y cuyos archivos no sean tras-
pasados o entregados a un nuevo organismo que asuma las compe-
tencias y funciones de la entidad desaparecida, podran disponer el
deposito de su documentacién, debidamente organizada y rela-
cionada en el Archivo Municipal

3. El Archivo Municipal custodiara y organizara estos fondos,
respetando en todo momento su unidad de origen, la estructura
organica de los mismos y las condiciones de acceso publico
dispuestas en esta norma

Articulo 5. Adscripcion y direccion del Archivo

1. El servicio de Archivo se adscribe a la Alcaldia que podra
delegar en el érgano de gobierno responsable de la organizacién
administrativa y, debera tener la autonomia que le es propia por su
especialidad funcional, dependiendo administrativamente del
Secretario General como fedatario municipal

Articulo 6. Funciones del Servicio de Archivo

Considerando que el Archivo Municipal es un servicio publico local,
las funciones que ha de llevar a cabo su responsable, de acuerdo con
sus atribuciones de recogida, seleccion, conservacion, custodia, difusion
y servicio del patrimonio documental municipal, son las siguientes:

1. Recibir, conservar y custodiar adecuadamente la documentacion.

2. Clasificar y ordenar la documentacion.

3. Establecer normas reguladoras de la clasificacion, ordenacion
y tratamiento de la documentacion tanto histérica como adminis-
trativa y velar por su aplicacion.

4. Marcar directrices para la correcta ubicacion fisica de los
documentos e indicar las condiciones idoneas que han de reunir los
locales del depésito y las instalaciones necesarias para su utilizacion
y seguridad.

5. Ocuparse de la formacién de inventarios, catélogos, indices,
repertorios y demas instrumentos de descripcion documental que
considere necesarios para facilitar un adecuado acceso de los usuarios
a la documentacion.

6. Facilitar el acceso y la consulta de la documentacién a los
investigadores, estudiosos y ciudadanos en general, de acuerdo con
el marco legal y normativo vigente.

7. Contribuir a una mayor eficacia y mejor funcionamiento de la
administracién municipal facilitando de una manera répida y pertinente
la documentacién necesaria para la resolucién de los tramites admi-
nistrativos.

8. Decidir el expurgo de la documentacién consultando, en los
casos dudosos o como medida preventiva, con los Jefes de los dife-
rentes departamentos municipales o con el Secretario de la
Corporacion, manteniendo como criterio decisorio el valor probatorio
o legal de la misma, asi como su interés histoérico-cultural.

9. Mantener relaciones con los entes publicos y privados en
todo lo concerniente al Servicio.

10. Recibir las peticiones y solicitudes.

11. Mantener un Registro de todos los documentos recibidos o
prestados para su consulta, haciendo constar la naturaleza y deno-
minacion del documento, la persona que solicita el préstamo, depar-
tamento, fecha, signatura, tanto en el momento del préstamo como
a su devolucion. (Este apartado se refiere exclusivamente a la utilizacion
de la documentacion para el uso interno del propio Ayuntamiento).

12. Vigilar la utilizaciéon de los documentos por parte de los
usuarios y el mantenimiento de su orden e integridad.
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183. lkertzaileen zerrenda bat edukitzea, bertan ikertzailearen
izena, helbidea eta ikerketa gaia jasoz.

14. Urtero memoria bat idaztea eta bertan garatutako jardueren
berri nahiz ikertzaile eta erabiltzaileen hileroko eta urteroko esta-
tistiken berri ematea.

15. Udal agiri ondarea sustatzeko ardura hartzea; horretarako, ahal
denean, erosketa, dohaintza edo gordailu proposamenak egingo ditu.

16. Agiritegi Zerbitzuaren funtzionamendua ona izateko behar
diren neurriak proposatzea.

17. Udal artxibozainak beharrezkotzat jotzen duen eta arautegi
honetan aurreikusi ez den edozein neurri hartzea proposatu ahalko du,
betiere, arautegi honetako Il. kapituluan jasotako eta zerbitzuaren
berezko modura zerrendatutako funtzio eta xedeak hobeki bete eta
garatzeko badira.

18. Udal artxibozainak, bere jardunaren eremuan, udal agiri onda-
rearen espoliazioaren aurka borroka egin beharko du. Espoliaziotzat
ulertzen da toki eremuan agiri ondarea eratzen duten ondasunen
balio guztiak edo baten bat galtzeko edo hondatzeko zorian jartzen
duen ekintza edo ekintza falta oro. Kasu horietan, Udal artxibozainak
eskatu egin beharko die agintari eskudunei neurri egokiak har ditzatela
hurrengoei jarraiki: Espainiako Ondare Historikoari buruzko ekainaren
25eko 16/1985 Legeko 7. artikulua eta Toki Araubidearen Oinarriak
Arautzen dituen apirilaren 2ko 7/1985 Legeko 25. artikuluko Ill. Ka-
pituluko 2. puntuko e) idatz zatia.

19. Bere funtzioak betetzeko, Udal artxibozainak bitarteko egokiak
eduki behar ditu beharrezko instalazio, espazio, langile eta baliabide
materialei dagokienez.

II. kapitulua
Agiriak agiritegian sartzea

7. artikulua. Agirien transferentziak edo bidalketak

1. Udal Agiritegiari bidaliko zaizkio amaituta erabat dauden agiri
eta espedienteak; ordura arte, agiri edo espediente horien egile den
udal bulego bakoitzean eduki behar dira. Hala eta guztiz ere, eta
behar bezain justifikatuta dagoen bakoitzean, aipatutako epea gainditu
ez duten agirien transferentziak egiterik egongo da.

Antolamendu eraginetarako, Erdi Mailako Agiritegi izeneko Atala
sortu ahalko da Udal Agiritegiaren barruan; bertan, 30 edo 50 urteak
gainditzen ez dituzten eta izapidetzen amaitu zenetik 15etik 20 urtera
bitarte igaro diren agiri funtsak sartuko lirateke.

30 edo 50 urteko antzinatasuna gainditzen duten agiriak Agiritegi
Historikoko parte gisa hartuko dira, zehaztuko diren kasu batzuetan
salbu.

2. Udal agiritegira bidaltzen diren espedienteak eta beste agiri
batzuk, horiek edozein euskarri materialetan daudela ere, originalak
izan beharko dira. Fotokopiak edo antzekoak jatorriko agiririk ez
badago bakarrik bidali ahalko dira.

3. Udal bulegoek egoera ezin hobean bidali behar dizkiote agiriak
Udal Agiritegiari: antolatuta, orrialdeak zenbatuta eta, aldez aurretik,
fotokopiak eta balio ez duten aleak kenduta, eta oso-osorik materialki.

4. Sarrerak erregistratu egingo dira, eta agirien Bidalketa Orrien
bitartez egingo da hori. Bidalketa orriak agiritegi zerbitzuak eskura-
tutako agiriak zaintzeko ardura hartzen duela justifikatzen duten
agiriak dira.

8. artikulua. Ezohiko sarrerak

1. Agirien ezohiko sarrerak udal administrazio unitateek egin ez
dituztenak dira, hau da, dohaintzak, erosketak, legatuak edo gordai-
luak. Horretarako, beharrezkoa izango da udal organo eskudunak
erabakia hartzea eta hori kasuan kasuko espedientean islatuko da.

2. Ezohiko transferentzia hauen bitartez, udalerriaren historiari
buruzko agiri eta bibliografia funtsak jaso, berreskuratu edo eskuratu
nahi dira.
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13. Mantener una relacion de investigadores donde figure el
nombre, la direccion y el tema de investigacion.

14. Redactar una memoria anual donde se recojan las acti-
vidades llevadas a cabo, asi como las estadisticas mensuales y
anuales de investigadores y usuarios.

15. Preocuparse del fomento del patrimonio documental
municipal mediante propuestas de adquisicion, donacién o deposito
en los casos que sea posible.

16. Proponer las medidas necesarias para el buen funciona-
miento del Servicio de Archivo.

17. El Archivero Municipal podra proponer, la puesta en practica
de cualquier medida que considere necesaria y no esté prevista en
este Reglamento que vaya encaminada al mejor cumplimiento y
desarrollo de las funciones y fines enumerados como propios del
Servicio y contemplados en el capitulo Il de este Reglamento.

18. El Archivero Municipal, en el @mbito de su actuacion, debera
luchar contra el expolio del patrimonio documental municipal, enten-
diendo por tal toda accién u omisiéon que ponga en peligro de pérdida
o destruccién todos o alguno de los valores de los bienes que integran
el patrimonio documental en su ambito local. En tales casos, el
Archivero Municipal debera instar a las autoridades competentes
para que tomen las medidas oportunas de acuerdo con el articulo 7
de la Ley 16/1985 de 25 de junio del Patrimonio Histérico Espafiol y
el articulo 25, capitulo I, punto 2, apartado €) de la Ley 7/1985, de
2 de abiril, reguladora de las Bases del Régimen Local.

19. Para el desempefio de sus funciones el Archivero Municipal
debera contar con los medios adecuados en cuanto a instalaciones,
espacio, personal e instrumentos materiales necesarios.

Capitulo Il
Del ingreso de los documentos en el archivo

Articulo 7. Transferencia o remisiones de documentos

1. Se remitiran al Archivo Municipal los documentos y expe-
dientes que estén totalmente finalizados, debiendo permanecer hasta
entonces en cada oficina municipal productora. No obstante, y
siempre que esté debidamente justificado, podran realizarse trans-
ferencias de documentacién que no haya superado el plazo
mencionado

A efectos de organizacion, se podra formar una Seccion del
Archivo Municipal denominada Archivo Intermedio con los fondos
documentales que no superen los 30 o 50 afios de antigliedad, y
que haya transcurrido de 15 a 20 afios desde que finalizé su trami-
tacion

La documentacion que supere de los 30 o 50 afios de anti-
gledad sera considerada como parte del Archivo Histérico, salvo
en casos concretos que se determinara.

2. Los expedientes y otros documentos, en cualquier tipo de
soporte material, que se remitan al archivo municipal deberan tener
la condicion de originales. Las fotocopias o similares sélo se podran
enviarse si no se conserva el documento original.

3. Las oficinas municipales deberan remitir los documentos al
Archivo Municipal en perfecto estado: ordenados, paginados o
foliados, y eliminando previamente fotocopias, duplicaos indtiles y mate-
rialmente integros.

4. Los ingresos quedaran registrados y se realizara a partir de las
Hojas de Remision de documentos. Las hojas de remisién son el
documento que justifica la asuncién por el servicio de archivo de la
responsabilidad en la conservacién de la documentacion recibida

Articulo 8. Ingresos extraordinarios

1. Los ingresos extraordinarios de documentaciéon son los no
producidos por las unidades administrativas municipales, es decir, las
donaciones, compra, legado o depdsito, requeriran acuerdo del
Organo municipal competente, quedando reflejado en el expediente
correspondiente

2. Se pretende a través de estas transferencias extraordinarias
la recepcidn, recuperacion o adquisiciéon de fondos documentales y
bibliograficos relativos a la historia del municipio
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lll. Kapitulua
Agirien sailkapena, deskribapena eta hautapena

9. artikulua. Sailkapena eta deskribapena

1. Udal Agiritegian jasotzen diren agiriak beharrezko eragiketa
tekniko guztien xede izango dira egoki deskribatze aldera.

2. Udal Agiritegiak udal bulegoetan egin eta haietan zaindutako
agiri serie guztiak antolatu eta deskribatzeko arauak landuko ditu,
eta baita Udal agiritegiko gordailuetan zaindutakoak antolatu eta
deskribatzekoak ere.

3. Lehentasunak finkatuko dira oraindik antolatuta ez dauden
agirien sailkapenean, antolamenduan eta deskribapenean, eta horiek
erabiltzea errazago izan dadin kontsulta baliabide egokienak landuko
dira, adibidez katalogoak, inbentarioak edo aurkibideak.

4. Agirien deskribapena teknika informatikoak erabilita egingo
da ahal dela, agirien datu baseen laguntzarekin.

10. artikulua. Hautapena eta garbiketa

1. Udal Agiritegian gordetzeko agiri hautapena edo balio ez
dutenen ezabatzea Udalbatzaren onarpenaren bitartez egingo da,
artxibozainaren proposamenaren ondotik eta agiriak egin dituzten
bulegoetako arduradunengandik txosten edo informazio garrantzi-
tsuak eskuratu eta gero. Une oro indarreko legediak ezartzen duena
beteko da.

2. Kopiak, zirriborroak, errepikatutako zirkularrak, fotokopiak eta
agiri laguntzaileak ugaritzea saihesteko saiakera egingo da bulegoko
agiritegietan, horiek eguneroko egitekoak zailtzen eta eragozten
badituzte arrazoirik gabe tokia betetzean.

3. Udal langile bakar batek ere ezingo du inolaz ere jatorriko agiririk
suntsitu, horretarako organo eskudunaren baimena eskuratu ez badu
aldez aurretik. Agiriak suntsitu, ezkutatu edo galtzeak erantzukizun
administratiboak ekarri ahalko ditu.

IV. kapitulua
Agiriak eskuratzea, kontsultatzea eta
agirien zerbitzua

11. artikulua. Kontsulta motak

1. Araudi honen eraginetarako, argi eta garbi bereizten dira udal
bulegoek eurek egindako barne kontsultak, kontsulta publiko edo
kanpoko kontsulta diren horietatik, hau da, herritarrek egindako
horietatik.

12. artikulua. Kanpoko kontsultak

1. Herritarrek Udal Agiritegian zaintzen diren agiriak kontsul-
tatzeko eskubidea dute.

2. Eskubide honentzako mugak ez dira agirien, haien egoeraren
edo indarreko legediak finkaturikoen izaeratik eratorritako horiek
besterik.

3. Agirien kontsulta xede horretarako Eskuratze Arauetan finka-
tutako prozedurari jarraiki egingo da.

4. Kontsulta Espainiako Konstituzioko 105 b eta 44. artikuluetan,
haren araudi garapenean eta Espainiako Ondare Historikoari buruzko
ekainaren 25eko 16/1985 Legeko 57. artikuluan eta Herri Administrazioen
Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen
azaroaren 26ko 30/1992 Legean, 35 eta 37. artikuluetan, xedatutakoa
oinarri hartuta egingo da.

5. Agiriak kontsultatzerik egongo da, betiere, haien izapidetzea
amaitu bada. Kontsulta askea izango da partikularrentzat, Espainiako
Konstituzioko 18. artikuluak babestutako kasuetan edo hori adie-
razten duten lege berezietan adierazitako kasuetan salbu. Fotokopiak
eskuratzeari dagokionez, eskatutako espedientean interesdun izatea
egiaztatu beharko da. Muga nahitaez izapidetu beharreko agiriak
izango dira, eskubide bat eskuratu edo baliatze aldera.

6. Udal agiritegiko agirien kontsulta bertako lokaletan egin beharko
da, xede horretarako finkatu diren lokaletan hain zuzen, eta ezin
izango da lokal horietatik irten.

13. artikulua. Agirien mailegua edo barne kontsultak

1. Udal Agiritegiko agiriak Udal Administrazio Zerbitzuko langileei
bakarrik laga ahalko zaizkie mailegu modura, eta baita Udalbatzako
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Capitulo Il
De la clasificacion, descripcion y seleccion de los documentos

Articulo 9. Clasificacién y descripcién

1. Los documentos recibidos en el Archivo Municipal seran, objeto
de todas las operaciones técnicas precisas para su correcta descripcion.

2. El Archivo Municipal elaborara las normas de organizacion y
descripcion de todas las series documentales producidas por las
oficinas municipales y conservadas en las mismas, asi como de las
conservadas en los depdsitos del Archivo Municipal.

3. Se marcaran las prioridades en la clasificacion, ordenacién y
descripcion de la documentacién todavia no organizada, y se
elaboraran los instrumentos de consulta mas adecuados para facilitar
su uso, sean catalogos, inventarios o indices.

4. La descripcion de la documentacion se realizara preferen-
temente utilizando técnicas informaticas con ayudas de bases de
datos documentales.

Articulo 10. Seleccién y expurgo

1. La seleccion de documentos para su conservacion en el Archi-
vo Municipal o la eliminacion de los inservibles, se realizara mediante
la aprobacion del Ayuntamiento Pleno, a propuesta del archivero y tras
los informes o informacion pertinentes a los responsables de las
oficinas productoras y, de acuerdo con la legislacion vigente

2. Se procurara evitar la proliferacion de duplicados, minutas,
circulares repetidas, fotocopias y documentos auxiliares en los
archivos de oficina que dificulten y entorpezcan las tareas cotidianas,
ocupando innecesariamente espacio

3. En ninguin caso, ninglin empleado municipal podra destruir docu-
mentos originales sin la previa autorizacién del 6rgano competente.
La destruccion, ocultacion o extravio de documentacion podra da lugar
a responsabilidad administrativas

Capitulo IV
Del acceso a la documentacion, la consulta
y servicio de los documentos

Articulo 11. Tipos de consultas

1. A los efectos de este reglamento se diferencian claramente las
consultas internas realizadas por las propias oficinas municipales,
de las consultas publicas o externas, es decir, las realizadas por los
ciudadanos.

Articulo 12. Consultas externas

1. Los ciudadanos tienen derecho a la consulta de los docu-
mentos conservados en el Archivo Municipal.

2. Las limitaciones a este derecho no son otras que las derivadas
de la naturaleza de los documentos, de su estado de conservaciéon
o de las impuestas por la legislacién vigente.

3. La consulta de documentos se regira por el procedimiento
establecido en las Normas de Acceso elaboradas a este respecto.

4. La consulta se basara en los articulos 105 b y 44 de la Consti-
tucion Espafiola, en su desarrollo reglamentario y en lo contemplado
en el articulo 57 de la Ley 16/1985 de 25 de junio sobre Patrimonio
Historico Espafiol y en la ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico y Procedimiento Administrativo Comun articulos 35y 37.

5. La documentacion podra ser consultada siempre que haya fina-
lizado su tramitacion. La consulta serd libre para los particulares,
excepto en los supuestos protegidos por el articulo 18 de la
Constitucion Espafiola o por leyes especiales que asi lo determinen.
En cuanto a la obtencion de fotocopias, habra que acreditar la
condicion de interesado en el expediente del que se solicite, con la
limitacién de aquellos documentos de preceptiva tramitacion para
obtener o ejercer un derecho

6. Las consultas de los documentos del archivo municipal
deberan realizarse en los locales del mismo habilitados par tal fin y
no debera salir de dichos locales.

Articulo 13. Préstamo o consultas internas de documentos

1. Los documentos del Archivo Municipal sélo podran ser prestados
a los trabajadores de los Servicios Administrativos Municipales y a los
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kideei ere, Toki Erakundeen Antolamenduaren, Funtzionamenduaren
eta Araubide Juridikoaren Araudiko 14, 15 eta 16. artikuluetan
ezarritako baldintzetan.

2. Mailegu guztiak erregistratuta geratuko dira estatistika kontue-
tarako.

3. Maileguan utzitako agiriak Udal Agiritegiari itzuli beharko
zaizkio, gehienez ere hiru hilabeteko epean eta baldintza ezin hobetan.
Salbuespeneko kasuetan bakarrik egongo da epe hori zabaltzeko
aukera, betiere, Udal Agiritegiari arrazoitutako eskaera egin ondoren.

4. Behin agiriak Udal Agiritegitik irteten direnean, arduraduna
kasuan kasuko saileko Goi teknikaria edo ordezkaria izango da; horrek
ez du kentzen beste funtzionario edo langile batzuk ere erantzukizuna
edukitzea.

5. Sail, Zerbitzu edo udal bulego bakar bat ere ezin geratu ahalko
da iraunkorki edo denbora mugagabez Udal Agiritegitik kontsul-
tatzeko irtendako agiriekin. Salbuespeneko kasuetan eta aldez aurretik
arrazoitutako eskaera egitearen ondotik bakarrik izango da posible.

6. Urtero, artxibozainak Alkatetzari jakinaraziko dio zeintzuk izan
diren kasuan kasuko urtean zentzu horretan egindako arau-hausteak,
eta arduradun ezberdinei epe horiek urratzeari buruzko erreklamazioa
helaraziko die.

7. Ez da kontsultarako emango espediente zatirik edota agiri
horiek hartzen dituen multzo organikotik banandutako agiri solterik.
Espediente osoak emango dira bakarrik edo Agiritegiari helarazi
zaizkion moduan bestela.

8. Udal Agiritegiko agiriak hurrengo kasuetan bakarrik irten ahalko
dira Udaletxetik:

a) Justizia Auzitegiek eskatzen dituztenean.

b) Horiek mikroformen, karaktere magnetikoen, disko optikoaren
edo udal egoitzatik kanpo egiten den beste euskarri motaren baten
bitartez kopiatzea erabakitzen denean.

c) Koadernatzeko, agirien formatuek hori eskatzen dutenean.

d) Zaharberrikuntza prozesuen pean jartzeko.

e) Erakusketak egiteko.

Kasu horietan behar diren neurriak hartuko dira agirien segurtasuna
eta mantentze egokia bermatzeko, eta baita horiek Udal Agiritegira
itzultzeko ere.

9. Justizia Auzitegiei edo beste edozein erakunde publikori hela-
razitako agiri original guztien kopia edo fotokopia baimendu bat utziko
da Udal Agiritegian, Toki Erakundeen Antolamenduaren eta Funtziona-
menduaren Araudiko 171.2 artikuluan xedatuta dagoen moduan.

10. Erreprografiako kopien eskaerak idatziz egingo dira eta
jaramon egingo zaie, betiere, Udal Agiritegiak horiek egiteko bitarteko
teknikoak baditu. Salbuespena agiria mantentzeko prebentzio
neurriengatik kopia horiek egitea komeni ez izatea litzateke.

14. artikulua. Agiri motak

1. Zerbitzuaren eraginetarako (maileguak eta kontsultak), agiriak
honela sailkatuko dira: Eskuratze askeko agiriak eta eskuratze
mugatuko agiriak.

2. Eskuratze askeko agiriak dira hauek:

a) Izapidetzerakoan Zuzenbide Administratiboari atxikitako doku-
mentuak, betiere, prozedura amaituetakoak badira eta Estatuaren
segurtasunari edo defentsari, delituen berri izateari edo pertsonen
intimitateari kaltea ekar diezaieketen datuak biltzen ez baditu.

b) Pertsonen intimitateari eraginagatik ere agiriaren datarekiko
berrogeita hamar urteko antzinatasuna bete duten agiriak, edo hogeita
bost titularra hil zenetik data hori ezaguna den kasuan.

3. Eskuratze mugatuko agiriak dira hauek:

Eskuratzeko hiru maila ezarri da, zein agiri den eta bertan jasotako
informazioa zein den gorabehera:

a) Izapidetzerakoan Zuzenbide Administratiboari atxiki ez zitzaiz-
kion agiriak, esate baterako:
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miembros de la Corporacion, en los términos establecidos en los
articulos 14, 15 y 16 del Reglamento de Organizacién, Funcionamiento
y Régimen Juridico de la Entidades Locales.

2. Todos los préstamos quedaran registrados a efectos esta-
disticos.

3. Los documentos prestados deberan devolverse al Archivo
Municipal en el plazo méaximo de tres meses y en perfecto estado. Sélo
en casos excepcionales podra ampliarse este plazo, previa peticion
razonada al Archivo Municipal.

4. El responsable de la documentacion una vez que salga del
Archivo Municipal sera el Técnico Superior o Delegado del area al que
corresponda, sin perjuicio de la responsabilidad en que puedan
incurrir otros funcionarios o empleados

5. Ninguin Area, Servicio, Oficina municipal podréa quedarse de
manera permanente o indefinida con documentos extraidos del
Archivo Municipal para su consulta, solo en casos extraordinarios y
previa peticiéon razonada

6. Anualmente el Archivero informara a la Alcaldia sobre las
infracciones realizadas en este sentido, y reclamara a los distintos
responsables sobre los incumplimientos de este plazo.

7. No se prestaran para su consulta, partes de expedientes o docu-
mentos desgajados del conjunto organico del que forman parte, solo
se facilitaran expedientes completos o tal como estén remitidos al
Archivo

8. Los documentos del Archivo Municipal sélo podran salir de la
Casa Consistorial en los siguientes casos:

a) Cuando sean requeridos por los Tribunales de Justicia.

b) Cuando se acuerde su reproduccion a través de microformas,
caracteres magnéticos, disco éptico o cualquier tipo de soporte que
se realice fuera de las dependencias municipales.

c) Para ser encuadernados cuando los formatos de los documentos
asi lo requieran.

d) Para ser sometidos a procesos de restauracion.

e) Para la realizacion de exposiciones.

En estos casos se adoptaran las medidas necesarias para
garantizar la seguridad y la adecuada conservacién de los docu-
mentos, asi como el reintegro de los mismos al Archivo Municipal.

9. De todo documento original remitido a los Tribunales de
Justicia o a cualquier organismo publico, se dejara una copia o foto-
copia autorizada en el Archivo Municipal, segun lo dispuesto en el
articulo 171.2 del Reglamento de Organizacion y Funcionamiento de
las Entidades Locales.

10. Las solicitudes de copias reprograficas se realizaran por
escrito y seran atendidas, siempre y cuando el Archivo Municipal
disponga de los medios técnicos adecuados para realizarlas, salvo
que, por medidas preventivas de la conservacion del documento no
proceda realizar dichas copias.

Articulo 14. De la clase de documentos

1. A los efectos de servicio, (préstamos y consultas), los docu-
mentos se clasifican en: documentos de libre acceso y documentos
de acceso restringido.

2. Son documentos de libre acceso:

a) Los documentos sujetos en su tramitacion al Derecho
Administrativo, siempre que correspondan a procedimientos
terminados y que no contengan datos que afecten a la seguridad o
defensa del Estado, averiguacion de delitos o la intimidad de las
personas.

b) Los documentos que aun conteniendo datos que afecten a la
intimidad de las personas, tengan una antigliedad de cincuenta afios
sobre la fecha del documento, o de veinticinco contados a partir de
la muerte del titular si esta fecha es conocida.

3. Son documentos de acceso restringido:

Se establecen tres niveles de acceso de funcion del tipo de docu-
mentos de que se trate y del grado de informacién que contengan.

a) Los documentos no sujetos en su tramitacion al Derecho
Administrativo como:
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e Alkatetzaren gutunak, izaera edo eduki politikokoak badira
izaera administratibokoak izan ordez.

¢ Talde politiko ezberdinen laneko bileretako aktak.

e Kudeaketaren agiri lagungarriak.

Agiri hauek eskuratzea erreserbatuta dago Udalbatzako funtzionario
edo kideentzat, eta haien kontsulta beharrezkoa bada beren eskumenen
eremuan sartzeagatik.

b) Pertsonen intimitateari, Estatuko segurtasun edo defentsari edo
delituak jakiteari eragin diezaieketen datuak biltzen dituzten agiri
guztiak.

Idatz zati honetakoak diren agiri serie batzuk hauek dira:

¢ Langile hautapeneko espedienteetan sartutako azterketak eta
curriculumak.

e Diziplina espedienteak.

e Espediente pertsonalak.

e Bostunen espedienteak.

e Errekurtso espedienteak.

¢ | aneko osasuneko espedienteak.

e Zehapen espedienteak.

¢ | aguntza eskaeren espedienteak.

e Estatistiketarako datuak hartzeko orriak.

e Udaltzaingoaren txostenak, horietan pertsona fisiko edo juridikoen
izenak ageri badira delitu bati uztartuta, edo horietan familia baten egoera
edo egoera sozioekonomikoa xehatzen bada.

e Gizarte txostenak.

¢ Biztanleen Udal Errolda.

e Errenten Errolda.

e Udaltzaingoaren parteak.

e Osasun eta baja parteak.

Agiri horiek eskuratzeko aukera erreserbatuta dago titularrentzat
edo udalbatzako kideentzat, azken horien kasuan agiriaren izapi-
detzean esku hartu izanagatik edo, bestela, agirietan azaltzen den
gaia beren eskumenen eremuan egoteagatik.

c) lzena daramaten agiriak, baldin eta horietan pertsonen inti-
mitateari eragiten dioten datuak ageri ez baina haien interes materialei
buruzkoak ageri badira, esate baterako:

e Jarduera ekonomikoen espedienteak.

e Xehetasunezko azterlanen espedienteak.

e |rekiera baimenen espedienteak.

e Obra baimenen espedienteak.

e Plan partzialen espedienteak.

e Urbanizazio proiektuen espedienteak.

Agiri hauek eskuratzeko eskubidea, titularrak ez ezik, interes
legitimoa eta zuzena egiaztatzen duten hirugarren batzuk ere baliatu
ahalko dute. Udaleko bulegoetakoek, funtzionarioek eta Udalbatzako
kideek agiri hauek eskuratzea askea izango da, betiere, beren
eskumenak garatzerakoan egiten bada.

15. artikulua. Agiriak eskuratzea

1. Agiriak eskuratzea, 14.3.a) artikuluan adierazitakoa, Udalbatzako
bulego, funtzionario edo kideentzat mugaturik dago, betiere, horientzat
beharrezkoa bada agiri horiek kontsultatzea zuzenean beren
eskumenen eremuan sartzeagatik.

2. Agiriak eskuratzea, 14.3.b) artikuluan adierazitakoak, haien
titularrei, bulegoetakoei, funtzionarioei edo Udalbatzako kideei, haiek
izapidetzerakoan esku hartzeagatik edo eskumen zuzena edukitzeagatik
horietan jorratzen den gaian. Udalbatzako kideak izanez gero, esku-
ratzeko muga bakarrak indarrean dagoen legedian ezarritakoak izango
dira.

3. 14.3.c) artikuluan agiriak eskuratzeko adierazitako eskubidea,
titularrak ez ezik, interes legitimoa eta zuzena egiaztatzen duten hiru-
garren batzuk ere baliatu ahalko dute.

Udaleko bulegoetakoek, funtzionarioek eta Udalbatzako kideek
agiri hauek eskuratzea askea izango da, betiere, beren eskumenak garat-
zerakoan egiten bada.

Eskuratze horri ezezkoa eman ahalko zaio 30/1992 Legeko
37.4 artikuluan adierazitakoari jarraiki.

4. Arautegi honetako 14.3.c) artikuluan sartutako espediente-
etatik baten batean hurrengoak bezalako agiriak ageriko balira:
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¢ Correspondencia de la Alcaldia, de caracter o contenido politico
no administrativo.

e Actas de reuniones de trabajo de los distintos grupos politicos.

e Documentos auxiliares de la gestion.

El acceso a estos documentos queda reservado a funcionarios
o miembros de la Corporacion cuya consulta sea necesaria por entrar
en el ambito de sus competencias

b) Todos los documentos que contengan datos que puedan
afectar a la intimidad de las personas, a la seguridad y defensa del
Estado o a la averiguacion de los delitos.

Algunas series documentales que pertenecen a este apartado son:

e Examenes y curriculo incluidos en los expedientes de seleccion
de personal.

e Expedientes disciplinarios.

e Expedientes personales.

¢ Expedientes de Quintas.

e Expedientes de recursos.

e Expedientes de salud laboral.

e Expedientes sancionadores.

¢ Expedientes de solicitudes de ayudas asistenciales.

¢ Hojas de toma de datos a efectos estadisticos.

¢ Informes de la Policia Local cuando aparecen nombres de
personas fisicas o juridicas en relacion con un delito, o se detalla
una situacion familiar o socioeconémica.

¢ Informes sociales.

e Padron Municipal de Habitantes.

e Padrones de Rentas.

e Partes de la Policia Local.

e Partes médicos y de bajas

El acceso a estos documentos queda reservado a los titulares,
miembros de la corporacion que, o bien intervinieron en su trami-
tacion, o bien, la materia de dichos documentos se comprenda dentro
del ambito de sus competencias

c) Documentos de caracter nominativo que no contengan datos
relativos a la intimidad de las personas pero si de sus intereses mate-
riales como:

e Expedientes de actividades econémicas.

e Expedientes de estudios de detalle.

e Expedientes de licencias de apertura.

¢ Expedientes de licencias de obra.

e Expedientes de planes parciales.

e Expedientes de proyectos de urbanizacion.

El derecho de acceso podra ser ejercido, ademas de por el
titular, por terceros que acrediten interés legitimo y directo. El acceso
a estos documentos por parte de las oficinas municipales, funcionarios
y miembros de la Corporacion serd libre, siempre y cuando lo hagan
en el ejercicio de sus competencias

Articulo 15. Del acceso a los documentos

1. El acceso a los documentos, contemplados en el articulo
14.3.a), queda reservado a las oficinas, funcionarios o miembros de
la Corporacion para quienes resulte necesaria la consulta de los
mismos por entrar directamente en el ambito de sus competencias.

2. El acceso a los documentos, contemplados en el articulo 14.3,b),
reservado a los titulares de los mismos y a las oficinas, funcionarios o
miembros de la Corporaciéon que, o bien intervinieron en su trami-
tacion, o bien tengan competencia directa en la materia que traten los
mismos. Si se trata de miembros de la Corporacion, las Unicas limita-
ciones de acceso seran las que establezca la legislacion vigente.

3. El derecho de acceso a los documentos contemplado en el
articulo 14.3.c), podra ser ejercido ademas del titular, por terceros que
acrediten interés legitimo y directo.

El acceso a estos documentos sera libre para las oficinas muni-
cipales, funcionarios y miembros de la Corporacién, siempre y cuando
lo hagan en el ejercicio de sus competencias.

Este acceso podra ser denegado de acuerdo con el articulo 37.4
de la Ley 30/1992.

4. Si alguno de los expedientes incluidos en el articulo 14.3.c), de
este Reglamento contuviese documentos como: expedientes sancio-
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zehapen espedienteak, salaketa espedienteak, errekurtsoak edo
izaera pertsonaleko beste edozein datu, horiek kontsultatzeko eskatu
den espedientetik kendu beharko dira eskatzaileari erakutsi aurretik.

5. Hurrengo pertsonek interes legitimoa eta zuzena dutela uste
izango da obra baimenaren eskaera espedienteen, jarduera ekono-
mikokoen, urbanizazio proiektuetakoen, lurzatikatzeetakoen eta xehe-
tasunezko azterlanetakoen kontsultan:

e Egungo jabeek.

e Jabe izan daitezkeenek.

® Maizterrak edo errentariak.

e Auzotarren erkidegoetako presidenteak.

e Eraikin edo saltegi mugakideen jabeak.

e Aurrekoen izenean jarduten duten teknikariak.

16. artikulua. Herritarrek agiriak eskuratzeko prozedura

1. Agiri funtsen kontsulta publikoa librea izango da, eta nahi edo
behar duten erabiltzaile eta herritar guztientzat irekita egongo da
orokorrean, betiere, arautegi honetan jasotako araudia betetzen bada.

2. Egokitzat jotzen den kasuan, Zerbitzuaren arduradunak NANa,
pasaportea edo ikertzaile txartela aurkeztea eskatu ahalko die erabilt-
zaileei.

3. Agirien gaineko kontsulta publikoa kontsulta gelan egingo da,
aldez aurretik agiri unitateen eskaera buletina bete izanda.

4. Kultura, zientzia edo ikerkuntza xedeak dituzten kanpoko kont-
sultak izen-abizenak, naziotasuna, lanbidea, helbidea, NAN zk.a,
pasaportea edo ikertzaile txartela, ikerketaren datuak edo ikerkuntzaren
xede den gaia edo lanak hasteko data jasoko dituen eskabide bat aldez
aurretik beteta egingo da (I. Eranskina).

5. Udal agiritegiaren erabiltzaileek ezin izango dituzte kontsultatu
nahi dituzten agiriak beren kabuz apal edo gordailuetatik hartu, betiere,
tartean inguruabar bereziak ageri ez badira eta Zerbitzuaren ardu-
radunak hori egiteko baimena eman ez badio.

6. Udal agiritegiko agiriak argitaratzeko edo jendaurrean
barreiatzeko asmoarekin erabiliz gero, nahitaez adierazi beharko da
haien jatorria zein den. Argazkiak direnean, Agiritegiaren jatorria
aipatzeaz gain, egilearen izena ere aipatu beharko da ezaguna bada.

7. Edozein motatako agiriak edo objektuak hondatzen dituztenek
eragindako kaltea ordaindu beharko dute nahitaez, egiten den balo-
razioari jarraiki. Eta maltzurki eragindako kalteak eta egon daitezkeen
lapurretak Sailaren arduradunari eta Udalbatzako idazkariari jakina-
raziko zaizkio, eta, hala badagokio, baita Agintaritza Judizialari ere,
kasuan kasuko eraginak eduki ditzan.

8. Udal agiritegiko agiriak kontsultatu nahi dituzten herritarrek
ahoz jakinarazi beharko dute hori, eta, hala badagokio, baita idatziz
ere, aipatutako agiritegian. Bi kasuetan nor diren eta kontsultaren
arrazoia egiaztatu beharko dituzte.

9. Ahoz egiten diren eskaerak unean ebatziko ditu Zerbitzuko
Buruzagitzak, eta idatziz aurkezten direnak, konplexuak izateagatik
unean ebazterik ez badago, hamabost eguneko epean ebatziko ditu
alkate jaun/andreak edo zerbitzuko zinegotzi ordezkariak.

10. Udal Agiritegiari agiriak edo informazioa eskatzeko orriak
zerbitzu honen esku daude, eta hark emango dizkie interesdunei.

11. Agiri baten titular ez den eta izena daraman agiri bat kontsul-
tatzeko, kontsulta eskatzen duen herritarrak kontsulta egiteko interes
legitimoa duela egiaztatzen duen agiria aurkeztuko dio Udal Agiritegiari.

12. Udal Agiritegiko agiriak mikrofilmean jaso badira edo beste
euskarri mota batzuetan prozesatu badira, kontsultak horietan egingo
dira ahal dela. Helburua originalak babestea da maiz eskuz ukitzearen
eta erabiltzearen ondotik eragin daitezkeen kalteetatik.

13. Kopiak eskuratzeko dagokion ordainagiria beteko da, eta
kasuan kasuko Udal Ordenantzan finkatutako tasak ordainduko dira.
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nadores, expedientes de denuncia, recursos o cualquier otro con
datos de caracter personal, deberan ser retirados del expediente soli-
citado como objeto de consulta, antes de ser mostrados al solicitante.

5. Se considera que tienen interés legitimo y directo en la consulta
de los expedientes de solicitud de licencia de obras, de actividades
econdmicas, proyectos de urbanizacion, de parcelaciones y estudios
de detalle las siguientes personas:

¢ Propietarios actuales.

® Propietarios potenciales.

e Inquilinos o arrendatarios.

® Presidentes de comunidades de vecinos.

e Propietarios de edificios o comercios colindantes.

e Técnicos que actien en nombre de los anteriores.

Articulo 16. Procedimiento de acceso a los documentos por
parte de los ciudadanos

1. La consulta publica de los fondos documentales sera libre y
estara abierta a todos los usuarios y ciudadanos en general que lo
deseen o necesiten, siembre que cumplan la normativa contemplada
en este Reglamento

2. En los casos que lo consideré oportuno, el Responsable del
Servicio, podréa exigir a los usuarios la presentacion del DNI, pasaporte
o carnet de investigador

3. La consulta publica de la documentacion se hara en la sala de
consulta previo cumplimentacion del boletin de pedido de unidades
documentales

4. Las consultas externas con fines culturales, cientificos o de
investigacion, se llevaran a cabo rellenando previamente una instancia
en la que constara el nombre y apellidos, la nacionalidad, profesion,
domicilio, n° de DNI, pasaporte o carnet de investigador, datos de la
investigaciéon o tema sobre el que investiga o fecha de inicio del
trabajo (Anexo |)

5. Los usuarios del archivo municipal no podran tomar por si
mismos de los estantes o depdsitos los documentos que deseen
consultar, salvo que por circunstancias especiales y con la autorizacion
del Responsable del Servicio se sea permitido hacerlo

6. En el caso de utilizaciéon de los documentos del archivo
Municipal con vistas a su publicacion o difusion publica, debera
hacerse constar obligatoriamente su procedencia. Cuando se trate de
fotografias debera constar, ademas la procedencia del Archivo, el
nombre del autor de las mismas en el caso de ser conocido

7. Los que deterioren documentos u objetos de cualquier clase
estaran obligados a indemnizar el perjuicio causado, segun la valo-
racion que se realice. Y los dafios ocasionados maliciosamente y
las posibles sustracciones se podran en conocimiento del
Responsable del Area y del Secretario de la Corporacién y, en su
caso, de la Autoridad Judicial, para los efectos que procedan.

8. Los ciudadanos que deseen consultar documentos del Archivo
Municipal deberan manifestarlo verbalmente y en su caso, por escrito,
en el citado archivo acreditando en ambos casos su identidad y el
motivo de la consulta.

9. Las solicitudes verbales seran resueltas en el acto por la
Jefatura del Servicio y las escritas que por su complejidad no puedan
ser resueltas en el acto, lo seran dentro del plazo de quince dias,
por el Sr. Alcalde o Concejal delegado del servicio.

10. Los impresos de solicitud de documentos o informacion al
Archivo Municipal obraran en poder de este servicio que los faci-
litard a los interesados.

11. Para consultar un documento de caracter nominativo, no
siendo titular del mismo, el ciudadano solicitante de la consulta
presentara al Archivo Municipal un documento que acredite el interés
legitimo de la consulta.

12. Cuando los documentos del Archivo Municipal hayan sido
microfilmados o procesados en otros tipos de soportes, las consultas
se haran preferentemente sobre éstos, a fin de proteger los originales
de los dafos que puedan causar la manipulacion y uso frecuentes.

13. Para la obtencién de copias se cumplimentara el recibo
correspondiente y se abonaran las tasas estipuladas en la Ordenanza
Municipal pertinente.
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17. artikulua. Udal bulegoetako langileek agiriak eskuratzeko
prozedura

1. Udal bulegoek Udal Agiritegiko agiriak eskuratu ahalko dituzte
zerbitzu bikoitzaren bitartez: kontsulta eta mailegua. Bigarren kasuan,
derrigorrezkoa izango da Mailegu Orria betetzea.

2. Udal bulego bakoitzak berak izapidetutako eta Udal Agiritegiari
transferitutako agiriak kontsultatzea eskatu dezake, eskuratze askeko
modura sailkatutako agiriak bezalaxe.

3. Sarbide mugatuko agiriei buruzko informazioa kontsultatu edo
jasotzeko, horiek beste bulego batzuk izapidetu eta Udal Agiritegiari
transferitu badizkiote, beharraren arrazoia jakinarazi beharko da, bai
kontsulten kasuan, bai maileguen kasuan.

18. artikulua. Udalbatzako kideek agiriak eskuratzeko prozedura

1. Udalbatzako kideek agiriak eskuratzea araututa dago Toki
Erakundeen Antolamenduaren, Funtzionamenduaren eta Araubide
Juridikoaren Araudiko 14, 15 eta 16. artikuluetan.

2. Udalbatzako kideek bertan jasotako agiri eta informazioa
eskuratu ahalko dute zerbitzu bikoitzaren bitartez: kontsulta eta
mailegua.

Maileguaren kasuan, gainerako erabiltzaileek bezala, Mailegu
Orria bete beharko dute.

3. Udalbatzako kideek izena daramaten agiriak eskuratu nahi
badituzte, eta horiek zerikusirik ez badute beren eskumeneko gaiekin
edo kide diren kide anitzeko organoek jorratzen ez badituzte, gerta
daiteke ezezkoa ematea edo alkate jaun-andrearen ebazpen arra-
zoituaren bitartez baimentzea, guztia Toki Erakundeen Antolamenduari,
Funtzionamenduari eta Araubide Juridikoari buruzko Araudiko 14. arti-
kuluan xedatutakoari jarraiki.

19. artikulua. Ikertzaileek agiriak eskuratzeko prozedura

1. Azaroaren 18ko 30/1992 Legearekin bat etorriz, eskatzaileak
historia, zientzia edo kultura interes garrantzitsua egiaztatzen duten
ikertzaileak direnean, haiek eskaera zehatza egin ahalko dute iker-
kuntzaren xede den gaiari buruz.

2. Ikertzaileek Udal Agiritegian gordetzen diren agiri guztiak esku-
ratzerik edukiko dute; aldez aurretik, idatziz (ikusi Il. Eranskina),
konpromisoa hartu beharko da pertsonen intimitatea bermatzeko
haien datu kualitatiboak ikerkuntzaren xede diren agirietan agertzen
direnean.

3. Kopiak eskuratzeko dagokion ordainagiria beteko da, eta
ikertzaileek kasuan kasuko Udal Ordenantzan finkatutako tasak
ordainduko dituzte. Udalbatzak beretzat gordetzen du kopia horiek
doan emateko eskubidea, hori egokitzat jotzen duenean.

4. Hala eta guztiz ere, eskuratze mugatuko agirien kopiarik ez da
emango.

5. lkertzaileek agiriak kontsultatzeko bete beharreko betekizunak
ikertzaileen fitxan islatuta geratuko dira.

6. lkertzaileek egindako lan bakoitzaren kopia bat entregatu
beharko dute, eta hura Udal Agiritegiko bibliografia funtsaren barrura
igaroko da Artziniega udalerriari buruzko ikerketa lana edo azterlana
denean.

7. Halaber, ikertzaileek Udal Agiritegiko ordutegia eta funtzio-
namendu arauak errespetatu behar dituzte derrigorrez.

8. Agiriak eta informazioa eskuratzeari ezezkoa eman ahalko
zaio 30/1992 Legeko 37.4 artikuluan xedatutakoari jarraiki.

20. artikulua. Beste administrazio batzuk agiriak eskuratzeko
prozedura

1. Beste administrazio batzuk udal agiriak eskuratzeko bidea
araututa dago 30/1992 Legeko 4.2 artikuluan.

2. Hala eta guztiz ere, eskuratze mugatukotzat jotako funtsak
eskuratzeko, kontsulta egiten duen saileko arduradunak sinatutako
eskaera orria aurkeztu beharko da Udal Agiritegian.
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Articulo 17. Procedimiento de acceso a los documentos por
parte de los trabajadores de las oficinas municipales

1. Las oficinas municipales podran acceder a los documentos del
Archivo Municipal a través del doble servicio: consulta y préstamo.
En el segundo caso sera preceptiva la cumplimentacion de la Hoja de
Préstamos.

2. Cada oficina municipal podra solicitar la consulta de los docu-
mentos por ella tramitados y transferidos al Archivo Municipal, y de
los documentos clasificados como de libre acceso.

3. Para consultar o recibir informacion de documentos de acceso
restringido, tramitados y transferidos al Archivo Municipal por otras
oficinas, se debera manifestar el motivo de su necesidad, tanto en el
caso de las consultas como en el de préstamos.

Articulo 18. Procedimiento de acceso a los documentos por
parte de los miembros de la Corporacion

1. El acceso a los documentos por parte de los miembros de la
Corporacion esta regulado en los articulos 14, 15y 16 el Reglamento
de Organizacion, Funcionamiento y Régimen Juridico de las Entidades
Locales.

2. Los miembros de la Corporacion podran acceder a los docu-
mentos y a la informacion en ellos contenida a través del doble
servicio: la consulta y el préstamo.

En el caso del préstamo deberan cumplimentar al igual que los
demas usuarios la Hoja de Préstamos.

3. El acceso a los documentos de caracter nominativo por parte
de los miembros de la Corporacién, no relacionados con asuntos
de su competencia o no tratados por los 6rganos colegiados de los
que forman parte, podra denegarse o permitirse a través de resolucion
motivada del Sefior Alcalde, segun lo dispuesto en el articulo 14, del
Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y Régimen Juridico
de las Entidades Locales.

Articulo 19. Procedimiento de acceso a los documentos por
parte de los investigadores

1. De acuerdo con la Ley 30/1.992, de 18 de noviembre, cuando
los solicitantes sean investigadores que acrediten un interés histérico,
cientifico o cultural relevante podran realizar peticion especifica sobre
la materia objeto de investigacion.

2. Los investigadores tendran acceso a todos los documentos que
se conserven en el Archivo Municipal, previo compromiso por escrito,
(ver Anexo Il) de que se garantizara la intimidad de las personas
cuando sus datos cualitativos aparezcan en los documentos objeto
de la investigacion.

3. Para la obtencién de copias se cumplimentara el recibo corres-
pondiente y los investigadores abonaran las tasas estipuladas en la
Ordenanza Municipal pertinente. La Corporacién se reserva el derecho
de facilitar gratuitamente estas copias cuando asi lo estime oportuno.

4. No obstante, de los documentos de acceso restringido no se
facilitaran copias.

5. Los requisitos para la consulta de documentos por parte de
los investigadores quedaran reflejados en la ficha de investigadores.

6. Los investigadores deberan entregar copia de cada trabajo
realizado, que pasara a formar parte del fondo bibliografico del
Archivo Municipal, cuando el trabajo de investigacién o estudio sea
sobre el municipio de Artziniega.

7. Asimismo, los investigadores estaran obligados a respetar el
horario y las normas de funcionamiento del Archivo Municipal.

8. El acceso a los documentos y su informacién podra ser
denegado segun lo dispuesto en el articulo 37.4 de la Ley 30/1992.

Articulo 20. Procedimiento de acceso a los documentos por
parte de otras administraciones

1. El acceso a los documentos municipales por parte de otras
Administraciones esta regulado por el articulo 4.2 de la Ley 30/1992.

2. No obstante, para acceder a los fondos clasificados como
restringidos debera presentarse en el Archivo Municipal documento
de solicitud firmado por el responsable del departamento que formule
la consulta.
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3. Estatistika sekretuari atxikitako datuak kontsultatzeari dagokionez,
Funtzio Estatistiko Publikoari buruzko maiatzaren 9ko 12/1989 Le-
geko 15. artikuluan araututakoa beteko da.

V. kapitulua
Agiriak zaintzea

21. artikulua. Agiriak erreproduzitzea

1. Edozein pertsona edo erakundek eskuratu ahalko dituzte udal
agiritegiko agirien erreprodukzioak; salbuespena indarreko legediak
eskuratze mugatukotzat jotako horienak izango dira.

2. Lege xedapenek jendearentzako zerbitzuari dagokionez
eskuratze mugatu edo murriztukotzat jotako agirien argazki errepro-
dukzioak, fotokopiak edo mikrofilmak ez dira emango.

3. Agiritegi zerbitzuak eskatutako agiria erreproduzitzeko bide
egokiena zein den finkatuko du, haren ezaugarri fisikoak eta eskaera
egin duenaren nahia aintzat hartuta.

4. Arau orokor modura, agiritegi zerbitzuak ez du zuzeneko foto-
kopiarik egingo pergamino edo bitela euskarrian dauden agirien
gainean. Eskuz idatzitako liburu edo koadernoak fotokopiatzerik
egongo da, baldin eta koadernaketa hondatzeko arriskurik ez badago.
Salbuespena udal erabakiak izango dira, eta ezingo da sistema hau
erabili haiek erreproduzitzeko.

5. Eskatzaileek ezingo dituzte serie osoak erreproduzitu. Agiritegi
zerbitzuak hirugarren batzuen eskuetan agiritegi paraleloak sortzeko
aukera saihestuko du.

6. Agiritegi Zerbitzuak zaintzapean dituen agirien fotokopiak
egingo ditu aldez aurretik finkatu diren tasak ordaintzearen bitartez.

Fotokopiak egin eta postaz bidaltzea haien balioa eta kasuan
kasuko bidalketa gastuak aldez aurretik ordainduta egingo da.

7. Fotokopia ez den beste metodo bat erabilita agiri funtsak erre-
produzitzeko, Agiritegi Zerbitzua bera izango da ardura hori hartuko duena
ahal denean. Aldez aurretik kostua kalkulatuko da eta eskatzaileak
hura ordainduko du lana egin baino lehen.

8. Salbuespeneko kasuetan, agiritegitik kanpo erreproduzitzeko
agiriak bertatik irtetea onartu ahalko da, betiere, erreprodukzioa agiritegian
bertan egiteko bitarteko egokirik ez badago. Irteerak epe laburretarako
izango dira, agiriak agiritegiko langileek zainduko dituzte eta behin erre-
produzituta berehala agiritegira itzultzeko ardura edukiko dute.

9. Agiriak Udalekoak ez diren langileek argazki prozeduren bitartez
erreproduzitzeak eskatzaileari eskuratutako negatibo edo diapositiba
entregatzea eskatzea ekar dezake, agiritegi zerbitzuak hori eraba-
kitzen badu. Negatibo edo diapositiba hori irudien udal agiritegira
igaroko da. Erreprodukzioa egiteko baimena emateak ez du jabetza
intelektualeko edo industrialeko inolako eskubiderik ematen, hain
zuzen ere jabetza intelektualari buruz indarrean dagoen araudian
ezarritakoarekin bat eginez.

10. Marrazkiak, litografiak, grabatuak, argazkiak eta kartelak,
ahal dela, argazkien edo teknologia digitalaren bitartez erreprodu-
zituko dira.

11. Udal Agiritegiak agirien erreprodukzio eskaerei ezezkoa eman
ahalko die, haien mantentze egoerak horrelakorik gomendatzen
duenean. Arau orokor modura, ez da liburu itxura duten agirien foto-
kopiarik emango. Kontsultaren xede diren agiriak digitalizatuta dauden
kasuan, erreprodukzioak CD-ROMean egiteko aukera aztertuko da.

12. Fotokopiak, mikrofilmak, CD-ROMak, eta abar erreprodu-
zitzeko baimenak ez dio jabetza intelektualaren edo industrialaren
gaineko inolako eskubiderik ematen hura egin edo eskuratzen duenari.

14.- Debekatuta dago Udal Agiritegiak hornitutako kopiak erre-
produzitzea, horretarako alkatearen edo saileko arduradunaren esan-
bidezko baimen idatzirik ez badago. Gainera, aldez aurretik Zerbi-
tzuaren arduradunak txostena egin beharko du.

Ordenantza hau indarrean jarriko da ALHAOn argitaratu eta
hurrengo egunetik aurrera, eta indarrean jarraituko du aldatzea edo indar-
gabetzea erabakitzen den arte.
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3. Enlo relativo a la consulta de datos sujetos al secreto estadistico
se estara a lo regulado en el articulo 15 de la Ley 12/1.989, de 9 de
mayo, de la Funcion Estadistica Publica.

Capitulo V
De la conservacion de los documentos

Articulo 21. Reproduccién de los documentos

1. Cualquier persona o entidad podra obtener reproducciones de
los documentos del archivo municipal con la excepcion de aquellos
cuyo acceso esté restringido por la legislacion vigente

2. No se facilitaran reproducciones fotograficas, fotocopias o
microfilms de aquellos documentos cuyo servicio al publico esté
restringido o limitado por disposiciones vigentes.

3. El servicio de archivo establecera el medio mas adecuado
para la reproduccion del documento solicitado teniendo en cuenta sus
caracteristicas fisicas y el deseo del peticionario

4. Como norma general el servicio de archivo no hara fotocopias
directas de los documentos en pergamino o vitela. Los libros o
cuadernos manuscritos podran ser fotocopiados si no existe riesgo
de deterioro de su encuadernacioén, salvo los de acuerdos muni-
cipales que no podran ser reproducidos por este sistema

5. Los peticionarios no podran reproducir series completas. El
servicio de archivo evitara la posible creacion de archivos paralelos
en manos de terceros.

6. El Servicio de Archivo hara fotocopias de los documentos
que custodia mediante el pago de las tasas establecidas.

La realizacién y envio de fotocopias por correo se llevara a cabo
previo pago del valor de las mismas y de los gastos de envio corres-
pondientes.

7. Para reproducir fondos documentales por cualquier otro
método que no sea la fotocopia, sera el propio Servicio de Archivo
el que se encargara, en el caso de que sea posible, previo calculo del
coste y pago por adelantado del mismo por parte del solicitante.

8. En casos excepcionales se podra permitir la salida de docu-
mentos para ser reproducidos fuera del archivo siempre que se
carezca de medios adecuados para realizar la reproduccién, las
salidas seran por periodos cortos, los documentos permaneceran
custodiados por el personal del archivo, encargado de su inmediato
reingreso, una vez reproducido.

9. La reproduccién de documentos por procedimientos foto-
graficos a cargo de personal ajeno al Ayuntamiento podra llevar
implicito, si asi lo determina el servicio de archivo, la entrega por el
solicitante del negativo o diapositiva obtenida, que pasara a formar
parte del archivo municipal de imagenes. La autorizacion de la repro-
duccién no otorga ningun derecho de propiedad intelectual o industrial
para el que la realiza, en correspondencia con lo establecido en la
normativa vigente sobre propiedad intelectual

10. Los dibujos, litografias, grabados, fotografias y carteles seran
reproducidos, preferentemente, mediante fotografia o tecnologia digital

11. El Archivero Municipal podra denegar los pedidos de repro-
duccién de documentos cuando el estado de conservacion de los
mismos lo haga aconsejable. Como norma general se tendera a no facilitar
fotocopias de aquellos documentos que tengan forma de libro. En el
caso de que la documentacion objeto de consulta esté digitalizada, se
estudiara la posibilidad de hacer reproducciones en CD-ROM.

12. La autorizacién de reproduccioén de fotocopias, microfilms,
CD-ROM, etc., no concede ningun derecho de propiedad intelectual
o industrial a quienes lo realicen u obtengan.

14.-Queda prohibida la reproduccion de las copias suminis-
tradas por el Archivo Municipal sin la autorizacion expresa y escrita
del Alcalde o responsable del Area y, previo informe del responsable
del Servicio.

La presente Ordenanza entrara en vigor el dia siguiente de su publi-
cacién en el BOTHA y seguira en vigor hasta que se acuerde su
modificacién o derogacion.
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1. ERANSKINA

IKERTZAILEEN IDATZIZKO KONPROMISOA
COMPROMISO ESCRITO DE INVESTIGADORES/AS

IKERTZAILEA / INVESTIGADOR/A

Izen-abizenak
Nombre y apellidos

NAN
DNI

TLF.:

Helbidea
Direccion

Herria
Localidad

Probintzia
Provincia

IKERKETA / INVESTIGACION

Gaia
Tema

Erakundea
Organismo

Ikertzaileak Udal Artxiboko agiriak erabili nahi ditu
ikerketa bat egiteko. Idazki honen Dbidez,
beharrezkoak diren agindu legalak betetzeko
konpromisoa hartzen du eta, horiek horrela,
erabiliko dituen agirietan jasota dauden datu
pribatu eta pertsonalak ez argitaratzeko eta ez
zabaltzeko konpromisoa hartzen du. (Abenduaren
13ko 15/1999 Lege Organikoan Datu Pertsonalak....)

ldatzizko konpromiso hau urte natural
bakoitzean berrituko da.

Ikerketa honetarako egin beharreko kontsulta

guztietan artxiboko kontsulta-eskaera bete
beharko da.

Artziniega (n),

El/la  investigador/a solicita acceder a |la
documentacién del Archivo Municipal para realizar
una investigacion, comprometiéndose a través del
presente escrito, a cumplir con los mandatos
legales de aplicacion en lo referente a la no
publicacion ni difusién de datos de caracter
privado y personal que figuran en los documentos
a utilizar. (Ley Organica 15/99 de 13 de diciembre
de Proteccién de datos....)

Este compromiso escrito deberd renovarse cada
aho natural.

Para todas las consultas de la investigacion
debera rellenarse la solicitud de consulta del
archivo.

Sinadura / Firma

Agiri honetako datu pertsonalak interesdunaren
onarpenaz jaso dira eta datu horiek wudal
kudeaketarako soilik erabiliko dira, abenduaren
13ko 15/1999 Lege Organikoan finkatu bezala, Datu
Pertsonalak Babestekoa, batzuei laga edo jakinarazi
ahal izango Dbaitzaizkie. Interesdunek datuak
eskuratzeko, ezeztatzeko, zuzentzeko eta aurka
egiteko eskubidea izango dute Herritarren Arreta
Bulegoetan.

Los datos personales contenidos en el presente
documento han sido recogidos bajo el
consentimiento de la persona interesada y el uso de
dichos datos se restringird exclusivamente a la
gestion municipal, pudiendo proceder a su cesién o
comunicacidon a otras administraciones publicas o
terceros en los supuestos previstos en la Ley
Organica 15/1999 de 13 de diciembre de Proteccién
de Datos de Caracter Personal. Las personas
interesadas podran ejercitar los derechos de acceso,
cancelacion, rectificacion y oposicién a través de las
Oficinas municipales
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UDAL AGIRITEGIA
KONTSULTA ESKAERA

ARCHIVO MUNICIPAL
SOLICITUD DE CONSULTA

ESKATZAILEAREN DATUAK / DATOS DEL/DE LA SOLICITANTE

Izen-abizenak NAN
Nombre y apellidos DNI
Helbidea TLF.:
Direccion

ZERA KONTSULTATU NAHI DUT / SOLICITO LA CONSULTA DE:

SIGNATURA

EDUKIA / LABURPENA

HONAKO KOPIAK ESKATZEN DITUT / SOLICITO COPIAS DE

SIGNATURA

A-4 A-3

PLANOA

Artziniega (n),

Eskatzailearen sinadura / Firma del solicitante

Agiritegiko sinadura / Firma del Archivo

KOPIAK ESKURATU DITUT / RECIBI LAS COPIAS

DATA / FECHA

Erabaki honen aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa jarri ahalko da Euskal
Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiko Administrazioarekiko Auzien Salaren aurrean, eta
horretarako bi hilabeteko epea egongo da iragarki hau argitaratu eta hurrengo egunetik
aurrera, Administrazioarekiko Auzi Jurisdikzioari buruzko uztailaren 13ko 29/1998 Legeko 46.
artikuluak ezarri bezala.

Artziniegan, 2010eko otsailaren 22an. Alkatea, Agurtzane Llano Cuadrado.
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ANEXO 1

IKERTZAILEEN IDATZIZKO KONPROMISOA
COMPROMISO ESCRITO DE INVESTIGADORES/AS

IKERTZAILEA / INVESTIGADOR/A

Izen-abizenak
Nombre y apellidos

NAN
DNI

TLF.:

Helbidea
Direccidon

Herria
Localidad

Probintzia
Provincia

IKERKETA / INVESTIGACION

Gaia
Tema

Erakundea
Organismo

Ikertzaileak Udal Artxiboko dokumentazioa erabili
nahi du ikerketa bat egitko. Idazki honen bidez,
beharrezkoak diren agindu legalak betetzeko
konpromisoa hartzen du eta, horiek horrela,
erabiliko dituen dokumentuetan jasota dauden
datu pribatu eta pertsonalak ez argitaratzeko eta ez
zabaltzeko konpromisoa hartzen du. (Abenduaren
13ko 15/1999 Lege Organikoan Datu Pertsonalak....)

Idatzizko compromiso hau urte natural
bakoitzean berrituko da.

Ikerketa honetarako egin beharreko kontsulta

guztietan artxiboko kontsulta-eskaera bete
beharko da.

Artziniega (n),

El/la  investigador/a solicita acceder a |la
documentacion del Archivo Municipal para realizar
una investigacion, comprometiéndose a través del
presente escrito, a cumplir con los mandatos
legales de aplicacion en lo referente a la no
publicacion ni difusién de datos de caracter
privado y personal que figuran en los documentos
a utilizar. (Ley Orgénica 15/99 de 13 de diciembre
de Proteccién de datos....)

Este compromiso escrito deberd renovarse cada
ano natural.

Para todas las consultas de la investigacion
debera rellenarse la solicitud de consulta del
archivo.

Sinadura / Firma

Agiri honetako datu pertsonalak interesdunaren
onespenaz jaso dira eta datu horiek wudal
kudeaketarako soilik erabiliko dira, abenduaren
13ko 15/1999 Lege Organikoan Datu Pertsonalak
Banestekoa, batzuei laga edo jakinarazi ahal izando
baitzaizkie. Interesdunek  datuak eskuratzeko,
ezeztatzeko, zuzentzeko eta aurka egiteko eskubidea
izando dute Herritarren Arreta Bulegoetan

Los datos personales contenidos en el presente
documento han sido recogidos bajo el
consentimiento de la persona interesada y el uso de
dichos datos se restringird exclusivamente a la
gestion municipal, pudiendo proceder a su cesidén o
comunicacion a otras administraciones publicas o
terceros en los supuestos previstos en la Ley
Orgéanica 15/1999 de 13 de diciembre de Proteccién
de Datos de Caracter Personal. Las personas
interesadas podran ejercitar los derechos de acceso,
cancelacion, rectificacion y oposicién a través de las
Oficinas municipales
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UDAL ARTXIBOA
KONTSULTA-ESKAERA

ARCHIVO MUNICIPAL
SOLICITUD DE CONSULTA

ESKATZAILEAREN DATUAK / DATOS DEL/DE LA SOLICITANTE

Izen-abizenak NAN
Nombre y apellidos DNI
Helbidea TLF.:
Direccién

ZERA KONTSULTATU NAHI DUT / SOLICITO LA CONSULTA DE:

SIGNATURA

CONTENIDO / RESUMEN

HONAKO KOPIAK ESKANTZEN DITUT / SOLICITO COPIAS DE

SIGNATURA

A-4 A-3

PLANOA

Artziniega (n),

Eskatzailearen sinadura / Firma del solicitante

Artziboko sinadura / Firma del Archivo

KOPIAK ESKURATU DITUT / RECIBI LAS COPIAS

DATA / FECHA

Contra el presente Acuerdo se podrd interponer recurso contencioso-administrativo
ante la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia del Pais
Vasco, en el plazo de dos meses a contar desde el dia siguiente a la publicacién del
presente anuncio, de conformidad con el articulo 46 de la Ley 29/1998, de 13 de julio, de la
Jurisdiccion Contencioso-Administrativa.

Artziniega, 22 de febrero de 2010. La Alcaldesa, Agurtzane Llano Cuadrado.
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ELCIEGO
1451

Udal igerilekuetako taberna errentan emateko lizitazio
deialdia.

Alkate honek, 2010eko otsailaren 16ko 8/2010 Dekretuak jaso-
takoari jarraituz, onartu egin zuen 2010eko udaldian “udal igerile-
kuetako taberna errentan ematea” kontratua, prozedura ireki bidez eta
hainbat esleipen irizpide kontuan izanda, arautuko duten klausula
ekonomiko-administratibo eta teknikoen agiria, eta lizitazio prozesuari
ekitea erabaki zuen.

Hortaz, dei egiten zaie interesdunei hogeita sei egun baliodunetan,
ediktu hau ALHAONn argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera, beren
eskaintzak aurkezteko, aukera izan dezaten kontratu honen eslei-
pendun izateko.

Kontratuaren helburua.- Udal igerilekuetako taberna errentan
ematea.

Lizitazio oinarria.- 300,00 euro hilean gehi BEZa (ehuneko 16);
gehiago eskainiz hobetu ahal izango da.

Behin-behineko bermea.- 324,00 euro.

Zer balioetsiko den.- Eskaintzak balioesteko eta ekonomia eskain-
tza onena zehazteko, zenbait irizpide hartuko dira aintzat. Hona hemen
zer eta nola balioetsiko diren:

1) Prezioa [0-60 puntu]

2) Kudeaketa hobetzea, kostu gehiago eragin gabe [0-30 puntu]

3) Ostalaritzako esperientzia [10 puntu gehienez ere]

Agiriak aztertzea.- Lizitazio honetako espediente osoa udal idaz-
karitzan dago, eta bertan, azartu egin ahal izango duten interesdunek
bulego egun eta orduetan. Kontratu hau arautuko duten baldintza
agiriak udal web gunean (www.elciego.es) dago argitaratuta oso-
osorik kudeatzailearen profilean.

Eskaintzak aurkezteko lekua.- Udaletxeko erregistro orokorra.
Eskaintzak aurkezteko hogeita sei egun izango dira, iragarki hau
ALHAOnN argitaratu eta hurrengotik aurrera. Bulego orduetan
aurkeztuko dira eskaintzak, eta azken egunean 14:00ak arte baino ez
dira jasoko.

Dokumentazioa.- Lizitatzaileek baldintza agirian adierazitako
dokumentazio guztia aurkeztuko dute.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da. Elciego, 2010eko martxo-
aren 1a.— Alkatea, RAFAEL-CRUZ SAENZ CASTRO.

IRUNA OKA
1412

José Ramon de Juan Basoco-ren jarduera baimenaren
eskaera.

José Ramén de Juana Basoco enpresak baimena eskatu dio
udalari karrozeria eta pintura lantegitarako jarduera instalatzeko,
Langraiz Okako Subillabide industrialdeko 26 pabilikoiko Tratado de
Paris kaleko 1 zenbakiko lurzatiaren (katastro erreferentzia: 26 1 3225)
2 zenbakiko eraikinean.

Euskal Autonomia Erkidegoko Ingurumena babesteko otsailaren
27ko 3/1998 Lege Orokorrak 58.2 artikuluan araututakoaren ildotik,
iragarki hau ALHAON argitaratu eta hurrengo egun baliodunetik aurrera
15 egun baliodunez egongo da jendaurrean, jarduera horrek kalteren
bat dakarkiola uste duenak egoki deritzen alegazioak eta oharrak
aurkeztu ahal izan ditzan.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da.
Langraiz Oka, 2010eko otsailaren 26a.— Alkatea, JOSE JAVIER
MARTINEZ GARCIA.
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ELCIEGO
1451

Convocatoria de licitacién para arrendamiento del bar de
las piscinas municipales.

Esta Alcaldia, en virtud del Decreto n°® 8/2010 de fecha 16 de
febrero de 2010, aprob6 el Pliego de clausulas econémico-adminis-
trativas y técnicas que han de regir la contratacion, por procedi-
miento abierto con varios criterios de adjudicacion, del “Arrendamiento
del Bar de las Piscinas Municipales” durante la temporada de verano
del aflo 2010 y acordo abrir el proceso de licitacién.

Por lo que se convoca a los interesados para que durante el
plazo de veintiséis dias habiles, contados a partir del siguiente al de
la publicacion del presente Edicto en el BOTHA, presenten sus ofertas
para optar a la adjudicacién de este contrato.

Objeto del contrato.- Arrendamiento del Bar de las Piscinas
municipales

Tipo de licitacion.- 300,00 euros mensuales al alza (mas el 16 por
ciento de IVA).

Fianza provisional.- 324,00 euros.

Aspectos objeto de la valoracién.- Para la valoracion de las
proposiciones y la determinacién de la oferta econdmicamente mas
ventajosa se atendera a varios criterios de adjudicaciéon que se
puntuaran en orden decreciente:

1) Precio [De 0 hasta 60 puntos].

2) Mejoras en la gestion sin coste adicional [De 0 hasta 30 puntos]

3) Experiencia en Hosteleria [hasta 10 puntos]

Examen de la documentacion.- El expediente completo a que se
refiere esta licitacion se encuentra en la Secretaria Municipal donde
podra ser examinado por los interesados en dias y horas habiles de
oficina, asimismo el Pliego de condiciones por el que se ha de regir
esta contratacion aparece integramente publicado en la web municipal
(www.elciego.es) en el apartado “perfil de contratante”.

Presentacién de proposiciones.- En el Registro general de esta
Corporacion durante el plazo de veintiséis dias naturales, contados
a partir del siguiente al de su publicacion en el BOTHA en dias y
horas habiles de oficina y hasta las catorce horas del dia en que
finalice este plazo.

Documentacion.- Los licitadores habran de presentar toda la
documentacion requerida en el mencionado Pliego de condiciones.

Lo que se hace publico para general conocimiento, en Elciego
a 1 de marzo de 2010.— El Alcalde, RAFAEL CRUZ SAENZ CASTRO.

IRUNA DE OCA
1412

Solicitud de licencia de actividad de José Ramén de Juana
Basoco.

Por la empresa José Ramon de Juana Basoco, se solicita licencia
municipal para la instalacion de una actividad destinada a taller de
carroceria y pintura, a ubicar en el edificio nUmero 2 de la parcela con
referencia catastral 26 1 3225 en la calle Tratado de Paris nimero 1
pabelldn 26 del poligono industrial de Subillabide de Nanclares de la
Oca, de este término municipal.

A tenor de lo establecido en el Articulo 58.2 de la Ley 3/1998, de
27 de febrero, General de Proteccion del Medio Ambiente del Pais
Vasco, se hace publico, a fin de que quienes se consideren afectados
de algun modo por la mencionada actividad, puedan formular las
alegaciones u observaciones que estimen pertinentes en el plazo de
15 dias habiles, a contar del siguiente, también habil, al de la publi-
cacion de este anuncio en el BOTHA.

Lo que se hace publico para general conocimiento.

En Nanclares de la Oca, a 26 de febrero de 2010.— El Alcalde, JOSE
JAVIER MARTINEZ GARCIA.
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IRUNA OKA
1413

Gestion Participativa XXI SL enpresaren jarduera baimenaren
eskaera.

Gestion Participativa XXI SL enpresak baimena eskatu dio udalari
bulegoko altzarien produktuak biltegiratu eta emateko jarduera insta-
latzeko, Langraiz Okako Subillabide industrialdeko Constitucién
Europea kaleko 1 B zenbakiko lurzatian (katastro erreferentzia: 26 3 1209).

Euskal Autonomia Erkidegoko Ingurumena babesteko otsailaren
27ko 3/1998 Lege Orokorrak 58.2 artikuluan araututakoaren ildotik,
iragarki hau ALHAON argitaratu eta hurrengo egun baliodunetik aurrera
15 egun baliodunez egongo da jendaurrean, jarduera horrek kalteren
bat dakarkiola uste duenak egoki deritzen alegazioak eta oharrak
aurkeztu ahal izan ditzan.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da. ]
Langraiz Oka, 2010eko otsailaren 17a.— Alkatea, JOSE JAVIER
MARTINEZ GARCIA.

IRUNA OKA
1414

Iriarte Echevarrieta SA enpresaren jarduera baimenaren
eskaera.

Iriarte Echevarrieta SA enpresak baimena eskatu dio udalari “A”
gasolioz eta ureaz hornitzeko unitate bat instalatzeko, Langraiz Okako
Subillabide industrialdeko Constitucion Europea kaleko 15 zenbakiko
lurzatian (katastro erreferentzia: 26 3 1186).

Euskal Autonomia Erkidegoko Ingurumena babesteko otsailaren
27ko 3/1998 Lege Orokorrak 58.2 artikuluan araututakoaren ildotik,
iragarki hau ALHAON argitaratu eta hurrengo egun baliodunetik aurrera
15 egun baliodunez egongo da jendaurrean, jarduera horrek kalteren
bat dakarkiola uste duenak egoki deritzen alegazioak eta oharrak
aurkeztu ahal izan ditzan.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da. .
Langraiz Oka, 2010eko otsailaren 17a.— Alkatea, JOSE JAVIER
MARTINEZ GARCIA.

IRUNA OKA
1415

Arau subsidiarioen aldaketari hasierako onarpena ematea

Udalbatzak, 2010eko otsailaren 24ko osoko bilkuran, hasierako
onarpena eman zion Langraiz Okako udal planeamenduaren arau
subsidiarioen aldaketa puntualaren espedienteari, hain zuzen ere,
Langraiz Okan dauden eta 26-2-86, 26-2-87, 26-2-88 eta 26-2-89
katastroko erreferentzia duten lurzatiei buruzkoari, eta Irufia Okako
Udalak sustatutakoari. Aldaketa puntual horrek hirigintza sailkapena
aldatzea du helburu, eta hezkuntzarako ekipamendu kolektiboko
sistema orokorra izango da; gainera, hirigintza parametroak aldatuko
dira. Horiek horrela, hilabetez jarriko da jendaurrean iragarki hau
ALHAON edo egunkari salduenetariko batean azkenekoz argitaratzen
denetik aurrera, interesdunek aztertu eta egoki deritzeten alegazioak
aurkeztu ahal izan ditzaten. Iragarkia, aipatu den bezala, ALHAOn
eta egunkari salduenetariko batean argitaratuko da.

Espedientea Irufia Okako udal bulegoetan egongo da aztergai.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da.
Langraiz Oka, 2010eko otsailaren 25a.— Alkate-lehendakaria,
JOSE JAVIER MARTINEZ GARCIA.
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IRUNA DE OCA
1413

Solicitud de licencia de actividad de Gestién Participativa
XXI, S.L.

Por la empresa Gestion Participativa XXI, S.L., se solicita licencia
municipal para la instalacion de una actividad destinada a almace-
namiento y expedicion de productos de mobiliario de oficina, a ubicar
en la parcela con referencia catastral 26 3 1209 en la calle Constitucion
Europea numero 1 B del poligono industrial de Subillabide de Nan-
clares de la Oca, de este término municipal.

A tenor de lo establecido en el articulo 58.2 de la Ley 3/1998, de
27 de febrero, General de Proteccion del Medio Ambiente del Pais
Vasco, se hace publico, a fin de que quienes se consideren afectados
de algun modo por la mencionada actividad, puedan formular las
alegaciones u observaciones que estimen pertinentes en el plazo de
15 dias habiles, a contar del siguiente, también habil, al de la publi-
cacion de este anuncio en el BOTHA.

Lo que se hace publico para general conocimiento.

En Nanclares de la Oca, a 17 de febrero de 2010.— El Alcalde, JOSE
JAVIER MARTINEZ GARCIA.

IRUNA DE OCA
1414

Solicitud de licencia de actividad de Iriarte Echevarrieta, S.A.

Por la empresa Transportes Iriarte Echevarrieta, S.A., se solicita
licencia municipal para la instalacion de una unidad de suministro de
gasoleo “A” y urea, a ubicar en la parcela con referencia catastral 26 3
1186 en la calle Constitucién Europea nimero 15 del poligono industrial
de Subillabide de Nanclares de la Oca, de este término municipal.

A tenor de lo establecido en el Articulo 58.2 de la Ley 3/1998, de
27 de febrero, General de Proteccion del Medio Ambiente del Pais
Vasco, se hace publico, a fin de que quienes se consideren afectados
de algun modo por la mencionada actividad, puedan formular las
alegaciones u observaciones que estimen pertinentes en el plazo de
15 dias habiles, a contar del siguiente, también habil, al de la publi-
cacion de este anuncio en el BOTHA.

Lo que se hace publico para general conocimiento.

En Nanclares de la Oca, a 17 de febrero de 2010.— El Alcalde, JOSE
JAVIER MARTINEZ GARCIA.

IRUNA DE OCA
1415

Aprobacion inicial modificacién normas subsidiarias

Aprobado inicialmente mediante acuerdo plenario de fecha 24
de febrero de 2010 el expediente de Modificacion Puntual de las
Normas Subsidiarias de Planeamiento Municipal en las parcelas catas-
trales 26-2-86, 26-2-87, 26-2-88 y 26-2-89 ubicadas en la localidad
de Nanclares de la Oca, a instancias del Ayuntamiento de Iruia de Oca
y que tiene por objeto modificar su clasificacion urbanistica pasando
a convertirse en Sistema General de Equipamiento Comunitario
Educativo y modificar sus parametros urbanisticos, se somete al
tramite de informacion publica mediante anuncio en el BOTHA y en uno
de los diarios de mayor difusion, por el plazo de un mes, a partir de
la fecha de la ultima publicacién, para que pueda ser examinado por
cuantas personas se consideren afectadas, y formular las alegaciones
que se estimen oportunas.

El expediente estara expuesto al publico en las oficinas municipales
del Ayuntamiento de Irufia de Oca.

Lo que se hace publico para general conocimiento.

Nanclares de la Oca, a 25 de febrero de 2010.—- El Alcalde-Pre-
sidente, JOSE JAVIER MARTINEZ GARCIA.
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KUARTANGO
1447

Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko Zerga, 2010ekoa,
kobratzea.

Iragarki hau argitaratu ondorengo hamabost egun baliodunetan
jendaurrean jarriko da Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko Zerga
ordaindu behar dutenen 2010eko errolda, interesdunek aztertu eta egoki
deritzeten oharrak aurkeztu ahal izan ditzaten.

Ikusgai egongo den 15 egun baliodun horietan Trakzio Mekanikoko
Ibilgailuen gaineko Zerga ordaindu behar dutenen erroldaren aurkako
alegaziorik aurkezten ez bada, tasa hori kobratzen hasiko da udala.

2010eko apirilaren 15etik ekainaren 15ra arteko (biak barne)
egun baliodunetan (borondatezko epea) ordaindu ahal izango da
Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko Zerga, 2010eko urteari
dagokiona.

Zergapekoek udal diruzaintzan ordaindu ahal izango dute zerga
aipatutako epean goizeko 09:00etatik 14:00ak arte.

Era berean, zergapekoei gogorarazten zaie ordainketa banku
edo aurrezki kutxetan helbideratu ahal izango dutela.

Epe hori igarotakoan premiamendu bidez kobratuko da, halaxe
xedatzen baitu Zergabilketarako Araudi Orokorrak. Kobratu beha-
rrekoari, berriz, ehuneko 20ko errekargua ezarriko zaio. Errekargu
hori eta epearen luzapena bateragarriak dira.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da.
Zuhatzu-Kuartango, 2010eko martxoaren 1a.— Alkate-lehen-
dakaria, JOSE RAMON SALAZAR GOMEZ.

LAUDIO
1416

Latiorrorako azpiko pasabidearen irteera gunea urbani-
zatzeko herrilanen kontratazio espedientea. Tokian Tokiko
Enplegurako eta Garapen Iraunkorrerako Estatuko Funtsa.

Udal honetako Tokiko Gobernu Batzarrak 2009-02-26 egunean
hartutako erabakiz Latiorrorako azpiko pasabidearen irteera gunea urba-
nizatzeko herrilanen kontratazio espedientea onartu zen.

1.- ENTITATE ESLEITZAILEA:
a) Erakundea: Laudioko Udala.
b) Espedientea izapidetzen ari den bulegoa: Obra eta Zerbitzu Saila.

c) Espediente-zenbakia: OS - 094/2010.

2.- KONTRATUAREN HELBURUA:

a) Helburua: Urbanizatzea.

b) Burutzapen lekua: Latiorrorako Azpiko Pasabidearen Irteera
Gunea.

c) Burutzapen epea: Bederatzi (9) hilabete.

3.- IZAPIDEAK, PROZEDURA ETA ESLEITZEKO ERA:

a) lzapideak: Presazkoak.

b) Prozedura: Zabala eta Irekia.

c) Forma: Hainbat esleitzeko irizpide daude.

4.- LIZITAZIORAKO OINARRIZKO AURREKONTUA: Zenbatekoa:
1.480.057,00 euro, gehi 236.809,12 euro zenbatekoa BEZaren ehuneko
16 kontzeptuagatik, guztira 1.716.866,12 euro egiten dutela. Herrilan
horiek urriaren 26ko 13/2009 Legegintzako Errege Dekretuz onar-
tutako Tokian Tokiko Enplegurako eta Garapen Iraunkorrerako Estatuko
Funtsaren kargutan egingo dira.

5.- BERMEAK:

a) Behin behinekoa: Eskaintzak aurkeztuko dituzten guztiek eratu
behar dute 44.401,71 euroko behin behineko bermea, euren eskaintza-
prezioaren ehuneko 3aren baliokidea, BEZ kenduta.
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KUARTANGO
1447
Cobro vehiculos 2010.

Durante el plazo de quince dias habiles, contados a partir de la publi-
cacion de este anuncio, se encuentra expuesto al publico el Padrén del
Impuesto sobre Vehiculos de Traccion Mecanica, correspondiente al
ejercicio 2010, a fin de que quienes estén interesados puedan
examinarlo y presentar las observaciones que consideren oportunas.

En caso de no presentarse alegaciones al Padréon del Impuesto
sobre Vehiculos de Tracciéon Mecanica, durante el plazo de 15 dias
habiles de su exposicién, se iniciara el plazo de puesta al cobro.

Que durante los dias habiles comprendidos entre el 15 de abril al
15 de junio de 2010, ambos inclusive, estaran puestos al cobro en
periodo voluntario los recibos referidos al Padron del Impuesto sobre
Vehiculos de Traccién Mecanica, correspondientes al ejercicio de 2010.

Los contribuyentes afectados por dicho impuesto podran realizar
el pago en Depositaria Municipal de 9:00 a 14:00 horas durante el plazo
sefialado.

Asi mismo se recuerda que los contribuyentes podran hacer uso de
la domiciliacion del pago a través de entidades bancarias o cajas de ahorro.

Transcurrido el indicado periodo se iniciara el procedimiento eje-
cutivo de apremio administrativo de conformidad con las disposiciones
establecidas en el vigente Reglamento General de Recaudacién, proce-
diéndose al cobro de las cuotas que no hayan sido satisfechas con el recargo
del 20 por ciento, siendo este recargo compatible con el de prérroga.

Lo que se hace publico para general conocimiento.

En Zuhatzu-Kuartango, a 1 de marzo de 2010.- El Alcalde-Pre-
sidente, JOSE RAMON SALAZAR GOMEZ.

LLODIO
1416

Expediente de contratacion de las obras de Urbanizacién
de la Salida del Paso Subterraneo en Latiorro. Fondo Estatal
para el Empleo y la Sostenibilidad Local.

Por acuerdo de la Junta de Gobierno Local de este Ayuntamiento,
adoptado en sesion del 26 de febrero de 2010, se aprobd el expediente
de contratacién de las obras de Urbanizacién de la Salida del Paso
Subterraneo en Latiorro.

1.- ENTIDAD ADJUDICADORA:

a) Organismo: Ayuntamiento de Llodio.

b) Dependencia que tramita el expediente: Departamento de
Obras y Servicios.

c) Numero del expediente: OS - 094/2010.

2.- OBJETO DEL CONTRATO:

a) Descripcion del objeto: Urbanizacion.

b) Lugar de ejecucién: Salida del Paso Subterraneo en Latiorro.

c) Plazo de ejecucion: Nueve (9) meses.

3.- TRAMITACION, PROCEDIMIENTO Y FORMA DE ADJUDI-
CACION

a) Tramitacion: Urgente.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Forma: Varios criterios de adjudicacion.

4.- PRESUPUESTO BASE DE LICITACION: Importe de
1.480.057,00 euros, mas el 16 por ciento de IVA por importe de
236.809,12 euros, que totalizan 1.716.866,12 euros. Las obras se
realizaran con cargo al Fondo Estatal para el Empleo y la Sostenibilidad
Local aprobado por Real Decreto Ley 13/2009 del 26 de octubre.

5.- GARANTIAS:

a) Provisional: La totalidad de los licitadores debera constituir una
garantia provisional de 44.401,71 euros, equivalente al 3 por ciento
del precio de licitacion, excluido IVA.
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b) Behin betikoa: Kontratuaren aurrekontuko ehuneko 5, BEZ
kenduta.

6.- ESPEDIENTEA AZTERTU ETA INFORMAZIOA JASO: Laudio,
Herriko Etxea, Obra, Zerbitzu eta Mantentze-Lan Bulegoan, Herriko
Plaza, 8-8. solairua, telefonoa 944 034 860, iragarki hau ALHAOnNn
argitaratuta agertzen den hurrengo lanegunetik hasita proposamenak
aurkezteko epea amaitu arte.

7.- DOKUMENTAZIOA NON LORTU: Aurreko atalean adiera-
zitako epe berean, «Master Copy» fotokopia dendan, Zumalaka-
rregi 21, Posta Kodea 01400, Laudio, telefonoa 946 723 688, Ortiz jauna,
ordutegia: 9:00-13:30 eta 16:30-20:00 astelehen — ostirala bitarte;
eta 9:30-13:30 larunbatetan. Fotokopia gastuak ordaindu behar dira.

8.- KONTRATISTAREN BETEBEHAR ZEHATZAK: Enkantera
aurkeztu ahal izateko enpresek behar duten sailkapena: G-6-C.

9.- ESKAINTZEN AURKEZPENA:

a) Aurkezpen epea: Hamahiru (13) egun natural iragarkia ALHAOnN
argitaratuta agertzen den hurrengo egunetik hasita.

b) Posta bidalketa: Urriaren 12ko 1098/2001 Errege Dekretuz
onartutako Herri Administrazioetako Kontratazio Erregelamenduko
80,4. artikuluan ezarritako baldintzekin bat.

¢) Aurkeztu behar den dokumentazioa: Baldintza Pleguaren arabera.

d) Non aurkeztu eskaintzak, Lekua: Herriko Etxeko Sarrera
Erregistroan, Herriko Plaza 8 - behea. Posta Kodea 01400, Laudio,
(Araba) eskaintzak aurkezteko seinalatutako azken eguneko 13:00 h
arte. Dokumentazioa aurkezteagatiko tasak ordaindu behar dira.
Kontratazio-Mahaiak atzera botako du edo ez du onartuko Sarrera
Erregistroan aurkeztutako dokumentazioa, aurkezpena egiteagatiko
ordainketa egin barik badauka.

10.- NOIZ ZABALDU ESKAINTZAK: Deialdia Laudioko Udaleko
Kontratatzailearen Profilean argitaratuko da.

11.- PROPOSAMEN EREDUA: Lizitatzaileak aurkeztu beharko
du eskaintza Baldintza Pleguan aurreikusitako proposamen eredua
erabiliz eta Pleguan bertan adierazten diren dokumentuekin batera.

12.- IRAGARKIAK ETA ESKAINTZAK AURKEZTEAGATIKO
GASTUAK: Eskaintzak aurkezten dituztenek eurek ordaindu behar dituzte
dokumentazioa barruan daramaten itxitako gutun-azal eta eskaintzak
aurkezteagatik udal-ordenantzatik eratorritako tasak. Bestalde, eslei-
pendunak ordaindu beharko ditu eskaintza iragarkien gastuak.

13.- KONTRATAZIO-MAHAIA OSATZEN DUTEN PERTSONAK:
Kontratazio organoaren erabakiz izendatutakoak.

14.- KONTRATUA GAUZATZEKO BETEBEHAR ETA BALDINTZA
BEREZIAK: Edozein kasutan ere, kontratistak obra-lanak gauzatzeko
eta egikaritzeko enplegatu beharko dituen langile berriak langabe-
ziaren lege-egoeran egon behar dira. Xede horretarako, soilik kontsi-
deratuko dira eta onartuko dira okupaziorik gabeko enplegu eskatzaile
legez dagozkion Enpleguko Zerbitzu Publikoetan inskribatutako langile
langabeekin egindako ala egin beharreko kontratuak. Halaber,
konputatu egingo dira okupaziorik gabeko enplegu eskatzaile legez
dagozkion Enpleguko Zerbitzu Publikoetan inskribatuta dauden eta
beraien jarduerari utzi behar izan dioten langile autonomoekin egindako
ala egin beharreko kontratuak.

Laudio, 2010eko otsailaren 26a.— Alkatea, JON KARLA MENOYO
LLANO.

MOREDA DE ALAVA
1436

Behin-behineko esleitzea kontratua

Alkatearen 2010eko otsailaren 26ko ebazpen baten bidez,
onarpena eman zitzaion Moreda de Alava-ko Cruz kaleko 1 zenbakian
dagoen eraikinaren zati bat, lehenengo eta bigarren mailetako egitura
eramaileari eutsita, eraisteko obra kontratuaren behin-behineko esleipena.
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b) Definitiva: 5 por ciento del presupuesto del contrato (IVA
excluido).

6.- EXAMEN DEL EXPEDIENTE E INFORMACION: En el Ayunta-
miento de Llodio, Departamento de Obras, Servicios y Mantenimiento,
Herriko Plaza, 8-3°, teléfono 944.034.860, desde el dia habil siguiente
a aquel en que aparezca en el BOTHA y hasta el plazo de presentacion
de proposiciones.

7.- OBTENCION DE DOCUMENTACION: En el mismo plazo
sefalado en el apartado anterior, en la Fotocopisteria «Master Copy»,
Avda. Zumalakarregi, 21, codigo postal 01400, Llodio, teléfono
946.723.688, sefnor Ortiz, horario de 9:00 a 13:30 y de 16,30 a 20,00
horas de lunes a viernes y de 9:30 a 13:30 los sabados, a quien
abonaran los gastos de las copias.

8.- REQUISITOS ESPECIFICOS DEL CONTRATISTA: Podran
optar a esta subasta las empresas incluidas en la siguiente clasificacion:
Grupo G, subgrupo 6 y categoria C.

9.- PRESENTACION DE LAS OFERTAS:

a) Fecha limite de presentacion: Trece (13) dias naturales contados
a partir del siguiente al de publicacion del presente anuncio en el BOTHA.

b) Envio por correo: En las condiciones establecidas en el
articulo 80,4° del Reglamento de contratacion de las Administraciones
Publicas aprobado por Real Decreto 1098/2001 del 12 de octubre.

c) Documentacion a presentar: Segun Pliego de Condiciones.

d) Lugar de Presentacion: En el Registro General del Ayunta-
miento, sito en Herriko Plaza, 8-Bajo., cédigo postal 01400, Llodio
(Alava), hasta las 13 horas del dia sefialado para la entrega de ofertas.
Se deberan abonar las tasas por presentacién de documentacién. La
Mesa de contratacion rechazara la documentacién presentada en el
Registro de Entrada sin proceder al pago por presentacion.

10.- APERTURA DE LAS OFERTAS: La convocatoria se publicara
en el Perfil del Contratante del Ayuntamiento de Llodio.

11.- MODELO DE PROPOSICION: Los licitadores deberan
presentar sus solicitudes de participacién y ofertas ajustadas a los
modelos previstos en el Pliego de Condiciones y aportara los docu-
mentos que en dicho Pliego se sefialan.

12.- GASTOS DE ANUNCIOS Y PRESENTACION DE OFERTAS:
Los ofertantes satisfaran las tasas que se deriven de la ordenanza
municipal por la presentacion de licitaciones y sobres cerrados con
documentacion, correspondiendo al adjudicatario el abono de los
gastos ocasionados por los anuncios de licitacion.

13.- PERSONAS QUE INTEGRAN LA MESA: Designadas por
acuerdo del érgano de contratacion.

14.- CONDICIONES ESPECIALES DE EJECUCION DEL CON-
TRATO: En todo caso, el nuevo personal que el contratista necesite
emplear para la ejecucion de las obras debera estar en situacion legal
de desempleo. A tal efecto, sélo se consideraran los contratos realizados
o por realizar con los trabajadores desempleados inscritos en los
Servicios Publicos de empleo correspondientes como demandantes de
empleo no ocupados. También se computaran los contratos realizados
0 por realizar con trabajadores autdbnomos que hayan cesado en su
actividad y que estén inscritos en los Servicios Publicos de empleo corres-
pondientes, como demandantes de empleo no ocupados.

Llodio, 26 de febrero de 2010.- El Alcalde, JON KARLA MENOYO
LLANO.

MOREDA DE ALAVA
1436

Adjudicacién provisional contrato

Por Resolucion de Alcaldia de fecha 26 de febrero de 2010, se
aprobo la adjudicacion provisional del contrato de obras de Demolicion
Parcial, con Mantenimiento de Estructura Portante Primaria y Secun-
daria, del Edificio sito en la Calle la Cruz, n° 1 de Moreda de Alava,
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Horiek horrela, Sektore Publikoko Kontratuaren urriaren 30eko 30/2007
135.3 artikuluak xedatutakoarekin bat etorriz, argitaratu egiten da.

1. Erakunde esleitzailea:

a) Erakundea: Moreda de Alavako Udala.

b) Espedientea izapidetzen duen bulegoa: |dazkaritza.

2. Kontratuaren xedea

a) Kontratu mota: obrak.

b) Helburuaren azalpena: Moreda de Alava-ko Cruz kaleko
1 zenbakian dagoen eraikinaren zati bat, lehenengo eta bigarren
mailetako egitura eramaileari eutsita, eraisteko obra kontratuaren
behin-behineko esleipena.

3. Izapidetzea eta prozedura.

a) Izapidetzea: presakoa.

b) Prozedura: negoziatua, publizitaterik gabe.

4. Kontratuaren zenbatekoa.

Prezioa: 77.083,52 euro. BEZa: 12.333,36 euro.

5. Behin-behineko esleipena.

a) Eguna: 2010eko otsailaren 26a.

b) Kontratista: EXCAVACIONES GORRANO, SL

c) Nazionalitatea: espainiarra

d) Esleipenaren zenbatekoa:

Prezioa: 49.800 euro. BEZa: 7.968 euro.

Moreda de Alava, 2010eko otsailaren 26a.— Alkatea, MIRIAM
GARRIDO REMIREZ DE GANUZA.

DONEMILIAGA
1434

Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko Zergaren 2010eko
errolda jendaurrean jartzea.

Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko Zerga ordaindu behar
dutenen errolda, 2010ekoa, egin da. Hori dela eta, errolda hori hama-
bost egun baliodun egongo da jendaurrean, iragarki hau ALHAOn
argitaratu eta hurrengo egun baliodunetik aurrera, interesdun orok
aztertu eta egoki deritzen erreklamazioak edo iradokizunak aurkeztu
ahal izan ditzan.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da.
Erdofiana, 2010eko otsailaren 26a.- Alkatea, M® CARMEN
LINARES FILLOY.

VITORIA-GASTEIZ
OGASUN ETA EKONOMIA
Zerga Kudeaketa
1382

Zerga zorra duten likidazioak, zeinen jakinarazpena ezinezkoa
izan baita interesdunei zuzenean egitea.

Nik, Carmen Escobar Socak, Zergen Kudeaketarako Zerbitzuko
Burua, interesdunei jakinarazpena zuzenean egiterik izan ez denez eta
Arabako Zergen Arau Orokorraren 108. artikuluarekin bat etorriz, honakoa.

Jakinarazten dut: Ogasun eta Aurrekontu Arloko zinegotzi ordez-
kariak, Tokiko Gobernu Batzarrak 2007ko ekainaren 20ko akordioaren
bitartez bere gain utzitako ahalmenaz baliatuz, ondoko zerga zorren
behin-behineko likidazioak bideratu ditu.

Jakinarazpena jasotzera Zerga Kudeaketarako Zerbitzura (Eduar-
do Dato kalea, 11-beheko eta bigarren solairuak) agertzeko deia egiten
zaie interesdunei edo haien ordezkariei; lanegunetan (astelehenetik
ostiralera) jo ahal izango dute bertara, 8:30etik 14:00etara bitartean.
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lo que se publica a los efectos del articulo 135.3 de la Ley 30/2007,
de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico.

1. Entidad adjudicadora:

a) Organismo: Ayuntamiento de Moreda de Alava.

b) Dependencia que tramita el expediente: Secretaria.

2. Objeto del contrato.

a) Tipo de contrato: Obras.

b) Descripcion del objeto: Demolicion Parcial, con Mantenimiento
de Estructura Portante Primaria y Secundaria, del Edificio sito en la
Calle la Cruz, n° 1 de Moreda de Alava

3. Tramitacion, procedimiento.

a) Tramitacién: Urgente

b) Procedimiento: Negociado sin publicidad.

4. Precio del Contrato.

Precio 77.083,52 euros y 12.333,36 euros de IVA.

5. Adjudicacion Provisional.

a) Fecha: 26 de febrero de 2010.

b) Contratista: EXCAVACIONES GORRANO, S.L.

c) Nacionalidad: Espafola

d) Importe de adjudicacion:

Precio 49.800 euros y 7.968 euros de IVA.

En Moreda de Alava, a 26 de febrero de 2010.— La Alcaldesa,
MIRIAM GARRIDO REMIREZ DE GANUZA.

SAN MILLAN
1434

Exposiciéon publica Impuesto sobre Vehiculos de Traccién
Mecanica 2010.

Confeccionado el Padrén del Impuesto sobre Vehiculos de Tra-
ccién Mecanica, correspondiente al ejercicio de 2010, queda expuesto
al publico en Secretaria Municipal, durante el plazo de quince dias
héabiles, a contar del siguiente dia habil, al de la publicacion del pre-
sente Edicto en el BOTHA, a efectos de que todos aquellos inte-
resados puedan presentar contra el mismo las reclamaciones u obser-
vaciones que estimen pertinentes.

Lo que se hace publico para general conocimiento.

Ordonana, 26 de febrero de 2010.- La Alcaldesa, M® CARMEN
LINARES FILLOY.

VITORIA-GASTEIZ
HACIENDA Y ECONOMIA
Gestion de Tributos
1382

Liquidaciones con deuda tributaria con imposibilidad de
practicar la notificacion de forma personalizada a los interesados.

Dofia Carmen Escobar Soca, Jefe del Servicio de Gestién Tributaria,
de conformidad con el articulo 108 de la Norma Foral General Tributaria
de Alava, ante la imposibilidad de practicar la notificacion de forma perso-
nalizada a los interesados.

Hago saber: Que por la Concejala Delegada del Area de Gobierno
de Hacienda y Presupuestos, en virtud de las facultades que por
Acuerdo de la Junta de Gobierno Local de 20 de julio de 2007, le fueron
delegadas, ha tramitado las siguientes liquidaciones provisionales
con deuda tributaria.

Se cita a los interesados o0 a sus representantes para ser notificados
por comparecencia, en el Servicio de Gestion Tributaria, calle Eduardo
Dato nimero 11, planta baja y segunda, de 08:30 a 14:00 horas, de
lunes a viernes, en dias laborables.
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Jakinarazpena:

Hamabost eguneko epean bertaratu beharko dute, iragarki hau
BOTHAnN argitaratzen den egunaren biharamunetik kontatuta. Epe
horretan bertaratzen ez badira, bertaratzeko epe hori bukatzen den
egunaren biharamunean jakinarazpena gauzatutzat joko da legezko
ondorioei dagozkienetarako.

Ordaintzeko lekua:

- Vital Kutxaren eta Euskadiko Kutxa edozein bulegotan. Ordutegia
08:30etik 10:30era

- Caixa, C.A.M eta Iparkutxaren edozein bulegotan. Edozein
ordutegian.

- Gizarte etxeetako herritarrei laguntzeko bulegotean nahiz
Espainia plazazo eta Europa Jauregiko bulego nagusietan, finantza-
erakunderen batekin hitzartutako txartela baliatuz.Ordutegia: 8:30etik
14:00etara, goizez, eta 16:00etatik 19:30era, arratsaldez

- Ogasun Sailaren eraikinean - Eduardo Dato kalea 11, beheko
solairuan, dirutan, txeke bidez edo nahiz finantza-erakundaren batekin
hitzartutako kreditu-txartelak baliatuz.Ordutegia: 8:30etik 14:00etara,
astelehenetik ostiralera, lanegunetan

- Internet Bidez, udalaren web orrian:www.vitoria-gasteiz.org

- Posta igorpena eginez, Dirubilketa Zerbitzura zuzendua Eduardo
Dato kalea 11

Gainordainik gabe ordaintzeko epea:

Hilabete, jakinarazpena bertaratuta jakinarazten den egunaren biha-
ramunetik edo adierazten den epea amaitzen denetik aurrera kontatu
beharrekoa.

Premiamendu-bidea:

Ordaintzeko borondatezko aldia bukatutakoan, aldi betearazlea
hasiko da. Hortik aurrera gainordaina eta interesak sortuko dira,
Zergen Foru Arau Orokorraren 26. eta 28. artikuluetan xedatutakoaren
ildotik. ehuneko 5 gainordaina ordaindu beharko da premiamendu-probi-
dentziaren berri eman bitartean. Premiamendu-jakinarazpenean adie-
razitako epean ordaintzen bada, ehuneko 10 premiamendu-gainordain
murriztua ordaindu beharko da. Ordaintzeko epe hori igarotzen delarik,
berriz, premiamendu-gainordain arrunta galdatuko da, ehuneko 20,
baita berandutze interesak eta sortzen diren kostuak ere.

Likidazioaren kontrako errekurtsoak:

Berraztertzeko errekurtsoa, Ogasun eta Aurrekontu Arloko
zinegotzi ordezkariari zuzendua, bertaratu eta jakinarazpena jakina-
razten den egunaren biharamunetik edo adierazten den epea amaitzen
denetik aurrera kontatu beharrekoa.

Berraztertzeko errekurtsoaren berariazko nahiz ustezko ebaz-
penaren kontra, berriz, administrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkeztu
ahalko duzu administrazioarekiko auzietako epaitegian, jakinarazten
den egunaren biharamunetik hasita bi hilabeteko epean, edo sei hila-
beteko epean, ustezko ezezpena gertatzen den egunaren bihara-
munetik kontatuta.

Egokitzat jotzen duzun beste edozein errekurtso”.

Etetea:

Errekurtsoak jartzeak ez du inola ere etengo likidazioa ordaindu
beharra, errekurtsoa aurkezteko epearen barruan eskatzen ez bada
behintzat, eta horretarako zerga-zorraren zenbateko osoa (oinarrizko
kuota gehi berandutze interesak) betetzen duen bermearekin batera
aurkeztu beharko da.

Vitoria-Gasteizen, 2010(e)ko otsailaren 24.— Zergen Kudeaketarako
Zerbitzuko Burua, CARMEN ESCOBAR SOCA.
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Notificacion:

La comparecencia se producira en el plazo de quince dias
naturales, contados desde el dia siguiente al de la publicacion de
este anuncio en el BOTHA. Si transcurrido dicho plazo no se hubiese
comparecido, la notificacion se entendera producida a todos los
efectos legales el dia siguiente al del vencimiento del plazo sefialado
para comparecet.

Lugar de pago:

- En oficinas de Caja Vital Kutxa y Caja Laboral, en horario de 08:30
a 10:30

- En oficinas de La Caixa, Caja de Ahorros del Mediterraneo e Ipar
Kutxa, en cualquier horario

- En cualquier oficina de Atencién Ciudadana de los diferentes
C.Civicos y en oficinas centrales de Plaza Espafia y Palacio Europa,
mediante tarjeta de crédito convenida con entidades financieras.
Horario de 08:30 a 14:00 por la mafiana y de 16:00 a 19:30 por la tarde.

- En el Edificio de Hacienda ubicado en la calle Eduardo Dato 11,
en la planta baja, mediante dinero de curso legal, cheque o tarjeta de
crédito convenida con entidades financieras. Horario de 08:30 a
14:00 horas, de lunes a viernes en dias laborables.

- A través de Internet en la pagina web: www.vitoria-gasteiz.org.

- A través de Giro Postal dirigido al Servicio de Recaudacion, calle
Eduardo Dato, 11.

Plazo para efectuar el ingreso sin recargo:

Un mes, a contar a partir del dia siguiente a la notificacién por
comparecencia o del transcurso del plazo senalado para ello.

Via de apremio:

Transcurrido el periodo voluntario de pago, se iniciara el periodo
ejecutivo, que determina el devengo de recargo e intereses, de
acuerdo con lo previsto en los articulos 26 y 28 de la Norma Foral
General Tributaria. Se satisfara el recargo ejecutivo del 5 por ciento
hasta que haya sido notificada la providencia de apremio. Dentro
del plazo de pago determinado en esta notificacion de apremio, se
satisfara el recargo de apremio reducido del 10 por ciento. Transcurrido
este plazo de pago determinado, se exigira el recargo de apremio
ordinario del 20 por ciento, los intereses de demora y las costas que
se produzcan.

Recursos:

De reposicién ante la Concejala Delegada del Area de Gobierno
de Hacienda y Presupuestos, en el plazo de un mes a partir del dia
siguiente a la notificacién por comparecencia o del transcurso del plazo
sefalado para ello.

Contra la resolucion expresa o tacita del recurso de reposicion,
podra interponer recurso contencioso-administrativo ante el Juzgado
de lo Contencioso Administrativo en el plazo de dos meses, contados
desde el dia siguiente a su notificacién; o en el de seis meses contados
desde el dia siguiente en que deba entenderse presuntamente deses-
timado.

Cualquier otro recurso que estime oportuno.

Suspension:

La interposicion de recursos no suspende la obligacién de
efectuar el ingreso de la liquidacién, a menos que se solicite dentro
del plazo de interposicién del recurso y se acompafe de garantia
que cubra el total de la deuda tributaria: la cuota principal mas los
intereses de demora.

En Vitoria-Gasteiz, a 24 de febrero de 2010.— Jefe del Servicio de
Gestion Tributaria, CARMEN ESCOBAR SOCA.

INTERESATUA ORDAINAGIRIA AZALPENA INTERESADO RECIBO CONCEPTO
ABERASTURI GOIKOETXEA, OLGA 09915904 01/01/09 01/06/09 390449 NTM TMIZ ABERASTURI GOIKOETXEA, OLGA 09 915904 01/01/09 01/06/09 390449 NTM TMIZ
AGUAYQ ARROYO, SANTOS 09 1247543 30/11/09 30/11/09 74987 PLUSVALIA BALIO GEHI. AGUAYQ ARROYO, SANTOS 09 1247543 30/11/09 30/11/09 74987 PLUSVALIA BALIO GEHI.

AGUIRRE FUERTES, MIGUEL ANGEL 09 1097503 01/01/09 20/07/09 390164 INTM TMIZ

AGUIRRE FUERTES, MIGUEL ANGEL 09 1097503 01/01/09 20/07/09 390164 INTM TMIZ

AGUIRRE MENOYO, ANA 09 1059815 20/08/09 20/08/09 7022649 ICIO ERAIK INSTA

AGUIRRE MENOYO, ANA 09 1059815 20/08/09 20/08/09 7022649 ICIO ERAIK INSTA

AHMED SIDI, SALEK 09915872 01/01/09 08/04/09 361023 VTM TMIZ

AHMED SIDI, SALEK 09915872 01/01/09 08/04/09 361023 VTM TMIZ

ALI SIGLO XXI SL 09 1058850 03/07/09 03/07/09 71667 PLUSVALIA BALIO GEHI.

ALI SIGLO XXI SL 09 1058850 03/07/09 03/07/09 71667 PLUSVALIA BALIO GEHI.

ALI SIGLO XXI SL 091078017 29/07/09 29/07/09 72341 PLUSVALIA BALIO GEHI.

ALI SIGLO XXI SL 091078017 29/07/09 29/07/09 72341 PLUSVALIA BALIO GEHI.

ALONSO JIMENEZ, DAVID 091059162 17/07/09 17/07/09 14493 PROTECC. AN ANIMAL BABE

ALONSO JIMENEZ, DAVID 091059162 17/07/09 17/07/09 14493 PROTECC. AN ANIMAL BABE
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INTERESATUA ORDAINAGIRIA AZALPENA | INTERESADO RECIBO CONCEPTO
ANAZ SERVICIOS GREMIALES DE VITORIASL. 09 1058965 30/06/09 30/06/09 14820 CONTENEDORE EDUKINONTZ |  ANAZ SERVICIOS GREMIALES DEVITORIASL. 09 1058965 30/06/09 30/06/09 14820 CONTENEDORE EDUKINONTZ
ANDRES ORTIZ, ANA MARTA 09521399 01/11/08 01/11/08 68810 PLUSVALIABALIOGEHI. |  ANDRES ORTIZ, ANA MARTA 09521399 01/11/08 01/11/08 68519 PLUSVALIA BALIO GEHI.

ANUNCIBAY DECORACION Y PINTURA, S.L.

091059108 27/07/09 27/07/09

7022492 CIO ERAIK INSTA

ANUNCIBAY DECORACION Y PINTURA, S.L.

091059108 27/07/09 27/07/09

7022492 CIO ERAIK INSTA

ARANAVARLAZ, JOSE

091078743 01/08/09 31/08/09

31 MERCADO VTA SAL IBILT A

ARANAVARLAZ, JOSE

091078743 01/08/09 31/08/09

31 MERCADO VTA SAL IBILT A

ARMENTEROS HERRADOR, JOSE

09 1078506 01/01/08 09/07/08

58180 IVTM TMIZ

ARMENTEROS HERRADOR, JOSE

091078506 01/01/08 09/07/08

58180 IVTM TMIZ

ARRIETA PATO, JAVIER

09915830 01/01/09 26/05/09

315264 NTM TMIZ

ARRIETA PATO, JAVIER

09915830 01/01/09 26/05/09

315264 INTM TMIZ

ARROYO ZUNIGA, CONRADO 091077868 19/02/09 19/02/09 72304 PLUSVALIA BALIO GEHI. ARROYO ZUNIGA, CONRADO 091077868 19/02/09 19/02/09 72304 PLUSVALIA BALIO GEHI.
BARREALES CAMPO, ALEJANDRA 09 1059099 04/08/09 04/08/09 10791 INSTALAC BA BARRAKAK BARREALES CAMPO, ALEJANDRA 09 1059099 04/08/09 04/08/09 10791 INSTALAC BA BARRAKAK
BETANZOS LOPEZ DE LETONA, MARIA VITTORIA 09 1058246 10/01/07 10/01/07 71288 PLUSVALIA BALIO GEHI. BETANZOS LOPEZ DE LETONA, MARIA VITTORIA 09 1058246 10/01/07 10/01/07 71288 PLUSVALIA BALIO GEHI.

BOUKBRIS, AZIZ 09 1078636 01/08/09 31/08/09 159 MERCADO VTA SAL IBILT A BOUKBRIS, AZIZ 09 1078636 01/08/09 31/08/09 159 MERCADO VTA SAL IBILT A
BOUKBRIS, AZIZ 09 1078760 01/08/09 31/08/09 44 MERCADO VTA SAL IBILT A BOUKBRIS, AZIZ 09 1078760 01/08/09 31/08/09 44 MERCADO VTA SAL IBILT A
BRICHA, FAHD 09915864 01/01/09 12/02/09 348356 IVTM TMIZ BRICHA, FAHD 09915864 01/01/09 12/02/09 348356 IVTM TMIZ
BRIZ ICETA, IBON 09 1058315 26/06/09 26/06/09 71324 PLUSVALIA BALIO GEHI. BRIZ ICETA, IBON 09 1058315 26/06/09 26/06/09 71324 PLUSVALIA BALIO GEHI.
BUONA FORTUNAS.L. 09 1059513 02/07/09 02/07/09 7022596 1CIO ERAIK INSTA BUONA FORTUNAS.L. 09 1059513 02/07/09 02/07/09 7022596 1CIO ERAIK INSTA
C.R. QUINTANA, S.L. 09 1058995 12/09/08 12/09/08 71756 PLUSVALIA BALIO GEHI. C.R. QUINTANA, S.L. 09 1058995 12/09/08 12/09/08 71756 PLUSVALIA BALIO GEHI.

CABELLO IBANEZ DE GARAYO, ERIKA

09 1097726 29/05/09 29/05/09

9203913 LICENCIA AP ZABALT. LIZ

CABELLO IBANEZ DE GARAYO, ERIKA

09 1097726 29/05/09 29/05/09

9203913 LICENCIA AP ZABALT. LIZ

CABEZAS FERNANDEZ, MARIA LUISA

09 1097857 01/01/09 04/08/09

211955 VTM TMIZ

CABEZAS FERNANDEZ, MARIA LUISA

09 1097857 01/01/09 04/08/09

211955 VTM TMIZ

CABRERIZO GARCIA, DAVID

09915916 01/01/09 04/03/09

397240 NTM TMIZ

CABRERIZO GARCIA, DAVID

09915916 01/01/09 04/03/09

397240 NTM TMIZ

CACTENERIFE SL UNIPERSONAL

09915807 01/01/09 18/06/09

287186 IVTM TMIZ

CACTENERIFE SL UNIPERSONAL

09915807 01/01/09 18/06/09

287186 IVTM TMIZ

CALVO CALVARRO, JONATHAN

09915925 01/01/09 02/06/09

402313 NTM TMIZ

CALVO CALVARRO, JONATHAN

09915925 01/01/09 02/06/09

402313 NTM TMIZ

CARDENAS MANZANO, JESUS MARIA

09 1059825 01/01/07 31/12/09

231629 IVTM TMIZ

CARDENAS MANZANO, JESUS MARIA

09 1059825 01/01/07 31/12/09

231629 IVTM TMIZ

CASTILLO DIAZ, YAHIRA

091078511 01/01/08 14/07/08

345793 NTM TMIZ

CASTILLO DIAZ, YAHIRA

091078511 01/01/08 14/07/08

345793 NTM TMIZ

CDAD GENERAL PROP AVENIDA DE PRAGA 25 Y 27 09 1097670 25/09/09 25/09/09

73351 PLUSVALIA BALIO GEHI.

CDAD GENERAL PROP AVENIDA DE PRAGA 25 Y 27 09 1097670 25/09/09 25/09/09

73351 PLUSVALIA BALIO GEHI.

CDAD PROP BASOA 1 09 1058776 03/07/09 03/07/09 7022416 1CIO ERAIK INSTA CDAD PROP BASOA 1 091058776 03/07/09 03/07/09 7022416 1CIO ERAIK INSTA
CDAD PROP DOMINGO BELTRAN 1 C 09 1079226 15/09/09 15/09/09 7022842 ICIO ERAIK INSTA CDAD PROP DOMINGO BELTRAN 1 C 09 1079226 15/09/09 15/09/09 7022842 ICIO ERAIK INSTA
CDAD PROP LA ESPERANZA 7 09 1058464 17/07/09 17/07/09 7022364 ICIO ERAIK INSTA CDAD PROP LA ESPERANZA 7 09 1058464 17/07/09 17/07/09 7022364 ICI0 ERAIK INSTA
CDAD PROP PEDRO ORBEA 8 09 1058775 15/07/09 15/07/09 7022415 ICIO ERAIK INSTA CDAD PROP PEDRO ORBEA 8 09 1058775 15/07/09 15/07/09 7022415 ICIO ERAIK INSTA
CDAD PROP PERU 12 09 1059020 18/06/09 18/06/09 14839 CONTENEDORE EDUKINONTZ CDAD PROP PERU 12 09 1059020 18/06/09 18/06/09 14839 CONTENEDORE EDUKINONTZ

CHAGAS NUNES, SHEILA AMARU

09915818 01/01/09 18/06/09

297845 NTM TMIZ

CHAGAS NUNES, SHEILA AMARU

09915818 01/01/09 18/06/09

207845 NTM TMIZ

CHEN, RONGFEN

09 1058728 23/06/09 23/06/09

71581 PLUSVALIA BALIO GEHI.

CHEN, RONGFEN

09 1058728 23/06/09 23/06/09

71581 PLUSVALIA BALIO GEHI.

COLOMO MENDIA, JOSE IGNACIO

091059181 13/07/09 13/07/09

14512 PROTECC. AN ANIMAL BABE

COLOMO MENDIA, JOSE IGNACIO

091059181 13/07/09 13/07/09

14512 PROTECC. AN ANIMAL BABE

CONSTRUCCIONES J. MONGE S.L.

09 1079680 18/08/09 18/08/09

7022935 ICIO ERAIK INSTA

CONSTRUCCIONES J. MONGE S.L.

09 1079680 18/08/09 18/08/09

7022935 ICIO ERAIK INSTA

CONSTRUCCIONES MADNI STAR SL

091078517 01/01/08 20/07/08

348013 NTM TMIZ

CONSTRUCCIONES MADNI STAR SL

091078517 01/01/08 20/07/08

348013 NTM TMIZ

1
1
1
1

CONSTRUCCIONES Y REHABILITACIONES DRAKO (09 1058863 04/06/09 04/06/09

14780 CONTENEDORE EDUKINONTZ

1
1
1
1

CONSTRUCCIONES Y REHABILITACIONES DRAKO (09 1058863 04/06/09 04/06/09

14780 CONTENEDORE EDUKINONTZ

CORRES ALONSO, JUAN ANTONIO

09 1058450 01/07/09 01/07/09

71426 PLUSVALIA BALIO GEHI.

CORRES ALONSO, JUAN ANTONIO

09 1058450 01/07/09 01/07/09

71426 PLUSVALIA BALIO GEHI.

DIAZ CASQUERQ, SUSANA

09 1059405 07/04/09 07/04/09

71927 PLUSVALIA BALIO GEHI.

DIAZ CASQUERQ, SUSANA

09 1059405 07/04/09 07/04/09

71927 PLUSVALIA BALIO GEHI.

DIAZ DE ARCAYA BUESO, PABLO ANTONIO

09 1058642 15/07/09 15/07/09

71535 PLUSVALIA BALIO GEHI.

DIAZ DE ARCAYA BUESO, PABLO ANTONIO

09 1058642 15/07/09 15/07/09

71535 PLUSVALIA BALIO GEHI.

DIAZ DE ARCAYA BUESQ, PABLO ANTONIO

09 1058648 15/07/09 15/07/09

71541 PLUSVALIA BALIO GEHI.

DIAZ DE ARCAYA BUESQ, PABLO ANTONIO

09 1058648 15/07/09 15/07/09

71541 PLUSVALIA BALIO GEHI.

DIAZ RODRIGUEZ, FRANCISCO ANTONIO

091097485 01/01/09 22/08/09

184560 IVTM TMIZ

DIAZ RODRIGUEZ, FRANCISCO ANTONIO

091097485 01/01/09 22/08/09

184560 IVTM TMIZ

DOS SANTOS, CLAUDIA MARIA

09 1059169 14/07/09 14/07/09

14500 PROTECC. AN ANIMAL BABE

DOS SANTOS, CLAUDIA MARIA

09 1059169 14/07/09 14/07/09

14500 PROTECC. AN ANIMAL BABE

DRIBA, ABDELLAH

09 1097785 02/07/09 02/07/09

9203927 LICENCIA AP ZABALT. LIZ

DRIBA, ABDELLAH

09 1097785 02/07/09 02/07/09

9203927 LICENCIA AP ZABALT. LIZ

EL KAISSOUMI, HANANE

091079701 01/01/09 16/09/09

384824 INTM TMIZ

EL KAISSOUMI, HANANE

091079701 01/01/09 16/09/09

384824 INTM TMIZ

EL NADJEM AHMED SALEM, ZEIN

09915888 01/01/09 08/04/09

377745 NTM TMIZ

EL NADJEM AHMED SALEM, ZEIN

09 915888 01/01/09 08/04/09

377745 NTM TMIZ

ENCINAR LANSAC, MARIA 09 1058531 04/03/09 04/03/09 71468 PLUSVALIA BALIO GEHI. ENCINAR LANSAC, MARIA 09 1058531 04/03/09 04/03/09 71468 PLUSVALIA BALIO GEHI.
EROSTARBE SUSO, MARIA TERESA 09918115 08/07/09 08/07/09 71309 PLUSVALIA BALIO GEHI. EROSTARBE SUSO, MARIA TERESA 09918115 08/07/09 08/07/09 71309 PLUSVALIA BALIO GEHI.
ESUBA MAKOLI, AGUSTIN 09 1059870 13/07/09 13/07/09 72139 PLUSVALIA BALIO GEHI. ESUBA MAKOLI, AGUSTIN 09 1059870 13/07/09 13/07/09 72139 PLUSVALIA BALIO GEHI.

ET TYZYNY, ABDELHAKIM

09915867 01/01/09 29/04/09

352387 NTM TMIZ

ET TYZYNY, ABDELHAKIM

09 915867 01/01/09 20/04/09

352387 NTM TMIZ

EZPELETA BORDACHURI, JOSE LUIS

091078892 17/07/09 17/07/09

7022784 1CIO ERAIK INSTA

EZPELETA BORDACHURI, JOSE LUIS

091078892 17/07/09 17/07/09

7022784 ICIO ERAIK INSTA

FEWOO MIELGO, HUGO

09 1097440 23/12/08 23/12/08

73141 PLUSVALIA BALIO GEHI.

FEWOO MIELGO, HUGO

09 1097440 23/12/08 23/12/08

73141 PLUSVALIA BALIO GEHI.

FOFANA, ABDOULAYE

09 1058433 01/01/08 18/03/08

245771 NTM TMIZ

FOFANA, ABDOULAYE

09 1058433 01/01/08 18/03/08

245771 NTM TMIZ

FREIRE DE MIGUEL, FRANCISCO JAVIER

09915900 01/01/09 13/05/09

386305 IVTM TMIZ

FREIRE DE MIGUEL, FRANCISCO JAVIER

09915900 01/01/09 13/05/09

386305 IVTM TMIZ

GACHO DIAZ, OSCAR LUIS

09915912 01/01/09 17/04/09

394785 NTM TMIZ

GACHO DIAZ, OSCAR LUIS

09915912 01/01/09 17/04/09

394785 NTM TMIZ

GARCIA SANTANO, JOSEBA

09915881 01/01/09 01/04/09

367555 IVTM TMIZ

GARCIA SANTANO, JOSEBA

09915881 01/01/09 01/04/09

367555 IVTM TMIZ

GIL JIMENEZ, MARIA

09 1058665 01/08/09 01/08/09

13406 GASTOS REPE GASTUAK

GIL JIMENEZ, MARIA

09 1058665 01/08/09 01/08/09

13406 GASTOS REPE GASTUAK

GIRALDA MARTINEZ, ALBERTO

09915829 01/01/09 22/04/09

309415 IVTM TMIZ

GIRALDA MARTINEZ, ALBERTO

09915829 01/01/09 22/04/09

309415 IVTM TMIZ

GOMEZ DE SEGURA GONZALEZ
DE ARRILUCEA, DAVID

091059176 11/07/09 11/07/09

14507 PROTECC. AN ANIMAL BABE

GOMEZ DE SEGURA GONZALEZ
DE ARRILUCEA, DAVID

091059176 11/07/09 11/07/09

14507 PROTECC. AN ANIMAL BABE

GONZALEZ DE ARTAZA EGUILUZ, AITOR

329391 NTM TMIZ

GONZALEZ DE ARTAZA EGUILUZ, AITOR

09 1079097 01/01/09 04/06/09

329391 NTM TMIZ

1
09 1079097 01/01/09 04/06/09
1

GONZALEZ DE GARIBAY BASABE, JOSE IGNACIO 09 1058616 16/06/09 16/06/09

14433 PROTECC. AN ANIMAL BABE

GONZALEZ DE GARIBAY BASABE, JOSE IGNACIO 09 1058616 16/06/09 16/06/09

14433 PROTECC. AN ANIMAL BABE

GONZALEZ DE MENDIVIL VAZQUEZ, MARIA BEGONA 09 1079438 26/07/09 26/07/09

130 DANOS BIENE ONDASUN KAL

GONZALEZ DE MENDIVIL VAZQUEZ, MARIA BEGONA 09 1079438 26/07/09 26/07/09

130 DANOS BIENE ONDASUN KAL

GONZALEZ PINTADO, JULIO CESAR

09 883246 20/04/09 29/04/09

69890 PLUSVALIA BALIO GEHI.

GONZALEZ PINTADO, JULIO CESAR

09 883246 20/04/09 29/04/09

69890 PLUSVALIA BALIO GEHI.

GONZALEZ PINTADO, JULIO CESAR

09915339 01/01/09 31/12/09

347796 1Bl URBANA HIRI-LUR. O

GONZALEZ PINTADO, JULIO CESAR

09915339 01/01/09 31/12/09

347796 1Bl URBANA HIRI-LUR. O

GRANADOS MARTIN, MARCELINO

091079098 01/01/09 22/07/09

333506 IVTM TMIZ

GRANADOS MARTIN, MARCELINO

091079098 01/01/09 22/07/09

333506 IVTM TMIZ

GRUPO INMOBILIARIO SARACHO SL

09 1079671 30/06/08 30/06/08

73036 PLUSVALIA BALIO GEHI.

GRUPO INMOBILIARIO SARACHO SL

09 1079671 30/06/08 30/06/08

73036 PLUSVALIA BALIO GEHI.

GUERRAB GARCIA, IVAN

09915887 01/01/09 17/03/09

377440 NTM TMIZ

GUERRAB GARCIA, IVAN

09915887 01/01/09 17/03/09

377440 NTM TMIZ

GUTIERREZ MARTINEZ, INIGO

09915902 01/01/09 11/05/09

387496 NTM TMIZ

GUTIERREZ MARTINEZ, INIGO

09915902 01/01/09 11/05/09

387496 INTM TMIZ
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HIDALGO RAMIRO, JAVIER

09 1059149 27/07/09 27/07/09

14480 PROTECC. AN ANIMAL BABE

HIDALGO RAMIRO, JAVIER

091059149 27/07/09 27/07/09

14480 PROTECC. AN ANIMAL BABE

HUERTA GUEMES, IGNACIO

091078557 01/01/08 24/09/08

367121 NTM TMIZ

HUERTA GUEMES, IGNACIO

091078557 01/01/08 24/09/08

367121 NTM TMIZ

IBARRETA ARKAUZ, EDUARDO 09 1079482 24/04/09 24/04/09 72948 PLUSVALIA BALIO GEHI. IBARRETA ARKAUZ, EDUARDO 09 1079482 24/04/09 24/04/09 72948 PLUSVALIA BALIO GEHI.
ILD LOGISTICA ESPARA S.L. 09 1077843 01/01/06 31/12/06 46670 IAE EJZ LD LOGISTICA ESPANA S.L. 09 1077843 01/01/06 31/12/06 46670 IAE EJZ
ILD LOGISTICA ESPANA S.L. 09 1077844 01/01/07 31112/07 46670 IAE EJZ ILD LOGISTICA ESPANA S.L. 091077844 01/01/07 31/12/07 46670 IAE EJZ
ILD LOGISTICA ESPANA S.L. 091077846 01/01/08 31/12/08 46670 IAE EJZ ILD LOGISTICA ESPANA S.L. 091077846 01/01/08 31/12/08 46670 IAE E)Z

JIMENEZ BORJA, MARIA DEL MAR

09 1078708 01/08/09 31/08/09

235 MERCADO VTA SAL BILT A

JIMENEZ BORJA, MARIA DEL MAR

09 1078708 01/08/09 31/08/09

235 MERCADO VTA SAL BILT A

JIMENEZ CLAVERIA, MARIA JESUS

09 1058699 01/08/09 01/08/09

13419 GASTOS REPE GASTUAK

JIMENEZ CLAVERIA, MARIA JESUS

09 1058699 01/08/09 01/08/09

13419 GASTOS REPE GASTUAK

JIMENEZ JIMENEZ, MARIA SALUD 09 1078179 06/07/09 06/07/09 72379 PLUSVALIA BALIO GEHI. JIMENEZ JIMENEZ, MARIA SALUD 09 1078179 06/07/09 06/07/09 72379 PLUSVALIA BALIO GEHI.
LARRIZABA, S.L. 09 1078631 12/08/09 12/08/09 72567 PLUSVALIA BALIO GEHI. LARRIZABA, S.L. 09 1078631 12/08/09 12/08/09 72567 PLUSVALIA BALIO GEHI.
LOBEDE BABASASA, ANTONIA 091059871 13/07/09 13/07/09 72140 PLUSVALIA BALIO GEHI. LOBEDE BABASASA, ANTONIA 091059871 13/07/09 13/07/09 72140 PLUSVALIA BALIO GEHI.
LOPEZ DE CALLE MARTINEZ LOPEZ DE CALLE MARTINEZ

DE LAGRAN, EDUARDO

09915816 01/01/09 11/05/09

207766 INTM TMIZ

DE LAGRAN, EDUARDO

09915816 01/01/09 11/05/09

207766 INTM TMIZ

LOPEZ DE LARRINAGA ANSOLEAGA, ANDER

09 1058597 04/06/09 04/06/09

14419 PROTECC. AN ANIMAL BABE

LOPEZ DE LARRINAGA ANSOLEAGA, ANDER

09 1058597 04/06/09 04/06/09

14419 PROTECC. AN ANIMAL BABE

LOPEZ DE LETONA FERNANDEZ, JUANA

09 1058242 10/01/07 10/01/07

71284 PLUSVALIA BALIO GEHI.

LOPEZ DE LETONA FERNANDEZ, JUANA

09 1058242 10/01/07 10/01/07

71284 PLUSVALIA BALIO GEHI.

LOPEZ DE LETONA X, ANITA LOUISE MARIE

09 1058244 10/01/07 10/01/07

71286 PLUSVALIA BALIO GEHI.

LOPEZ DE LETONA X, ANITA LOUISE MARIE

09 1058244 10/01/07 10/01/07

71286 PLUSVALIA BALIO GEHI.

LOPEZ DE LETONA X, MARYSE LOUISE JEANNE

09 1058243 10/01/07 10/01/07

71285 PLUSVALIA BALIO GEHI.

LOPEZ DE LETONA X, MARYSE LOUISE JEANNE

09 1058243 10/01/07 10/01/07

71285 PLUSVALIA BALIO GEHI.

LOPEZ DE LETONA X, RAPHAEL MACARIO JOSE

09 1058245 10/01/07 10/01/07

71287 PLUSVALIA BALIO GEHI.

LOPEZ DE LETONA X, RAPHAEL MACARIO JOSE

09 1058245 10/01/07 10/01/07

71287 PLUSVALIA BALIO GEHI.

LOPEZ DE URALDE ORTEGO, JUAN CARLOS

09 1059116 03/08/09 03/08/09

14463 PROTECC. AN ANIMAL BABE

LOPEZ DE URALDE ORTEGO, JUAN CARLOS

09 1059116 03/08/09 03/08/09

14463 PROTECC. AN ANIMAL BABE

LOZANO CUETO, JOSE ANTONIO

09 1097865 01/01/09 04/08/09

315248 NTM TMIZ

LOZANO CUETO, JOSE ANTONIO

091097865 01/01/09 04/08/09

315248 INTM TMIZ

1 1
MARATHON DISTRIBUCIONES S.A. 09 1078539 01/01/09 13/07/09 152887 IVTM TMIZ MARATHON DISTRIBUCIONES S.A. 09 1078539 01/01/09 13/07/09 152887 IVTM TMIZ
MARTINEZ CASTRESANA, MODESTO 09 1097588 25/09/09 25/09/09 73253 PLUSVALIA BALIO GEHI. MARTINEZ CASTRESANA, MODESTO 09 1097588 25/09/09 25/09/09 73253 PLUSVALIA BALIO GEHI.
MARTINEZ DE LAHIDALGA DIAZ MARTINEZ DE LAHIDALGA DIAZ
DE ANTONANA, MARIA ASCENSION 09918170 30/06/09 30/06/09 71322 PLUSVALIA BALIO GEHI. DE ANTONANA, MARIA ASCENSION 09 918170 30/06/09 30/06/09 71322 PLUSVALIA BALIO GEHI.
MARTINEZ SAENZ DE SAMANIEGO, TXEMA 09 1097858 01/01/09 25/08/09 215141 NTM TMIZ MARTINEZ SAENZ DE SAMANIEGO, TXEMA 091097858 01/01/09 25/08/09 215141 NTM TMIZ
MARTINEZ URIZAR, MARIA ROSARIO 09 1078178 06/07/09 06/07/09 72377 PLUSVALIA BALIO GEHI. MARTINEZ URIZAR, MARIA ROSARIO 09 1078178 06/07/09 06/07/09 72377 PLUSVALIA BALIO GEHI.

MARTINEZ, HECTOR FRANCISCO

09915873 01/01/09 04/03/09

361188 IVTM TMIZ

MARTINEZ, HECTOR FRANCISCO

09915873 01/01/09 04/03/09

361188 IVTM TMIZ

MATE SANZ, FELIX

09915903 01/01/09 22/06/09

390341 NTM TMIZ

MATE SANZ, FELIX

09915903 01/01/09 22/06/09

390341 NTM TMIZ

MENACA ARRIBALZAGA, MIREN AINTZANE

09 1058225 18/06/09 18/06/09

71271 PLUSVALIA BALIO GEHI.

MENACA ARRIBALZAGA, MIREN AINTZANE

09 1058225 18/06/09 18/06/09

71271 PLUSVALIA BALIO GEHI.

MENACA ARRIBALZAGA, MIREN AINTZANE

09 1058238 01/07/09 01/07/09

71283 PLUSVALIA BALIO GEHI.

MENACA ARRIBALZAGA, MIREN AINTZANE

09 1058238 01/07/09 01/07/09

71283 PLUSVALIA BALIO GEHI.

MENDOZA SALINAS, ANDRES

09 1059048 04/08/09 04/08/09

10779 INSTALAC BA BARRAKAK

MENDOZA SALINAS, ANDRES

09 1059048 04/08/09 04/08/09

10779 INSTALAC BA BARRAKAK

MOLINA ALONSO, JOSE MARIA

09 1078555 01/01/08 10/09/08

334784 NTM TMIZ

MOLINA ALONSO, JOSE MARIA

09 1078555 01/01/08 10/09/08

334784 NTM TMIZ

MORETA GUTIERREZ, ALEXANDER

09 1079683 20/08/09 31/12/09

427323 NTM TMIZ

MORETA GUTIERREZ, ALEXANDER

09 1079683 20/08/09 31/12/09

427323 NTM TMIZ

MROZ, PIOTR ALEKSANDER

09 1079093 01/01/09 29/07/09

313540 NTM TMIZ

MROZ, PIOTR ALEKSANDER

09 1079093 01/01/09 29/07/09

313540 NTM TMIZ

MUNOZ CORTES, ESMERALDA

09915931 01/01/09 24/03/09

404851 NTM TMIZ

MUNOZ CORTES, ESMERALDA

09 915931 01/01/09 24/03/09

404851 NTM TMIZ

MYMAIN, SA.

091079134 01/01/08 31/12/08

51439 IAE EJ)Z

MYMAIN, SA.

091079134 01/01/08 31/12/08

51439 IAEEJZ

ORTIGUEIRA RODRIGUEZ, RICARDO

09 1078520 01/01/08 12/08/08

169074 IVTM TMIZ

ORTIGUEIRA RODRIGUEZ, RICARDO

09 1078520 01/01/08 12/08/08

169074 IVTM TMIZ

ORTIZ MARTIN, JULIAN

091058332 01/01/09 31/12/09

265336 BASURAS ZABORRA

ORTIZ MARTIN, JULIAN

091058332 01/01/09 31/12/09

265336 BASURAS ZABORRA

QTERQ DIOS, FRANCISCO

09 1058917 17/06/09 17/06/09

11623 APERTURA ZA LUBAKIAK IR

QOTERQ DIOS, FRANCISCO

091058917 17/06/09 17/06/09

11623 APERTURA ZA LUBAKIAK IR

OUDELKOUNT, KHALED

09 1058424 01/01/09 31/12/09

348850 IBI URBANA HIRI-LUR. O

OUDELKOUNT, KHALED

09 1058424 01/01/09 31/12/09

348850 IBI URBANA HIRI-LUR. O

OUDELKOUNT, KHALED

09 1058425 01/01/09 31/12/09

348120 BASURAS ZABORRA

OUDELKOUNT, KHALED

09 1058425 01/01/09 31/12/09

348120 BASURAS ZABORRA

PARGARAY HERNANDEZ, ANDRES

09915901 01/01/09 31/03/09

387053 IVTM TMIZ

PARGARAY HERNANDEZ, ANDRES

09915901 01/01/09 31/03/09

387053 IVTM TMIZ

PEREZ SAN JOSE, CARMELO

09 915909 01/01/09 29/06/09

393063 INTM TMIZ

PEREZ SAN JOSE, CARMELO

09 915909 01/01/09 29/06/09

393063 IVTM TMIZ

PEREZ SUSO, LUIS MARIANO

09 1078940 01/01/09 27/07/09

207627 NTM TMIZ

PEREZ SUSO, LUIS MARIANO

091078940 01/01/09 27/07/09

207627 NTM TMIZ

PEREZ UNGRIA, DANIEL

09 1059201 02/07/09 02/07/09

14531 PROTECC. AN ANIMAL BABE

PEREZ UNGRIA, DANIEL

09 1059201 02/07/09 02/07/09

14531 PROTECC. AN ANIMAL BABE

PUA CAGNANI, SEBASTIAN

091078941 01/01/09 17/07/09

299002 NTM TMIZ

PUA CAGNANI, SEBASTIAN

091078941 01/01/09 17/07/09

299002 NTM TMIZ

QUE BIEN VIVIS PAJARITOS S.L.

09 1059229 04/08/09 04/08/09

10800 INSTALAC BA BARRAKAK

QUE BIEN VIVIS PAJARITOS S.L.

09 1059229 04/08/09 04/08/09

10800 INSTALAC BA BARRAKAK

QUINTERO MURCIA, JESUS ANTONIO

09915843 01/01/09 04/05/09

329184 NTM TMIZ

QUINTERO MURCIA, JESUS ANTONIO

09915843 01/01/09 04/05/09

329184 NTM TMIZ

RAMA URIBE, LUIS MARIA

091079262 11/09/09 11/09/09

72855 PLUSVALIA BALIO GEHI.

RAMA URIBE, LUIS MARIA

091079262 11/09/09 11/09/09

72855 PLUSVALIA BALIO GEHI.

RAMOS BARRERA, DANIEL

09 1059144 28/07/09 28/07/09

14475 PROTECC. AN ANIMAL BABE

RAMOS BARRERA, DANIEL

09 1059144 28/07/09 28/07/09

14475 PROTECC. AN ANIMAL BABE

RAZA, JASON YUSUF ALI

091097731 23/06/09 23/06/09

9203918 LICENCIA AP ZABALT. LIZ

RAZA, JASON YUSUF ALI

09 1097731 23/06/09 23/06/09

9203918 LICENCIA AP ZABALT. LIZ

REBOLLO MELLADO, JOAQUIN

09 1059153 25/07/09 25/07/09

14484 PROTECC. AN ANIMAL BABE

REBOLLO MELLADO, JOAQUIN

09 1059153 25/07/09 25/07/09

14484 PROTECC. AN ANIMAL BABE

RIBEIRO, ELISANGELA

09915899 01/01/09 15/01/09

386226 IVTM TMIZ

RIBEIRO, ELISANGELA

09 915899 01/01/09 15/01/09

386226 IVTM TMIZ

RODRIGUES NETO, ALDERICO

091078716 01/01/08 09/06/08

340236 NTM TMIZ

RODRIGUES NETO, ALDERICO

091078716 01/01/08 09/06/08

340236 NTM TMIZ

RODRIGUEZ DIAZ, NURIA ISABEL

09 1059472 01/01/09 31/12/09

349459 1BI URBANA HIRI-LUR. O

RODRIGUEZ DIAZ, NURIA ISABEL

09 1059472 01/01/09 31/12/09

349459 1BI URBANA HIRI-LUR. O

RODRIGUEZ DIAZ, NURIA ISABEL

09 1059473 01/01/09 31/12/09

348724 BASURAS ZABORRA

RODRIGUEZ DIAZ, NURIA ISABEL

09 1059473 01/01/09 31/12/09

348724 BASURAS ZABORRA

RODRIGUEZ FERNANDEZ, CONSTANTINO

09 1077656 22/07/09 31/12/09

425530 NTM TMIZ

RODRIGUEZ FERNANDEZ, CONSTANTINO

091077656 22/07/09 31/12/09

425530 NTM TMIZ

RODRIGUEZ FILGUEIRA, MIGUEL ANGEL

09 1079096 01/01/09 02/07/09

328985 IVTM TMIZ

RODRIGUEZ FILGUEIRA, MIGUEL ANGEL

09 1079096 01/01/09 02/07/09

328985 IVTM TMIZ

ROJAS TORRALBAS, ARTURO

09 1058706 01/08/09 01/08/09

13425 GASTOS REPE GASTUAK

ROJAS TORRALBAS, ARTURO

09 1058706 01/08/09 01/08/09

13425 GASTOS REPE GASTUAK

ROJAS TORRALBAS, ARTURO

09 1079048 01/09/09 01/09/09

13457 GASTOS REPE GASTUAK

ROJAS TORRALBAS, ARTURO

09 1079048 01/09/09 01/09/09

13457 GASTOS REPE GASTUAK

ROMERO LUMBRERAS, NAIARA

09 1078938 01/01/09 07/07/09

275204 NTM TMIZ

ROMERO LUMBRERAS, NAIARA

09 1078938 01/01/09 07/07/09

275204 NTM TMIZ

ROMERO LUMBRERAS, NAIARA

091079388 01/01/09 07/07/09

344239 NTM TMIZ

ROMERO LUMBRERAS, NAIARA

091079388 01/01/09 07/07/09

344239 NTM TMIZ

SAENZ EGUILETA, JOSE LUIS

09 1058745 19/06/09 19/06/09

71588 PLUSVALIA BALIO GEHI.

SAENZ EGUILETA, JOSE LUIS

09 1058745 19/06/09 19/06/09

71588 PLUSVALIA BALIO GEHI.

SAEZ DE MIGUEL, FRANCISCO JAVIER

09 1058283 01/01/09 08/07/09

100072 IVTM TMIZ

SAEZ DE MIGUEL, FRANCISCO JAVIER

09 1058283 01/01/09 08/07/09

100072 IVTM TMIZ

SAGASTI AVILA, PALOMA

091077654 07/07/09 31/12/09

425629 NTM TMIZ

SAGASTI AVILA, PALOMA

091077654 07/07/09 31/12/09

425629 NTM TMIZ

SALADO ALONSO, AMILCAR

09 882583 01/01/09 19/02/09

304269 IVTM TMIZ

SALADO ALONSO, AMILCAR

09 882583 01/01/09 19/02/09

304269 INTM TMIZ
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INTERESATUA ORDAINAGIRIA AZALPENA INTERESADO RECIBO CONCEPTO
SANCHEZ ALBER, COSME ESTEBAN 09915857 01/01/09 30/03/09 341248 VTMTMIZ | SANCHEZ ALBER, COSME ESTEBAN 09915857 01/01/09 30/03/09 341248 IVTM TMIZ
SANCHEZ FANEGA, ANTONIO 091078939 01/01/09 01/07/09 291807 VTMTMIZ | SANCHEZ FANEGA, ANTONIO 091078939 01/01/09 01/07/09 291807 IVTM TMIZ

SANTOS CASTRESANA, JESUS MARIA

091059121 31/07/09 31/07/09

14469 PROTECC. AN ANIMAL BABE

SANTOS CASTRESANA, JESUS MARIA

091059121 31/07/09 31/07/09

14469 PROTECC. AN ANIMAL BABE

SANZ GOMEZ, BLANCA

091077195 07/04/09 07/04/09

73044 PLUSVALIA BALIO GEHI.

SANZ GOMEZ, BLANCA

091077195 07/04/09 07/04/09

73044 PLUSVALIA BALIO GEHI.

SEGOVIA FELGUEROSO, JUAN MANUEL

09915923 01/01/09 04/03/09

400181 NTM TMIZ

SEGOVIA FELGUEROSO, JUAN MANUEL

09 915923 01/01/09 04/03/09

400181 NTM TMIZ

SEHLI, EL HOUSSINE

09915833 01/01/09 11/03/09

317392 NTM TMIZ

SEHLI, EL HOUSSINE

09915833 01/01/09 11/03/09

317392 NTM TMIZ

SERRANOQ VALENTE, ANDREIA FILIPA

09 1059168 14/07/09 14/07/09

14499 PROTECC. AN ANIMAL BABE

SERRANQ VALENTE, ANDREIA FILIPA

09 1059168 14/07/09 14/07/09

14499 PROTECC. AN ANIMAL BABE

SUAREZ ALVAREZ, JOSE RAMON 09909091 20/05/09 29/05/09 70938 PLUSVALIA BALIO GEHI. SUAREZ ALVAREZ, JOSE RAMON 09909091 20/05/09 29/05/09 70938 PLUSVALIA BALIO GEHI.
SUSGA, 8. C. 09 1059325 04/08/09 04/08/09 10806 INSTALAC BA BARRAKAK SUSGA, 8. C. 09 1059325 04/08/09 04/08/09 10806 INSTALAC BA BARRAKAK
TORRES ARIAS, JACINTO 09 1079515 31/07/09 31/07/09 72965 PLUSVALIA BALIO GEHI. TORRES ARIAS, JACINTO 09 1079515 31/07/09 31/07/09 72965 PLUSVALIA BALIO GEHI.

TOVAR MARANON, ALFONSO IGNACIO

09521150 01/01/09 11/02/09

304311 NTM TMIZ

TOVAR MARARNON, ALFONSO IGNACIO

09521150 01/01/09 11/02/09

304311 INTM TMIZ

TRIGAS LOPEZ, ANTONIO

091097598 01/10/09 01/10/09

7023020 ICIO ERAIK INSTA

TRIGAS LOPEZ, ANTONIO

091097598 01/10/09 01/10/09

7023020 ICIO ERAIK INSTA

VARGAS RAMIREZ, ROSA BETTINA

09 1078513 01/01/08 20/07/08

366870 IVTM TMIZ

VARGAS RAMIREZ, ROSA BETTINA

091078513 01/01/08 20/07/08

366870 IVTM TMIZ

VASQUEZ PEREZ, YUDERKI

09 1079692 04/08/09 04/08/09

9203902 LICENCIA AP ZABALT. LIZ

VASQUEZ PEREZ, YUDERKI

09 1079692 04/08/09 04/08/09

9203902 LICENCIA AP ZABALT. LIZ

YOUJIL, KARIM

09909296 10/03/09 10/03/09

9203823 LICENCIA AP ZABALT. LIZ

YOUJIL, KARIM

09909296 10/03/09 10/03/09

9203823 LICENCIA AP ZABALT. LIZ

ZANNOUTI, TAHAR

091079392 01/01/09 01/07/09

352087 NTM TMIZ

ZANNOUTI, TAHAR

09 1079392 01/01/09 01/07/09

352087 NTM TMIZ

VITORIA-GASTEIZ
OGASUNA ETA EKONOMIA
1437

Udaltzaingoa renting sistemaren bidez sei ibilgailuz hor-
nitzeko lehiaketaren iragarkia.

2010eko otsailaren 19an onetsi zen 2010/CONSPEOQ005 kontra-
tazio dosierra, Udaltzaingoa renting sistemaren bidez 6 ibilgailuz
hornitzeko.

1. Esleitzen duen toki erakundea.

a) Erakundea: Gasteizko Udala.

b) Dosierra izapidetuko duena: Ogasuna eta Ekonomia

c) Dosier zenbakia: 2010/CONSPE0005.

2. Kontratuaren xedea.

a) Xedearen deskribapena: Udaltzaingoa renting sistemaren bidez
6 ibilgailuz hornitzea.

b) Kontratu mota: hornigaiak.

c) CPV kodea: Ondasun propioak alokatzeko zerbitzuak

d) Aldaerak onartzea:

ikus baldintza teknikoen orriak.

3. Izapideak, prozedura eta esleitzeko era:

a) lzapideak: presakoak.

b) Prozedura: irekia.

c) Arautze harmonizatuari lotutako kontratua: Bai

d) Gauzatzeko epea: 48 hilabete.

e) Luzapena: hamabi hilabete.

4. Kontratuaren kopurua edo luzapena:

a) Aurrekontua, BEZ barne: 220.000 euro. Kopuru horretatik
BEZari dagozkio: 30.344,83 euro.

5. Alderdi juridiko, ekonomiko, finantzario eta teknikoei buruzko
informazioa

a) Behin-behineko bermea: ez da eskatzen.

b) Behin betiko bermea: kontratuaren aurrekontu osoaren (BEZik
gabe) ehuneko 5.

c) Berme osagarria: ez da eskatzen.

d) Ordaintzeko era: ikus administrazio baldintzen agiriak.

e) Balioespen-irizpideak: administrazio baldintza-agirian adie-
razten direnak, beheranzko hurrenkeran.

f) Sailkapena (taldea, azpitaldea eta kategoria): ez da beharrezko.

g) Kaudimen teknikoa: ikus administrazio baldintzen agiriak.

h) Kaudimen ekonomikoa: ikus administrazio baldintzen agiriak.

i) Kontratua gauzatzeko berariazko baldintzak:

6. Agiriak eskuratzea:
a) Lekua: ARCO fotokopia-denda —San Antonio kalea, 16; 01005
Gasteiz; tel.: 945-232813 eta 945-140678, faxa: 945-140678—-, aste-

VITORIA-GASTEIZ
HACIENDA Y ECONOMIA
1437

Anuncio de licitacion para la contratacion de suministro
mediante renting de seis (6) vehiculos para el Servicio de Policia
Local.

El dia 19 de febrero de 2010 se aprobd el expediente de contra-
tacion con nimero 2010/CONSPEO005 de suministro mediante renting
de seis (6) vehiculos para el Servicio de Policia Local.

1. Entidad local adjudicataria.

a) Organismo: Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.

b) Dependencia que tramita el expediente: Hacienda y economia.

c) Numero del expediente: 2010/CONSPE0005.

2. Objeto del contrato.

a) Descripcion del objeto: Suministro mediante renting de seis (6)
vehiculos para el Servicio de Policia Local.

b) Tipo de contrato: Suministros

¢) Cédigo CPV: Servicios de arrendamiento de bienes raices propios

d) Admisién de variantes:

Ver pliegos de condiciones técnicas

3. Tramitacion, procedimiento y forma de adjudicacion.

a) Tramitacion: Urgente.

b) Procedimiento: Abierto.

c) Contrato sujeto a regulacién armonizada: Si

d) Plazo de ejecucién: 48 meses.

e) Prérroga: Doce meses

4. Cantidad o extension del contrato:

a) Presupuesto, IVA incluido: 220.000 euros. De la cantidad
anterior, corresponde en concepto de IVA: 30.344,83 euros.

5. Informacion de carécter juridico, econémico, financiero o
técnico

a) Garantia provisional: No se exige

b) Garantia definitiva: 5 por ciento del presupuesto total del
contrato, IVA no incluido.

c) Garantia complementaria: No se exige

d) Forma de pago: Ver pliego de condiciones administrativas.

e) Criterios de valoracion: Los indicados, por orden decreciente,
en el pliego de condiciones administrativas.

f) Clasificacion (Grupos, Subgrupos y Categoria): No es necesaria.

g) Solvencia técnica: Ver pliego de condiciones administrativas.

h) Solvencia econdmica: Ver pliego de condiciones administrativas.

i) Condiciones particulares a las que esta sujeta la ejecucion del
contrato:

6. Obtencion de documentacion.

a) Lugar: Fotocopisteria ARCO en la calle San Antonio n° 16,
01005 Vitoria-Gasteiz — teléfonos: 945-232813 y 945-140678, fax:
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lehenetik ostiralera, 09:00etatik 13:30era nahiz 16:00etatik 19:30era
bitartean.

b) Agiriak eta argibideak eskuratzeko azken eguna: eskaintzak
aurkezteko azken egunera arte.

c) Dosierra aztertzea:

Gasteizko Udaleko Kontratazio Zerbitzuan aztertu ahal izango
dira dosierrak -Eduardo Dato kalea, 11 - 5. solairua. Tel.: 945-161616,
faxa: 945-161780-, iragarkia EBAONn edo ALHAOn agertu ondorengo
lehen lanegunetik hasi eta eskaintzak aurkezteko epea bukatu
bitartean.

Helbide honetan ere aztertu ahal izango da: http://www.vitoria-
gasteiz.org/lehiaketak.

7. Eskaintzak aurkeztea.

a) Aurkezteko azken eguna: 2010eko apirilaren 9a.

b) Ordutegia: 08:30etik 13:00etara, astelehenetik ostiralera.

c) Postaz igortzea: Administrazio Publikoen Kontratuen Legearen
Araudi Orokorraren 80.4. artikuluan adierazitako moduan egin ahal
izango da. Postaz bidaliz gero, 945-161398 fax zenbakira igorri
beharko da horren jakinarazpena.

d) Aurkeztu beharreko agiriak: ikus administrazio baldintzen
agiriak.

e) Aurkezteko tokia: Gasteizko Udaleko Erregistro Nagusian —
Espainia plaza 1, behea- aurkeztu beharko dira eskaintzak.

f) Lehiatzaileak eskaintzari eutsi behar dion epea: 3 hilabete.

g) Eskaintzak zabaltzea:

B gutun-azala (administrazio agiriak) jendaurrekoa izango ez den
ekitaldian zabalduko da, udaletxean, eskaintzak aurkezteko epea
bukatu ondoren lanegun egokitzen den lehen asteazkenean, goizeko
hamaika eta erdietan (11:30).

C gutun-azala (formula bidez kuantifikatu ezin den balio-iritziaren
mende dauden esleipen irizpideak baloratzeko agiri teknikoak)
jendaurreko ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, B gutun-azalak
zabaltzen diren egunaren ondoren lanegun egokitzen den lehengo
asteazkenean, hamabiak eta laurdenetan (12:15).

A gutun-azala (eskaintza ekonomikoa eta balorazio irizpidee-
tarako agiri teknikoak, prezioa ez direnak, baina formula aplikatuz
ebaluatu behar direnak) jendaurreko ekitaldian zabalduko da,
udaletxean, kontratazio organoaren kontratatzailearen profilean
(www.vitoria-gasteiz.org/lehiaketak) adierazten den egunean eta
orduan.

h). Bestelako argibideak:

8. Iragarkien gastuak: esleipena egokitzen zaionaren kontura
joango dira.

Vitoria-Gasteizen, 2010eko otsailaren 26an.— Kontratazio Zerbi-
tzuko burua, MARIA DEL MAR SAGARDOY BRIONES.

VITORIA-GASTEIZ
OGASUNA ETA EKONOMIA
Diru-bilketa
1457

Prozedura zigortzaileen kontra aurkeztutako errekurtsoak
ezesten dituzten ebazpenak helarazi ezin izan zaizkien subjektu
pasiboen zerrenda.

Interesdunek egindako alegazioak aztertu ondoren, prozedura
zigortzaile horien kontra aurkeztutako errekurtsoak ezeztea ebatzi
zuen Ogasun eta Aurrekontu Arloko zinegotzi ordezkariak —2007ko
ekainaren 21eko dekretuan aitortu zitzaion aginpidea dela medio-,
30/2007 Legearen 117. artikuluan (4/1999 Legeak aldatua) xedatu-
takoaren ildotik.

Udaleko Ogasun, Ondare eta Aurrekontu Saileko Diru-bilketa
Zerbitzuan aztertu ahal izango dituzte ebazpenak nahiz dosierrak

BOTHA Lunes, 8 de marzo de 2010 3501

945-140678 de lunes a viernes en horario de 9 a 13:30 horas y de 16:00
a 19:30 horas.

b) Fecha limite de obtencién de documentos e informacion:
Hasta la fecha limite de presentacién de proposiciones.

c) Examen del expediente:

Los expedientes podran ser examinados en el Servicio de
Contratacién del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, sito en la calle
Dato n° 11-52 planta. Teléfono 945-161616, fax 945-161780 desde el
dia habil siguiente a aquél en que aparezca en el DOUE o en el
BOTHA y hasta el plazo de presentacion de proposiciones.

Asimismo también podran ser consultados en: http://www.vitoria-
gasteiz.org/concursos

7. Presentacion de las ofertas.

a) Fecha limite de presentacion: 9 de abril de 2010.

b) Horario de 8:30 a 13:00 horas de lunes a viernes.

c) Envio por correo: En las condiciones establecidas en el
articulo 80.4 del Reglamento General de la Ley de Contratos de las
Administraciones Publicas. El nimero de fax al que se debe remitir
el anuncio de envio por correo es el 945-161398.

d) Documentacion a presentar: Ver pliego de condiciones admi-
nistrativas.

e) Lugar de presentacion: Las proposiciones deberan ser
presentadas en el Registro General del Ayuntamiento de Vitoria-
Gasteiz, sito en la plaza de Espafia, 1 bajo.

f) Plazo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su
oferta: 3 meses.

g) Apertura de las ofertas:

La apertura del sobre B (Documentacion Administrativa) tendra
lugar en la Casa Consistorial, en acto no publico, a las once horas y
treinta minutos (11:30 horas) del primer miércoles habil siguiente al
dia de terminacion del plazo de presentacion de proposiciones.

La apertura del sobre C (Documentacion técnica para la valoracion
de los criterios de adjudicacién que dependan de un juicio de valor
no cuantificable por férmula) tendra lugar en la Casa Consistorial,
en acto publico, a las 12 horas 15 minutos (12:15 horas) del siguiente
miércoles habil al de la apertura del sobre B.

La apertura del sobre A (Proposiciéon econdémica y documen-
tacién técnica para la valoracion de los criterios de valoracion, distintos
del precio, que deban evaluarse mediante la aplicacién de una férmula)
tendra lugar en la Casa Consistorial, en acto publico, a la fecha y
hora que se indique en el perfil del contratante del 6rgano de contra-
tacion (http://www.vitoria-gasteiz.org/concursos).

h) Otras informaciones:

8. Gastos de anuncios: Seran por cuenta del adjudicatario.

Vitoria-Gasteiz, a 26 de febrero de 2010.— Jefa del Servicio de
Contratacion, MARIA DEL MAR SAGARDOY BRIONES.

VITORIA-GASTEIZ
HACIENDA Y ECONOMIA
Recaudacion
1457

Relacion de sujetos pasivos a quienes no se ha podido hacer
entrega de la notificacion de la resolucion desestimatoria de
recursos en procedimiento sancionador expresadas en los expe-
dientes indicados.

Vistas las alegaciones formuladas por los interesados, la
Concejala Delegada del Area de Hacienda y Presupuestos (decreto
de delegacion de fecha 21 junio de 2007), de conformidad con lo
establecido en el articulo 117 de la Ley 30/92 (art. modificado en la
Ley 4/99), resolvié desestimar los recursos interpuestos en el proce-
dimiento sancionador.

Los interesados, directamente o por medio de representante
que reuina los requisitos exigidos en el articulo 32 de la Ley 30/92, de
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interesdunek, dela zuzenean, dela azaroaren 26ko 30/1992 Legearen
32. artikuluan finkatutako baldintzak betetzen dituzten ordezkarien
bitartez, 8:30etatik 14:00etara bitartean.

ALHAON eta Gasteizko Udaleko iragarki taulan argitaratuko da
iragarki hau, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Adminis-
trazio Prozedura Erkidearen 30/1992 Legearen 59. artikuluan xeda-
tutakoaren ildotik. Orobat jakinarazten zaie interesdunei ebazpen
horiek agortu egiten dutela administrazio bidea, eta, horrenbestez, admi-
nistrazioarekiko auzi-errekurtsoa aurkeztu ahal izango dutela horien
kontra, Gasteizko Administrazioarekiko Auzietarako Epaitegian, bi
hilabeteko epean, iragarki hau argitaratzen den egunaren bihara-
munetik kontatuta, baita egokitzat jotzen duten beste edozein ere.
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26 de noviembre, podran examinar el contenido integro de las reso-
luciones junto con sus expedientes en el servicio de Recaudacion del
Departamento Municipal de Hacienda, Patrimonio, y Presupuestos
durante el horario de 8:30 a 14:00 horas.

Lo que se publica en el BOTHA y en el tablén de edictos del
Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 59 de la Ley 30/92 del Régimen Juridico de las Adminis-
traciones Publicas y del Procedimiento Admisnistrativo Comun, advir-
tiéndole que las resoluciones que se notifican ponen fin a la via admi-
nistrativa, por lo que, frente a las mismas, podran interponerse recurso
contencioso-administrativo ante los juzgados de lo contencioso-
administrativo en el plazo de dos meses a contar desde el dia siguiente
al de la publicacién de este anuncio o cualquier otro recurso que
estime pertinente y resulte procedente.

INTERESDUNA DOSIERRA EGINTZA INTERESADO EXPEDIENTE ACTO RECURRIDO
AGUERRI SEGUROLA, MIGUEL ANGEL 06/2008/19134 Ebazpen zigortzailea | AGUERRI SEGUROLA, MIGUEL ANGEL 06/2008/19134 R. sancionadora
AGUIRIANO MONDRAGON, MIGUEL ANGEL 06/2008/11075 Ebazpen zigortzailea | AGUIRIANO MONDRAGON, MIGUEL ANGEL 06/2008/11075 R. sancionadora
ALBAN LOPEZ, MANUEL OCTAVIO 06/2008/7044 Ebazpen zigortzailea | ALBAN LOPEZ, MANUEL OCTAVIO 06/2008/7044 R. sancionadora
ALBAN LOPEZ, MANUEL OCTAVIO 06/2008/10464 Ebazpen zigortzailea | ALBAN LOPEZ, MANUEL OCTAVIO 06/2008/10464 R. sancionadora
ALBAN LOPEZ, MANUEL OCTAVIO 18/2008/13360 Ebazpen zigortzailea | ALBAN LOPEZ, MANUEL OCTAVIO 18/2008/13360 R. sancionadora
ALBAN LOPEZ, MANUEL OCTAVIO 07/2008/15130 Ebazpen zigortzailea | ALBAN LOPEZ, MANUEL OCTAVIO 07/2008/15130 R. sancionadora
ALVAREZ MORALES, CARLOS 06/2008/26163 Ebazpen zigortzailea | ALVAREZ MORALES, CARLOS 06/2008/26163 R. sancionadora
BAHILLO MAESTRO, JOSE MARIA 07/2008/12414 Ebazpen zigortzailea | BAHILLO MAESTRO, JOSE MARIA 07/2008/12414 R. sancionadora
CARNICAS TAMAMES, SL. 07/2007/50327 Ebazpen zigortzailea | CARNICAS TAMAMES, SL. 07/2007/50327 R. sancionadora
FERNANDEZ DE RETANA GAMIZ, JOSE LUIS 06/2008/11465 Ebazpen zigortzailea | FERNANDEZ DE RETANA GAMIZ, JOSE LUIS 06/2008/11465 R. sancionadora
FINANZIA AUTORENTING, SA 07/2008/5739 Ebazpen zigortzailea | FINANZIA AUTORENTING, SA 07/2008/5739 R. sancionadora
FRUTAS Y HORTALIZAS CENTURION SL 07/2007/30863 Ebazpen zigortzailea | FRUTAS Y HORTALIZAS CENTURION SL 07/2007/30863 R. sancionadora
GARCIA SANCHEZ, MARIA 07/2008/1486 Ebazpen zigortzailea | GARCIA SANCHEZ, MARIA 07/2008/1486 R. sancionadora
HIDALGO ORTEGA, IKER 18/2009/2280 Ebazpen zigortzailea HIDALGO ORTEGA, IKER 18/2009/2280 R. sancionadora
HUACHACA ANDRADE, MARIA LAURA 06/2008/2041 Ebazpen zigortzailea | HUACHACA ANDRADE, MARIA LAURA 06/2008/2041 R. sancionadora
JIMENEZ ROMERO, JAVIER 06/2008/3613 Ebazpen zigortzailea | JIMENEZ ROMERO, JAVIER 06/2008/3613 R. sancionadora
LADRERA IBANEZ DE MAESTU, BEGONA 06/2008/22785 Ebazpen zigortzailea | LADRERA IBANEZ DE MAESTU, BEGONA 06/2008/22785 R. sancionadora
LOPEZ BARDECI, FERNANDO 07/2008/39946 Ebazpen zigortzailea | LOPEZ BARDECI, FERNANDO 07/2008/39946 R. sancionadora
MANTEIGA SANMARTIN, RAMON 06/2008/21481 Ebazpen zigortzailea | MANTEIGA SANMARTIN, RAMON 06/2008/21481 R. sancionadora
MARCO DE PABLO, GORKA XARLES 06/2008/18040 Ebazpen zigortzailea | MARCO DE PABLO, GORKA XARLES 06/2008/18040 R. sancionadora
MARTINEZ GUERENU RUIZ GAUNA, ROBERTO 07/2007/56727 Ebazpen zigortzailea | MARTINEZ GUERENU RUIZ GAUNA, ROBERTO 07/2007/56727 R. sancionadora
NEBREDA OCHOA, ANTONIO 06/2008/5183 Ebazpen zigortzailea | NEBREDA OCHOA, ANTONIO 06/2008/5183 R. sancionadora
NOVALES ARGOTE, INAKI 06/2008/25575 Ebazpen zigortzailea | NOVALES ARGOTE, INAKI 06/2008/25575 R. sancionadora
NOVALES ARGOTE, INAKI 06/2008/25575 Ebazpen zigortzailea | NOVALES ARGOTE, INAKI 06/2008/25575 R. sancionadora
ORTIZ DE MENDIVIL VILLARRASO, ROSA M? 18/2008/18958 Ebazpen zigortzailea | ORTIZ DE MENDIVIL VILLARRASO, ROSA M? 18/2008/18958 R. sancionadora
PEREZ DE DIOS, OSKAR 06/2008/10884 Ebazpen zigortzailea | PEREZ DE DIOS, OSKAR 06/2008/10884 R. sancionadora
PLAZA MORAIS, JUAN BAUTISTA 18/2009/13162 Ebazpen zigortzailea | PLAZA MORAIS, JUAN BAUTISTA 18/2009/13162 R. sancionadora
PROLIMPO, SL. 07/2007/17673 Ebazpen zigortzailea | PROLIMPO, SL. 07/2007/17673 R. sancionadora
QUINTANA MARTINEZ DE ZUAZO, ASIER 07/2008/43504 Ebazpen zigortzailea | QUINTANA MARTINEZ DE ZUAZO, ASIER 07/2008/43504 R. sancionadora
RODENES AGUADO, FRANCISCO 07/2008/29458 Ebazpen zigortzailea | RODENES AGUADO, FRANCISCO 07/2008/29458 R. sancionadora
RODRIGUEZ MEDINA, LUIS 18/2008/20175 Ebazpen zigortzailea | RODRIGUEZ MEDINA, LUIS 18/2008/20175 R. sancionadora
SANTOS CARRASCO, AURORA 06/2007/1985 Ebazpen zigortzailea SANTOS CARRASCO, AURORA 06/2007/1985 R. sancionadora
VEGA SANCHEZ, JORGE 07/2008/24310 Ebazpen zigortzailea | VEGA SANCHEZ, JORGE 07/2008/24310 R. sancionadora
ZABALA AJURIAGUERRA, JESUS M? 07/2008/11948 Ebazpen zigortzailea | ZABALA AJURIAGUERRA, JESUS M? 07/2008/11948 R. sancionadora

Vitoria-Gasteizen, 2010eko otsailaren 09an.— Diru-bilketa Zerbi-
tzuko burua, ANA GUTIERREZ SOLANA.

VITORIA-GASTEIZ
INGURUMENA ETA IRAUNKORTASUNA
1441

Instalatzeko baimena eskuratzeko eskabideak

Jarduera instalatzeko udal lizentzia eskatu dute ondoren adierazten
diren pertsonek, azaltzen diren lekuetarako:

Dosier-zenbakia: 2010/LACMA/00050
Eskatzailea: Pesa Alava SL

Vitoria-Gasteiz, 9 de febrero de 2010.- La jefa del servicio de
Recaudacién, ANA GUTIERREZ SOLANA.

VITORIA-GASTEIZ
MEDIO AMBIENTE-SOSTENIBILIDAD
1441

Solicitudes de licencias de instalacion

Por las personas que se citan a continuacién se ha solicitado
Licencia Municipal de Actividad en los emplazamientos que se rela-
cionan:

Numero de expediente: 2010/LACMA/00050

Solicitante: Pesa Alava SL
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Jarduera: karrozeria eta margo lantegia

Kokalekua: Gerezpea kalea, 19

Dosier-zenbakia: 2010/LACMA/00052

Eskatzailea: Juan Carlos Delgado Rodriguez

Jarduera: Garagardoa artisau erara fabrikatzea

Kokalekua: Parisko Hitzarmena, 3 A B

Dosier-zenbakia: 2010/LACMA/00059

Eskatzailea: Alquileres Alava SL

Jarduera: Obretarako makineria eta tresneria alokatzea eta saltzea

Kokalekua: Urartea kalea, 12-B 01

Dosier-zenbakia: 2010/LACMA/0064

Eskatzailea: VTL cerraduras y herrajes SLU

Jarduera: RF ateak fabrikatzea

Kokalekua: Uzbina kalea, 24 C

Hori dela eta, informazio publikorako epea zabaltzen da, instalazio
horiek nola edo hala eragiten dietela uste dutenek horiei buruzko
agiriak aztertu ahal ditzaten —Ingurumen eta Iraunkortasun Sailean
(San Prudentzio kalea, 30), jendaurreko orduetan-, eta egokitzat
jotzen dituzten erreklamazioak edo oharpenak egin, behar diren egiaz-
tagiriak erantsiz, hamabost eguneko epean, iragarki hau ALHAOnN
argitaratu ondorengo lehenengo lanegunetik kontatuta.

Vitoria-Gasteizen, 2010eko otsailaren 25ean.— Ingurumen eta
Iraunkortasun Saileko Administrazio Arloko burua, EUSEBIO MACHO
PEREZ.

VITORIA-GASTEIZ
INGURUMENA
1450

2009/HOSAF000677 dosierra. Ebazpen-proposamena, Jenda-
urreko lkuskizun eta Jolas Jarduerei buruzko 4/95 Legearen
33. a) artikulua hausteagatik.

Ediktua

Maria Margarita Molinuevo andrearen kontra 2009ko irailaren
14ko dekretuaren bitartez abiarazitako dosier zigortzailearen instruktore
den Helena Ruiz Jiménez andreak Ingurumen Arloko zinegotzi ordez-
kariari egiten diona:

Lehena.- Maria Margarita Molinuevo Ugartek alegazioak aurkeztu
zizkion 2009ko urriaren 22an, Disfraz izeneko establezimenduaren
izenean, 2009ko irailaren 14an edukieraren gaineko arau-haustea dela
eta abiarazitako dosier zigortzailean emandako probidentzia dekretuari.

Funtsean, hauxe esatean da alegazio-idazkian: Disfraz estable-
zimenduari dosierra ireki zaion aldi bakarra dela (...), ez dagoela ados
edukiera soilik 62 pertsonakoa denarekin... (...), eta udaltzainek sala-
tutakoan kontraesanak daudela.

Bigarrena.- Etete-epea bukatutzat jotzea erabaki da, 2009ko
abenduaren 9tik aurrerako ondorioekin, hau da, Udaltzaingoaren
berrespen-txostena jaso zen egunaren biharamunetik aurrera.

Hirugarrena.- 237 zenbakiko txartel profesionala duen udaltzainak
berretsi egin du 01139 zenbakiko salaketa-orrian esandakoa:

Lokalean zegoen pertsona-kopuruaren zenbaketa honela egin
zen:

Udaltzainak binaka jarri ziren tabernako sarreretan, eta banan-banan
zenbatu zituzten barruan zirenak, atera ahala; udaltzain bakoitzak
bere kasa egin zuen zenbaketa, harik eta lokala erabat hustu zen
arte. Gero, udaltzain bakoitzak eskuratutako datuak kontrastatu
zituzten, eta 120 pertsonako emaitza atera zen, 01139 zenbakiko
salaketa-orrian adierazi bezala.

Hartara, behar bezala egiaztatu zurten edukiera gainditu zutela;
izan ere, 1985eko otsailaren 23an eman zitzaien baimenaren aranera,
edukiera 63 pertsonatan mugatzen zen: “10a. Gehienez 63 pertsona
har ditzake lokalak.”
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Actividad: Taller de carroceria y pintura

Emplazamiento: C/Gerezpea, n° 19

Numero de expediente: 2010/LACMA/00052

Solicitante: Juan Carlos Delgado Rodriguez

Actividad: Fabricacién artesanal de cerveza

Emplazamiento: Tratado de Parisn° 3 AB

Numero de expediente: 2010/LACMA/00059

Solicitante: Alquileres Alava SL

Actividad: Alquiler y venta de maquinaria y utensilios de obra

Emplazamiento: C/Urartea, n° 12 B 01

Numero de expediente: 2010/LACMA/0064

Solicitante: VTL cerraduras y herrajes SLU

Actividad: Fabricacion de puertas RF

Emplazamiento: C/Uzbina, n°® 24 C

Por lo expuesto, se abre informacién publica a fin de quienes se
consideren afectados de algin modo, puedan examinar las documen-
taciones relacionadas con tales instalaciones, que se hallan de manifiesto
en el Departamento de Medio Ambiente y Sostenibilidad (San Prudencio,
30), durante las horas de servicio al publico y presentar debidamente justi-
ficadas las reclamaciones u observaciones que estimen pertinentes,
dentro del término de quince dias contados a partir del siguiente,
también habil, al de publicacién de este anuncio en el BOTHA

Vitoria-Gasteiz, 25 de febrero de 2010.— El Jefe del Area Adminis-
trativa del Departamento de Medio Ambiente y Sostenibilidad, EUSE-
BIO MACHO PEREZ.

VITORIA-GASTEIZ
MEDIO AMBIENTE
1450

Expediente 2009/HOSAFO00677 Propuesta Resolucion por
infraccion de Art. 33.a) de la Ley 4/95 de Espectaculos Publicos
y Actividades Recreativas.

Edicto

Que eleva a la Concejala Delegada del Area de Medio Ambiente,
Helena Ruiz Jiménez, Instructora del expediente sancionador incoado
a Maria Margarita Molinuevo Ugarte, mediante Decreto de fecha
14 de septiembre de 2009.

Primero.- Maria Margarita Molinuevo Ugarte en representacion
del establecimiento Disfraz presenta alegaciones con fecha 22 de
octubre de 2009 al Decreto de Providencia del expediente sancionador
relativo a la infraccion de aforo con fecha 14 de septiembre de 2009.

En su escrito de alegaciones basicamente alega que: es la Unica
vez que se ha expedientado al establecimiento Disfraz (....).no esta
de acuerdo en que el aforo del local sea de solo de 62 personas...(...);
asi como que se contradice lo denunciado por los Agentes.

Segundo.- Se acuerda levantar el plazo de suspension con
efectos desde el dia 9 de diciembre de 2009, dia siguiente a la emision
del informe de ratificacion de la Policia Local.

Tercero.- El Agente de la Policia Local con carné profesional
numero 237 se ratifica en el contenido del boletin de denuncia
n° 01139. En el meritado informe se hace constar lo siguiente:

Respecto al procedimiento por el que se hizo el recuento de las
personas existentes en el local, se realizé de la siguiente manera:

Los Agentes se colocaron en los accesos existentes en el local,
y procedieron a contar, una a una, a las personas que iban saliendo,
cada uno de los Agentes de forma independiente, hasta que se
desaloj6 completamente el local. A continuacion se contrastaron los
recuentos de ambos agentes, siendo el recuento final de 120 personas,
hecho que se reflejé en el boletin de denuncia n® 01139.

En consecuencia, queda debidamente acreditado el exceso de
aforo del local; ya que conforme a la licencia concedida el 23 de
febrero de 1985 queda restringido el aforo a 63 personas, entre las
medidas que llevaba asociada la licencia se sefiala: “102. La capacidad
maxima del local sera de 63 personas.”
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Herri Administrazioaren Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen Legeak hala dio 137,3. artikuluan: “Agintaritza
aitortzen zaien funtzionarioek egitateei emandako sinestamenduek,
legez behar diren betekizunak dituen agiri publikoan jasotzen badira,
froga-balioa izango dute; baina herritarrek ere beti adierazi edo aurkez
ditzakete frogak, beren eskubideak edo interesak aldezteko”.

lldo horretatik, aipatzekoa da Euskal Herriko Auzitegi Nagusiak
emandako 932/2004 epaia: “Herritarren Segurtasuna Babesteko
otsailaren 21eko 1/1992 Lege Organikoaren 37. artikuluak xedatzen
duenaren arabera, honen xede diren gaien inguruan izapidetzen diren
zehapen prozeduretan, egintza ikusi duten Agintaritzaren Agenteek
emandako azalpenak nahikoak izango dira dagokion ebazpena
emateko (inputatuak egintza ukatuz gero, azalpenok berretsi egin
beharko dira), kontrako frogarik aurkeztu ezean eta Agenteek espe-
dienterako eskura dituzten froga elementu guztiak aurkezteko bete-
beharrari kalterik egin gabe.

Beraz, artikulu horren arabera, egintza ikusi duten Agintaritzaren
Agenteek emandako salaketek ziurtasun-presuntzioa eta froga-balioa
izango dute, (inputatuak egintza ukatuz gero, azalpenok berretsi egin
beharko dira); “iuris tantum” presuntzio horren arabera, polizi atestatuan
azaldutako gertakaririk izan ez zela edo beste era batera gertatu
zirela frogatzeko karga erruztatuari dagokio.

Hartara, gertakari salatuak frogatutzat jotzen dira, eta jendaurreko
ikuskizunak eta jolas jarduerak arautzen dituen azaroaren 10eko
4/1995 Legearen 33 a) artikuluaren kontrako arau-hauste larria dira.

Aipatutako Legearen 35,2 artikuluak xedatzen duenaren arabera,
arau-hauste arinak ohartarazpena egin edo 1.202,02 eurotik 30.050,61
eurora bitarteko isunaz zigortu daitezke. b) jarduera edo jarduerak
etetea gehienez ere urtebetean, c) lokala ixtea gehienez ere urte-
betean eta d) jarduera hori egiteko desgaikuntza gehienez ere sei
hilabetean”

Salatutako gertakariak eta aurkeztutako alegazioak kontuan
izanik, eta isunak zehazteko Lege horretako 36. artikuluan xeda-
tutakoa aintzat hartuta, egoki da 3.000 euroko isuna jartzea.

Ingurumen Saileko arlo juridikoko teknikaria den Helena Ruiz
Jimenez izendatu da zigortze dosierraren instruktore, zein azaroaren
26ko Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen Legearen 28.2. artikuluan aurreikusitakoaren ildotik
errefusatu ahal izango baita.

Aipatutako artikuluak eta aplikagarri diren gainerakoak ikusirik,
ebazpen-proposamen hau egin da:

Ebazpen-proposamena

Aurkeztutako alegazioak ezetsi eta zigor prozedurarekin jarraitzea,
eta Jendaurreko lkuskizun eta Jolas Jarduerei buruzko 4/1995 Legearen
34. a) artikuluan zehaztutako arau-hauste larria egiteagatik 3.000 eu-
roko isuna jartzeko proposatzea.

Eman bekio ebazpen-proposamenaren berri Maria Margarita
Molinuevo Ugarte andreari, eta, orobat, dosier zigortzailean agiri
hauek jasota daudela jakinarazi:

Udaltzaingoren salaketa-orria

Dosier zigortzailea abiarazi izanaren dekretua.

Abiarazteari eginiko alegazioak.

Udaltzainen berrespena.

Hala jakinarazten zaio interesatuari, eta hamabost eguneko epea
ematen egokitzat dituen alegazioak egin nahiz agiri eta argibideak
aurkezteko, prozeduraren instruktoreari zuzenduta.

Ezin izan zaionez horren berri San Antonio kaleko 13.ean
(behea, 1) dagoen Desliz tabernaren titular den Maria Margarita
Molinuevo Ugarte andreari eman, posta zerbitzuak jakinarazpena
atzera itzuli baitu, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta
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En el Art. 137.3 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Ré-
gimen Juridico y Procedimiento Administrativo Comun se establece
que “los hechos constatados por funcionarios a los que se reconoce
la condicién de autoridad y que se formalicen en documento publico
observando los requisitos legales pertinentes tendran valor probatorio
sin perjuicio de las pruebas que en defensa de los respectivos derechos
o intereses puedan sefialar o aportar los propios administrados”.

En este sentido cabe también sefialar la Sentencia 932/2004
del Tribunal Superior de Justicia de Pais Vasco: “El Art. 37 de la Ley
Organica 1/1992, de 21 de febrero, de Proteccion de la Seguridad
Ciudadana establece que en los procedimientos sancionadores que
se instruyan en las materias objeto de la presente ley, las informaciones
aportadas por los agentes de la autoridad que hubieren presenciado
los hechos, previa ratificaciéon en el caso de haber sido negados por
los inculpados, constituiran base suficiente para adoptar la reso-
lucion que proceda, salvo prueba en contrario, y sin perjuicio de que
aquéllos deban aportar al expediente todos los elementos proba-
torios disponibles.

De ello resulta que dicho articulo configura una presuncion legal
de certeza de las denuncias formuladas por los agentes de la autoridad
que hubieran presenciado los hechos, previa ratificacion si éstos
fueren negados por los inculpados, presuncion “iuris tantum” que
desplaza sobre el inculpado la carga de probar que los hechos
relatados en el atestado policial no existieron o se desarrollaron de
otro modo.”

Por todo lo expuesto, los hechos denunciados han resultado
probados y son constitutivos de una infraccion grave del Art. 33 a) de
la Ley 4/1995, de 10 de noviembre, de Espectaculos Publicos y
Actividades Recreativas.

En el Art. 35.2 de la meritada Ley sefiala “que las infracciones
graves podran ser sancionadas alternativa o acumulativamente, con
a) multa de 1.202,02 euros hasta 30.050,61 euros. b) suspension o prohi-
bicién de la actividad o actividades hasta un afo. c) clausura del
local hasta un afio y d) inhabilitacién de hasta seis meses para realizar
la misma actividad”

Teniendo en cuenta a su vez las circunstancias sefialadas en el
Art. 36 de la mencionada Ley para la determinacioén de las sanciones,
procede proponer la imposicién de una multa 3.000 euros.

Comunicar el nombramiento de Helena Ruiz Jiménez del
Departamento de Medio Ambiente, como instructora del expediente
sancionador respecto del cual podra formular incidente de recu-
sacion de acuerdo con lo previsto en el Art. 28.2 de la Ley 30/92
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Vistos los articulos citados y demas de general aplicacion, se eleva
la siguiente

Propuesta de Resolucion.-

Desestimar las alegaciones presentadas y continuar con el proce-
dimiento sancionador, con la imposicién de una sancién de 3.000
euros por la comision de una infraccién grave recogida en el Art. 33 a)
de la Ley 4/1995 de 10 de noviembre Espectaculos Publicos y
Actividades Recreativas.

Notifiquese la presente Propuesta de Resolucién a Maria
Margarita Molinuevo Ugarte haciéndole saber que en el expediente
sancionador figura la siguiente documentacion:

Boletin de denuncia de la Policia Municipal

Decreto de incoacion del expediente sancionador

Alegaciones a la incoacion

Ratificacion de los Agentes de la Policia Municipal

Lo que comunica al interesado, concediéndole un plazo de
quince dias para formular alegaciones y presentar los documentos e
informaciones que estime pertinentes ante la Instructora del proce-
dimiento.

Que al no haber podido ser notificada dicha comunicacion a
Maria Margarita Molinuevo Ugarte, titular de Bar Disfraz, en Calle
San Antonio 13 bajo, al haber sido devuelta por el servicio de correos,
se proceda a su publicacion en la forma prevista en el Art. 59.5 de la
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Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen
59.5 artikuluan adierazitako eran argitaratzen da.

Vitoria-Gasteizen, 2010eko otsailaren 19an.— Ingurumen Arloko
zinegotzi ordezkaria, ALBA CANADAS MORA.

VITORIA-GASTEIZ
INGURUMENA
1456

2009/HOSHORO00667 dosierra. Ebazpen-proposamena, Jen-
daurreko lkuskizun eta Jolas Jarduerei buruzko 4/95 Legearen
33. n) artikulua hausteagatik.

Ediktua

Maria Margarita Molinuevo andrearen kontra 2009ko irailaren 11ko
dekretuaren bitartez abiarazitako dosier zigortzailearen instruktore
den Helena Ruiz Jiménez andreak Ingurumen Arloko zinegotzi ordez-
kariari egiten diona.

Lehena.- 2009ko irailaren 11n dosier zigortzaile abiarazi zen
Desliz tabernaren titular den Maria Margarita Molinuevo Ugarte andreari
ordutegia urratu eta Jendaurreko Ikuskizun eta Jolas Jarduerei buruzko
azaroaren 10eko 4/1995 Legearen 33. n) artikuluan zehaztutako arau-
hauste larria egiteagatik.

Urriaren 6an alegazio idazki bat aurkeztu zuen, non, funtsean, eta
alegazio bakar batean, hauxe berresten du: “oker sistematikoa ari
gara jasaten Disfraz tabernari esleitutako ordutegiaren inguruan. Ez
da soilik taberna, baita musikadun taberna, 1988tik legeztatua...”.

Bigarrena.- Aipatutako Legearen 35.2 artikuluak xedatzen
duenaren arabera, arau-hauste larriak zigortu daitezke (banaka edo
batera jar daitezke):

a) 1.202,083 eta 30.050,61 euro bitarteko isuna.

b) Jarduerak bertan behera uztea edo debekatzea (urtebeteraino).

c) Aretoa ixtea (urtebeteraino).
d) Jarduera bera burutzeko desgaikuntza (sei hilabeterainokoa).

Jendaurreko lkuskizun eta Jolas Jarduerei buruzko azaroaren
10eko 4/1995 Legearen 36. artikuluak, bestalde, zigorra jartzerakoan,
besteak beste, errepikatu izana kontuan hartzeko agintzen du.

Aplikatzekoa da Gasteizko Administrazioarekiko Auzietarako
2. Epaitegiaren 192/03 epaia, zeinak hauxe dioen: “Udal deman-
datuak ahozko ikustaldi ekitaldira eramandako dokumentazioak egiaz-
tatzen duenez, hamahiru salaketa jarri zaizkio aktoreari 2001ko urta-
rriletik abendura bitartean; zigor guztiak irmo eta behin betikoak
izanik, justifikatuta dago errepikapenaren argudioa, eta neurriko
zigortzat jotzen da hamabost eguneko epean lokala ixtea”.

Ingurumen eta Iraunkortasun sablean dauden datuen arabera,
2009an zehar besteak beste honako dosierrak abiarazi zirela jasotzen
da: 2009/HOSHOR00118, 2009/HOSHOR00270, 2009/HOSHOR00295,
2009/HOSHOR00326, 2009/HOSHOR00374, 2009/HOSHOR00405,
2009/HOSHOR00479, 2009/HOSHOR00541, 2009/HOSHOR00545,
2009/HOSHOR00649, 2009/HOSHOR00667, 2009/HOSHOR00986
eta 2009/HOSAFO00677; hortaz, justifikatuta dago lokala ixteko zigorra
ezartzea proposatzea

Hirugarrena.- Ez da beharrezko prozedura honetan lokalaren
klasifikazioa hizpidera ekartzea, dagoeneko epaia eman baitu horren
gainean zuen Euskal Herriko Auzitegi Nagusiko Administrazioarekiko
Auzitarako Salak, hain zuzen ere ekainaren 1eko 442/2005 epaian.
Ondorioz, Gasteizko Administrazioarekiko Auzietarako 3 Epaitegian
118/2009 zenbakiko epaia erantsi zaio ebazpen honi, errekurtso-
gileari gogoratuz Disfraz izeneko tabernaren kalifikazioari buruzkoak
epaituak daudela dagoeneko.
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Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Bases del Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Vitoria-Gasteiz a 19 de febrero de 2010.— La Concejala Delegada
del Area de Medio Ambiente, ALBA CANADAS MORA.

VITORIA-GASTEIZ
MEDIO AMBIENTE
1456

Expediente 2009/HOSHOR00667 Propuesta Resolucion por
infraccion de Art. 33.n) de la Ley 4/95 de Espectaculos Publicos
y Actividades Recreativas.

Edicto

Que eleva a la Concejala Delegada del Area de Medio Ambiente,
Helena Ruiz Jiménez, Instructora del expediente sancionador incoado
a Maria Margarita Molinuevo Ugarte, mediante Decreto de fecha 11
de septiembre de 2009.

Primero.- Con fecha 11 de septiembre de 2009 se incoa el pre-
ceptivo expediente sancionador a Maria Margarita Molinuevo Ugarte,
titular del establecimiento Disfraz, por la comisiéon de una infracciéon
grave prevista en el Art. 33 n) de la Ley 4/1995, de 10 de noviembre
de Espectaculos Publicos y Actividades Recreativas, relativa al incum-
plimiento de horario.

El 6 de octubre presenta escrito de alegaciones en el que basi-
camente y en una Unica alegacion reitera que “se esta produciendo
un error sistematico en el horario asignado al Bar Disfraz. No es solo
bar, sino bar con musica legalizada desde 1998....".

Segundo.- En el Art 35.2 de la meritada Ley, se sefiala que las
infracciones graves podran ser sancionadas alternativa o acumula-
tivamente, con:

a) Multa de 1.202,03 euros hasta 30.050,61 euros.

b) Suspension o prohibicion de la actividad o actividades hasta
un afo.

c) Clausura del local hasta un afno.

d) Inhabilitacion de hasta seis meses para realizar la misma
actividad.

En el Art. 36 de la Ley 4/1995, de 10 de noviembre, de Espec-
taculos Publicos y Actividades Recreativas debe tenerse en cuenta
especialmente para la determinacion de la sancién, entre otras circuns-
tancias, la reiteracion.

Resulta de aplicacion la Sentencia N° 192/03 del Juzgado de lo
Contencioso-Administrativo N° 2 de Vitoria-Gasteiz, en la que se
sefala: “En el presente caso, por parte del Ayuntamiento demandado
se ha acreditado a través de la documentacién traida al acto de la vista
oral que al actor se le han interpuesto trece denuncias desde enero
a diciembre del afio 2001 siendo todas las sanciones firmes y defi-
nitivas, estando por tanto justificada la reiteracién, y considerandose
proporcionada la imposicion del cierre del establecimiento durante el
periodo de quince dias.”

En el Departamento de Medio Ambiente y Sostenibilidad figura
la Incoacion en el afio 2009 de los siguientes expedientes:
2009/HOSHORO00118, 2009/HOSHOR00270, 2009/HOSHOR00295,
2009/HOSHOR00326, 2009/HOSHOR00374, 2009/HOSHOR00405,
2009/HOSHORO00479, 2009/HOSHOR00541, 2009/HOSHOR00545,
2009/HOSHORO00649, 2009/HOSHOR00667, 2009/HOSHOR00986
y 2009/HOSAFO00677, lo que justifica, proponer la imposicion de la
sancion de clausura del local.

Tercero.- No procede traer a colacion en el presente procedi-
miento la clasificacion del local, siendo ya cosa juzgada por Sentencia
firme de la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior
de Justicia del Pais Vasco 442/2005, de uno de junio. En conse-
cuencia, se adjunta a la presente Resolucion, la Sentencia N° 118/2009
del Juzgado de lo Contencioso Administrativo N° 3 de Vitoria-Gasteiz.,
en donde se le recuerda al recurrente que la cuestion acerca de la cali-
ficacion del local Disfraz” ya ha sido enjuiciada.
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Beraz, lokala bi egunez ixteko zigorra ezartzea erabaki da; itxiera
eguerdiko ostiralaren 12:00etatik igandeko eguerdiko 121:00etaraino
luzatuko da, ebazpen zigortzaile hau interesatuari jakinarazten zaion
unetik 15 egun naturaleko epea amaitzen den unetik kontatuta.

Ingurumen Saileko arlo juridikoko teknikaria den Helena Ruiz
Jiménez izendatu da zigortze dosierraren instruktore, zein azaroaren
26ko Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen Legearen 28.2. artikuluan aurreikusitakoaren ildotik
errefusatu ahal izango baita.

Aipatutako artikuluak eta aplikagarri diren gainerakoak ikusirik,
ebazpen-proposamen hau egin da:

Ebazpen-proposamena

Lokala bi egunez ixteko zigorra ezartzea erabaki da; itxiera
eguerdiko ostiralaren 12:00etatik igandeko eguerdiko 121:00etaraino
luzatuko da, ebazpen zigortzaile hau interesatuari jakinarazten zaion
unetik 15 egun naturaleko epea amaitzen den unetik kontatuta.

Dagokion ostiraleko eguerdiko 12:00etan zigilatuko dute lokala
udaltzainek.

Eman bekio ebazpen-proposamenaren berri Maria Margarita
Molinuevo Ugarte andreari, eta, orobat, dosier zigortzailean agiri
hauek jasota daudela jakinarazi:

Udaltzaingoren salaketa-orria

Dosier zigortzailea abiarazi izanaren dekretua.

Abiarazteari eginiko alegazioak.

Hala jakinarazten zaio interesatuari, eta hamabost eguneko epea
ematen egokitzat dituen alegazioak egin nahiz agiri eta argibideak
aurkezteko, prozeduraren instruktoreari zuzenduta.

Ezin izan zaionez horren berri San Antonio kaleko 13.ean (behea, 1)
dagoen Desliz tabernaren titular den Maria Margarita Molinuevo Ugarte
andreari eman, posta zerbitzuak jakinarazpena atzera itzuli baitu, Herri
Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura
Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.5 artikuluan adiera-
zitako eran argitaratzen da.

Vitoria-Gasteizen, 2010eko otsailaren 19an.— Ingurumen Arloko
zinegotzi ordezkaria, ALBA CANADAS MORA.

VITORIA-GASTEIZ
HERRITARREN SEGURTASUNA
1430

Herritarren Segurtasuna Babesteko otsailaren 21eko 1/1992
Lege Organikoa hausteagatik dosier zigortzaileak abiarazteko
erabakia jakinaraztea.

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.5. artikuluan
xedatutakoari jarraiki, probintziako aldizkari ofizialean argitaratuko
diren iragarkien bitartez gauzatuko dira jakinarazpenak, saiatu arren
bestela burutzea ezinezkoa izan denean.

Halaber, lege beraren 61. artikulua aintzat harturik, jakinarazpena
iragarki bidez egiteak eskubide edo legezko interesak kalte zitzakeela
uste izan du organo eskudunak, eta, horrenbestez, egintzaren aipamen
soila agertuko da iragarki honetan, interesdunek Herritarren Segur-
tasunaren Sailera agertzerik izan dezaten —Agirrelanda kalea, 8; Vitoria-
Gasteiz; 8:30etik 14:00etara, astelehenetik ostiralera bitartean—, bost
laneguneko epean, hau argitaratzen den egunaren biharamunetik
kontatuta, dena delako egintzaren eduki osoaren jakinaren gainean
jartzeko, eta hala izan dela jasota gera dadin. Adierazitako epe hori
igarotzen delarik, jakinarazpenaren ondorio berak izango ditu
iragarkiak.

Interesduna: Hamid El Otmany- Dosier-zenbakia: 371/09

Vitoria-Gasteizen, 2010eko otsailaren 25ean.— Saileko zuzendaria,
PEDRO ANITUA ALDEKOA.
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Por consiguiente, se acuerda imponer la sancién de clausura
del local por el plazo de dos dias, debiendo producirse desde las
12:00 horas del mediodia del viernes hasta las 12:00 horas del
mediodia del domingo, y una vez transcurridos 15 dias naturales
desde la notificacién del presente Decreto Sancionador al interesado.

Comunicar el nombramiento de Helena Ruiz Jiménez, técnica
juridica del Departamento de Medio Ambiente, como instructora del
expediente sancionador, respecto del cual podra formular incidente
de recusacion, de acuerdo con lo previsto en el Art. 28.2 de la Ley 30/92,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas, y del Procedimiento Administrativo Comun.

Vistos los articulos citados y demas de general aplicacion, se eleva
la siguiente

Propuesta de Resolucion.-

Se acuerda imponer la sancién de clausura del local por el plazo
de dos dias, debiendo producirse desde las 12:00 horas del mediodia
del viernes hasta las 12:00 horas del mediodia del domingo, y una vez
transcurridos 15 dias naturales desde la notificacion del presente
decreto sancionador al interesado.

El precintado se efectuara por los Agentes de la Policia Local a
las 12:00 horas del mediodia del viernes que corresponda.

Notifiquese la presente Propuesta de Resolucién a Maria
Margarita Molinuevo Ugarte haciéndole saber que en el expediente
sancionador figura la siguiente documentacion:

Boletin de denuncia de la Policia Municipal

Decreto de incoacion del expediente sancionador

Alegaciones a la incoacioén

Lo que comunica al interesado, concediéndole un plazo de
quince dias para formular alegaciones y presentar los documentos e
informaciones que estime pertinentes ante la Instructora del proce-
dimiento.

Que al no haber podido ser notificada dicha comunicacion a
Maria Margarita Molinuevo Ugarte, titular de Bar Disfraz, en Calle
San Antonio 13 bajo al haber sido devuelta por el servicio de correos,
se proceda a su publicacién en la forma prevista en el Art. 59.5 de la
Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Bases del Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Vitoria-Gasteiz a 19 de febrero de 2010.—- La Concejala Delegada
del Area de Medio Ambiente, ALBA CANADAS MORA.

VITORIA-GASTEIZ
SEGURIDAD CIUDADANA
1430

Notificacion de los acuerdos de incoacion de expedientes
sancionadores por infraccién de la Ley Organica 1/1992, de 21 de
febrero, sobre Proteccion de la Seguridad Ciudadana.

Segun el articulo 59.5 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Proce-
dimiento Administrativo Comun, las notificaciones se haran por medio
de anuncios en el Boletin Oficial de la Provincia cuando, intentada la
notificacion, no fuese posible practicarla.

Asimismo, y de conformidad con el articulo 61 del mismo texto
legal, el 6rgano competente aprecia que la notificacion por medio
de anuncios puede lesionar derechos o intereses legitimos y, en
consecuencia, este anuncio se limita a indicar someramente el
contenido del acto para que, posteriormente, los interesados puedan
comparecer en el Departamento de Seguridad Ciudadana, sito en la
calle Aguirrelanda n° 8 de Vitoria-Gasteiz, en horario de 8:30h a 14h
de lunes a viernes, en el plazo de cinco dias habiles a partir del dia
siguiente a esta publicacién, para conocimiento del contenido integro
del mencionado acto y constancia de tal conocimiento. Pasado el plazo
sefalado este anuncio surtira los efectos propios de la notificacion.

Interesado: Hamid EI Otmany- Numero de expediente: 371/09

Vitoria-Gasteiz, 25 de febrero de 2010.— El Director del Depar-
tamento, PEDRO ANITUA ALDEKOA.
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Herritarren Segurtasuna Babesteari buruzko otsailaren 21eko
1/1992 Lege Organikoa hausteagatik abiarazitako dosier zigort-
zaileak ebazteko dekretuen jakinarazpena.

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59.5. artikuluan
xedatutakoari jarraiki, ALHAOnN argitaratuko diren iragarkien bitartez
gauzatuko dira jakinarazpenak, saiatu arren bestela burutzea ezinezkoa
izan denean.

Halaber, lege beraren 61. artikulua aintzat harturik, jakinarazpena
iragarki bidez egiteak eskubide edo legezko interesak kalte zitzakeela
uste izan du organo eskudunak, eta, horrenbestez, egintzaren aipamen
soila agertuko da iragarki honetan, interesdunek Herritarren Segur-
tasunaren Sailera agertzerik izan dezaten —Agirrelanda kalea, 8; Vitoria-
Gasteiz; 8:30etik 14:00etara, astelehenetik ostiralera bitartean—, bost
laneguneko epean, hau argitaratzen den egunaren biharamunetik
kontatuta, dena delako egintzaren eduki osoaren jakinaren gainean
jartzeko, eta hala izan dela jasota gera dadin. Adierazitako epe hori
igarotzen delarik, jakinarazpenaren ondorio berak izango ditu ira-
garkiak.

Interesduna: Raquel Lopez Galilea -Dosierra: 278/09

Interesduna: Juan Angel Vitores Dominguez - Dosierra: 355/09

Interesduna: Jesus Jiménez Jiménez - Dosierra: 396/09

Interesduna: Ahmed Barrouhou - Dosierra: 418/09

Vitoria-Gasteizen, 2010eko otsailaren 23an.— Saileko zuzendaria,
PEDRO ANITUA ALDEKOA.

VITORIA-GASTEIZ
HERRITARREN SEGURTASUNA
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Drogamenpekotasunen arloko Aurrezaintza, Laguntza eta
Gizarteratzeari buruzko ekainaren 25eko 18/1998 legearen
20. artikulua hausteagatik abiarazitako dosier zigortzaileko
ebazpen-proposamena jakinaraztea.

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59.5. artikuluan
xedatutakoari jarraiki, ALHAON argitaratuko diren iragarkien bitartez
gauzatuko dira jakinarazpenak, saiatu arren bestela burutzea ezinezkoa
izan denean.

Halaber, lege beraren 61. artikulua aintzat harturik, jakinarazpena
iragarki bidez egiteak eskubide edo legezko interesak kalte zitzakeela
uste izan du organo eskudunak, eta, horrenbestez, egintzaren aipamen
soila agertuko da iragarki honetan, interesdunek Herritarren Segur-
tasunaren Sailera agertzerik izan dezaten —Agirrelanda kalea, 8; Vitoria-
Gasteiz; 8:30etik 14:00etara, astelehenetik ostiralera bitartean—, bost
laneguneko epean, hau argitaratzen den egunaren biharamunetik
kontatuta, dena delako egintzaren eduki osoaren jakinaren gainean
jartzeko, eta hala izan dela jasota gera dadin. Adierazitako epe hori
igarotzen delarik, jakinarazpenaren ondorio berak izango ditu ira-
garkiak.

Interesduna: Iker Martinez Salazar

Dosierra: 365/09

Vitoria-Gasteizen, 2010eko otsailaren 23an.— Saileko zuzendaria,
PEDRO ANITUA ALDEKOA.
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Notificacion de decretos de resolucion de expedientes
sancionadores por infraccién de la Ley Organica 1/1992, de 21 de
febrero, sobre Proteccion de la Seguridad Ciudadana.

Segun el articulo 59.5 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Proce-
dimiento Administrativo Comun, las notificaciones se haran por medio
de anuncios en el BOTHA cuando, intentada la notificacion, no fuese
posible practicarla.

Asimismo, y de conformidad con el articulo 61 del mismo texto
legal, el érgano competente aprecia que la notificacion por medio
de anuncios puede lesionar derechos o intereses legitimos, y en
consecuencia este anuncio se limita a indicar someramente el
contenido del acto para que, posteriormente, los interesados puedan
comparecer en el Departamento de Seguridad Ciudadana, sito en
la calle Aguirrelanda n° 8 de Vitoria-Gasteiz, en horario de 8:30h a
14h de lunes a viernes, en el plazo de cinco dias habiles a partir del
dia siguiente a esta publicacion, para conocimiento del contenido
integro del mencionado acto y constancia de tal conocimiento.
Pasado el plazo sefialado, este anuncio surtira los efectos propios
de la notificacion.

Interesado: Raquel Lépez Galilea - Expediente: 278/09

Interesado: Juan Angel Vitores Dominguez - Expediente: 355/09

Interesado: Jesus Jiménez Jiménez - Expediente: 396/09

Interesado: Ahmed Barrouhou - Expediente: 418/09

Vitoria-Gasteiz, 23 de febrero de 2010.— El Director del Depar-
tamento, PEDRO ANITUA ALDEKOA.

VITORIA-GASTEIZ
SEGURIDAD CIUDADANA
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Notificaciéon de propuesta de resolucion de expediente
sancionador por infraccion de la Ley 18/1998, de 25 de junio,
sobre prevencion, asistencia e insercion en materia de drogo-
dependencias.

Segun el articulo 59.5 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Proce-
dimiento Administrativo Comun, las notificaciones se haran por medio
de anuncios en el BOTHA cuando, intentada la notificacién, no fuese
posible practicarla.

Asimismo, y de conformidad con el articulo 61 del mismo texto
legal, el érgano competente aprecia que la notificacion por medio
de anuncios puede lesionar derechos o intereses legitimos, y en
consecuencia este anuncio se limita a indicar someramente el
contenido del acto para que, posteriormente, los interesados puedan
comparecer en el Departamento de Seguridad Ciudadana, sito en
la calle Aguirrelanda n° 8 de Vitoria-Gasteiz, en horario de 8:30h a
14h de lunes a viernes, en el plazo de cinco dias habiles a partir del
dia siguiente a esta publicacion, para conocimiento del contenido
integro del mencionado acto y constancia de tal conocimiento.
Pasado el plazo sefialado, este anuncio surtira los efectos propios
de la notificacion.

Interesado: Iker Martinez Salazar

Expediente: 365/09

Vitoria-Gasteiz, 23 de febrero de 2010.— El Director del Depar-
tamento, PEDRO ANITUA ALDEKOA.
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Herritarren Segurtasuna Babesteko otsailaren 21eko 1/1992 Le-
ge Organikoa hausteagatik dosier zigortzaileak abiarazteko era-
bakia jakinaraztea.

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.5. artikuluan
xedatutakoari jarraiki, probintziako aldizkari ofizialean argitaratuko
diren iragarkien bitartez gauzatuko dira jakinarazpenak, saiatu arren
bestela burutzea ezinezkoa izan denean.

Halaber, lege beraren 61. artikulua aintzat harturik, jakinarazpena
iragarki bidez egiteak eskubide edo legezko interesak kalte zitzakeela
uste izan du organo eskudunak, eta, horrenbestez, egintzaren aipamen
soila agertuko da iragarki honetan, interesdunek Herritarren Segur-
tasunaren Sailera agertzerik izan dezaten —Agirrelanda kalea, 8; Vitoria-
Gasteiz; 8:30etik 14:00etara, astelehenetik ostiralera bitartean—, bost
laneguneko epean, hau argitaratzen den egunaren biharamunetik
kontatuta, dena delako egintzaren eduki osoaren jakinaren gainean
jartzeko, eta hala izan dela jasota gera dadin. Adierazitako epe hori
igarotzen delarik, jakinarazpenaren ondorio berak izango ditu iragarkiak.

Interesduna: El Hassan El Beghdadi — Dossier zenbakia: 372/09
Vitoria-Gasteizen, 2010eko otsailaren 23an.- Saileko zuzendaria,
PEDRO ANITUA ALDEKOA.

VITORIA-GASTEIZ
HERRITARREN SEGURTASUNA
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Herritarren Segurtasuna Babesteko otsailaren 21eko 1/1992
Lege Organikoa hausteagatik dosier zigortzaileak abiarazteko
erabakia jakinaraztea.

Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.5. artikuluan
xedatutakoari jarraiki, probintziako aldizkari ofizialean argitaratuko
diren iragarkien bitartez gauzatuko dira jakinarazpenak, saiatu arren
bestela burutzea ezinezkoa izan denean.

Halaber, lege beraren 61. artikulua aintzat harturik, jakinarazpena
iragarki bidez egiteak eskubide edo legezko interesak kalte zitzakeela
uste izan du organo eskudunak, eta, horrenbestez, egintzaren aipamen
soila agertuko da iragarki honetan, interesdunek Herritarren Segur-
tasunaren Sailera agertzerik izan dezaten —Agirrelanda kalea, 8; Vitoria-
Gasteiz; 8:30etik 14:00etara, astelehenetik ostiralera bitartean—, bost
laneguneko epean, hau argitaratzen den egunaren biharamunetik
kontatuta, dena delako egintzaren eduki osoaren jakinaren gainean
jartzeko, eta hala izan dela jasota gera dadin. Adierazitako epe hori
igarotzen delarik, jakinarazpenaren ondorio berak izango ditu
iragarkiak.

Interesduna: Jon Larrea Mayordomo- Dosier zenbakia: 2/10

Vitoria-Gasteizen, 2010eko otsailaren 26an.- Saileko zuzendaria,
PEDRO ANITUA ALDEKOA.

ZAMBRANA
1390

Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko Zergaren 2010eko
errolda jendaurrean jartzea eta kobratzea.

Trakzio Mekanikoko Ibilgailuen gaineko 2010eko Zergaren errolda
egin denez gero, jendaurrean jartzen da, interesdunek egoki deritzeten
erreklamazioak aurkeztu ahal izan ditzaten. Horretarako hamabost
egun baliodun izango dituzte iragarki hau ALHAOn argitaratu eta
hurrengo egunetik aurrera. Errolda hauek interesdunen eskura egongo
dira udaletxeko idazkaritzan jendeari harrera egiteko orduetan.
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Notificacion de los acuerdos de incoacion de expedientes
sancionadores por infraccién de la Ley Organica 1/1992, de 21 de
febrero, sobre Proteccion de la Seguridad Ciudadana.

Segun el articulo 59.5 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Proce-
dimiento Administrativo Comun, las notificaciones se haran por medio
de anuncios en el Boletin Oficial de la Provincia cuando, intentada la
notificacion, no fuese posible practicarla.

Asimismo, y de conformidad con el articulo 61 del mismo texto
legal, el érgano competente aprecia que la notificacion por medio de
anuncios puede lesionar derechos o intereses legitimos y, en consecuencia,
este anuncio se limita a indicar someramente el contenido del acto
para que, posteriormente, los interesados puedan comparecer en el
Departamento de Seguridad Ciudadana, sito en la calle Aguirrelanda n°®
8 de Vitoria-Gasteiz, en horario de 8:30h a 14h de lunes a viernes, en el
plazo de cinco dias héabiles a partir del dia siguiente a esta publicacion,
para conocimiento del contenido integro del mencionado acto y cons-
tancia de tal conocimiento. Pasado el plazo sefialado este anuncio
surtira los efectos propios de la notificacion.

Interesado: El Hassan El Beghdadi - NUumero de expediente: 372/09

Vitoria-Gasteiz, 23 de febrero de 2010.— El Director del Depar-
tamento, PEDRO ANITUA ALDEKOA.

VITORIA-GASTEIZ
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Notificacion de los acuerdos de incoacion de expedientes
sancionadores por infraccién de la Ley Organica 1/1992, de 21 de
febrero, sobre Proteccion de la Seguridad Ciudadana.

Segun el articulo 59.5 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Proce-
dimiento Administrativo Comun, las notificaciones se haran por medio
de anuncios en el Boletin Oficial de la Provincia cuando, intentada la
notificacion, no fuese posible practicarla.

Asimismo, y de conformidad con el articulo 61 del mismo texto
legal, el 6rgano competente aprecia que la notificacion por medio
de anuncios puede lesionar derechos o intereses legitimos y, en
consecuencia, este anuncio se limita a indicar someramente el
contenido del acto para que, posteriormente, los interesados puedan
comparecer en el Departamento de Seguridad Ciudadana, sito en la
calle Aguirrelanda n° 8 de Vitoria-Gasteiz, en horario de 8:30h a 14h
de lunes a viernes, en el plazo de cinco dias habiles a partir del dia
siguiente a esta publicacién, para conocimiento del contenido integro
del mencionado acto y constancia de tal conocimiento. Pasado el plazo
sefalado este anuncio surtira los efectos propios de la notificacion.

Interesado: Jon Larrea Mayordomo- Numero de expediente: 2/10

Vitoria-Gasteiz, 26 de febrero de 2010.- El Director del Depar-
tamento, PEDRO ANITUA ALDEKOA.

ZAMBRANA
1390

Exposicion publica y Cobro Impuesto sobre Vehiculos de
Traccién Mecanica 2010.

Confeccionado el Padron de contribuyentes del Impuesto sobre
Vehiculos de Traccién Mecanica del ejercicio 2010, se expone el mismo
al publico para que los interesados puedan presentar lar reclamaciones
que consideren convenientes durante el plazo de quince dias habiles
contados a partir del siguiente a la publicacion de este anuncio en el
BOTHA. La documentacién se halla a disposicion de los interesados en
la Secretaria Municipal durante el horario de atencion al publico.
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Erroldaren eta likidazioen onespenaren aurka berraztertze erre-
kurtsoa aurkeztu ahal izango da, eta horretarako hilabeteko epea
izango da haiek jendaurrean jarri eta hurrengo egunetik aurrera.

Hamabost egun horietan erreklamaziorik aurkeztuko ez balitz,
zerrenda behin betiko onartuko litzateke eta zerga 2010eko martxoaren
15etik apirilaren 15era bitarteko egun baliodunetan, biak barne, ordaindu.

Borondatezko epea bukatuta, kuotak ordaindu ez badira, bete-
arazte aldiari ekingo zaio. Aldi horretan zergaz gain, Zergei buruzko
2/2005 Foru Arau Orokorraren 26 eta 28. artikuluetan xedatutakoaren
ildotik, berandutze-interesak, dagozkion errekarguak eta, egonez
gero, premiamendu prozedurak eragindako gastuak kobratuko dira.

Banketxe edo kutxa bidez bideratutako ordainketak direla-eta
zergapekoek ez dute inongo izapiderik egin beharko. Zergapeko
horiei martxoaren 31n kobratuko zaie.

Zergadunek, ordainketa helbideratuta ez badute, udal bulegoetan
jaso beharko dute ordainagiria eta, gero, udalaren kontu zenbakian
ordaindu.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da.

Zambrana, 2010eko otsailaren 24a.— Alkate-lehendakaria, AITOR
ABECIA JIMENEZ DE ABERASTURI.

ZAMBRANA
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2010eko aurrekontu orokorra behin betiko onartzea

Ez da inolako erreklamaziorik edo oharrik aurkeztu 2010eko
aurrekontu orokorrari hasierako onarpena ematen dion erabakiaren
aurka. Beraz, Arabako Lurralde Historikoko Toki Erakundeen Aurre-
kontuen otsailaren 9ko 3/2004 Foru Arauak 15 artikuluan xedatuta-
koarekin bat etorriz, aurrekontu hori behin betiko onartu da. Hona
hemen kapituluka laburtuta:
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Contra el acto de aprobacién del padrén y de las liquidaciones
incorporadas en el mismo podra formularse recurso de reposiciéon en
el plazo de un mes, a contar desde el dia siguiente al de exposicion
publica de los mismos.

Si transcurriera sin reclamaciones el periodo de exposicion publica
se entendera definitivamente aprobado y se pondran al cobro los
recibos correspondientes durante los dias habiles comprendidos entre
las fechas del 15 de marzo y el 15 de abril, ambos inclusive, de 2010.

Vencido el plazo de recaudacioén en voluntaria, para las cuotas
no satisfechas de iniciard automaticamente el periodo ejecutivo deter-
minando la exigencia de los intereses de demora y los recargos
correspondientes en los términos de los articulos 26 y 28 de la Norma
Foral General Tributaria 2/2005 y en su caso de las costas del proce-
dimiento de apremio.

Los pagos domiciliados en entidades bancarias no precisan de
ninguna gestion por los obligados tributarios efectuandose el cargo
por el Banco o Caja el dia 31 de marzo.

Para los pagos no domiciliados se entregara el recibo a los
obligados tributarios en las oficinas municipales para que proceda a
su ingreso en el numero de cuenta del ayuntamiento.

Lo que se hace publico para general conocimiento.

En Zambrana, a 24 de febrero de 2010.- El Alcalde-Presidente,
AITOR ABECIA JIMENEZ DE ABERASTURI.

ZAMBRANA
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Aprobacion definitiva Presupuesto General 2010

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 15 de la Norma Foral
3/2004 de 9 de febrero, Presupuestaria de las Entidades Locales del
Territorio Histérico de Alava, no habiéndose formulado reclamaciones
ni observaciones de ningun tipo contra el acuerdo de aprobacién inicial
del Presupuesto General para el ejercicio de 2010, dicho Presupuesto
queda definitivamente aprobado, con el siguiente resumen por Capitulos:

Gastuak Estado de gastos
|.- Langile gastuak 157.534,86 |.- Gastos de Personal 157.534,86
II.- Ondasun arruntak erostea 100.990,07 II.- Compra de Bienes corrientes 100.990,07
IIl.- Finantza gastuak 12.175,05 lIl.-Gastos financieros 12.175,05
|V.- Transferentzia arruntak 75.904,85 |V.-Transferencias corrientes 75.904,85
VI.- Inbertsio errealak 96.433,41 VI.-Inversiones Reales 96.433,41
VII.- Kapital transferentziak 0 VIl.-Transferencias de Capital 0
Gastuak guztira 443.038,24 euro Total estado de gastos 443.038,24 euros

Sarrerak Estado de Ingresos
|.- Zuzeneko zergak 169.337,00 |.- Impuestos Directos 169.337,00
II.- Zeharkako zergak 27.000,00 II.-Impuestos Indirectos 27.000,00
IIl.- Tasak eta bestelako sarrerak 15.455,00 IIl.-Tasas y otros Ingresos 15.455,00
|V.- Transferentzia arruntak 135.554,89 |V.-Transferencias Corrientes 135.554,89
V.- Ondare sarrerak 4.841,80 V.- Ingresos Patrimoniales 4.841,80
VI.- Inbertsio errealak besterentzea 75.000,00 VI.-Enajenacion de inversiones Reales 75.000,00
V.- Kapital transferentziak 64.076,61 VIl.-Transferencias de Capital 64.076,61
IX.- Finantza-pasiboak 40.720,73 IX.-Pasivos Financieros 40.720,73
Sarrerak guztira 531.986,03 euro Total estado de ingresos 531.986,03 euros

Lanpostu zerrenda

Apirilaren 18ko 781/1986 Legegintzako Errege Dekretuak 127. arti-
kuluan eta Euskal Funtzio Publikoaren Legeak 16. artikuluan araututa-
koarekin bat, udal honek onartutako lanpostu zerrenda argitaratzen da.

1.- Karrerako funtzionarioak

1.1. Gaikuntza Nazionala

a) Eskala: idazkaritza-kontuhartzailetza; lanpostuak: 1; taldea: A2;
titulazioa: Zuzenbideko, Politika eta Administrazio Zientzietako,
Soziologiako edo Ekonomia eta Enpresa Zientzietako unibertsitateko
diplomatura; Hizkuntza eskakizuna: 4, derrigortasun datarik gabe;
Egoera: jardunean; destino-osagarriaren maila: 26. Berariazko osagarria:
21.288,48 euro. Betetzeko era: lehiaketa. Lantokia: udaletxea.

Relacién de puestos de trabajo

De conformidad con lo establecido en el articulo 127 del Real
Decreto Legislativo 781/1986 de 18 de abril y el articulo 16 de la Ley
de la Funcion Publica Vasca, se publica la relacion de puestos de trabajo
aprobada por este Ayuntamiento:

1.- Funcionarios de Carrera

1.1 De Habilitacién Nacional

a) Escala Secretaria-Intervencion; Nimero de Plazas 1; Grupo: A2;
Titulacion: Diplomatura Universitaria en Derecho Ciencias Politicas,
Sociologia o Econémicas y Empresariales; perfil linglistico 4 s/f de
preceptividad; Situacion: en activo; Nivel de Complemento de
Destino: 26; Complemento especifico 21.288,48 euros; Forma de
provisién: Concurso; Destino: Casa Consistorial.



2010eko martxoaren 8a, astelehena ALHAO

1.2 Administrazio orokorra

a) Azpieskala: laguntzaileak

1.- Lanpostuaren izena: administrari laguntzailea; administrazio
egoera: jardunean. Taldea: D. Destino-osagarria: 18. Berariazko
osagarria: 13.286,14 euro. Titulazioa: eskola gradua, LH 1 edo balio-
kidea. Hizkuntza eskakizuna: 2 (derrigortasun data: 01.01.05). Bete-
tzeko era: oposizio-lehiaketa. Lan lekua: udaletxea.

2- Lan kontratuko langile finkoak

Lanpostuaren izena: garbitzailea; administrazio egoera: jardunean
(lanaldi partziala); kategoria: menpekoa. Taldea: E. Maila: 8. Berariazko
osagarria: 8.202,33 euro. Titulazioa: eskola ziurtagiria; hizkuntza eska-
kizuna: 2 derrigortasun datarik gabe; destinoa: udal eraikinak.

Udalbatzako kideen ordainsariak eta diru esleipenak:

Toki Araubidearen Oinarriak arautzen dituen Legeak 75.5 arti-
kuluan xedatutakoarekin bat etorriz, udalbatzak aurrekontua betea-
razteko onartutako arauan onartu zuen kalte-ordain eta laguntzen
zenbatekoak ondokoak izango dira:

a) Alkateak honakoa jasoko du urtean: 21.432,18 euro alka-
tetzaren eta udal gobernuaren zereginengatik.

b) Zinegotziek, alkateak izan ezik, 60 euro kobratuko dituzte
joaten diren osoko bilkura, bilera eta batzordeko.

Udal honetako aurrekontu orokorra behin betiko onartzen duen
erabakiaren aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa aurkeztu ahal
izango da Euskal Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusian. Horretarako,
bi hilabete izango dira iragarki hau argitaratzen denetik aurrera.

Guztiek jakin dezaten argitaratzen da.
Zambrana, 2010eko otsailaren 25a.— Alkate-lehendakaria, AITOR
ABECIA JIMENEZ DE ABERASTURI.

ZIGOITIA
1424

82/10-1 prozedura arruntarako epatzeko

Administrazioarekiko Auzien Jurisdikzioa arautzen duen Legeko
49.1 artikuluan xedatutakoa betez, Estatuko Abokatuak Zigoitiko
Udalbatzak 2009ko urriaren 1ean hartutako akordioaren kontra
82/10 1 zenbakiko administrazioarekiko auzi errekurtsoa jarri duela eta
Euskal Autonomia Erkidegoko Auzitegi Nagusiko Administrazioarekiko
Auzien Salara bidali dela jakinarazten da. Akordio horren bidez Zigoitiko
Udalbatzak Arabako Lurralde Historikotik kanpo kartzela erregimenean
dauden pertsonen senideen joan-etorriak finantzatzeko dirulaguntzen
deialdia onartu zuen.

Gogoan izan iragarki honek auzi honen inguruan agerraldia gauzatu
eta esku hartu nahi duten interesdun guztiei dei egiteko balio duela eta
horretarako bederatzi eguneko epea ezartzen dela. Epe hori iragarki
hau argitaratzen den egunaren biharamunetik hasiko da zenbatzen.

Ondategin, 2010eko otsailaren 25ean.— Alkatesa, NURIA LOPEZ
DE LETONA LENGARAN.

Administrazio Batzarrak

AMETZAGA ASPARRENA
1389

Behin betiko onarpena ematea kontzejuetako karguek
betekizun publikoak betetzean izan beharreko erantzukizunari
eta kargu horien defentsari buruzko arautegiari.

Kontzeju honek, 2009ko urriaren 31ko bilkuran, hasierako
onarpena eman zion kontzejuetako karguek betekizun publikoak
betetzean izan beharreko erantzukizun eta karguen defentsari buruzko
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1.2 De Administracion General

a) Subescala Auxiliar

1.-Denominacion: Auxiliar Administrativo; Situacion: En activo;
Grupo D; Nivel de Complemento de Destino: 18; Complemento
Especifico: 13.286,14 euros;. Titulacion: Graduado Escolar, FP | grado,
etc.; Perfil Linguistico: 2 fecha de preceptividad 1 de enero de 2005;
Forma de provisién: Concurso-oposicion. Destino: Casa Consistorial.

2.-Personal laboral fijo

Denominacién del Puesto: Limpiadora; Situacion Administrativa:
en activo (a tiempo parcial); Categoria Profesional: Subalterna;
Grupo E; Nivel 8; Complemento especifico 8.202,33,- euros; Titulacion:
Certificado de Escolaridad; Perfil Linguistico: 2 s/f de preceptividad;
Destino: Edificios Municipales.

Retribuciones y asignaciones de los corporativos:

De conformidad con lo previsto en el articulo 75.5 de la Ley de
Bases de Régimen Local, las cuantias de las indemnizaciones y asis-
tencias contenidas en la Norma Municipal de Ejecucion Presupuestaria
aprobada por el Pleno son las siguientes:

a) El Alcalde percibira la suma anual de: 21.432,18 euros, por las
atenciones propias de la Alcaldia y Gobierno del Ayuntamiento.

b) Por asistencia a Plenos y reuniones y comisiones los Con-
cejales (excepto el Sr. Alcalde) percibiran una dieta de 60,00 euros por
cada una de las reuniones a las que asistan.

Contra el presente acuerdo de aprobacion definitiva del presu-
puesto General de este Ayuntamiento, podra interponerse direc-
tamente recurso contencioso-administrativo ante el Tribunal Superior
de Justicia del pais Vasco en el plazo de dos meses desde la publi-
cacioén de este anuncio.

Lo que se hace publico para general conocimiento.

En Zambrana a 25 de febrero de 2010.- El Alcalde Presidente,
AITOR ABECIA JIMENEZ DE ABERASTURI.

ZIGOITIA
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Emplazamiento procedimiento ordinario 82/10-1

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 49.1 de la Ley
Reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa, se hace
publica la interposicion y la remisién del expediente a la Sala de lo
Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia del Pais
Vasco, en el recurso contencioso-administrativo sefialado con el nimero
82/10-1, seguido a instancia del Abogado del Estado, contra el acuerdo
del Pleno del Ayuntamiento de Zigoitia de fecha 1 de octubre de 2009
de aprobacion de la convocatoria de ayudas econémicas destinadas
a subvencionar desplazamientos de familiares de personas en régimen
penitenciario fuera del Territorio Histérico de Alava.

Se advierte que la publicacion de este anuncio sirve de empla-
zamiento a cuantos aparezcan interesados en el mismo que pueden
comparecer y personarse en los autos en el plazo de nueve dias, a
contar desde el dia siguiente al de la publicacion del presente anuncio.

En Ondategi, a 25 de febrero de 2010.— La Alcaldesa, NURIA
LOPEZ DE LETONA LENGARAN.

Juntas Administrativas

AMETZAGA DE ASPARRENA
1389

Aprobacion definitiva del Reglamento referente a la respon-
sabilidad y defensa de los cargos concejiles en el ejercicio de sus
funciones publicas.

Habiendo sido aprobado inicialmente por este Concejo, en sesion
celebrada el dia 31 de octubre de 2009, el Reglamento referente a la
responsabilidad y defensa de los cargos concejiles en el ejercicio
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arautegiari. Arautegi horri buruzko espedientea jendaurrean egon
zen bitartean erreklamaziorik egon ez zenez gero, behin betiko
onartzen da. Toki Araubidearen Oinarriak arautzen dituen apirilaren 2ko
7/1985 Legearen 70.2 artikuluan ezarritarakoa betez, arautegi horren
testu osoa argitaratzen da. Testu hori ALHAOn argitaratu ondorengo
hamabosgarren egun baliodunetik aurrera indarrean egongo da, aipa-
tutako legearen 65.2 artikuluan ezarritakoarekin bat etorriz.

Ametzaga Asparrena, 2010eko otsailaren 25a.— Erregidore-lehen-
dakaria, M2 VICTORIA GURIDI.

Beren zeregin publikoak betetzean kontzejuetako karguek izan
beharreko erantzukizunari eta karguon defentsari buruzko arautegia

Hitzaurrea

Arautegi hau, duten antolatzeko ahalmena dela eta, Arabako
Kontzejuen ohiko autonomian datza. Ahalmen hori beren-beregi
onartzen zaie Arabako Biltzar Nagusiaren martxoaren 20ko 11/1995 Fo-
ru Arauan —egun indarrean dago-.

Arautegi horrek, batez ere, kontzejuetako karguak, alkate-erre-
gidorea, kideak eta idazkariak babestea du helburu. Era berean, kontze-
juaren onurarako, bai izendatu dituztelako, bai ordezkaritza eman edo
hala agindu zaielako erakundearen zereginetan diharduten guztiak ere
aldezten ditu. Mundu gero eta espezializatuago eta globalizatuago
honetan erakundeen zereginak gero eta korapilatsuagoak dira. Zereginok
eta kontzejuetako karguak ohorezkoak baina ez ordaindutakoak izateak
kontzejuok, erakunde publiko diren aldetik, legearen barruan zenbait
prebentzio neurri hartzera behartzen dituzte; hala nola, jarduera publikoa
aseguratzea eta jarduera publiko horren egilea babestea, kontzejuaren
izenean jardun eta epaiketaren batean salatuak direnean; zoritxarrez,
oraintsu gertatu den moduan. Horixe da, hain zuzen ere, ekimen honen
zergatia eta helburua.

Lehenengo artikulua.- Kontzeju karguen erantzukizuna, kargu
zereginetan egindakoengatik.

1. Nola Administrazio Batzarreko lehendakari-erregidoreak hala
kideek eta izendapen, eskuordetze edo kudeatzeko gomendio bidez
Kontzejuaren berezko funtzioak betetzen dituztenek erantzukizun
zibila eta zigor erantzukizuna dute funtzio horiek betetzean egindako
edo ez egindako egintzengatik.

2. Administrazio batzarren erabakien erantzukizuna izango dute
erabaki horren alde bozkatu dutenak.

3. Administrazio batzarretako kideei epaitegi bidez eskatuko zaie
erantzukizuna. Eskaera hori prozedura arruntaren bidez izapidetuko
da.

4. Kontzejuetako karguen erantzukizun zibila, aurreko paragra-
foetan adierazi baita, aseguru bidez babestuko du kontzejuak ahal duen
neurrian.

Bigarren artikulua.- Kontzejuetako karguak eta horiek ba-
bestea auzibidean.

1. Kontzejuak laguntza guztia eskainiko die karguei, bere edo
kanpoko lege aholkularien bidez, kontzejuaren iritziz, kargua prentsan
edo beste zernahi komunikabidetan, bidegabeki laidotua izan denean
eta, administrazio batzarraren edo kontzejuaren izenean jardutean,
salatua izan denean. Laguntza hori ekonomikoa ere izan daiteke.

2. Aurreko paragrafoan xedatutakoak direla eta, edozein babes
neurri hartu ahal izango du auzibidean alkate-erregidoreak, baldin
eta erakundearen izenean diharduen interesdunak hala eskatzen
badio. Hori bai, alkateak hartutako neurri horren berri emango du
hurrengo auzo batzarrean edo kontzejuaren osoko bilkuran.

Ametzaga Asparrena, 2010eko otsailaren 25a.— Erregidore-lehen-
dakaria, M2 VICTORIA GURIDI.

BOTHA Lunes, 8 de marzo de 2010 3511

de sus funciones publicas, y no habiéndose presentado reclama-
ciones durante el periodo de su exposicioén al publico, queda defini-
tivamente aprobado. En cumplimiento de lo establecido en el
articulo 70.2 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, de Bases de Régimen
Local, se procede a la publicacion del texto integro del citado
Reglamento, que entrara en vigor una vez transcurrido el plazo de
quince dias habiles desde la fecha de dicha publicacion en el BOTHA,
de acuerdo con lo previsto en el articulo 65.2 de la mencionada Ley.

En Ametzaga de Asparrena, a 25 de febrero de 2010.- La
Regidora-Presidenta, M VICTORIA GURIDI.

Reglamento referente a la responsabilidad y defensa de los
cargos concejiles en el ejercicio de sus funciones publicas

Preambulo

El presente reglamento encuentra su cobertura en la tradicional
autonomia que gozan los Concejos Alaveses en cuanto a la capacidad
de autoorganizacion como potestad también expresamente reco-
nocida a su favor en la vigente Norma Foral 11/1995 de 20 de marzo
de las Juntas Generales de Alava.

Tiene por objeto el reconocimiento de la proteccion debida a
sus cargos concejiles, Alcalde-Regidor, Vocales y fiel de fechos,
incluyendo, asimismo, a todos aquellos que, ya sea por nombra-
miento, delegacion, mandato o encomienda, actien en beneficio del
Concejo correspondiente, en el gjercicio de las actividades publicas
que corresponden a la entidad. La cada vez mayor complejidad de
los requerimientos a que deben responder estas entidades, en un
mundo cada vez mas especializado y globalizado, junto con el hecho
del caracter honorifico (no retribuido) de estos cargos, exige que el
Concejo en cuanto entidad publica, adopte las pertinentes disposi-
ciones preventivas que permitan, dentro de la legalidad, tanto el
aseguramiento de las actividades publicas como la defensa o
proteccion de sus autores cuando, en la actuacion propia del Concejo,
se encuentren personalmente incriminados judicialmente como,
desgraciadamente, ha acaecido en fechas mas o menos recientes.
Ese es el motivo y el objeto de esta iniciativa.

Articulo primero:- Responsabilidad de los cargos concejiles
por sus actos en el ejercicio de su funcién.

1. Tanto el Presidente-Regidor como los vocales de la Junta
Administrativa y quiénes ejerzan funciones publicas propias del
Concejo en virtud de nombramiento, delegacion o encomienda estan
sujetos a la responsabilidad civil y penal por los actos y omisiones
realizados en su ejercicio.

2. De los acuerdos de la Junta Administrativa seran responsables
aquellos de sus miembros que los hubieren votado favorablemente.

3. La responsabilidad de todos los miembros de la Junta
Administrativa se exigira ante los Tribunales de Justicia competentes
y se tramitara por el procedimiento ordinario aplicable.

4. La responsabilidad civil de los cargos concejiles, a que hacen
referencia los apartados anteriores, podra ser cubierta mediante la
oportuna pdliza de seguro, en la medida que sea posible, por cuenta
del Concejo.

Articulo segundo.- De la defensa judicial de los cargos
concejiles.

1. El Concejo, bien a través de su propia Asesoria Juridica, bien
por medio de juristas externos, prestara toda su ayuda y colaboracion,
incluso econdmica, a aquellos cargos concejiles que injustamente a juicio
de la misma, hubiesen sido victimas de articulos vejatorios de prensa
o de cualquier otro medio de comunicacion social, asi como de acusa-
ciones o denuncias vinculadas con su actuacién como miembro de la
Junta Administrativa o delegado concejil.

2. La Alcaldia-Regidoria, a peticion del miembro interesado de
la entidad, podra adoptar las medidas de defensa en todos los
ordenes jurisdiccionales, que tengan relacion con lo dispuesto en el
apartado anterior, dando cuenta a la Asamblea Vecinal o Concejo
Pleno en la sesién inmediatamente posterior.

En Ametzaga de Asparrena, a 25 de febrero de 2010.- La
Regidora-Presidenta, M VICTORIA GURIDI.
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BAROJA
1440

Luberri loteen aprobetxamenduaren behin-behineko es-
leipena.

Onura publikoko 205 zenbakiko mendiko 4, 6, 7, 8 eta 9 zenba-
kietako luberri loteen eta onura publikoko 190 zenbakiko mendiko
luberriaren aprobetxamenduaren behin-behineko esleipena.

1. Erakunde esleitzailea: Barojako Administrazio Batzarra

2. Kontratuaren xedea: Onura publikoko 205 zenbakiko mendiko
4,6, 7, 8 eta 9 zenbakietako luberri loteen eta onura publikoko 190 zen-
bakiko mendiko luberriaren aprobetxamendua.

Lizitazioa non eta noiz argitaratu zen: 2010eko otsailaren 3ko
ALHAO, 13 zenbakia

3 Izapidetzea, prozedura eta esleitzeko era:

a) lzapidetzea: presakoa.

b) Prozedura: irekia.

c) Esleitzeko era: lehiaketa.

4 Lizitazioaren oinarrizko aurrekontua:

urteko kanona 90 euro/Ha.

5 Behin-behineko esleipena

a) Eguna: 2010eko otsailaren 20a.

b) Lizitatzailea: Pedro Chasco Arroniz

c) Nazionalitatea: espainiarra, eta egoitza Orbison (Araba) du.

d) Behin-behineko esleipenaren zenbatekoa: 90 euroko kanona,
urtean.

e) Behin-behineko esleipenari buruzko ebazpena: Barojako
Kontzejuaren erabakia, 2010eko otsailaren 20koa.

Baroja, 2010eko otsailaren 22a.- Lehendakaria, JOSE MIGUEL
DURANA FERNANDEZ.
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Adjudicacion provisional del aprovechamiento de lotes de
los roturos.

Adjudicacion provisional del aprovechamiento de lotes de los
roturos nimeros 4, 6, 7, 8 y 9 del Monte de Utilidad Publica nimero 205
y el roturo nimero 3 del Monte de Utilidad Publica nimero 190.

1. Entidad adjudicadora: Junta Administrativa de Baroja.

2. Objeto del contrato: Aprovechamiento de los roturos nimeros
4,6, 7, 8 y 9 del Monte de Utilidad Publica nimero 205 y el roturo
numero 3 del Monte de Utilidad Publica nimero 190.

Publicacion del anuncio de licitacion: BOTHA numero 13, de 3
de febrero de 2010.

3 Tramitacion, procedimiento y forma de adjudicacion:

a) Tramitacion: urgente.

b) Procedimiento: abierto.

c) Forma de adjudicacion: concurso.

4 Presupuesto base de licitacién:

Canon anual de 90 euros/Ha.

5 Adjudicacién provisional

a) Fecha: 20 de febrero de 2010.

b) Licitador: Pedro Chasco Arroniz

c) Nacionalidad: espafiola con domicilio en Orbiso (Alava)

d) Importe de la adjudicacion provisional: canon anual de
90 euros.

e) Resolucién de adjudicacion provisional: Acuerdo del Concejo
de Baroja de 20 de febrero de 2010.

Baroja, a 22 de febrero de 2010.- El Presidente, JOSE MIGUEL
DURANA FERNANDEZ.

m BESTE ADMINISTRAZIO PUBLIKOAK OTRAS ADMINISTRACIONES PUBLICAS m

Euskadiko Administrazioak

EUSKO JAURLARITZA
HERRIZAINGO SAILA
Arabako Trafiko Lurralde Bulegoa
1442

Iragarkia, trafiko, zirkulazio eta bide segurtasuneko arauak
hausteagatik hasitako zigor-espedienteetan emandako salaketak
eta ofiziozko hasierak jakinarazten dituena.

Jakinarazpena egiten ahalegindu arren ezinezkoa izan denez,
iragarki honen bidez jarraian zerrendatzen diren espedienteen salaketak
eta ofiziozko hasierak jakinarazten dira, trafiko arloko Zigor Prozedura
arautzen duen otsailaren 25eko 320/1994 Errege Dekretuko 11.2 arti-
kuluaren arabera eta Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta
Administrazio Prozedura Erkidea arautzen duen azaroaren 26ko
30/1992 Legearen 59.5 eta 61. artikuluekin bat etorriz.

Jakinarazpenarekin batera, honako hau ohartarazten zaie:

1.- Abuztuaren 28ko 471/2009 Dekretuaren 11.artikuluaren
arabera (Herrizaingo Sailaren egitura organikoa eta funtzionala arautzen
du dekretu honek), Trafikoko Lurralde Bulegoko Instrukziogileari
dagokio izapidetzea. Zehatzeko ardura berriz, Lurralde Arduradunak
izango du.

2.- Interesdunak, iragarki hau argitaratzen den egunaren bihara-
munetik aurrera kontatzen hasita, hamabost laneguneko epea izango
du alegazioak egiteko eta frogak proposatzeko.

Administraciones Vascas

GOBIERNO VASCO
DEPARTAMENTO DE INTERIOR
Oficina Territorial de Tréfico de Alava
1442

Anuncio por el que se notifican las denuncias e incoaciones
de oficio dictadas en expedientes sancionadores por infraccion
a las normas de trafico, circulacion y seguridad vial.

Intentada la notificacién personal, sin que haya sido posible
practicarla, se notifican mediante este anuncio las denuncias e inco-
aciones de oficio de los expedientes que se relacionan, de
conformidad con el articulo 11.2 del Real Decreto 320/1994, de
25 febrero, Reglamento de procedimiento sancionador en materia
de trafico en relacion con los articulos 59.4 y 61 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Junto con esta notificacion se realizan las siguientes adver-
tencias:

1.- La instruccion compete al Instructor de la Oficina Territorial
de Tréafico y el Responsable Territorial sera el competente para
sancionar (Articulo 11 del Decreto 471/2009, de 28 de agosto, por el
que se regula la estructura organica y funcional del Departamento de
Interior).

2.- Dispone de quince dias habiles contados a partir del siguiente
al de la publicacion de este anuncio para presentar alegaciones y
proponer pruebas.
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3.- Arau-haustearen ardura gidariarena balitz, titularrari edo erren-
tariari hamabost laneguneko epean gidaria identifikatzeko errekeri-
mendua egingo zaio (NANa, izena eta bi abizen eta helbidea adieraziz).
Horrela egin ezean, arau-hauste oso larritzat hartuko da (Trafiko eta
bide-segurtasuneko Legearen 339/1990 Legegintzako Errege Dekre-
tuaren 72.3 artikulua).

4.- Epe barruan alegaziorik ez balego edo interesdunak azal-
dutako egitate edota alegazioak baino ez badira kontuan hartzen,
Instrukziogileak ebazpen-proposamena helaraziko dio Lurralde
Arduradunari, ebazpena eman dezan.

5.- Iraungitze epea urtebetekoa da, prozedura hasten denetik
zigor-ebazpena eman arte.

6.- Jakinarazpena jaso eta hurrengo hogeita hamar egun natu-
raletan isuna ordaindu ahal izango da eta, horrela, kopuru beraren
gainean ehuneko 30 gutxituko da. Eusko Jaurlaritzako ordainketa-pasa-
bidearen bidez ordain daiteke, ondorengo webgune honetan:

www.euskadi.net/nireordainketa.

7.- Arau-hauste arinetan, isuna ehuneko 30eko murrizketarekin
ordainduz gero, alegazioak aurkezteko aukera galtzen da eta prozedura
amaitu egingo da esanbidezko ebazpena emateko beharrik izan gabe
(8339/1990 Errege Dekretuaren Legegilearen 67.1 eta 77.2 artikuluak).

Ezarri den legeriaren nomenklatura (1)

339/90 Legegintzako Errege Dekretua

Zirkulazio Araudia eta 339/90 Legegintzako Errege Dekretua
1428/03 Errege Dekretua eta 339/90 Legegintzako Errege Dekretua
772/97 Errege Dekretua, Gidarien Erregelamendu Orokorra

818/09 Errege Dekretua, Gidarien Erregelamendu Orokorra

2115/98 Errege dekretua, Salgai Arriskutsuak Garraiatzeari buruzkoa
2822/1998 Errege Dekretua, Ibilgailuen Erregelamendu Orokorra
8/2004 Legegintzako Errege Dekretua, Aseguruari buruzko Legea
1295/2003 Errege Dekretua, Gidarien Eskolen Araudia

Vitoria-Gasteiz, 2010eko martxoaren 1.— Arabako Trafiko Lurralde
Bulegoko Instruktorea, MIGUEL UNZALU FZ. DE GOROSTIZA.
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3.- Si el conductor del vehiculo es el responsable de la infraccion,
se requiere al titular o arrendatario para que lo identifique (DNI,
nombre y dos apellidos y domicilio) en el plazo de quince dias habiles.
De no hacerlo, sera responsable de una falta muy grave (Articulo 72.3
Real Decreto Legislativo 339/1990 Ley de Trafico y Seguridad Vial).

4.- De no presentar alegaciones en plazo o cuando no sean
tenidos en cuenta otros hechos ni otras alegaciones que las aducidas
por el interesado, el instructor elevara propuesta de resolucion al
responsable territorial para que dicte resolucion.

5.- El plazo de caducidad es de un afo desde el inicio del proce-
dimiento hasta que se dicte resolucion sancionadora.

6.- El pago de la multa podra realizarse dentro de los treinta dias
naturales siguientes a esta notificacién con una reduccién del 30 por
ciento sobre la cuantia impuesta. El pago se podra efectuar a través
de la pasarela de pagos del Gobierno Vasco en la siguiente pagina web:

<http://www.euskadi.net/mipago>.

7.- En las infracciones leves el pago anticipado de la multa con
reduccion del 30 por ciento implicara la renuncia a formular alegaciones
y la terminacién del procedimiento sin necesidad de dictar resolucion
expresa (Articulo 67. 1 y articulo 77.2 del Real Decreto Legislati-
vo. 339/1990).

Nomenclatura de la legislacion aplicada (1)

Real Decreto legislativo 339/90

Real Decreto Legislativo 339/90, en relacién con Cddigo Circulacion
Real Decreto 1428/03, en relacion Real Decreto Legislativo 339/90
Real Decreto 772/97, Reglamento General Conductores

Real Decreto 818/2009, Reglamento General de Conductores

Real Decreto 2115/98, Reglamento Transportes y Mercancias Peligrosas
Real Decreto 2822/1998, Reglamento. General de Vehiculos

Real Decreto Legislativo 8/2004, Ley del Seguro

Real Decreto 1295/2003, Reglamento Escuelas de Conductores

Vitoria-Gasteiz, 1 de marzo de 2010.- El Instructor de la Oficina
Territorial de Trafico de Alava, MIGUEL UNZALU FZ. DE GOROSTIZA.
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ACEDO,MENDOZA,IGOR 6108892 5701CXP 02-01-10 052.1 /B 100,00 0 0,00
AHMED IJAZ, 3051008  VI3878J 14-01-10 0021 /M 1200,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323880144 100410 840,00
ARALAR AUTOMOCION S.L.,, 0432660 5720CSJ 05-02-10 072.3 /L 800,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324050157 100410 560,00
ARANA,BERAZA,MARIANA 0422964  VI7343P 05-12-09 0101 A 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323650105 100410 35,00
ARMENTIA,SAGARRIBAI,JOSE ANTON 6108207  VI4909W 15-11-09 052.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323330187 100410 105,00
ASTORQUI,MARTIN,RUBEN 3050998 6659CGT 12-12-09 0021 /M 1200,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323830159 100410 840,00
ATICO DECORACION TEXTIL SL,, 0432653 6360FRK 05-02-10 0723 /L 800,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324040160 100410 560,00
AYMAR RDOUAN,, 3051013 M80640L 12-01-10 0021 /M 1200,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323900138 100410 840,00
BELLO RUIZ JOSE ANDRES,, 8131866 3824GRD 29-12-09 048.1 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323720175 100410 70,00
BENGOETXEA PEREZ ANDER,, 8131322 9741DVM 29-11-09 048.1 /B 200,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323520120 100410 140,00
BENTOS,MONTOYA,MERCEDES ARACEL 0451470 9210CRP 09-12-09 117.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324110146 100410 105,00
BERTOMEU ROS JOAN CARLES,, 8129834 BI9277CK 27-08-09 048.1 /B 250,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323040160 100410 175,00
BLANCO,GONZALEZ,CARLOS 0452028 M3224WB 01-02-10 0101 A 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324280102 100410 70,00
BOUBEKEUR HEMICI HAMID,, 0452410 5629GGC 31-01-10 0101 A 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324270105 100410 70,00
BUESA,ENGELMANN,INGRID 6108552 VI2486U 02-12-09 052.1 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323630103 100410 70,00
CARNICAS RASA SL,, 0432662 BI6140CP 05-02-10 072.3 /L 800,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324070151 100410 560,00
CARRANZA, RAMIREZ,EDUARDO 0410066  VIO497W 08-12-09 094.2 /B 90,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323980116 100410 63,00
CASTILLO,MATEO,JAVIER 3051017 VI3658W 15-01-10 0101 A 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323910116 100410 70,00
CASTILLOS,REGUEIRO,JOSE RAMON 0448732 2011GBS 30-12-09  001.1 /W 310,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324220165 100410 217,00
CIDLEONS.L., 0432663 4770CDJ 05-02-10 072.3 /L 800,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324080148 100410 560,00
DE LA FUENTE JUNQUERA ANA ISAB 6105631 9814BMJ 04-09-09 048.1 /B 200,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323000181 100410 140,00
DEBASA,CALAZA,JESUS MARIA 6108033 1669DNF 05-11-09 0521 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323230118 100410 105,00
DEL VALLE,CARRASCO,0SCAR 0452656  5070DHV 31-12-09 0101 A 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324240114 100410 70,00
DIAZ,GACHO,0SCAR LUIS 3050996  VI8813L 19-12-09 0021 /M 1200,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323820162 100410 840,00
DOS SANTOS,PEREZ,FERNANDA 0452359 1934DKF 17-01-10 0101 A 100,00 0 0,00
DOURTE LARRANAGA MIREN TERESE, 8132108 9904BBY 20-01-10 048.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323790145 100410 105,00
DUMITRASKU CHNTANTIN,, 6106401 8148GHH 26-09-09 052.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323060171 100410 105,00
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IZEN-ABIZENAK ESPED.ZK. MATRIKULA  L.-HAUST.DATA HAUTSI ARAUA ZENBATEKOA  PTUAK. BPK  ERAKUNDE IGORLEA ERREFERENTZIA  IDENTIFIKAZIOA ~ ZENBATEKOA
APELLIDOS Y NOMBRE N°.EXPED MATRICULA FECHA INFRA. ART.INF.  IMPORTENOM.  PTOS. CPR ENTID. EMISORA REFERENCIA  IDENTIFICACION  IMP. A PAGAR
ECHEVARRIA UGARTEMENDIA IGNACI 8132334 7648FJC 02-02-10 048.1 /B 150,00 2 9050794 04833001 - 517 9600324010177 100410 105,00
ECHEVERRIA GARISOAIN JESUS,, 8132326 9584DWR 02-02-10 048.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323990183 100410 105,00
EL MOURABIT OMAR,, 3051003 C0099BML 17-11-09  002.1 /M 610,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323850130 100410 427,00
ELIZALDE,QUINTANA,FERMIN 8131047 4434DJX 18-11-09 048.1 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323350189 100410 70,00
ERAGIN STACS.L.,, 0432691 2766CWC 17-02-10 0723 /L 800,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324290183 100410 560,00
FAROUK KADJO,, 6107801 4688CFN 28-10-09 0521 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323200136 100410 70,00
FAY MO DUQUE SL,, 0432661 BI0039CL 05-02-10 0723 /L 800,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324060154 100410 560,00
FERNANDEZ,REY,JOSE LUIS 0446332 1303DCX 17-12-09 0251 /J 90,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324130170 100410 63,00
FRANDILEY YEPES QUICENO,, 3051036 VI3663S 01-02-10 0101 A 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324140145 100410 70,00
GAMIZ,FERNANDEZ BLADIMIRO 6108058 5902CPY 31-10-09 052.1 /B 350,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323220188 100410 245,00
GARCIA CUADRADO SANTIAGO,, 8132329 4141BCR 02-02-10 048.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324000180 100410 105,00
GIMENO,ATORRASAGASTI,AITOR 8131782 1333DPN 27-12-09 048.1 /B 150,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323710170 100410 105,00
GOMES FAUSTINO CASADO FERNANDO 8132387 2366FTB 04-02-10 048.1 /B 200,00 2 9050794 04833001 - 517 9600324120135 100410 140,00
GOMEZ FERNANDEZ EVA LEONOR,, 8129861 9698FVY 03-08-09 048.1 /B 200,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323050165 100410 140,00
GUTIERREZ JIMENEZ JUSTO,, 8132107 S8818AK 19-01-10 048.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323780148 100410 105,00
HUESO,RIVAS,VICTOR 6107934 3559FFB 30-10-09 048.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323210124 100410 105,00
INTEGRACION SERVICIOS NUEVOS § 0446083 8413FXD 29-12-09 012514 120,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323760119 100410 84,00
INTEGRACION SERVICIOS NUEVOS S 0451432 8413FXD 29-12-09 012514 120,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323750122 100410 84,00
INVEST BY GESTION PATRIMONIOS 0455150 5535FGV 05-02-10 0723 /L 800,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324030163 100410 560,00
JACOB ROMAN,, 8131719 6496DSK 21-12-09 048.1 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323680187 100410 70,00
JIMENEZ DE MURANA,ROMANO,RAMON 8131069 6971FLF 18-11-09 048.1 /B 200,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323360170 100410 140,00
JIMENEZ,CLAVERIA,SERVANDA 3051005 6321CMP 15-01-10  002.1 /M 1200,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323860150 100410 840,00
JIMENEZ,JIMENEZ,DELFIN 0446552 NA7318AB 27-12-09  002.1 /M 1200,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324200145 100410 840,00
JOSE MANUEL ROJAS CRUZ,, 0449444 4456FKK 29-12-09 171 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324210115 100410 105,00
KADDOUR FARID,, 3050882 3962BNS 06-12-09 0101 A 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323670190 100410 70,00
LEON,RODRIGUEZ,CEFERINO 3051061 SS0586BG 26-01-10 0021 /M 1200,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324150160 100410 840,00
MAFFARE BAZAN DIDINO,, 6105896 BU5126S 11-09-09 052.1 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323010194 100410 70,00
MARCELKISS,, 0448199 SS0578AS 24-12-09 0101 A 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324170136 100410 70,00
MARCEL KISS,, 0449291 SS0578AS 24-12-09  012.5.14 120,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324160195 100410 84,00
MARCEL KISS,, 0449290 SS0578AS 24-12-09  012.5.14 120,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324180189 100410 84,00
MARIO ALEJANDRO GAJARDO COLLIP 3051023 V1988V 23-01-10 010.1 A 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323920113 100410 70,00
MARTINEZ ALVAREZ JUAN CARLOS,, 8131450 BI0107CS 09-12-09 048.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323580110 100410 105,00
MARTINEZ,ALONSO,JESUS 0445149 VI3311V 27-12-09  012.5.1/4 120,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324190186 100410 84,00
MARTINEZ,GALAN,RAMON 6106656 3086FVB 01-10-09 0521 /B 200,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323090153 100410 140,00
MARTINEZ,IBARRA,ANDRES 3051024 MBEI1TY 22-01-10 0101 A 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323930110 100410 70,00
MEABE,EGUILUZ, MARIA ARANZAZU 0453105 3113FNK 13-01-10 010.1 A 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323770168 100410 35,00
MENDOZA ALMORAZ ANTONIO FELIPE 8132347 5317CRV 03-02-10 048.1 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324090160 100410 70,00
MILTON LUIS PEREIRA PINTO,, 3051007 9467BNF 01-01-10 0021 /M 1200,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323870147 100410 840,00
MONICA FEROCA,, 0449898 BU7542Z 30-01-10 0101 A 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324260108 100410 70,00
MORO AUGER IGNACIO,, 8130164 B2526SB 15-09-09 048.1 /B 200,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323100150 100410 140,00
PEREZ,SAMITIER,BENEDICTA 8131341 NA0913AP 30-11-09 048.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323540122 100410 105,00
PRIOR DIEZ CESAR,, 8129532 6621DGJ 06-07-09 048.1 /B 200,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323020175 100410 140,00
RADA,ARNEDO,HIGINIO 0410060 9636BRV 08-12-09 154.1 /B 90,00 0 0,00
RIVACOBA,ARECHAVALA,ASIER 0452115 0286CWY 14-12-09  003.2 /W 60,00 0 0,00
ROMAQ,MARTINEZ AINARA 3050999C2740BDM 24-11-09 0021 /M 610,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323840133 100410 427,00
ROMEROQ,RUEDA,VICTOR MANUEL 3051009  VI5153H 07-01-10  002.1 /M 1200,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323890141 100410 840,00
RUIZ,LETE,JOSE RAMON 3051025 0073BZY 19-01-10 0101 A 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323940107 100410 70,00
SANCHEZ,LOSA,SERAFIN 0441664 BU5960X 15-11-09 0021 /M 1200,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323310120 100410 840,00
SEBASTIAN,RAMIREZ,JESUS 8130325 8227FGW 06-10-09 048.1 /B 200,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323130141 100410 140,00
TRANSDUBARIS S L,, 0455148  2852DJF 05-02-10 072.3 /L 800,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324020166 100410 560,00
URBIOLA,BLANCO,0SCAR 8131259  8228FJX 25-11-09 048.1 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323490146 100410 70,00
URBIOLA,BLANCO,0SCAR 8131258  8228FJX 26-11-09 048.1 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323480149 100410 70,00
URIBARRI NAVARRO ISABEL,, 8131339 0317CKD 26-11-09 048.1 /B 150,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323530125 100410 105,00
URRUTIA,GABARRI,AZUCENA CAMILA 3051026 BU9235U 24-01-10 0101 A 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323950195 100410 105,00
VECINO ZALDUA CARLOS,, 8131972 9526GFM 12-01-10 048.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323740160 100410 105,00
YE GUAN MIN,, 8131275 8855DGK 29-11-09 048.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323500135 100410 105,00
YE GUAN MIN,, 8131161 8855DGK 18-11-09 048.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323370175 100410 105,00
YOSMEL LAZO LAZO,, 3050851  VI3263S 27-11-09 0101 A 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323570113 100410 105,00
ZGHIGUIDA YOUSEFF, 0451610 7736FRG 09-12-09 094.2 /B 250,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324100132 100410 175,00
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Iragarkia, trafiko, zirkulazio eta bide-segurtasuneko arauak
hausteagatik hasitako espedienteetan emandako zigor-ebazpenak
jakinarazteko dena.

Jakinarazpena egiten ahalegindu arren ezinezkoa izan denez,
iragarki honen bidez Arabako Trafiko Lurralde Bulegoan izapidetutako
prozeduretan emandako zigor-ebazpenak jakinarazten dira, Herri
Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura
Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 59.5 eta 61. artiku-
luekin bat etorriz.

Jakinarazpenarekin batera, honako hau ohartarazten zaie:

1.- Abuztuaren 28ko 471/2009 Dekretuaren 11.artikuluaren
arabera (Herrizaingo Sailaren egitura organikoa eta funtzionala arautzen
du dekretu honek), zehapena ezartzeko eskumena Lurraldeko
Arduradunak dauka.

2.- Interesdunak Eusko Jaurlaritzako Trafiko Zuzendariari gora
jotzeko errekurtsoa aurkez diezaioke, ebazpena jakinarazten den
biharamunetik kontatzen hasita hilabeteko apean (Trafiko eta bide-segur-
tasuneko Legearen 339/1990 Legegintzako Errege Dekretuaren
82. artikulua).

3.- Eusko Jaurlaritzako ordainketa-pasabidearen bidez ordain
daiteke, ondorengo webgune honetan:

www.euskadi.net/nireordainketa.

4.- Borondatezko epean ordaintzen ez bada, premiamenduzko
jardunbidea jarraituko da.

5.- Ebazpenak errekurtsogilearen alegazioak onartzen baditu,
hautsitako artikuluari dagokion zutabean hitz hau agertuko da:
“Ezeztatua”.

6.- Ebazpena ordainduta egongo balitz, zenbatekoari dagokion
zutabean hitz hau agertuko da: “Ordainduta”.

7.- Gidatzeko baimenaren puntuen kenketa zehapena irmoa
denean gauzatuko da.

Puntuen saldoa webgune honetan kontsultatu daiteke: www.dgt.es.

Ezarri den legeriaren nomenklatura (1)

339/90 Legegintzako Errege Dekretua

Zirkulazio Araudia eta 339/90 Legegintzako Errege Dekretua
1428/03 Errege Dekretua eta 339/90 Legegintzako Errege Dekretua
772/97 Errege Dekretua, Gidarien Erregelamendu Orokorra

818/09 Errege Dekretua, Gidarien Erregelamendu Orokorra

2115/98 Errege dekretua, Salgai Arriskutsuak Garraiatzeari buruzkoa
2822/1998 Errege Dekretua, Ibilgailuen Erregelamendu Orokorra

m 8/2004 Legegintzako Errege Dekretua, Aseguruari buruzko Legea

i 1295/2003 Errege Dekretua, Gidarien Eskolen Araudia

Vitoria-Gasteiz, 2010eko martxoaren 1.— Arabako Trafiko Lurralde
Arduraduna, XABIER AUZMENDI DOYHARZABAL.
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GOBIERNO VASCO
DEPARTAMENTO DE INTERIOR
Oficina Territorial de Tréfico de Alava
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Anuncio por el que se notifican las resoluciones sancio-
nadoras dictadas en expedientes por infraccion a las normas de
trafico, circulacion y seguridad vial.

Intentada la notificacién personal, sin que haya sido posible
practicarla, se notifican mediante este anuncio las resoluciones
sancionadoras recaidas en los procedimientos que se relacionan
instruidos en la Oficina Territorial de Trafico de Alava de conformidad
con los articulos 59.5 y 61 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Proce-
dimiento Administrativo Comun.

Junto con esta notificacién se realizan las siguientes adver-
tencias:

1.- El Responsable Territorial es el competente para sancionar
(Articulo 11 del Decreto 471/2009, de 28 de agosto, por el que se regula
la estructura orgéanica y funcional del Departamento de Interior).

2.- En el plazo de un mes contado a partir del dia siguiente al de
la notificacién de esta resolucién podra interponer recurso de alzada
ante la Directora de Trafico del Gobierno Vasco (Articulo 82 del Real
Decreto Legislativo 339/1990, Ley de Trafico y Seguridad Vial).

3.- El pago se podra efectuar a través de la pasarela de pagos
del Gobierno Vasco en la siguiente pagina web:

<http://www.euskadi.net/mipago>.

4.- De no efectuarse el pago en periodo voluntario su cobro se
llevara a efecto por el procedimiento de apremio.

5.- Si la resolucion estima las alegaciones del recurrente en la
columna correspondiente al articulo infringido aparecera la palabra
“revocado”.

6.- Si la resolucion estuviera abonada, en la columna corres-
pondiente al importe aparecera la palabra “pagado”.

7.- Los puntos se detraeran del permiso de conduccién cuando
la sancion sea firme.

Puede consultar el saldo de puntos en la pagina web www.dgt.es.

Nomenclatura de la legislacion aplicada (1)

Real Decreto legislativo 339/90

Real Decreto Legislativo 339/90, en relacién con Cddigo Circulacion
Real Decreto 1428/03, en relacion Real Decreto Legislativo 339/90
Real Decreto 772/97, Reglamento General Conductores

Real Decreto 818/2009, Reglamento General de Conductores

Real Decreto 2115/98, Reglamento Transp. Mercancias Peligrosas
Real Decreto 2822/1998, Reglamento. General de Vehiculos

m Real Decreto Legislativo 8/2004, Ley del Seguro

i Real Decreto 1295/2003, Reglamento Escuelas de Conductores

Vitoria-Gasteiz, 1 de marzo de 2010.— Responsable Territorial
de Trafico de Alava, XABIER AUZMENDI DOYHARZABAL.

S s@Q o x —

IZEN-ABIZENAK ESPED.ZK. MATRIKULA  L.-HAUST.DATA HAUTSI ARAUA ZENBATEKOA  PTUAK. BPK  ERAKUNDE IGORLEA ERREFERENTZIA  IDENTIFIKAZIOA ~ ZENBATEKOA
APELLIDOS Y NOMBRE N°. EXPED  MATRICULA FECHA INFRA. ART.INF.  IMPORTENOM.  PTOS. CPR ENTID. EMISORA REFERENCIA IDENTIFICACION  IMP. A PAGAR
AGUILERA,ORTIZMIGUEL 0449326 8365CKB 28-11-09 0183 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323810199 100410 150,00
ALSASUA,CHASCO,RAFAEL 6107384 3985CJP 22-10-09 0521 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323170152 100410 100,00
ANDREAS WECH,, 8130031 7553DSL 29-08-09 048.1 /B 200,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323080171 100410 200,00
ARRIOLA,IGARTUA,LANDER 0406561 LO2948P 18-09-09 094.1 /B 100,00 0 PAGADO
AYASTUY,MURUA,MAITANE 6108316 SS8861BB 20-11-09 052.1 /B 100,00 0 PAGADO
AZKARATE,OSINAGA,JOSE M* 6108373 1885GLS 22-11-09 0521 /B 100,00 0 PAGADO
BADIA EL HADDAD,, 0451433 VI3216X 31-12-09 1171 /B 150,00 3 PAGADO
BARANDIARAN,BENGOETXEA,ANA MAR 6108570 0569DCN 03-12-09 048.1 /B 150,00 0 PAGADO
BATANA ALCANTARA SALVADOR,, 8131145 1855FRX 24-11-09 048.1 /B 100,00 0 PAGADO
BETOLAZA,FERNANDEZ,M INMACULAD 0448954  2814DFL 04-10-09 001.5 /G 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323550180 100410 150,00
BIRLOAGA ALEXANDRU,, 8131490 CS0353AV 09-12-09 048.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323600164 100410 150,00
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IZEN-ABIZENAK ESPED.ZK. MATRIKULA  L.-HAUST.DATA HAUTSI ARAUA ZENBATEKOA  PTUAK. BPK  ERAKUNDE IGORLEA ERREFERENTZIA  IDENTIFIKAZIOA ~ ZENBATEKOA
APELLIDOS Y NOMBRE N°.EXPED MATRICULA FECHA INFRA. ART.INF.  IMPORTENOM.  PTOS. CPR ENTID. EMISORA REFERENCIA  IDENTIFICACION  IMP. A PAGAR
BLASCO,BAZTAN,RAFAEL 6108481 0075CRV 28-11-09 0521 /B 150,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323460108 100410 150,00
CAMILO,DOMINGUEZ ANGEL RADHAME 6108563 8850FSM 02-12-09 048.1 /B 200,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323640197 100410 200,00
CARCAVILLA MORALES DAVID,, 8131559 5500GGF 11-12-09 048.1 /B 150,00 0 PAGADO
CARLOS FERNANDO GUZMAN QUIROGA 6108310 4817BPY 20-11-09 0521 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323410178 100410 100,00
CARRASCO,NUNEZ,JOSE MARIA 8130239 6537GCS 01-10-09 048.1 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323110171 100410 100,00
CENICACELAYA LEGARRETA KEPA,, 8131577 0857DNM 12-12-09 048.1 /B 100,00 0 PAGADO
CERREDUELA,PISA,CARLOS 0436712 4720DTF 08-12-09 009.1 /B 90,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323970136 100410 90,00
CERREDUELA,PISA,CARLOS 0436711 4720DTF 08-12-09 0014 /G 60,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323960131 100410 60,00
CISNEROS,NAVADIJO,JORGE 6108386 8359DSH 23-11-09 048.1 /B 250,00 4 PAGADO
CONDE,ARIZNAVARRETA,PEDRO MARI 3050725 VIB960K 14-10-09 0021 /M 1200,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323390182 100410 1200,00
CORCUERA,HIERRO,CARLOS 6108404 BU0B34W 24-11-09 052.1 /B 150,00 0 PAGADO
COSTALAGO,SIMON,ISMAEL 6108648 B4262UV 09-12-09 052.1 /B 150,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323660146 100410 150,00
COTEFABLOS.L., 0447285 8985FWK 14-10-09 0191 A 120,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323300150 100410 120,00
CUELLAR GARMON JOSE IGNACIO,, 8131283 BI5642BP 29-11-09 048.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323510192 100410 150,00
CUESTA VARGA M DEL MAR,, 8131311 4260DBW 27-11-09 048.1 /B 150,00 2 PAGADO
DEL VALLE,CARRASCO,0SCAR 0452655 5070DHV 31-12-09 0261 /J 60,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324250142 100410 60,00
DEL VALLE,CARRASCO,0SCAR 0451488 5070DHV 31-12-09 0261 /J 60,00 0 9050794 04833001 - 517 9600324230148 100410 60,00
FLORIN CHIRILA,, 0450205 9262CWX 02-12-09 026.1 AJ 60,00 0 PAGADO
FRANCISCO SODREIRA DA ALMEIDA, 6104519 1371FVB 15-07-09 048.1 /B 200,00 2 9050794 04833001 - 517 9600322990198 100410 200,00
GARCIA,SANCHEZ MIGUEL ANGEL 8130560 6790FRW 29-10-09 048.1 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323180149 100410 100,00
GARMENDIA,GUINEA,MARGARITA 6108493 SS9567BH 28-11-09 052.1 /B 100,00 0 PAGADO
GINES,MARTINEZ,ANTONIO FRANCIS 6108421 5032BRD 24-11-09 052.1 /B 350,00 6 9050794 04833001 - 517 9600323430198 100410 350,00
GOMEZ SEGURA,RUIZ CARRILLO,JAV 0394258 7127DPP 26-10-09 020.1 /B 350,00 4 9050794 04833001 - 517 9600323470186 100410 350,00
GOMEZ,GALEA,ISIDORO 6108151 V4877FN 13-11-09 048.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323320151 100410 150,00
GONZALEZ,0RTEGA,GABRIEL 6108727 7911GRC 11-12-09 048.1 /B 250,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323690127 100410 250,00
GRANDES,SANCHEZ,JOSE M 6108473 9878FBG 28-11-09 048.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323440114 100410 150,00
GUINEA,BARDECI,MARIA PILAR 8130770 3289FBC 06-11-09 048.1 /B 150,00 0 PAGADO
HERRERA,JAUREGUI,EGOITZ 8130916 BI1847CF 13-11-09 048.1 /B 250,00 2 PAGADO
IGLESIAS,ARIAS,MA LUISA 8130435 BIB312CK 26-10-09 048.1 /B 150,00 2 PAGADO
JHON ALEXANDER BAQUERO GARCIA, 3050701 GC1830BU 25-10-09 026.1 AJ 60,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323340123 100410 60,00
JIMENEZ,SOBRINO,COLUMBIANO 6108577 7857CNG 03-12-09 0521 /B 250,00 4 PAGADO
JOSE RAMON,CALVO, 0450029 9981BBV 04-01-10 080.3 /B 200,00 4 9050794 04833001 - 517 9600323700182 100410 102,00
JUAREZ,0CARIZ,DORLETA 6101919 VI96860 20-05-09 0521 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600322980111 100410 100,00
LANDI, AMURRIO,GABRIELA CONSUEL 6107485 9007BJP 23-10-09 052.1 /B 150,00 0 PAGADO
LARRABEITI,ORTUNO,JAVIER 6108514 4243BWY 29-11-09 052.1 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323610116 100410 100,00
LAZARA YUDANI RODRIGUEZ CASTIL 0407152 C2034BSH 14-10-09  001.2 /G 310,00 4 9050794 04833001 - 517 9600323400131 100410 310,00
LEZAMA LEGUIZAMON ARANDUY TRIS 8131474 5733GBL 06-12-09 048.1 /B 150,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323590168 100410 150,00
LOGITRANSRIO S.L.,, 0451402 6594GLG 10-10-09 0191 A 120,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323240169 100410 120,00
LOPEZ ALVAREZ MA ELENA,, 8130989 1843DBY 16-11-09 048.1 /B 250,00 4 9050794 04833001 - 517 9600323290151 100410 250,00
LOZANO,CUETO,JOSE ANTONIO 3050676 VI6252V 04-11-09 0101 A 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323270121 100410 100,00
LUIS ALVARO MOKOSCE RODRIGUEZ, 6107015 6609FHR 15-10-09 052.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323140107 100410 150,00
MALAGON AGUILERA JUAN JOSE,, 8131199 5708FWZ 21-11-09 048.1 /B 150,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323380132 100410 150,00
MARQUEZ,TOROLLO,JUAN MANUEL 0409301 BIB564BX 23-10-09 0101 A 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323560131 100410 100,00
MARTIN,VAYA,DIEGO VICENTE 8129642 (0343GFN 14-07-09 048.1 /B 200,00 2 9050794 04833001 - 517 9600323030186 100410 200,00
MARTINEZ,ESPADA,JOSE MANUEL 6108891 5495BWC 02-01-10 052.1 /B 100,00 0 PAGADO
MARTINEZ,0LIVO,JUAN DE JESUS 8130970 7329DGW 17-11-09 0481 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323280118 100410 100,00
MENDIA,VILLAAMIL,JUAN 6108656 3353CVM 07-12-09 0521 /B 100,00 0 PAGADO
MIROSLAV YULIYANOV BGRAPRILOV, 0450616  4983FRF 08-10-09 153.1 /B 90,00 0 PAGADO
MUNOZ,GONZALEZ,MANUEL 8127706 9621GCP 25-03-09 048.1 /B 250,00 4 PAGADO
NARVAEZ AZCARRAGA NAGORE,, 6108848 2234CRM 30-12-09 048.1 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323730179 100410 100,00
ORTEGA,ROLDAN,JUAN 6108478 9579FCH 28-11-09 048.1 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323450165 100410 100,00
PALERMO,FULLEDA,ALFREDO 8130334  VI0153T 21-10-09 048.1 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323150158 100410 100,00
PENA,GONZALEZ MIGUEL ANGEL 3050314 0152GGR 22-07-09 0072 A 200,00 0 PAGADO
PECHE,GONZALEZ,DIEGO 6108529 6307CFX 01-12-09 048.1 /B 100,00 0 9050794 04833001 - 517 9600323620113 100410 100,00
PINAR,PEREZ,JOSE ANTONIO 6108510 5103GCW 29-11-09 052.1 /B 150,00 0 PAGADO
PORRAS,RONTOME,JOSE 6108158 6850CNZ 14-11-09 048.1 /B 100,00 0 PAGADO
QUINTANA,GARCIA,MARIA JOSE 6108678  VI3392X 09-12-09 048.1 /B 200,00 2 PAGADO
RABANAL,FERNANDEZ,RUBEN 6108530 7746DVM 01-12-09 048.1 /B 200,00 2 PAGADO
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REY,MARINO,JESUS 6108794 1402CRJ 28-12-09 0521 /B 350,00 2 PAGADO
ROJO MARTINEZ MA CARMEN,, 8130993 9823CPR 13-11-09  048.1 /B 150,00 0 PAGADO
ROLDAN,LOPEZ,ESTIVALIZ 3050674 M9992UT 04-11-09 0104 /J 100,00 0 9050794  04833001-517 9600323260124 100410 100,00
ROMERO,MERINO,ANGEL 6108825 LO3082I 29-12-09 0521 /B 150,00 0 PAGADO
ROSA,LEON,ROBERTO 8130163 0569GNF 25-09-09 0481 /B 200,00 2 PAGADO
ROYUELA,ARENZANA,M.CRUZ 6108393 4318CBD 24-11-09 0521 /B 150,00 2 PAGADO
RUIZ DE VINASPRE,MEDRANO,CASTO 6107327 2576CPG 22-10-09 0521 /B 100,00 0 9050794 04833001 -517 9600323160155 100410 100,00
SABATE,SALSE,JOSE LUIS 6108525 4298DRJ 30-11-09 048.1 /B 150,00 0 PAGADO
TORAL,OCARIZ,JOSE MARIA 6108417 7673FWN 24-11-09 0521 /B 400,00 4 9050794  04833001-517 9600323420147 100410 400,00
TRANS.FERNANDO PASCUAL S.L.,, 0447288 R8879BBP 28-10-09 01041 /J 150,00 0 9050794 04833001 -517 9600323190191 100410 150,00
VALIENTE,MAESTRE,NARCISO 8130308 7210GJM 01-10-09 0481 /B 150,00 0 9050794  04833001-517 9600323120113 100410 150,00
VICIOSO,ECHEVARRIA,ANTONIO 6103460 8533CNW 16-06-09  048.1 /B 150,00 0 PAGADO
VILLALBAJIMENEZM PILAR 0446240 1839BMG 02-10-09 0021 /M 1200,00 0 9050794  04833001-517 9600323250125 100410 1200,00
VILLATE,CARRASCO,JAVIER 6108342 2421CJT 21-11-09 0521 /B 150,00 0 PAGADO
VILLENA,AGUDO,GERMAN 8130014 7324FXM 25-08-09 0481 /B 200,00 2 9050794  04833001-517 9600323070174 100410 200,00
VITALY HORPENYMK,, 0450702 1691DLR 26-11-09 0182 /B 200,00 3 9050794 04833001 -517 9600323800148 100410 200,00
YATES LYNETTE DAWN,, 0450281 3278BBN 28-11-09  031.1 /B 60,00 0 PAGADO
EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO
HERRIZAINGO SAILA DEPARTAMENTO DE INTERIOR
Arabako Trafiko Lurralde Bulegoa Oficina Territorial de Tréfico de Alava
1445 1445

Iragarkia, trafiko, zirkulazio eta bide-segurtasuneko arauak
hautsi dituen gidari arduraduna identifikatzeko errekerimenduak
jakinarazteko dena.

Iragarki honen bidez jarraian zerrendatzen diren ibilgailuetako
titularrei edo errentariei hauxe jakinaraziko zaie: trafiko, ibilgailu
motordunen zirkulazio eta bide-segurtasunaren arauak hautsi dituen
gidari arduraduna identifikatzeko errekerimendua, Herri Administrazioen
Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen aza-
roaren 26ko 30/1992 Legearen 59.5 eta 61.artikuluetan ezarritakoaren
arabera.

Jakinarazpena egiten ahalegindu arren ezinezkoa izan denez,
interesatuek iragarki hau norbanako jakinarazpentzat hartuko dute, eta
honako hau ohartarazten zaie:

1.- Iragarki hau argitaratzen den egunaren biharamunetik aurrera,
titularrak hamabost laneguneko epean araua hautsi zuen gidariari
buruzko datuak jakinarazi beharko ditu Trafikoko Lurralde Bulego
honetan: izena, bi abizen, NANa eta helbide osoa. Era berean, espe-
dientearen zenbakia eta ibilgailuaren matrikula jakinaraziko ditu (mar-
txoaren 2ko 339/1990 Legegintzako Errege Dekretuaren 72.3 eta
79.1 artikuluak).

2.- Arau-haustearen gidari arduraduna adierazitako epean iden-
tifikatu ezean, edo daturen bat ez emateagatik ez badago hura iden-
tifikatzerik, titularra edo errentaria arau-hauste oso larriaren egiletzat
zigortuko da, 339/1990 Legegintzako Errege Dekretuaren 65.5 i) arti-
kuluarekin bat etorriz.

Ezarritako den legeriaren nomenklatura (1)

339/90 Legegintzako Errege Dekretua

Zirkulazio Araudia eta 339/90 Legegintzako Errege Dekretua
1428/03 Errege Dekretua eta 339/90 Legegintzako Errege Dekretua
772/97 Errege Dekretua, Gidarien Erregelamendu Orokorra

818/09 Errege Dekretua, Gidarien Erregelamendu Orokorra

2115/98 Errege dekretua, Salgai Arriskutsuak Garraiatzeari buruzkoa
2822/1998 Errege Dekretua, Ibilgailuen Erregelamendu Orokorra
8/2004 Legegintzako Errege Dekretua, Aseguruari buruzko Legea
1295/2003 Errege Dekretua, Gidarien Eskolen Araudia

Vitoria-Gasteiz, 2010eko martxoaren 1.— Arabako Trafiko Lurralde
Bulegoko Instruktorea, MIGUEL UNZALU FZ. DE GOROSTIZA.
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Anuncio por el que se notifican los Requerimientos de iden-
tificacion de conductor responsable por infraccion a las normas
de trafico, circulacién y seguridad vial.

Sirva este anuncio para notificar a los titulares o arrendatarios de
los vehiculos que se relacionan, el requerimiento de identificacién
de conductor responsable de las infracciones denunciadas a las
normas de trafico, circulacion de vehiculos a motor y seguridad vial,
de conformidad con lo establecido en los articulos 59.5y 61 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Admi-
nistraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Intentada la notificacién personal, sin que haya sido posible
practicarla, este anuncio servira de notificacion individual a los inte-
resados con las siguientes advertencias:

1.- Debera comunicar a esta Oficina Territorial de Trafico en el plazo
de quince dias habiles contados a partir del siguiente al de la publi-
cacion de este anuncio, los datos relativos al conductor del vehiculo
al cometerse la infraccion: nombre, dos apellidos, DNI y domicilio
completo. Asi mismo, comunicara el n° de expediente y la matricula
del vehiculo (articulos 72.3 y 79.1 del Real Decreto legislativo 339/1990,
de 2 de marzo).

2.- En caso de que no se identifique al conductor responsable de
la infraccion en el plazo citado o la omision de cualquiera de los
datos requeridos impida su notificacion, el titular o arrendatario sera
sancionado como autor de infraccién muy grave, de conformidad
con el articulo 65.5 i) del Real Decreto Legislativo 339/1990.

Nomenclatura de la legislacién aplicada (1)

Real Decreto legislativo 339/90

Real Decreto Legislativo 339/90, en relacién con Cddigo Circulacion
Real Decreto 1428/03, en relacion Real Decreto Legislativo 339/90
Real Decreto 772/97, Reglamento General Conductores

Real Decreto 818/2009, Reglamento General de Conductores

Real Decreto 2115/98, Reglamento Transportes y Mercancias Peligrosas
Real Decreto 2822/1998, Reglamento General de Vehiculos

Real Decreto Legislativo 8/2004, Ley del Seguro

Real Decreto 1295/2003, Reglamento Escuelas de Conductores

Vitoria-Gasteiz, 1 de marzo de 2010.- El Instructor de la Oficina
Territorial de Trafico de Alava, MIGUEL UNZALU FZ. DE GOROSTIZA.
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IZEN-ABIZENAK ESPEDIENTE ZK. MATRIKUL HAUTSI ARAUA LEGE-HAUST DATA ORDUA LEKUA
APELLIDOS Y NOMBRE NUM. EXPEDIENTE  MATRICUL ART. INFRINGIDO FECHA INFRACCION HORA LUGAR
CANO RENT ALQUILER AUTOMOV,, 8132237 5571GDS 048.1 /B 27-01-10 14:31 AP-68, 33,0
CONSTRS. Y REFORMAS PYA 2002 S 8130228 8361FSX 048.1 /B 27-01-10 11:33 AP-68, 33,0
EMART Y SOCCER SL,, 8132084 9207FHV 048.1 /B 17-01-10 10:38 AP-68, 33,0
ESPECTACULOS GASCON SL,, 8132494 526002V 048.1 /B 12-02-10 18:22 AP-68, 33,0
GALIMONTA ESPARA S.L.,, 8131941 4502FRN 048.1 /B 06-01-10 23:29 AP-68, 33,0
JY M INTERIORISME SL,, 8130188 9736BXD 048.1 /B 16-09-09 10:19 AP-68, 50,5
MIREBROS L, 8132318 VIB517X 048.1 /B 03-02-10 02:14 AP-68, 33,0
MOBIL BASLAN SL,, 8132358 5133GCY 048.1 /B 03-02-10 06:08 AP-68, 50,5
NORVETRON SL,, 8132455 2142DFN 048.1 /B 09-02-10 10:20 AP-68, 33,0
OHACARSL, 8132339 7875CSF 048.1 /B 03-02-10 22:02 AP-68, 33,0
PROMOCIONES DIEGO SANCHEZ VALO 8132331 2582FWN 048.1 /B 02-02-10 11:49 AP-68, 33,0
RECREATIVOS ANAIAK S C,, 6106707 7836FWR 048.1 /B 02-10-09 19:07 AP-1,108,7
REDES PROTECCION NAVARRA S L, 8132229 0380BMN 048.1 /B 27-01-10 12:51 AP-68, 33,0
SIDERTRANS HURTADO S L, 8132011 2923CWF 048.1 /B 18-01-10 09:52 AP-68, 33,0
EUSKO JAURLARITZA GOBIERNO VASCO
KULTURA SAILA DEPARTAMENTO DE CULTURA
1419 1419

Agindua, 2010eko otsailaren 24koa, Kulturako sailburuarena,
Subijana-Morillaseko Armarridun Jauretxea (Erriberagoitia, Araba),
kultura ondasun gisa, monumentu izendapenaz Euskal Kultura
Ondarearen Zerrenda Orokorrean sartzeko dena.

Euskal Autonomia Erkidegoak, Konstituzioaren 148.1.16. eta
Estatutuaren 10.19. artikuluen babesean, eskumen osoa bereganatu
zuen Kultura Ondarearen gaiari dagokionez. Aipatutako eskumen
horretan oinarrituz, Euskal Kultura Ondareari buruzko uztailaren 3ko
7/1990 Legea onartu zen, kultura-interesa duten Euskal Autonomia
Erkidegoko ondasunak deklaratzeko prozedurak arautzen dituena.

2009ko uztailaren 9an, Kultura, Gazteria eta Kirol sailburuordeak
ebazpen bat eman zuen, Erriberagoitian (Araba) den Subijana-
Morillaseko Armarridun Jauretxea, Euskal Kultura Ondarearen Zerrenda
Nagusian sartzeko espedienteari hasiera emateko, haren balio kulturala
eta indarrean dagoen legedia ikusirik. Ebazpena hau 2009ko abuz-
tuaren 11n argitaratu zen EHAAN (152. zk).

Aipatutako espedientearen administrazio-tramitazioak espe-
dientea jendaurrean jartzera eta interesdunei entzutera behartu zuen,
aipatutako 7/1990 Legeko 17. eta 11.3. artikuluetan eta artikulu horie-
kin erlazionatutako beste xedapenetan ezarritakoarekin bat etorriz.

Horretarako legez ezarrita dauden izapideak bete ondoren, bi
alegazio-idazki aurkeztu du Herrilan eta Garraio Saileko zuzendariak,
Arabako Foru Aldundiaren izenean. Eta biak onartu dira izapidetzeko,
Euskal Kultura Ondarearen 7/1990 Legean eta prozedurari buruz
indarrean dagoen legedian oinarrituta, nahiz eta bigarren idazkia epez
kanpo aurkeztu den, alegia, jendaurrean jartzeko eta interesdunei
entzutera emateko izapideak egiteko epea bukatuta zegoenean.

Arabako Foru Aldundiko Herrilan eta Garraio Sailak aurkeztutako
alegazioak oinarritzen dira Zerrenda Nagusian sartzekoa den espe-
dienteak kultura-ondasunerako proposatzen duen mugaketak sortzen
duen inpaktuan, zeren eta mugaketak urratzen baitu A-3314 errepidea
hobetzeko eta handitzeko proiektua. Izan ere, proiektu horrek erre-
pidearen plataforma jauretxearen pareko tartean handitzea aurrei-
kusten du, eta horretarako oraingo harresia —ondasunaren elemen-
tuetako bat baita, babestutako inguruan sartua— atzeraematea
proposatzen du, bai eta 3,5 metro mugitzea ere lorategi barrurantz ere,
zeina armarridun jauretxeari atxikitako beste elementu bat baita.

Proiektu horretan oinarrituta, kultura-ondasunaren babes-eremuaren
mugaketa aldatzeko eskatzen du Foru Aldundiak, halako moduan non

Orden de 24 de febrero de 2010, de la Consejera de Cultura, por
la que se inscribe la Casa Senorial Blasonada de Subijana-Morillas,
Ribera Alta (Alava) como Bien Cultural, con la categoria de
Monumento, en el Inventario General del Patrimonio Cultural Vasco.

La Comunidad Auténoma del Pais Vasco, al amparo del ar-
ticulo 148.1.16 de la Constitucién y a tenor del articulo 10.19 del
Estatuto de Autonomia, asumié la competencia exclusiva en materia
de Patrimonio Cultural, en cuyo ejercicio se aprueba la Ley 7/1990,
de 3 de julio, del Patrimonio Cultural Vasco, que regula los procedi-
mientos de declaracion de los bienes de interés cultural de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

El Viceconsejero de Cultura, Juventud y Deportes, a la vista del
interés cultural de la Casa Sefiorial Blasonada de Subijana-Morillas,
Ribera Alta (Alava), fundamentado en su valor cultural, y a tenor de
lo dispuesto por la normativa legal aplicable, resolvié incoar mediante
Resolucién de 9 de julio de 2009, publicada en BOPV n° 152, de
11 de agosto de 2009, el expediente para su inclusion en el Inventario
General de Patrimonio Cultural Vasco.

La tramitacion administrativa del referido expediente implico,
de conformidad a lo previsto en los articulos 17 y 11.3 de la mencionada
Ley 7/1990 y en las demas disposiciones concordantes, el sometimiento
de dicho expediente al tramite de informacion publica, durante el
cual, también, se concedié audiencia a los interesados.

Habiéndose dado correcto cumplimiento a los tramites legales
establecidos al efecto, se ha dado entrada a dos escritos de alega-
ciones, ambos firmados por el Director de Obras Publicas y Transportes,
en nombre de la Diputacion Foral de Alava, admitiéndose todos ellos
a tramite en base a la Ley 7/1990, del Patrimonio Cultural Vasco, y a
la normativa en vigor sobre procedimiento, pese a que el segundo de
los escritos se ha presentado extemporaneamente, transcurrido el plazo
de informacion publica y audiencia a los interesados.

Las alegaciones presentadas por el Departamento de Obras
Publicas y Transportes de la Diputacion Foral de Alava obedecen al
impacto que genera la delimitacion propuesta para el Bien Cultural en
el expediente incoado para su inclusion en el Inventario General, por
entrar en colisién con el Proyecto de construccién de mejora y
ampliacion de la carretera A-3314. Este Proyecto prevé la ampliacion
de la plataforma de la carretera en el tramo colindante con la Casa-
Palacio, y para ello propone retranquear el muro existente, que es uno
de los elementos del propio Bien y se incluye en el ambito del entorno
protegido, y desplazarlo 3,5 metros hacia el interior del jardin, otro de
los elementos vinculados a la Casa Sefiorial Blasonada.

En razon de este Proyecto, la Diputacion Foral solicita la modi-
ficacion de la delimitacién del entorno de proteccion del Bien Cultural,
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A-3314 errepidea hobetzeko proiektua oso-osorik egin ahal izango
den, bide-segurtasunaren mesedetan eta ustez proposaturiko jarduketak
denik eta eragin txikiena ekarriko duelakoan. Izan ere, batetik, errepidea
ezin da Baias ibai aldera zabaldu, eta, gainera, harresia berreraiki egingo
litzateke eta lorategiak ez luke funtzionaltasuna galduko.

Arabako Foru Aldundiak A-3314 errepidea hobetzeko proiek-
tuaren bitartez aldezten duen konponbide-proposamenaren alde
aurkeztutako alegazioak aztertu ondoren, ikusirik horrek eragina duela
Subijana-Morillaseko Armarridun Jauretxearen zenbait elementutan,
bidezkoa da alegaziook ezestea, zeren eta konponbide horrek ezin-
bestez hondatuko bailituzke Subijana-Morillaseko Armarridun
Jauretxea Zerrenda Nagusian sartzeko espedientea hasaraziz babestu
nahi den kultura-balioa. Multzo osoa batera sortu, diseinatu eta
gauzatu zen, eraikuntza-sistema eta estilo arkitektoniko bera erabiliz.
Hortaz, aldarrikatzen den multzoko elementuen batasuna ezin
ukatuzkoa da. Harresiari eta lorategiari egingo litzaiekeen kaltea
konponezina izango litzateke ondasunarentzat, multzoak bere elemen-
tuekin osatzen duen batasun kulturala, funtzionala, historikoa eta
artistikoa apurtuko lukeelako. Elementu horiek (bizitokirako eraikin
nagusia, ekoizpenera eta biltegiratzera bideratutako elementu
osagarriak, aurrekoek elkarreragiteko duten gune libreak, eta espazioa
mugatu eta bolumen bateratua eratzen duen perimetro-pareta sendoa),
multzoan integratuta, ematen baitiote kultura-ondasunari bere balio
berezkoa, Arabako jauretxeen arkitekturari eta landa-arkitekturaren
erakusgarri, beregaintasunez. Horregatik, kultura-ondarea babesteko
interes orokorraren izenean, ezinezkoa da proposatutako mugaketa
aldatzea, ezta ere A-3314 errepidearen plataforma hobetzeko eta
handitzeko proiektuak proposatzen duen eragin-aldaketa ere.

Hori guztia dela eta, aipaturiko Legearen 17. artikuluan oina-
rrituz, Euskal Kultura Ondarearen Zerbitzu Teknikoek egindako txostena
aztertu ondoren, eta Kultura, Gazteria eta Kiroleko sailburuordearen
proposamena aintzat hartuz, honako hau

EBATZI DUT:

Lehena.- Subijana-Morillaseko Armarridun Jauretxea (Erriberagoitia,
Araba) kultura-ondasun gisa, monumentu izandapenaz, Euskal Kultura
Ondarearen Zerrenda Nagusian sartzea.

Bigarrena.- Ondasun horren deskribapen formala egitea, agindu
honen I. eranskinean agertzen den mugaketaren arabera eta Il. erans-
kinean adierazitako eran.

Hirugarrena.- Agindu honen berri ematea Jabetza Erregistroan,
Euskal Kultura Ondareari buruzko uztailaren 3ko 7/1990 Legearen
26. artikuluan ezarritakoa betetzeko.

Laugarrena.- Erriberagoitiko udalari eskatzea ondasun hori babes
dezan, bere hirigintza-araudia horretarako egokituz.

Bosgarrena.- Agindu honen berri ematea interesdunei, bai eta
Erriberagoitiko udalari, Arabako Foru Aldundiko Euskera, Kultura eta
Kirol Sailari eta Toki Administrazioaren eta Lurralde Orekaren Sailei,
eta Eusko Jaurlaritzako Ingurumen, Lurralde Plangintza, Nekazaritza
eta Arrantza Sailari ere.

Seigarrena.- Ondasuna Euskal Kultura Ondarearen Zerrenda
Orokorrean sartzeari buruzko agindu hau Euskal Herriko Agintaritzaren
Aldizkarian eta ALHAOn argitaratzea.

AZKEN XEDAPENAK

Lehena.- Inskribatzeko agindu honek Euskal Herriko Agintaritzaren
Aldizkarian argitaratzen den egunetik sortuko ditu ondorioak.

Bigarrena.- Administrazio-bidea amaitzen duen agindu honen
aurka, interesdunek aukerako berraztertzeko errekurtsoa jar diezaiokete
Kulturako sailburuari hilabeteko epean, edo bestela, administrazioa-
rekiko auzi-errekurtsoa Euskal Autonomia Erkidegoko Auzitegi
Nagusiko administrazioarekiko auzietarako salari bi hilabeteko epean,
agindu hau argitaratzen den egunaren biharamunetik hasita.

Vitoria-Gasteizen, 2010eko otsailaren 24an.— Kulturako sailburua,
BLANCA URGELL LAZARO.
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de modo que pueda realizarse en su integridad el citado Proyecto de
mejora de la carretera A-3314, en aras a la seguridad vial y estimando
que la actuacion propuesta es la menor de las afecciones posibles,
porque la carretera no puede ampliarse hacia el rio Bayas, el muro seria
reconstruido y el jardin no pierde funcionalidad.

Estudiadas las alegaciones presentadas por la Diputacion Foral
de Alava en defensa de la solucion propuesta por el Proyecto de
mejora de la carretera A-3314, que supone la afeccién a varios
elementos de la Casa Sefiorial Blasonada de Subijana-Morillas,
procede la desestimacién de las mismas por cuanto dicha solucién
dafa irremisiblemente el valor cultural que se propone proteger
mediante la incoacién del expediente de inclusion en el Inventario
General de la Casa Sefiorial Blasonada de Subijana-Morillas. Todo el
conjunto fue concebido, disefiado y ejecutado a un tiempo, con
idéntico sistema constructivo y estilo arquitecténico, y para servir al
mismo fin, por lo que la unidad que se proclama del conjunto de sus
elementos es incuestionable. La afeccién al muro y al jardin causan
un dafo irreparable a este Bien, al cercenar la unidad cultural,
funcional, histérica y artistica que forman en conjunto sus diversos
elementos. Son estos elementos (el edificio principal destinado a
vivienda, los elementos auxiliares vinculados a la produccion y al
almacenaje, el espacio libre en el que se interrelacionan todos los ante-
riores, y el contundente muro perimetral, que delimita el espacio y
conforma un volumen unitario) integrados en el conjunto los que le dan
a este Bien Cultural el caracter propio y representativo de la arquitectura
seforial y rural alavesa, con vocacién autosuficiente. Por ello, en
defensa del interés general de proteccion del patrimonio cultural, no
es posible aceptar la modificaciéon de la delimitacién propuesta ni la
afeccion al Bien Cultural que propone el Proyecto de mejora y
ampliacion de la plataforma de la carretera A-3314.

Es por todo lo que antecede y, a tenor de lo establecido por el
articulo 17 de la mencionada Ley, visto el informe de los Servicios
Técnicos del Centro de Patrimonio Cultural Vasco y a propuesta del
Viceconsejero de Cultura, Juventud y Deportes,

RESUELVO:

Primero.- Inscribir la Casa Seforial Blasonada de Subijana-
Morillas, Ribera Alta (Alava), como Bien Cultural, con la categoria de
Monumento, en el Inventario General del Patrimonio Cultural Vasco.

Segundo.- Proceder a la descripcion formal del mencionado
Bien conforme a la delimitacion que se indica en el Anexo | y en los
términos expresados en el Anexo Il de la presente Orden.

Tercero.- Comunicar la presente Orden al Registro de la Pro-
piedad, a los efectos previstos en el articulo 26 de la Ley 7/1990, de
3 de julio, del Patrimonio Cultural Vasco.

Cuarto.- Instar al Ayuntamiento de Ribera Alta para que proceda
a la proteccion de dicho bien contemplandolo en su instrumento de
planeamiento urbanistico municipal.

Quinto.- Notificar la presente Orden a los interesados, asi como
al Ayuntamiento de Ribera Alta, a los Departamentos de Euskera,
Cultura y Deportes y de Administracién Local y Equilibrio Territorial
de la Diputacion Foral de Alava y al Departamento de Medio Ambiente,
Planificacion Territorial, Agricultura y Pesca del Gobierno Vasco.

Sexto.- Publicar la presente Orden de inclusién del bien en el
Inventario General del Patrimonio Cultural Vasco en el Boletin Oficial
del Pais Vasco y en el BOTHA.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- La presente Orden de inscripcion surtira efectos a
partir del dia de su publicacion en el Boletin Oficial del Pais Vasco.

Segunda.- Contra la presente Orden que agota la via administrativa,
los interesados podran interponer, en su caso, previamente Recurso
potestativo de Reposicién ante la Consejera de Cultura en el plazo de
un mes, o bien, directamente, Recurso Contencioso-Administrativo
ante la sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de
Justicia del Pais Vasco dentro del plazo de dos meses, contados a
partir del dia siguiente al de su Ultima publicacion.

En Vitoria-Gasteiz, a 24 de febrero de 2010.— La Consejera de
Cultura, BLANCA URGELL LAZARO.
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. ERANSKINA

Mugaketa

a).- Mugaketaren deskribapena.

Mugaketaren barruan sartzen dira eraikin nagusia eta hari lotutako
ingurunea, lurzatiaren itxiturako perimetro-paretak inskribatua; muga-
ketaren barruan sartzen da, halaber, errepidetik lorategira sartzeko
arrapala. Beraz, mugaketaren barruan sartzen dira ondoko elementu
hauek: terraza-lorategia, labearen eraikina eta estalpea lurzatiaren
iparraldean, eta ur-tanga ekialdean.

Horrela bada, mugaketa-eremuak honako muga hauek ditu:
mendebaldean, A-3314 errepidea, Kuartango alderantz; hegoaldean,
plazatxoa, lorategiko paretan hasi eta espaloian jarraitzen duela;
ekialdean, goiko bidearekin bat egiten duen lurzatiaren muga; eta
iparraldean, errepideraino labearen atzeko fatxadarekin paralelo doan
lerroa.

b).- Mugaketaren arrazoiak.

Proposatu dugun mugaketaren justifikazioa eraikin multzo horren
eta hari lotutako elementuen kultur eta ingurumen-balioak babestu
beharra da. Eraikinari lotutako elementuak lurzati berean daude,
Erriberagoitiko Subijana-Morillasen herrigunean. Horrek guztiak unitate
kultural, funtzional, historiko eta artistiko berbera osatzen du.

Inbentariatutako ondasun higiezina balioztatzeak horretarako
beharrezkotzat jotzen den lurzati guztia babestea dakar ondorio, eta,
kasu honetan, itxiturako paretak mugatzen du lurzati hori. Ondasunaren
landa eta jauregi izaera gorde asmo da; etxegune gisa bereizia dago,
lotutako erakin guztiak berekin dituela.

Horregatik, ezarritako mugaketak perimetro-itxitura osoa hartzen
du, eraikin mota horren berezko izaera zaintzeko eta balioztatzeko.
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ANEXO |

Delimitacién

a).- Descripcion de la delimitacion.

La delimitacién incluye la edificacion principal y el entorno
vinculado, inscrito por el muro perimetral de cierre de parcela,
incluyendo éste y la rampa de acceso al jardin desde la carretera. Por
lo tanto, dentro de esta delimitacién se encuentran los siguientes
elementos: el jardin aterrazado, el edificio de la hornera y el cobertizo
al Norte de la parcela y el aljibe en el Este.

Asi, el area de la delimitacion queda definida por los siguientes
limites: al Oeste la carretera A-3314 hacia Cuartango; al Sur, la
plazuela, desde el muro del jardin siguiendo por la acera; al Este, el
lindero de la parcela con el camino superior; y al Norte, una linea
paralela por la fachada trasera de la hornera hasta la carretera.

b).- Justificacién de la delimitacién.

La delimitacion propuesta viene justificada por la necesidad de
preservar los valores culturales y ambientales del edificio y de los
elementos vinculados a éste, situados en una misma parcela en el
nucleo de Subijana-Morillas de Ribera Alta. Todo ello, constituye una
misma unidad cultural, funcional, histodrica y artistica.

La puesta en valor del bien inmueble inventariado implica la
proteccion de toda la parcela, que se considera necesaria para ello,
y que en este caso, queda definida por el muro de cierre. Se pretende
mantener el caracter rural y palaciego del bien, caracterizado como
complejo de casa con todas sus edificaciones vinculadas.

Por ello, la delimitacion establecida incluye todo el cierre perimetral,
a fin de poder preservar y poner en valor el caracter propio de este
tipo de edificacion.
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1. ERANSKINA

Deskribapena

“Jauregi” izendatutako etxea, ikus-presentzia handikoa, Subijana
Morillasko herrigune betean kokatua, 624 toki-errepidearen ondoko
hiri-zabalgune nabarmenean eta XVI. mendeko harlanduz eraikitako
zubi bikainaren parean.

Ondasun higiezina elkarri ondo lotutako bi elementu nagusik
osatzen dute: etxeak eta hari lotutako lorategia mugatzen duen
perimetro-paretak. Etxeko perimetro-paretatik bertatik sortzen da
horma hori, harri-fabrika mota berberarekin, eta ezkerraldeko atzeko
saihetsetik zabaltzen da, Kuartango aldera doan errepidearekin para-
leloan. Etxea lurreko mailaketa baten kontra sakon sartuta dago;
hala, bada, atzeko fatxadan ia solairu nagusiaren parera iristen da.
Horma horren barnealdean, lorategi egituratu bat dago, eta hor, eraikin
mota horrek berezko dituen elementuak daude: ur-tanga, labea,
baratzea eta estalpea.

Jauregiak estilo barroko eta landako jauretxeen tipologia du.
Eraikin nagusia XVIIl. mendekoa da, bai eta lorategia ixten duen
harriaren pareta ere.

Jauretxe armarriduna eraikin exentu handi bat da; oinplano lauki-
zuzeneko bolumen garbia du, eta bi solairu eta teilatupea ditu. Estalkia
lau isurkikoa da, arabiar teilak ditu, eta hegal zabal bat, egurrezko modiloi
landuen gainean bermatua. XVIIl. mendean ohi zenez, erabilitako
materiala harlangaitzezko aparailu bat da, eta, horrekin batera, hormatal
luzitu tradizionala eta karezko juntura ugari erabili dira; harlandua,
berriz, eskantzuetarako, bao eta sarbideen erremateetarako eta
fatxada nagusiko errematearen erlaitzerako gorde da.

Fatxada nagusia hegoaldera eta plazatxora begira dago, eta
gainerakoen artean nabarmentzen da. Ezerezaren gainean nabarmen
nagusitzen da horma, eta ezin hobeto antolatua eta erdiratua dago,
armarriak ezartzen duen ardatzaren bidez. Baoak modu simetrikoan
antolatuta daude: beheko solairuan, sarbide nagusia dago; erdian, arku
zuzen hirukoitz interesgarri bat du, alboetan laukizko eta burdin
hesizko bi leiho pare dituena; lehenengo solairuan, arraseko balkoiak
ditu alboetan, eta erdian, balkoi jarraitu bat, bi bao lotzen dituena;
ganbaran, leiho karratu txiki batzuk daude. Beheko eta lehenengo
solairuetako baoek moldura dute inguruan, eta belarriekin nabar-
mentzen da angeluetan.

Balkoi nagusia egitura metaliko bat da, fatxadan bermatua, metal
bereko bost itsas potxu dekoraturen bidez. Forja-lanak ditu balkoiko
barandan, bai eta txapazko eskudelak eta sagarrak ere, angeluetan
nahiz hegal-irteeraren aurrealdea dekoratzeko zerrenda apaingarrian.

Balkoiaren erdian, armarria nabarmentzen da. Honako hau ikusten
da armarrian: zuhaitz bat harkaitzaren gainean, bi otso zutitu, eta
izkinetan San Andresen gurutzeak. Armarriaren albo banatan, bi irudi-
eusle daude, eta maskara bat puntan.

Ekialdeko fatxada saihetseko bidearen aldapari egokitzen zaio;
hori ere ondo antolatuta dago, baina desoreka handiagoa da
hutsuneen eta gune beteen banaketan. Fatxada horretako solai-
ruartean, bi bao daude, eta agerian uzten dute eskailera-zuloa.

Mendebaldeko fatxadan, iparraldeko fatxadan bezala, beheko
solairua erdi estalita gelditzen da lorategiaren lurraren kontra.
Mendebaldeko fatxadan, bigarren mailako sarbidea dago, lorategitik
etxeko lehenengo solairuaren parera doana, eta baoetako baten
“kaiolako” sarea, alboetan erroleoak dituen gurutze bat erdian duela.
Leiho bitxi eta txiki bat ageri da lurraren arrasean, barrualderantz
txaranbeldua eta beheko planoa makurtua duela, beheko solairuan
sortzen den erdisotoa argiztatzeko.

Burdin lana, balkoi nagusian ez ezik, bao askotan ageri diren
horma barruko sareetan aurki dezakegu, bai eta arraseko balkoietako
barandan eta ateko aldaban ere.

Perimetro-karga duten paretekin eratu da arkitektura, eta horien
barruan egurrezko egitura sendo bat dago. Beheko solairuan, lursaileko
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ANEXO I

Descripcion

Casa titulada “Palacio”con presencia visual destacada, ubicado
en pleno casco urbano de Subijana-Morillas en marcado ensanche
junto la carretera local 624 y frente al magnifico puente construido en
silleria del siglo XVI.

El bien inmueble se compone de dos elementos principales
perfectamente unidos: la casa y el muro perimetral que define el
jardin vinculado a la misma. Del propio muro perimetral de la casa surge
esta tapia con el mismo tipo de fabrica de piedra, extendiéndose
por su costado lateral izquierdo y posterior y paralelo a la carretera
en direccion Cuartango. La casa se emplaza en profundidad contra
un escalonamiento del terreno, de modo que en la fachada posterior
casi llega a alcanzarse el nivel del piso principal. En el interior de
esta tapia encontramos un estructurado jardin y en él, elementos
propios de este tipo de edificacion: el aljibe, la hornera, la huerta y el
cobertizo.

El palacio responde a la tipologia de casa sefiorial de estilo
barroco y rural. El edificio principal data del siglo XVIII, al igual que el
muro de piedra que cierra el jardin.

La casa seforial blasonada es un edificio exento de grandes
dimensiones; responde a un claro volumen de planta cuadrada, dos
alturas y bajo cubierta. La cubierta es a cuatro aguas con teja arabe
y amplio alero apoyado sobre trabajados canes de madera. Como es
habitual en el siglo XVIII, el material empleado es un aparejo de
mamposteria acompafada del tradicional revoco a pafio y gran carga
de llagueado de cal, reservandose la silleria para esquinales, remates
en vanos y accesos y cornisa del remate de la fachada principal.

La fachada principal, orientada al Sur y hacia la plazuela, destaca
sobre las demas. Con un claro predominio del muro sobre el vacio,
esta perfectamente ordenada y centrada por el eje que marca el
escudo. Presenta una simétrica ordenacion de vanos: en planta baja
se halla el acceso principal, centrado con un interesante triple arco
adintelado con dos pares de ventanas con recuadros y enrejadas a
los lados; en el primer piso, balcones rasantes en los laterales, y en
el centro corrido balcén volado enlazando dos huecos; en el desvan,
pequefas ventanas cuadradas. Los huecos de planta baja y primera
presentan moldura de recerco resaltado con orejas en los angulos.

El balcén central es una estructura metalica apoyada en fachada
mediante cinco decoradas palometas del mismo metal. Conserva
labores de forja en el barandado del balcén, con pasamanos de
chapa, pomos en los angulos y en la cenefa que decora el frente del
vuelo.

En el centro de este balcon destaca el blasén en el que vemos:
un arbol sobre roca, dos lobos rampantes y en las esquinas cruces
de San Andrés. Flanquean el escudo dos figuras tenantes y una
mascara en la punta.

La fachada Este se adapta a la pendiente del camino lateral; en
esta también se observa un buen orden, aunque el desequilibrio en
el reparto de vacio y lleno es mas acentuado. En la entreplanta de esa
fachada, se encuentran dos huecos desvelando la situaciéon de la
caja de escalera.

En la fachada Oeste, como en la fachada Norte, la planta baja
queda semioculta contra el terreno del jardin. En esa fachada Oeste,
se encuentra el acceso secundario desde el jardin a la altura del
primer piso de la casa y la reja “de jaula” de uno de los huecos con
remate en cruz central con roleos en los laterales. Una curiosa y
pequefa ventana asoma a ras de suelo, abocinada hacia el interior
y con el plano inferior inclinado para iluminar el semisétano que se forma
en planta baja.

La presencia del trabajo en hierro, ademas de en el balcén
principal, la encontramos en las rejas empotradas que aparecen en
muchos de los huecos, asi como en la barandilla de los balcones
rasantes y también en el llamador de la puerta.

La arquitectura esta resuelta con muros de carga perimetrales,
dentro los cuales se aloja una recia estructura de madera. En planta
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harkaitza iparraldeko paretako beheko eremuetan agertzen da, eta
horietatik abiatzen dira harrizko paretak. Forjatuen sarea sekzio
handiko habe eta habexkekin eratua dago. Forjatuak solidoak dira, eta
hagaxken artean ganga formako bide bat dute, lur egosiko lauzaz
bukaturikoa. Estalkiko armadurak egitura konplexu bat du; egitura
horren barruan daude hagak, korbak, tiranteak, besoak eta pieza
bakarreko gapirioak, egurrezko ziriz eginiko lotura interesgarriekin.

Etxe barruko banaketa sarrerako ezkaratz handi baten bidez
antolatuta dago. Harreraleku hori oso ondo zainduta dago; nabar-
mentzekoak dira harlanduz inguratutako ateetako lau bao dotoreak;
ate horiek alboko bi egontokietara, atzealdeko zalditegietara eta
lehenengo solairura nahiz oin nagusira igotzeko eskailera-hallera
ematen dute. Eskailera handi horiek egongela handi batera ematen
dute; egongela hori lehenengo solairuaren erdian dago, eta horren
inguruan antolatzen dira gainerako egontokiak: Logelak, hegoaldeko
eta ekialde-mendebaldetako fatxadetarantz, bainugela handiak barruan
dituztela; iparralderantz, sukaldea eta jangela, bakoitza bere tximiniarekin
eta lorategirako zuzeneko irteerarekin. Banaketa horrek posible egiten
du egontoki guztiek kanpoaldera ematea, erdiko egongelak izan ezik;
hain zuzen ere, egongela horrek, bitxitasun gisa, argi-zulo bat du
beirazko sabaian, eta estalkian dagoen beste aho-zulo batetik hartzen
du argia zuzenean. Estalki azpiko solairuak edo ganbarako solairuak
espazio ireki handi bat du; solairuarte bat du alderik garaienean,
usategi gisa erabiltzen dena; oraindik ere gordetzen ditu landako
kareorez eta hormari atxikita eraikitako habiondokoak.

Barrualdea osatzen duten espazio eta elementu handiak bat
datoz eraikinaren kalitatearekin. Barruko zur-lanak kalitate handikoak
dira, eta pareta lodiko tutu-itxurako leihoek barne-kontraleiho ederrak
dituzte, eta ireki daitezke. Jangelan, honako hauek nabarmendu behar
dira: harriz landutako tximinia, egurrez landutako baranda duten
eskailera zabalak, buztin egosiz eginiko zeramikazko zoruak eta
bainugeletako eta sukaldeko lauzak.

Lurzatiaren muga gisa eta errepidearen gainean, lorategia oso
ondo itxita dago; errepidearen aldapari egokitzen zaio, etxeko fatxadan
erabilitako eraikuntza eta material berberekin. Pareta hori metro bat lodi
da alderik lodienean, eta lau eta metro bitarteko garaiera du; aurreko
fatxadan, kontrahorma du. Lodiera hori paretak dituen bi funtzioen
ondorio da: itxiturarena eta lurrari eustekoarena. Horma horretan, ate
bat dago —gaur egun ezin da erabili—; markoa eta harlanduzko
ateburua ditu, eta jauregira pasatzeko lurpeko pasabidea zen.

Hormaren barrualdean, terraza-lorategia dago, hainbat kotatan
planifikatua, lurraren aldapari egokitua eta Kuartangoko bideari, atzeko
kaleari, egokitua. Hasieran, garia jotzeko larrain gisa eta baratze gisa
erabiltzen zen; XIX. mendean egin zen lorategien gaur egungo konpo-
sizioa eta ornamentazioa. Lorategia antolatzen duen trazak forma
geometrikoko hainbat berdegune sortzen ditu; zuhaitz txikiak daude
berdegune horietan, eta alerik handienak fatxada nagusi aldera daude.
Lorategira etxetik bertatik sartzen da, lehenengo solairutik eta erre-
pidetik, atzealdeko ate altxagarritik eta arrapala baten bidez.

Hormari atxikita, atzeko aldean, etxebizitzari lotutako bi eraikin
daude: Labea eta estalpea. Lehenengoa harrizko eraikin txiki bat da,
paretaren kanpoko aldeari erantsita dagoena; estalpea, berriz,
hormaren barruko aldean dago, eta ate altxagarriaren atzeko sarrera
estaltzen du; egurrezko egitura estali bat da, harrizko hormaren
gorenean bermatua.

Nabarmentzekoa da ur-tanga, hor biltzen eta gordetzen baita
etxeko estalkiko euri-ura. Tanga hori harriz egina dago, oinplano
angeluzuzena du, bai eta grabitate-pareta bat ere, ezpondan kanpoko
plano bat duena.

Higiezin osoa egoera bikainean dago, bai eta barneko ingurunea
eta gaur arte gorde duen dekorazioa ere. Emaitza etxe eta jauretxe
estiloko arkitektura bat da, kalitate handikoa, eraikin erregular eta
ordenatua eta oso ongi antolatua.
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baja, la roca del terreno aparece en las zonas bajas del muro Norte,
y de ella arrancan los muros de piedra. El entramado de los forjados
se resuelve con vigas y viguetas de gran seccién. Son forjados soélidos
con canal abovedado entre viguetas y acabado de baldosa de tierra
cocida. La armadura de la cubierta se resuelve con una compleja
estructura que incluye vigas, cuadrales, tirantes, tornapuntas y cabrios
de una sola pieza con interesantes uniones de pasadores de madera.
La distribucion interior de la casa se ordena mediante un amplio
zaguan de entrada. Este espacio de recepcion mantiene una cuidada
presencia en la que hay que mencionar los cuatro elegantes huecos
de las puertas recercados en sillar, que dan paso a dos estancias
laterales, a las caballerizas en la zona trasera y al hall de escaleras para
subir al primer piso o planta noble. Estas amplias escaleras van a dar
a un espacioso salon, dispuesto en el centro de la primera planta, que
ordena alrededor de él las demas estancias: los dormitorios hacia las
fachadas sur y laterales Este-Oeste, con espaciosos bafios incor-
porados; hacia el Norte, la cocina y comedor con sendas chimeneas
y salida directa al jardin. Esa distribucion hace posible que todas las
estancias sean exteriores, excepto el salén central, que como
curiosidad tiene un gran lucernario en el techo acristalado, que recibe
la luz directa de otro lucernario emplazado en cubierta. La planta
bajo cubierta o planta de desvan es un gran espacio abierto con un
pequeiio altillo en la zona mas alta, usado como palomar que conserva
los nidales construidos con mortero rustico y adosados a la pared.

Los amplios espacios y elementos compositivos del interior
estan en consonancia con la calidad del edificio. Las carpinterias de
madera interior son de gran calidad y las ventanas abocinadas en el
grueso muro presentan unas buenas contraventanas interiores con
una apertura practicable. Hay que destacar la chimenea de piedra
tallada en el comedor, las amplias escaleras con su barandado de
madera tallada, los suelos ceramicos de barro cocido, asi como el
embaldosado de bafios y cocina.

Como limite de parcela y sobre la carretera, el jardin presenta un
buen cierre que adaptandose a la pendiente de la carretera se resuelve
mediante la misma construccion y materiales a los empleados en la
fachada de la casa. Dicho muro alcanza en la zona mas gruesa un metro
de espesor y tiene una altura de entre cuatro y diez metros, provisto
con contrafuerte en la fachada delantera. Este grosor se debe a su
doble funcién: la de cierre y la de contencién del terreno. Se encuentra
en esta tapia, una puerta -hoy inutilizada- con su marco y dintel de
piedra de silleria, que era un paso subterraneo al palacio.

En el interior de la tapia se encuentra un jardin aterrazado y
planificado en diferentes cotas, adaptado a la pendiente del terreno
y del camino de Cuartango, la calle trasera. Inicialmente usado como
era de trillar y huerta; en el siglo XIX se realizé la actual composicion
y ornamentacion de los jardines. La traza organizadora del mismo crea
zonas verdes de diferentes formas geométricas con pequefio arbolado,
los mayores ejemplares se encuentran hacia la fachada principal. El
acceso al jardin se produce desde el primer piso de la propia casa y
desde la carretera, por el portén trasero y mediante una rampa.

Adosados a la tapia, en la zona posterior, se encuentran dos
edificios vinculados a la vivienda: la hornera y el cobertizo. La primera
es una pequefia edificacion de piedra anexa a la parte exterior del muro;
el cobertizo, situado hacia el interior de la tapia y cubriendo la entrada
trasera del porton, es una estructura de madera cubierta que se
apoya en la zona mas alta del muro de piedra.

Cabe destacar el aljibe, donde se recoge y conserva el agua
llovediza de la cubierta de la casa. Este deposito esta construido en
piedra, es de planta rectangular y con muro de gravedad, con plano
exterior en talud.

Todo el inmueble se mantiene en un magnifico estado, asi como
el ambiente interior y la decoracién que conserva. El resultado es
una arquitectura doméstica y sefiorial de gran calidad, un edificio
regular y ordenado y muy bien organizado.
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Administracion General del Estado

MINISTERIO DE TRABAJO E INMIGRACION
TESORERIA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL
Direccion Provincial de Vizcaya
Unidad de Recaudacion Ejecutiva 48/05
1391

Subasta de bienes inmuebles (TVA 603) N° 48 05 603 10
001581871.

El Jefe de la Unidad de Recaudacion Ejecutiva numero 48/05, de
Sestao, sita en la calle Blas de Otero 8, 48910, Teléfono 944967314,
Fax 944967473

Hace Saber: En el expediente administrativo de apremio n° 48 05
03 158255 que se instruye en esta Unidad a mi cargo contra el deudor
Barbero Arias José Maria, por débitos a la Seguridad Social, se ha
dictado por el Director Provincial de la Tesoreria General de la
Seguridad Social la siguiente:

“Providencia: Una vez autorizada, con fecha 16 de febrero de 2010,
la subasta de bienes inmuebles propiedad del deudor de referencia,
que le fueron embargados en procedimiento administrativo de apremio
seguido contra el mismo, procédase a la celebracién de la citada
subasta el dia 12 de mayo de 2010, a las 09:30 horas, en la C/Gran
Via, 89-8°, 48011-Bilbao, y obsérvense en su tramite y realizacion las
prescripciones de los articulos 114 a 121 del Reglamento General de
Recaudacién de la Seguridad Social, aprobado por Real Decre-
to 1415/2004, de 11 de junio (BOE del dia 25).

Los bienes embargados sobre los cuales se decreta la venta,
asi como el tipo de subasta son los in-dicados en relacién adjunta.

Notifiquese esta providencia al deudor, a los terceros pose-
edores y, en su caso, a los acreedores hipotecarios y pignoraticios,
al conyuge de dicho deudor y a los conduefios, con expresa mencion
de que, en cualquier momento anterior a la adjudicacién, podran
liberar los bienes embargados, pagando el importe total de la deuda,
incluido el principal, recargo, intereses y costas del procedimiento, en
cuyo caso se suspendera la subasta de los bienes”.

En cumplimiento de dicha providencia se publica el presente
anuncio y se advierte a las personas que deseen licitar en dicha
subasta lo siguiente:

1.- Que los bienes embargados a enajenar, asi como el tipo de
subasta seran los indicados en la Providencia de subasta.

2,- Que los licitadores habran de conformarse con los titulos de
propiedad que se hayan aportado al expediente, no teniendo derecho
a exigir otros; de no estar inscritos los bienes en el Registro, la
escritura de adjudicacion es titulo mediante el cual puede efectuarse
la inmatriculacién en los términos prevenidos por el articulo 199.b) de
la Ley Hipotecaria, y, en los demas casos en que sea preciso, habran
de proceder, si les interesa, como dispone el Titulo VI de dicha Ley.

3.- Las cargas preferentes, si existieran, quedaran subsistentes,
no destinandose el precio del remate a su extincion.

4.- Las posturas deberan presentarse en sobre cerrado, conforme
al modelo oficial establecido al efecto por la Tesoreria General de la
Seguridad Social, siendo el plazo para la presentacion de las mismas
11 de mayo de 2010. Simultdneamente a la presentacion de la oferta
el licitador debera constituir depdsito, acompafando a cada postura
cheque conformado extendido a nombre de la Tesoreria General de
la Seguridad Social, por importe, en todo caso, del 25 por ciento del
tipo de la subasta.

5.- Se podran presentar posturas verbales superiores al 75 por
ciento del tipo de enajenacion en el acto de celebracién de la subasta,
constituyendo en el acto un depdsito del 30 por ciento del tipo fijado
para la subasta, a no ser que se hubiera presentado previamente
postura en sobre cerrado con su correspondiente depdsito.

6.- Las posturas verbales que se vayan formulando deberan
guardar una diferencia entre ellas de, al menos, el 2 por ciento del tipo
de subasta.

7.- El adjudicatario debera abonar, mediante ingreso en cuenta,
cheque conformado expedido a nombre de la Tesoreria General de
la Seguridad Social, o transferencia bancaria, la diferencia entre el precio
de la adjudicacién y el importe del depdsito constituido, dentro de los
cinco dias habiles siguientes al de la adjudicacion, perdiendo el
depdsito en otro caso. Ademas, se le exigiran las responsabilidades
en que pudiese incurrir por los mayores perjuicios que, sobre el
importe depositado origine la no efectividad de la adjudicacion.

8.- La subasta se suspendera en cualquier momento anterior a
la adjudicacion de bienes si se hace el pago de la deuda, intereses,
recargos y costas del procedimiento, procediendo en su caso, a la devo-
lucion de los cheques que se hubieran formalizado para la constitucion
del deposito.

9.- Al deudor le asiste el derecho a presentar tercero que mejore
las posturas hechas en el acto de la subasta, conforme al apartado
5 del articulo 120 del citado Reglamento, en el plazo de tres dias
habiles contados a partir de la fecha de su celebracion.

10.- Que la Tesoreria General de la Seguridad Social podra
ejercitar el derecho de tanteo con anterioridad a la emisién del certi-
ficado de adjudicacion o de la escritura publica de venta y en el
plazo maximo de 30 dias; en este caso, se adjudicara el bien
subastado, notificandose asi al deudor y al adjudicatario, al que se
devolvera el depdsito que hubiera constituido, y, en su caso, el resto
del precio satisfecho.

11.- Los gastos que origine la transmision de la propiedad del bien
adjudicado, incluidos los fiscales y registrales, seran siempre a cargo
del adjudicatario.

12.- Mediante el presente Anuncio, se tendra por notificados, a
todos los efectos legales, a los deudores con domicilio desconocido.

13.- En lo no dispuesto expresamente en el presente Anuncio de
Subasta se estara a lo establecido en el Reglamento General de
Recaudacion citado.

Advertencias:

Contra el acto notificado, que no agota la Via administrativa,
podréa formularse Recurso de Alzada ante la Direccién Provincial de
la Tesoreria General de la Seguridad Social en el plazo de un mes,
contado a partir de su recepcion por el interesado, conforme a lo
dispuesto en el articulo 34 del Texto Refundido de la Ley General de
la Seguridad Social aprobado por Real Decreto Legislativo 1/1994, de
20 de junio (BOE del dia 29), significandose que el procedimiento
de apremio no se suspendera sin la previa aportacion de garantias para
el pago de la deuda. Transcurrido el plazo de tres meses desde la inter-
posicion de dicho recurso de alzada sin que recaiga resolucién
expresa, el mismo podra entenderse desestimado, segun dispone el
articulo 46.1 del Reglamente General de Recaudacion de la Seguridad
Social, en relacién con el articulo 115.2 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre (BOE del dia 27), de Régimen Juridico de las Adminis-
traciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, lo
que se comunica a efectos de lo establecido en el articulo 42.4 de dicha
Ley 30/1992.

Sestao, 23 de febrero de 2010.— El Recaudador Ejecutivo,
ENRIQUE ORTEGA GARCIA.

Descripcioén de las fincas a enajenar
Deudor: Barbero Arias José Maria
Finca numero: 01
Datos de la finca
Descripcion de la finca: mitad indivisa de vivienda
Tipo de via: av Nombre via: Alberto Acitores n° via: 16 bis
Caodigo postal: 34230
Datos registro

N° tomo 1663 N° libro 0185 N° folio 0090 N° finca 22305
Importe tasacion: 46.036,09 euros
Tipo de licitacién: 46.036,09 euros
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Descripciéon ampliada

Mitad proindivisa de: Urbana: Casa en Torquemada en la Avenida
Alberto Acitores, nimero 16. Tiene una extension superficial de
setenta metros cuadrados. Linda: Derecha en-trando, Fermin Marafién
Fernandez; Izquierda, Emiliana Miguel Rodriguez; Fondo, Se-cundino
Sardon Tejedor; y Frente, calle de su situacion.

Datos Registrales: Finca n° 22.305, inscrita al folio 90 del Libro
185, Tomo 1663. Registro de la Propiedad de Astudillo (Palencia).

Cargas que deben quedar subsistentes:

- Cancelacion registral de la anotacién preventiva de embargo letra
“A” prorrogada por la letra “E” a favor de la Tesoreria General de la
Seguridad Social, que se ejecuta.

- Afeccion fiscal, al margen de las anotaciones B, C, D, E, F G
y H.

El adquirente exonera expresamente a la Tesoreria General de la
Seguridad Social de la obligacién de presentar la Certificacion a la que
se refiere el Articulo 9.1.e de la Ley 49/1.960 de 21 de Julio sobre
Propiedad Horizontal.

Sestao, 23 de febrero de 2010.- El Recaudador Ejecutivo,
ENRIQUE ORTEGA GARCIA.

MINISTERIO DE TRABAJO E INMIGRACION

DIRECCION PROVINCIAL DE LA TESORERIA GENERAL
DE LA SEGURIDAD SOCIAL EN ALAVA

1423

Edicto de notificacion de tramite de audiencia

De conformidad con lo dispuesto en los articulos 59.5y 61 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Admi-
nistraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun
(BOE del 27), ante la imposibilidad de comunicar el tramite de
audiencia tras ser devuelta la notificacién por el Servicio de Correos,
se pone de manifiesto, mediante el presente edicto, que se encuentran
pendientes de notificar los tramites de audiencia cuyo contenido
literal es el siguiente:

“Obran en esta Direccién Provincial elementos de juicio, en
principio suficientes, para declarar la Responsabilidad Solidaria de los
sujetos responsables del pago que a continuacion se relacionan,
respecto de las deudas que mantienen con la seguridad social los
responsables originarios que se indican:

Numero de expediente: 2009/164. Responsable solidario:
D. Rafael Cano Molina. Ultimo domicilio conocido: C/Juntas Gene-
rales, 19-5° C. Localidad: 01010 Vitoria-Gastiez. Responsable ori-
ginario: Novak Asociados, S.L.. Supuesto de responsabilidad: admi-
nistrador.

En consecuencia y con caracter previo a la resolucion a adoptar
sobre tal responsabilidad solidaria, se le concede a Vd. el corres-
pondiente tramite de audiencia, a fin de que el plazo de diez dias
siguientes a la notificacion del presente escrito pueda examinar el expe-
diente obrante en esta Direccion Provincial, asi como formular las
alegaciones y presentar documentos y justificaciones que tenga por
conveniente, de conformidad con lo establecido en el articulo 84 de
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Ad-
ministraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun
(BOE 27), relacion con el articulo 13 del Real Decreto 1415/2004, de
11 de junio por el que se aprueba el Reglamento General de Recau-
dacion de la Seguridad Social (BOE 25).”

En Vitoria-Gasteiz, a 26 de febrero de 2010.—- La Jefa de la Unidad
de Impugnaciones, ANA BELLO DIEZ.
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MINISTERIO DE TRABAJO E INMIGRACION

DIRECCION PROVINCIAL DE LA TESORERIA GENERAL
DE LA SEGURIDAD SOCIAL EN ALAVA

1425

Edicto de notificacion de resoluciones de declaracion de
responsabilidad solidaria.

De conformidad con lo dispuesto en los articulos 59.5 y 61 de la
ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Adminis-
traciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun (BOE 285
de 27 de noviembre), en redaccion dada por la Ley 4/1999 de 12 de enero
(BOE del 14) y 24/2001 de 27 de diciembre (BOE del 31) y habiéndose
intentado la notificacion sin que haya sido posible practicarla por
causas no imputables a la Tesoreria General de la Seguridad Social, se
pone de manifiesto, mediante el presente edicto, que se encuentran
pendientes de notificar las resoluciones dictadas en los expedientes que
se indican, por las que se declaran responsables solidarios a:

Expediente 2009-134. Don Ander Etxebarria Cafo, con cédigo
cuenta de cotizacion 01104013782, con ultimo domicilio conocido en
calle Unica n° 41, codigo postal 01206 de Ezkerecotxa Vitoria-Gasteiz,
en calidad de administrador solidario de la empresa Arquitectura y
Tratamientos de Madera, S.L., con cédigo cuenta de cotizacion princi-
pal 01103192215, con respecto a las deudas generadas con la Se-
guridad Social por la citada empresa a partir de julio de 2008.

En virtud de lo anterior se dispone que los citados responsables
solidarios, o sus representantes debidamente acreditados, podran
comparecer ante la Unidad de Impugnaciones de esta Direccion Pro-
vincial de la Tesoreria General de la Seguridad Social en Alava, calle
Postas, 42-44, teléfono 945162735, en el plazo de diez dias contados
a partir del siguiente al de su publicaciéon, para conocimiento del
contenido integro de la resolucién, advirtiendo a los interesados que,
de no comparecer en el citado plazo, la notificacion se entendera
producida a todos los efectos legales desde el dia siguiente al venci-
miento del plazo sefialado para comparecer.

Contra las citadas resoluciones, que no agota la via adminis-
trativa, podra interponerse recurso de alzada ante esta Direccién
Provincial de la Tesoreria General de la Seguridad Social de Alava, en
el plazo de un mes a contar desde el dia siguiente a la fecha en que
se entiende efectuada su notificacién, de acuerdo con lo previsto
en el articulo 46 Reglamento General de Recaudacion de la Seguridad
Social, aprobado por Real Decreto 1415/2004, de 11 de junio (BOE
153 de 25 de junio), en relacion con lo dispuesto en los articulos 114
y 115 de la citada Ley 30/1992, modificada por la Ley 4/1999, de 13
de enero. Transcurrido el plazo de tres meses desde la interposicion
del recurso de alzada sin que recaiga resolucion expresa sobre el
mismo, éste se entendera desestimado a todos los efectos, quedando
expedita la via jurisdiccional contencioso-administrativa.

En Vitoria-Gasteiz, a 26 de febrero de 2010.— La Jefa de Seccion
la Unidad de Impugnaciones, ANGELES LANA ARALUCE.

MINISTERIO DE TRABAJO E INMIGRACION
TESORERIA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL
Direccidn Provincial de Alava
1443

Edictos de reclamaciones de deuda a deudores no localizados

La Jefe de Seccién de la Subdireccion Provincial de Gestion
Recaudatoria, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 59.4 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Adminis-
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traciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun (BOE
del 27 de noviembre de 1992), a los sujetos responsables del pago de
deudas comprendidos en la relacion, de documentos que se acompania,
epigrafiados de acuerdo con el Régimen de la Seguridad Social en el que
se encuentran inscritos, ante la imposibilidad por ausencia, ignorado
paradero o rehusado, de comunicarles las reclamaciones por descubiertos
de cuotas a la Seguridad Social, emitidos contra ellos, se les hace
saber que, en aplicacion de lo previsto en el articulo 30.3 de la Ley
General de la Seguridad Social, de 20 de junio de 1994 (BOE del 29 de
junio de 1994), segun la redaccion dada al mismo por el articulo 5. seis
de la ley 52/2003, de disposiciones especificas en materia de Seguridad
Social (BOE del 11 de diciembre de 2003), en los plazos indicados a conti-
nuacion, desde la presente notificacion, podran acreditar ante la
Administracion correspondiente de la Seguridad Social, que han
ingresado las cuotas reclamadas mediante los documentos tipo 2 y 3
(reclamaciones de deuda sin y con presentacién de documentos), 9
(reclamacién acumulada de deuda) y 10 (reclamaciéon de deuda por
derivacion de responsabilidad):
a) Notificacién entre los dias 1 y 15 de cada mes, desde aquélla
hasta el dia 5 del mes siguiente o el inmediato habil posterior, en su caso
b) Notificacién entre los dias 16 y Ultimo de cada mes, desde
aquélla hasta el dia 20 del mes siguiente o el inmediato habil posterior,
en su caso.
Respecto de las cuotas y otros recursos reclamados mediante
documentos tipo 1 (actas de liquidacién), 4 (reclamaciones de deuda por
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infraccion), 6 (reclamaciones de otros recursos) y 8 (reclamaciones por
prestaciones indebidas), en aplicacion de lo establecido en el articulo 31
de la Ley General de la Seguridad Social y 55.2, 66 y 74 del Reglamento
General de Recaudacién de la Seguridad Social (Real Decreto 1415/2004
de 11 de junio, BOE del 25 de junio de 2004), los sujetos responsables
podran acreditar que han ingresado la deuda reclamada hasta el Ultimo
dia habil del mes siguiente a la presente notificacion.

Se previene de que, en caso de no obrar asi, se iniciara el proce-
dimiento de apremio, mediante la emisién de la providencia de
apremio, con aplicacion de los recargos previstos en el articulo 27 de
la mencionada Ley y el articulo 10 de dicho Reglamento General.

Contra el presente acto, y dentro del plazo de un mes a contar
desde el dia siguiente al de su publicacion, podra interponerse recurso
de alzada ante la Administracion correspondiente; transcurridos tres
meses desde su interposicién si no ha sido resuelto, podra entenderse
desestimado, de acuerdo con lo previsto en el articulo 115 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre de Régimen Juridico de las Adminis-
traciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun (BOE
del 27 de noviembre de 1992), que no suspendera el procedimiento
recaudatorio, salvo que se garantice el importe de la deuda reclamada
conforme a lo dispuesto en el articulo 46 del citado Reglamento
General de Recaudacion de la Seguridad Social.

En Vitoria-Gasteiz, a 1 de marzo de 2010.- La Jefe de Seccion
de la Subdirecciéon Provincial de Gestion Recaudatoria, PILAR
GARRIDO IRIA.

REG.  T/IDENTIF. RAZON SOCIAL/NOMBRE DIRECCION C.P. POBLACION TD NUM. RECLAMACION PERIODO IMPORTE
0111 10 01103361559 ALBAN VALENZUELA DAVID Y CL CARMEN 13 01170 LEGUTIANO 02 012009 014301576 0909 0909 26,06
0111 10 01103361559 ALBAN VALENZUELA DAVID Y CL CARMEN 13 01170 LEGUTIANO 02 012010 010074981 1009 1009 26,06
0111 10 01103756431 AGUILERA DE LA HOZ JUAN AV SANTIAGO 31 01003 VITORIA GASTEIZ 02 012010 010086200 1009 1009 936,89
0111 10 26104070326 BODEGAS JELEN, S.L. CL JOAR 26 01320 OYON OION 10 262009 015814046 1106 1106 958,20
0111 10 26104070326 BODEGAS JELEN, S.L. CL JOAR 26 01320 OYON OION 10 262009 015814147 1206 1206 6.006,67
0111 10 26104070326 BODEGAS JELEN, S.L. CL JOAR 26 01320 OYON OION 10 26 2009 015814248 0107 0107 6.147,50
0111 10 26104070326 BODEGAS JELEN, S.L. CL JOAR 26 01320 OYON OION 10 26 2009 015814349 0207 0207 6.205,87
0111 10 26104070326 BODEGAS JELEN, S.L. CL JOAR 26 01320 OYON OION 10 26 2009 015814450 1006 1006 3.971,39
0111 10 26104070326 BODEGAS JELEN, S.L. CL JOAR 26 01320 OYON OION 10 26 2009 015814551 0307 0307 6.019,43
0111 10 26104070326 BODEGAS JELEN, S.L. CL JOAR 26 01320 OYON OION 10 262009 015814652 0407 0407 4.273,18
0111 10 26104070326 BODEGAS JELEN, S.L. CL JOAR 26 01320 OYON OION 10 262009 015814753 0507 0507 406,73

MINISTERIO DE TRABAJO E INMIGRACION
TESORERIA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL
Direccién Provincial de Alava
1446

Edictos de providencias de apremio a deudores no loca-
lizados.

El Jefe de la Unidad competente de la Tesoreria General de la
Seguridad Social, respecto de los sujetos responsables que figuran en
la relacion adjunta, por deudas a la Seguridad Social cuya cuantia
total asciende a la cantidad que asimismo se indica en la citada relacion,
ha dictado la siguiente.

Providencia de apremio: En uso de la facultad que me confiere
el articulo 34 de la Ley General de la Seguridad Social, aprobada
por Real Decreto Legislativo 1/1994, de 20 de junio (BOE del 29 de
junio de 1994) y el articulo 84 del Reglamento General de Recaudacion
de la Seguridad Social, aprobado por Real Decreto 1415/2004, de 11 de
junio (BOE del 25 de junio de 2004), ordeno la ejecucion contra el
patrimonio del deudor.

Por haber resultado infructuosas las gestiones tendentes a la
determinacion del actual domicilio del deudor, procede practicar la noti-
ficacion de la providencia de apremio, conforme prevé el articulo 59.4
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y de Procedimiento Administrativo Comun,
mediante la publicacion del presente anuncio en el tablén de edictos
del Ayuntamiento del uUltimo domicilio conocido del deudor y en el
boletin oficial correspondiente.

La presente notificacion se publica con el fin de requerir al deudor
para que efectuie el pago de la deuda en plazo de quince dias naturales
siguientes a la presente publicacion ante la correspondiente unidad
de recaudacion ejecutiva, con la advertencia de que en caso contrario
se procedera al embargo de los bienes del deudor cantidad bastante
para el pago de la deuda por principal, recargo, intereses en su caso,
y costas del procedimiento de apremio, de acuerdo con lo dispuesto
en el articulo 84 del citado Reglamento General de Recaudacion.

Contra el presente acto, que no agota la via administrativa, podra
formularse recurso de alzada ante la Administracion correspondiente
dentro del plazo de un mes a partir del dia siguiente a su notifi-
cacion, por alguna de las causas sefialadas en el articulo 34.3 de la
Ley General de la Seguridad Social citada anteriormente, debidamente
justificadas, suspendiéndose el procedimiento de apremio hasta la reso-
lucién del recurso.

Dichas causas son: pago, prescripcion, error material o arit-
mético en la determinacion de la deuda, condonacién, aplazamiento
de la deuda o suspension del procedimiento, falta de notificacion
de la reclamacién de la deuda, cuando esta proceda, del acta de
liquidacién o de las resoluciones que las mismas o las auto liquida-
ciones de cuotas originen.

Transcurridos 3 meses desde las interposicion de recurso de alzada
sin que se haya resuelto, podra entenderse desestimado, de acuerdo
con lo previsto en el articulo 115 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y de Proce-
dimiento Administrativo Comun (BOE del 27 de noviembre de 1992).

En Vitoria-Gasteiz, a 1 de marzo de 2010.- La Jefe de Seccion
de la Subdireccién Provincial de Gestién Recaudatoria, PILAR
GARRIDO IRIA.
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REG.  T/IDENTIF. RAZON SOCIAL/NOMBRE DIRECCION C.P. POBLACION TD NUM. PROV. APREMIO PERIODO IMPORTE
0111 10 01101477638 SERVICIOS Y MECANIZACION CL PORTAL DE GAMARRA 01013 VITORIA GASTEIZ 03 012009 012929533 0609 0609 326,22

MINISTERIO DE TRABAJO E INMIGRACION

INSPECCION PROVINCIAL DE TRABAJO
Y SEGURIDAD SOCIAL

1411

Notificacion Actas

Don Ricardo Minguez Mufioz, Jefe de la Inspeccién Provincial de
Trabajo y Seguridad Social de Alava.

DISPONGO: A tenor de lo dispuesto en el articulo 59.5 de la
Ley 30/1992 de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comun (BOE del 27) y para que sirva de notificacion a los
respectivos interesados, ante el resultado negativo de la prac-
ticada en el domicilio sefialado se hace publico que por esta
Inspeccién Provincial de Trabajo y Seguridad Social se ha levantado
Acta de Liquidacion en el expediente que sigue y obra en la sede
de dicha dependencia: C/General Alava, n° 10 - 2°, pudiendo
comparecer por si o por medio de representante en el plazo de
quince dias habiles a partir de la publicacion del presente anuncio
para conocimiento de su contenido integro.

Al mismo tiempo se advierte a los interesados del derecho que
les asiste a formular en el referido plazo escrito de alegaciones ante
la Unidad de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social en la Direccion
Provincial de Alava de la Tesoreria General de la Seguridad Social,
C/General Alava, 10-2°, acompafados de la prueba que estimen
pertinente, de acuerdo con lo dispuesto en el art. 33 del Real Decre-
t0 928/98, de 14 de mayo (BOE de 3 de junio) para su posterior reso-
lucién por el Jefe de la Unidad Especializada de Seguridad Social de
la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social de Alava C/General
Alava, 10-2° - Vitoria-Gasteiz.

N° de Acta: 12010008001104

Empresa: Garcia Garcia, Fernando

Trabajador: SILVIA CASAS MARTIN

Domicilio: C/Escudo del Carmen n® 12

Localidad: 18009 - Granada

Periodos: noviembre/2009

Bases: 209,64 euros

Vitoria-Gasteiz, a 26 de febrero de 2010.—- El Jefe de la Inspeccién
Provincial de Trabajo y Seguridad Social, RICARDO MINGUEZ
MUNOZ.

SUBDELEGACION DEL GOBIERNO EN ALAVA
1431

Traslado Acuerdo de Iniciacién 12.10

No habiendo sido posible notificar a los interesados que a conti-
nuacion se relacionan los Traslados de Acuerdo de Iniciacién, en
relacion a infracciones de la Ley Organica 1/1992, de 21 de febrero,
de Proteccion de la Seguridad Ciudadana, y para que sirva de noti-
ficacion conforme a lo dispuesto en los articulos 59.4 y 61 de la
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Adminis-

traciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, se
hace publico para conocimiento de los interesados, a quienes debe
servir de notificacion individual, con las advertencias siguientes:

Dispone de un plazo de quince dias, contados a partir del
siguiente al de la fecha de notificacion del presente acuerdo (articulo 16
del Reglamento aprobado por Real Decreto 1.398/1993, de 4 de
agosto), para formular por escrito alegaciones, presentar documentos
o informaciones que estime convenientes para su defensa y, en su caso,
proponer prueba concretando los medios de que pretenda valerse,
advirtiéndole que, en el caso de no formular alegaciones que desvir-
ten los hechos denunciados, el presente acuerdo se considerara como
Propuesta de Resolucién, con efectos previstos en los articulos 18 y
19 del R.D. 1.398/1993, de 4 de agosto.

El expediente sancionador se encuentra a su disposicion en la
Delegacion del Gobierno en el Pais Vasco, calle Fray Francisco, 17
de Vitoria-Gasteiz.

Expte. 12/10-D. José Mateo Sierra Cano — F. Traslado Acuerdo:
12 de enero de 2010- Art. infringido: 25.1)- Sancion: Incautacion de
la sustancia.

Vitoria-Gasteiz, 26 de febrero de 2010.— El Vicesecretario General
de la Subdelegacion del Gobierno, JAIME PENA PENA.

MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y MEDIO RURAL Y MARINO
CONFEDERACION HIDROGRAFICA DEL EBRO
Comisaria de Aguas
1041

Concesioén - T.M. Lagran. Ref.: 2009-P-276

Junta Administrativa de Pipadn ha solicitado la concesion de
un aprovechamiento de aguas publicas de aguas subterraneas cuyos
datos y circunstancias se indican a continuacion:

El aprovechamiento consiste en tres manantiales, de los que
mana un caudal de 1,25 I/s, 0,1 I/s y 15 I/s, respectivamente, situados
en la margen derecha del rio Inglares, fuera de zona de policia de
cauces, en los respectivos parajes Fuente Grande (Po: 3, Pa: 1014),
Fuente Pajarillos (Po: 3, Pa: 829) y Manantial de Rotasori o Fuente Zurria
(Po: 3, Pa: 90004). El agua se destinara al abastecimiento urbano
de la localidad de Pipadn, con 40 habitantes y 150 habitantes esta-
cionales, en el .M. de Lagran (Alava). El volumen total anual destinado
es de 6.547,2 m3 y el caudal medio equivalente en el mes de maximo
consumo es de 0,382 I/s.

Lo que se hace publico para general conocimiento y para que
quienes se consideren perjudicados por esta peticién puedan
presentar por escrito sus reclamaciones ante la Confederacién
Hidrografica del Ebro, durante el plazo de veinticinco dias habiles,
contados a partir de la fecha de publicacién de este anuncio en el
BOTHA, a cuyo efecto el expediente y la documentacién técnica
estaran de manifiesto en la Confederacién Hidrografica del Ebro,
P° de Sagasta 26-28, Zaragoza, en horas héabiles de oficina.

Zaragoza, a 3 de febrero de 2010.— El Comisario de Aguas.—
P.D. el Comisario Adjunto, JOSE INIGO HEREZA DOMINGUEZ.
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JUSTIZIA ADMINISTRAZIOA ADMINISTRACION DE JUSTICIA

JUZGADO DE LO SOCIAL
NUMERO 1 DE VITORIA-GASTEIZ
1460
Pieza de ejecucion 22/2010

Cédula de notificacién

D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social numero 1 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos numero 606/2009 Pieza ejecucion 22/2010 de este
Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Dia. Maria del Carmen
Mojon Garcia contra la empresa Panaderia Palmira S.L., sobre recla-
macion de cantidad, se ha dictado la siguiente:

Auto
En Vitoria-Gasteiz, a 9 de febrero de 2010.
Parte Dispositiva

1.- Se acuerda la ejecucion definitiva de la sentencia dictada en
el presente procedimiento, solicitada por Maria del Carmen Mojén
Garcia.

2.- Procédase, sin previo requerimiento de pago, al embargo de
los bienes del deudor Panaderia Palmira S.L., suficientes para cubrir
la cantidad de 550,37 euros, de principal y la de 101,07 euros,
calculadas por ahora y sin perjuicio de ulterior liquidacién, para
garantizar el pago de los intereses y costas.

3.- Sirva esta resolucién de mandamiento al Auxiliar Judicial,
para que, con la asistencia del Secretario Judicial, o del servicio
comun, en su caso, se proceda a la practica del embargo, debiéndose
observar en la traba el orden y las limitaciones establecidas en la ley.

Se faculta expresamente a la Comision Judicial para requerir el
auxilio de la Fuerza Publica, de cerrajero y la utilizacion de cualquier
otro medio idéneo y proporcionado a la finalidad del embargo.

4.- Librense los exhortos, oficios y mandamientos precisos para
el conocimiento de los bienes del deudor y efectividad del embargo.

5.- Requiérase al deudor o persona que legalmente le represente
para que en el plazo de 5 dias, de no haber abonado en su totalidad
la cantidad objeto de ejecucion y sin perjuicio de los bienes
embargados, presente manifestacion de sus bienes y derechos con
la precision necesaria para garantizar sus responsabilidades.

En esta manifestacion debe indicar también, si procede, las
personas que ostenten derechos de cualquier clase sobre sus bienes
y en el caso de estar sujetos a otro proceso concretar cual sea éste.

Debe sefalar igualmente la naturaleza de los bienes, gananciales o
privativos, sus cargas y en tal caso el importe de los créditos garantizados.

6.- Adviértase al deudor que puede imponérsele una nueva obli-
gacion de pago, si incumple, injustificadamente, la obligacién impuesta
en la resolucion judicial que se ejecuta, cuya cuantia puede alcanzar
hasta los 24.000 euros, por cada dia de retraso.

Notifiquese esta resolucion a las partes, a la representacion legal
de los trabajadores de la empresa deudora y al Fondo de Garantia
Salarial por si fuera de su interés comparecer en el proceso
(articulos 250 y 23 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Modo de impugnarla por el ejecutado: mediante escrito for-
mulando oposicioén a la ejecucién, en el que se deberan expresar
todos los motivos de impugnacién (tanto los defectos procesales
como las razones de fondo), que habra de presentarse en este
Juzgado de lo Social, en el plazo de diez dias habiles, a contar desde
el dia siguiente al de su notificacion (articulos 556 y siguientes LEC),
sin que su sola interposicion suspenda la ejecutividad de lo acordado
(articulo 556.2 LEC).

Modo de impugnarla por el ejecutante: contra esta resolucién no
cabe recurso alguno de acuerdo con el articulo 551.2 de la LEC,
salvo que entienda denegada parcialmente la ejecucion, en cuyo

caso puede interponer recurso de reposicion (articulo 552.2 de la
LEC), mediante escrito presentado en este Juzgado dentro de los
cinco dias habiles siguientes al de recibirla, con expresién de la
infraccion que se imputa a la resolucion impugnada (articulo 452 de
la LEC) sin que su mera interposicién suspenda la ejecutividad de lo
que se acuerda (articulo 184.1 de la LPL).

Para interponer el recurso sera necesario la constitucién de un
depdsito de 25 euros, sin cuyo requisito no sera admitido a tramite.
El depdsito se constituird consignando dicho importe en la Cuenta de
Depositos y Consignaciones que este Juzgado tiene abierta en el
grupo Banesto (Banco Espafiol de Crédito), consignacion que debera
ser acreditada al interponer el recurso (DA 152 de la LOPJ).

Estan exentos de constituir el depdsito para recurrir quienes
tengan reconocido el derecho a la asistencia juridica gratuita, quienes
tengan la condicion de trabajador o beneficiario del régimen publico
de la Seguridad Social, el Ministerio Fiscal, el Estado, las Comunidades
Autdénomas, las entidades locales y los organismos auténomos depen-
dientes de todos ellos.

Asi, por éste su Auto, lo pronuncia, manday firma, la llitma. Sra.
Magistrada-Juez Diia. Emma Porto Garcia. Doy fe.

Y para que le sirva de notificacion en legal forma a Panaderia
Palmira S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su insercion
en el BOTHA.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harén en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

En Vitoria-Gasteiz a 1 de marzo de 2010.- EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL
NUMERO 1 DE VITORIA-GASTEIZ
1461
Pieza de ejecucion 48/2009

Cédula de notificacién

D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social niumero 1 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos numero 1206/2008 Pieza ejecucién 48/2009 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Dfia. Gloria Lucia
Pineda Ibarra contra la empresa Panaderia Palmira S.L., sobre Materias
laborales individuales, se ha dictado la siguiente:

Auto
En Vitoria-Gasteiz, a 10 de febrero de 2010.
Dispongo

Se tiene por subrogado al Fondo de Garantia Salarial en el crédito
de quiénes se menciona en el hecho segundo de esta resolucion y por
la cuantia que se refleja bajo la columna “Abono FGS”, cuyo importe
total asciende a 7413,76 euros.

Notifiquese esta resolucion a las partes y al FGS.

Modo de impugnarla: mediante recurso de reposicién a presentar
en este Juzgado dentro de los cinco dias habiles siguientes al de
recibirla, con expresion de la infraccion que se imputa a la resoluciéon
impugnada (articulo 452 de la Ley 1/2000, de Enjuiciamiento Civil) sin
que su mera interposiciéon suspenda la ejecutividad de lo que se
acuerda (articulo 184-1 de la Ley de Procedimiento Laboral).

Para interponer el recurso sera necesario la constitucion de un
deposito de 25 euros, sin cuyo requisito no sera admitido a tramite.
El depdsito se constituira consignando dicho importe en la Cuenta de
Depdsitos y Consignaciones que este Juzgado tiene abierta en el
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grupo Banesto (Banco Espariol de Crédito), consignacion que debera
ser acreditada al interponer el recurso (DA 152 de la LOPJ).

Estan exentos de constituir el depdsito para recurrir quienes
tengan reconocido el derecho a la asistencia juridica gratuita, quienes
tengan la condicion de trabajador o beneficiario del régimen publico
de la Seguridad Social, el Ministerio Fiscal, el Estado, las Comunidades
Auténomas, las entidades locales y los organismos auténomos depen-
dientes de todos ellos.

Asi, por éste su Auto, lo pronuncia, manday firma, la llitma. Sra.
Magistrada-Juez Diha. Emma Porto Garcia. Doy fe.

Y para que le sirva de notificacion en legal forma a Panaderia
Palmira S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su
insercion en el BOTHA.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
haran en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

En Vitoria-Gasteiz a 1 de marzo de 2010.- EL SECRETARIO
JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL
NUMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ
1462
Pieza de ejecucion 109/2008

Cédula de notificacion

D. Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social numero 2 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos numero 374/2007 Pieza ejecucion 109/2008 de
este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de Dfia. Sandra
Lafuente Cena contra la empresa Josefa Lorenzo Gémez, sobre
despido, se ha dictado la siguiente resolucion:

Diligencia de Ordenacién

El Secretario Judicial D. Luis Fernando Andino Axpe

En Vitoria-Gasteiz, a 20 de enero de 2010.

Por recibido el anterior oficio del Juzgado de Primera Instancia
numero 5 de Vitoria-Gasteiz, Unase a la pieza de ejecucion de su
razon.

No existiendo sobrante alguno para aplicar en la presente
ejecucion, procédase al cierre y archivo de la misma, una vez firme
esta resolucion.

Modo de impugnacion: La presente diligencia de ordenacion es
revisable mediante escrito dirigido al Juez y presentado dentro del dia
siguiente a su notificacion (articulo 52.3 y 52.4 de la L.P.L.)

Para la impugnacién de esta resolucién sera necesario la cons-
titucion de un depdsito de 25 euros, sin cuyo requisito no sera
admitida a tramite. El depdsito se constituira consignando dicho
importe en la Cuenta de Depdsitos y Consignaciones que este
Juzgado tiene abierta en el grupo Banesto (Banco Espariol de Crédito),
consignacién que debera ser acreditada al solicitar la revision (DA 152
de la LOPJ).

Estan exentos de constituir el depdsito para recurrir quienes
tengan reconocido el derecho a la asistencia juridica gratuita, quienes
tengan la condicion de trabajador o beneficiario del régimen publico
de la Seguridad Social, el Ministerio Fiscal, el Estado, las Comunidades
Autdénomas, las entidades locales y los organismos auténomos depen-
dientes de todos ellos.

Lo acuerdo y firmo. Doy fe.

Y para que le sirva de notificacion en legal forma a Josefa Lorenzo
Gomez, en ignorado paradero, expido la presente para su insercién
en el BOTHA.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
harén en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

En Vitoria-Gasteiz a 1 de marzo de 2010.- EL SECRETARIO
JUDICIAL.
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JUZGADO DE LO SOCIAL
NUMERO 3 DE VITORIA-GASTEIZ
1449

Despido 26/2010-Genérico

Cédula de notificacién

Dfa. Yolanda Martin Llorente, Secretaria Judicial del Juzgado
de lo Social numero 3 de Vitoria-Gasteiz, hago saber:

Que en autos numero Despidos 26/2010 de este Juzgado de lo
Social, seguidos a instancias de DfAa. Aurora Estela Olmos Fernandez
contra la empresa Taberna Serbel S.L., sobre despido disciplinario,
se ha dictado la siguiente:

En Vitoria-Gasteiz a 24 de febrero de 2010.

Vistos por la llma. Sra. Magistrada-Juez del Juzgado de lo Social
numero 3, DAa. Esther Pinacho Garcia los presentes autos niume-
ro 26/2010 seguidos a instancia de Aurora Estela Olmos Fernandez
contra Taberna Serbel S.L. sobre despido disciplinario.

En nombre del Rey ha dictado la siguiente

Sentencia niumero 80/2010

Antecedentes de Hecho

Con fecha 12 de enero de 2010 tuvo entrada demanda formulada
por Aurora Estela Olmos Fernandez contra Taberna Serbel S.L. y admitida
a tramite se cité de comparecencia a las partes para el dia 24 de febrero
de 2010 a las 9:20 horas de su mafana, compareciendo la demandante
asistida de Letrada Dofa Leire Apellaniz, no compareciendo la parte
demandada a pesar de estar citada en legal forma, con la asistencia del
Fogasa representado por D Juan Arechabaleta, y abierto el acto de juicio
por S.S2, las comparecidas manifestaron cuantas alegaciones creyeron
pertinentes en defensa de sus derechos practicandose seguidamente
las pruebas que fueron admitidas segun queda constancia en el acta
correspondiente, y finalmente manifestaron por su orden sus conclusiones.

En la tramitaciéon de este proceso se han observado las pres-
cripciones legales.

Fallo

Que estimando la demanda interpuesta por D* Aurora Estela Olmos
Fernandez, frente a la empresa Taberna Serbel, S.L., debo declarar y de-
claro la improcedencia del despido, declarando la extincion de la relacion
laboral entre las partes desde la fecha de esta sentencia y condenando
a la empresa demandada a que le abone la cantidad de 14.205,37
euros en concepto de indemnizacion, con abono de los salarios
devengados desde la fecha del despido, 4 de diciembre de 2009, y
hasta la de esta sentencia, a razén de un salario diario de 42,09 euros.

Contra esta Sentencia cabe recurso de suplicacion ante la Sala
de lo Social del Tribunal Superior de Justicia del Pais Vasco, debiendo
ser anunciado tal propdsito mediante comparecencia o por escrito ante
este Juzgado en el plazo de cinco dias a contar desde su notificacion,
debiendo para hacerlo la demandada ingresar en la cuenta nimero
00780000650026/10 del grupo Banesto (Banco Espaiol de Crédito), la
cantidad liquida importe de la condena, sin cuyo requisito no podra
tenerse por anunciado el recurso. Dicha consignacién puede sustituirse
por aval bancario, en la forma dispuesta en el articulo 228 de la LPL.

Asimismo, debera ingresarse en la misma cuenta corriente, con el
codigo 34, la cantidad de 150,25 euros en concepto de depdsito para
recurso de suplicacion, debiendo presentar el correspondiente resguardo
en la Secretaria de este Juzgado al tiempo de interponer el recurso.

Asi por esta mi sentencia, definitivamente juzgando, lo pronuncio,
mando y firmo.

Y para que le sirva de notificacion en legal forma a Taberna
Serbel S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su insercion
en el BOTHA.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicaciones se
haran en los estrados de este Juzgado, salvo las que revistan forma
de auto o sentencia, o se trate de emplazamiento.

En Vitoria-Gasteiz a 24 de febrero de 2010.- LA SECRETARIA
JUDICIAL.
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BESTELAKOAK VARIOS

ARABARRI
1458

Diru-laguntzen atzeratze ebazpenaren jakinarazpena

Jakinarazpen pertsonala egiten saiatuta hori ezinezkoa izan
denez, iragarki honen bidez jakinarazten da jarraian zehazten den
espedientearen ezeztatzeko ebazpena:

Vitoria-Gasteiz, 2010eko martxoaren 1an.— Arabarriko zuzendari
kudeatzailea, JOKIN VILLANUEVA ZUBIZARRETA.

EZEZTATZEN DEN ESP ONURADUNA

ARABARRI
1458

Notificacion de resolucion de revocacion de ayudas

Intentada la notificaciéon personal, sin que haya sido posible
practicarla, se notifica mediante este anuncio la resolucién de revo-
cacioén del expediente que se relaciona:

Vitoria-Gasteiz a 1 de marzo de 2010.- El Director Gerente de
Arabarri, JOKIN VILLANUEVA ZUBIZARRETA.

REVOCACION EXPTE BENEFICIARIA

2297/59/09 Ana Isabel Luengo Nufiez

2297/59/09 Ana Isabel Luengo Nufiez

1375/105/03 Maria Cristina Gamarra de Valdivielso

1375/105/03 Maria Cristina Gamarra de Valdivielso

SOCIEDAD COOPERATIVA PAGOA
1448

Procedimiento de adjudicacién de viviendas de proteccion
oficial, segun Orden del 16 de abril de 2008, del Consejero de
Vivienda y Asuntos Sociales.

Por medio del presente anuncio y de conformidad con la Orden
del 16 de abril de 2008, del Consejero de Vivienda y Asuntos Sociales,
sobre procedimientos de adjudicacion de viviendas de proteccion
oficial, se pone en conocimiento de los interesados la apertura del
segundo periodo de captacién de socios de la Sociedad Cooperativa
Pagoa constituida e inscrita en el Registro de Cooperativas con el n°:
2008.0.056 y NIF n°.: F-01448810, para la promocién privada en
régimen de cooperativa de 90 viviendas de proteccion oficial, en la
parcela RC-13 del sector 13 “Larrein” de Salburua en Vitoria-Gasteiz.

1-Entidad anunciante:

Entidad: Sociedad Cooperativa Pagoa

Domicilio: C/Manuel Iradier, 32 Entlo. Dcha.

Teléfono: 945 56.39.80

Horario atencién al publico: De lunes a jueves: 9:30h. a 13:30h//-
15:30h a 18:00h.

Viernes: 8:30h a 14:00h.

2-Datos promocion:

N° de viviendas: 36 VPO

Caracteristicas: Viviendas de 2 y 3 dormitorios, superficies de 60
a 88 m2 utiles, con trastero y garajes vinculados.

Precios de venta previstos: los que resulten de aplicar a las super-
ficies los modulos vigentes en el momento de la calificaciéon provisional.

3-Captacion socios:

Plazo de presentacion de solicitudes se extendera durante 20 dias
naturales a partir de la publicacién en el BOTHA.

Aportaciéon econémica para participar en el procedimiento:
0 euros.

4-Observaciones:

Las viviendas se adjudicaran mediante sorteo ante Notario entre
todos los inscritos.

En Vitoria-Gasteiz, a 1 de marzo de 2010.- La Presidenta, ROSA
MARIA CONDE BOSQUE.

URAREN EUSKAL AGENTZIA
MEDITERRANEOKO ARROEN BULEGOA
1463

Gaubeako udalerrian, izenik gabeko errekasto baten ezke-
rraldean, hondakin urak hustutzeko kolektorearen obrak.

Espediente-zenbakia: 10004

Eskatzailea: Gineako Administrazio Batzarra

Obretan, Ginea herriko egungo putzu septikoko urak izenik
gabeko errekasto batera isurtzeko 250 mm-ko diametroko PVCzko
hodia jarriko da. Bidean, 11. poligonoko 140., 141. eta 142. lurzatiak
zeharkatuko ditu.

Hori guztia jendaurrean jartzen da, guztiak jakinaren gainean
egon daitezen, hogeita hamar eguneko epean, iragarki hau ALHAON
argitaratu eta biharamunetik hasita; eta, horrenbestez, eskatu den
baimenaren ondorioz nolabaiteko kalteren bat hartuko dutela uste
dutenek erreklamazioak aurkez ditzakete epe horren barruan,
Gaubeako (Araba) Alkatetzan edo lurralde-bulego honetan (Forondako
Atea 9-11, 01010 Vitoria-Gasteiz). Espedientea han egongo da ikusgai,
nahi duenak azter dezan.

Vitoria-Gasteiz, 2010eko otsailaren 3a.— Baimen eta Emakida
Arloko Arduraduna, MARIA JOSE GUERRERO VERDEJO.

AGENCIA VASCA DEL AGUA
OFICINA DE LAS CUENCAS MEDITERRANEAS
1463

Obras de colector emisario de aguas residuales, en la margen
izquierda de un arroyo innominado, T.M. de Valdegovia, Alava.

Expediente nimero: 10004

Peticionario: Junta Administrativa de Guinea

Las obras consisten en la instalacion de una tuberia de PVC de
250 milimetros de didametro que servira para verter a un arroyo inno-
minado las aguas procedentes de la actual fosa séptica de la localidad
de Guinea. Para ello, atravesara las parcelas 140, 141 y 142 del
poligono 11.

Lo que se hace publico para general conocimiento por un plazo
de treinta dias, contados a partir del siguiente a la fecha del BOTHA,
en que se publique este anuncio, a fin de que quienes se consideren
perjudicados con la autorizacion solicitada, puedan presentar sus
reclamaciones, durante el indicado plazo, en la Alcaldia del Ayun-
tamiento de Valdegovia, (Alava), o en esta Oficina sita en C/Portal de
Foronda, 9-11. 01010, Vitoria-Gasteiz, donde estara de manifiesto el
expediente de que se trata.

Vitoria-Gasteiz, a 3 de febrero de 2010.— Responsable Area de
Autorizaciones y Concesiones, MARIA JOSE GUERRERO VERDEJO.
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URAREN EUSKAL AGENTZIA
MEDITERRANEOKO ARROEN BULEGOA
1464

Zanbranako udalerrian (Araba), Bergantzuko herriaren parean,
Inglares ibaiaren polizia aldean kokatutako 840. eta 841. finketan
goratzea legeztatzea eta zuhaitzak landatzea.

Espediente-zenbakia: 09223

Eskatzailea: Jesus Maria Robredo Larrechi

Kontua zorua goratzeko obrak legeztatzea eta urbazterreko
zuhaitzen landaketa baimentzea da. Goratzeak herri-erabilerako bost
metroko zortasuna errespetatuko du.

Hori guztia jendaurrean jartzen da, guztiak jakinaren gainean
egon daitezen, hogeita hamar eguneko epean, iragarki hau ALHAON
argitaratu eta biharamunetik hasita; eta, horrenbestez, eskatu den
baimenaren ondorioz nolabaiteko kalteren bat hartuko dutela uste
dutenek erreklamazioak aurkez ditzakete epe horren barruan,
Zanbranako (Araba) Alkatetzan edo lurralde-bulego honetan (Foron-
dako Atea 9-11, 01010 Vitoria-Gasteiz). Espedientea han egongo da
ikusgai, nahi duenak azter dezan.

Vitoria-Gasteiz, 2010eko otsailaren 10a.— Baimen eta Emakida
Arloko Arduraduna, MARIA JOSE GUERRERO VERDEJO.

URAREN EUSKAL AGENTZIA
MEDITERRANEOKO ARROEN BULEGOA
1468

Valdegovia-Gaubea (Araba) udalerriko Osma jurisdikzioan
barrena igarotzen den tokian Redondillo errekaren ibilgutik agre-
gakinak kentzea legeztatzea.

Dosier-zenbakia: 09178

Eskatzailea: Angel Maria Redondilla

Redondillo errekaren 100 metroko tarte batean agregakinak
kendu dira, sekzio hidraulikoa leheneratzearren. Lan horiek Redondillo
errekaren eta Tumecillo ibaiaren elkargunea baino pixka bat lehenago
egin dira. Ondoren, tarte horretako ibaiertzetan erriberako espezie
autoktonoetako landareak jarriko dira.

Hori guztia jendaurrean jartzen da, guztiak jakinaren gainean
egon daitezen, hogeita hamar eguneko epean, iragarki ALHAOn argi-
taratu eta biharamunetik hasita; eta, horrenbestez, eskatu den
baimenaren ondorioz nolabaiteko kalteren bat hartuko dutela uste
dutenek erreklamazioak aurkez ditzakete epe horren barruan, Valde-
goviako (Araba) Alkatetzan edo lurralde-bulego honetan (Forondako
Atea 9-11, 01010 Vitoria-Gasteiz). Espedientea han egongo da ikusgai,
nahi duenak azter dezan.

Vitoria-Gasteiz, 2010eko urtarrilaren 22a.— Baimen eta Emakide
Arlo-Arduraduna, MARIA JOSE GUERRERO VERDEJO.

URAREN EUSKAL AGENTZIA
MEDITERRANEOKO ARROEN BULEGOA
1469

Barron herritik ateratzen diren hondakin-urak isurtzeko
baimena.

Dosier-zenbakia: V-01-09075

Eskatzailea: Barrongo Administrazio Batzarra

Barrongo Administrazio Batzarrak herritik ateratzen diren hondakin-
urak isurtzeko baimena eskatu du. Urak ibilgu publikora isurtzen dira,
horretarako urak tratatzeko beharrezkoak arazketa sistemak jarriko ditu.
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AGENCIA VASCA DEL AGUA
OFICINA DE LAS CUENCAS MEDITERRANEAS
1464

Legalizacion de recrecido en las fincas 840 y 841 en zona
de policia del rio Inglares a su paso por la localidad de Berganzo
y plantacién de arboles, T.M. de Zambrana, Alava.

Expediente nimero: 09223

Peticionario: Jesus Maria Robredo Larrechi

Se trata de legalizar las obras de recrecido y autorizar la plantacion
de arboles propios de ribera. El recrecido respetara la servidumbre de
uso publico de cinco metros.

Lo que se hace publico para general conocimiento por un plazo
de treinta dias, contados a partir del siguiente a la fecha del BOTHA,
en que se publique este anuncio, a fin de que quienes se consideren
perjudicados con la autorizacion solicitada, puedan presentar sus
reclamaciones, durante el indicado plazo, en la Alcaldia del Ayunta-
miento de Zambrana, (Alava), o en esta Oficina sita en C/Portal de
Foronda, 9-11. 01010, Vitoria-Gasteiz, donde estara de manifiesto el
expediente de que se trata.

Vitoria-Gasteiz, a 10 de febrero de 2010.— Responsable Area de
Autorizaciones y Concesiones, MARIA JOSE GUERRERO VERDEJO.

AGENCIA VASCA DEL AGUA
OFICINA DE LAS CUENCAS MEDITERRANEAS
1468

Legalizacion de retirada de aridos del cauce del arroyo
Redondillo a su paso por la jurisdiccion de Osma, T.M. de Valde-
govia, Alava para darle seccién hidraulica por motivos de salida
de aguas.

Expediente nimero: 09178

Peticionario: Angel Maria Menoyo

Se ha procedido a la retirada de aridos en un tramo del arroyo
Redondillo, de 100 metros de longitud, justo antes de su confluencia
con el rio Tumecillo al objeto de recuperar la seccién hidraulica.
Posteriormente, se procedera a revegetar las margenes afectadas
con especies autdctonas de ribera.

Lo que se hace publico para general conocimiento por un plazo
de treinta dias, contados a partir del siguiente a la fecha del BOTHA,
en que se publique este anuncio, a fin de que quienes se consideren
perjudicados con la autorizacién solicitada, puedan presentar sus
reclamaciones, durante el indicado plazo, en la Alcaldia del Ayunta-
miento de Valdegovia, (Alava), o en esta Oficina sita en C/Portal de
Foronda, 9-11. 01010, Vitoria-Gasteiz, donde estara de manifiesto el
expediente de que se trata.

Vitoria-Gasteiz, a 20 de enero de 2010.— Responsable Area de
Autorizaciones y Concesiones, MARIA JOSE GUERRERO VERDEJO.

AGENCIA VASCA DEL AGUA
OFICINA DE LAS CUENCAS MEDITERRANEAS
1469

Autorizacién de vertido de aguas residuales procedentes de
la poblacién de Barron.

Expediente nimero: V-01-09075

Peticionario: Junta Administrativa de Barron

La Junta Administrativa de Barrdn solicita autorizacion del vertido
de aguas residuales a cauce publico procedentes de dicha poblacién,
disponiéndose para ello de los sistemas depuradores de tratamiento
necesarios.
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Hori guztia denek jakin dezaten ematen da argitara, iragarkia
ALHAON argitaratu eta biharamunetik aurrera kontatzen hasita hogeita
hamar eguneko epean, eskatutako baimenak kalteak eragiten dizkiela
irizten dutenek erreklamazioak aurkez ditzaten, Aramaioko udaletxean
edo bulego honetan (Forondako Atea 9-11, 01010 Gasteiz). Dagokion
dosierra bertan egongo da agerian.

Gasteizen, 2010eko urtarrilaren 27an — Isurketa Arloko Ardu-
raduna. YOLANDA MEDINA GOMEZ.

JATORRIZKO AGIRIEN HARRERA!

http://www.alava.net
diputaciondigital

Herritarrak Atenditzeko Atala
Probintziako Plaza zk. beheko solairua - 01001 Vitoria-Gasteiz
Telefonoa 945 18 18 18
Lege Gordailua: VI-1-1958
Argitaratze-egunak: astelehen, asteazken eta ostiralak
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Lo que se hace publico para general conocimiento por un plazo
de treinta dias, a partir del siguiente dia de publicacién de este
anuncio en el BOTHA, a fin de que quienes se consideren perju-
dicados con la autorizacién solicitada puedan presentar sus recla-
maciones, durante el plazo indicado, en el Ayuntamiento de Aramaio,
o en esta oficina sita en C/Portal de Foronda, 9-11, 01010 Vitoria-
Gasteiz, donde estara de manifiesto el expediente de que se trata.

Vitoria-Gasteiz, a 27 de enero de 2010.— Responsable Area de
Vertidos, YOLANDA MEDINA GOMEZ.

RECEPCION DE ORIGINALES:
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